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DIRETIVA 2014/24/UE DO PARLAMENTO EUROPEU E DO
CONSELHO

de 26 de fevereiro de 2014
relativa aos contratos piblicos e que revoga a Diretiva 2004/18/CE

(Texto relevante para efeitos do EEE)

TITULO I: AMBITO DE APLICACAO, DEFINICOES E PRINCIPIOS
GERAIS

CAPITULO I: Ambito de aplicagdo e defini¢des

SECCAO 1: OBJETO E DEFINICOES

Artigo 1.°%: Objeto e ambito de aplicagdo

Artigo 2.°%: Definigdes

Artigo 3.% Procedimento de adjudica¢do misto

SECCAO 2: LIMIARES

Artigo 4.%: Montantes limiares

Artigo 5.°%: Meétodos de calculo do valor estimado do contrato

Artigo 6.%: Revisdo dos limiares e da lista de autoridades governamentais
centrais

SECCAO 3: EXCLUSOES

Artigo 7.°: Contratos nos setores da agua, da energia, dos transportes e

dos servicos postais

Artigo 8.%: Exclusdes especificas no dominio das comunicagdes eletroni-
cas
Artigo 9.% Contratos publicos adjudicados e concursos para trabalhos de

concecao organizados ao abrigo de regras internacionais

Artigo 10.°%: Exclusdes especificas para os contratos de servigos

Artigo 11.°% Contratos de servigos adjudicados com base num direito ex-
clusivo

Artigo 12.°: Contratos publicos entre entidades no setor publico

SECCAO 4: SITUACOES ESPECIFICAS

Subsec¢do 1: Contratos subsidiados e servigos de investigagdo e desenvol-
vimento

Artigo 13.% Contratos subsidiados pelas autoridades adjudicantes

Artigo 14.°: Servigos de investigagdo e desenvolvimento

Subseccdo 2: Procedimentos de contratagdo que envolvem aspetos de de-

fesa ou de seguranga
Artigo 15.%: Defesa e seguranca

Artigo 16.°: Procedimentos de contratagdo mistos que envolvem aspetos
de defesa ou de seguranga
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Artigo 17.°%:

CAPITULO II:
Artigo 18.%:
Artigo 19.°%:
Artigo 20.%:
Artigo 21.°%:
Artigo 22.°
Artigo 23.°:
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TITULO II:
CAPITULO I:
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CAPITULO II:

Artigo 33.°%
Artigo 34.%:
Artigo 35.°%:
Artigo 36.°%:
Artigo 37.°:
Artigo 38.°%:

Artigo 39.%:

CAPITULO 11I:

SECCAO 1:
Artigo 40.°%:

Artigo 41.°%:

Contratos publicos e concursos de concegdo que envolvem
aspetos de defesa ou de seguranga e cuja adjudicacdo ou
organizagdo se reja por regras internacionais

Regras gerais

Principios da contratagdo

Operadores econémicos

Contratos reservados

Confidencialidade

Regras aplicaveis a comunicagdo

Nomenclaturas

Conlflitos de interesses

REGRAS APLICAVEIS AOS CONTRATOS PUBLICOS
Procedimentos

Condigdes relativas ao GPA e a outros acordos internacionais
Escolha dos procedimentos

Concurso aberto

Concurso limitado

Procedimento concorrencial com negociagao

Dialogo concorrencial

Parcerias para a inovagdo

Utilizagdo do procedimento por negociagdo sem publicagdo
prévia de antncio de concurso

Técnicas e instrumentos para a contratagdo publica eletronica
e agregada

Acordos-quadro

Sistemas de aquisi¢do dindmicos

Leildes eletronicos

Catalogos eletronicos

Atividades de compras centralizadas e centrais de compras
Iniciativas conjuntas de aquisi¢do ocasionais

Contratos que envolvem autoridades adjudicantes de varios
Estados-Membros

Condugao do procedimento
PREPARACAOQ
Consulta preliminar ao mercado

Participagdo prévia de candidatos ou proponentes
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Artigo 44.°:
Artigo 45.°%:
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Artigo 63.°:

Artigo 64.°:

Subsec¢ao 2:

Artigo 65.%:

Especificacdes técnicas

Rotulos

Relatorios de ensaio, certificagdo e outros meios de prova
Variantes

Divisao dos contratos em lotes

Fixacdo de prazos

PUBLICACAO E TRANSPARENCIA

Anuncios de pré-informagao

Antncios de concurso

Anuncios de adjudicagdo de contratos

Redagdo e modalidades de publicagdo dos antincios
Publicagdo a nivel nacional

Disponibilidade eletronica dos documentos do concurso
Convites aos candidatos

Informagao dos candidatos e dos proponentes

SELECAO DOS PARTICIPANTES E ADJUDICACAO
DOS CONTRATOS

Principios gerais

Critérios de sele¢do qualitativa

Motivos de exclusdo

Critérios de sele¢ao

Documento Europeu Unico de Contratagio Publica
Meios de prova

Bases de dados de certificados (e-Certis)

Normas de garantia de qualidade e normas de gestdo ambien-
tal

Recurso as capacidades de outras entidades

Listas oficiais de operadores econémicos aprovados e certifi-
cagdo por organismos de direito publico ou privado

Redugdo do nimero de candidatos, propostas e solugdes

Reducdo do numero de candidatos qualificados que sdo con-
vidados a participar
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Artigo 76.°%:
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Capitulo II:
Artigo 78.%:
Artigo 79.°%:

Artigo 80.°:

Artigo 81.%:
Artigo 82.°
TITULO 1V:
Artigo 83.°%:

Artigo 84.°:

Artigo 85.°
Artigo 86.%:

TITULO V:

Redug@o do niimero de propostas e solugdes
Adjudicagdo do contrato

Critérios de adjudicagdo

Calculo dos custos do ciclo de vida

Propostas anormalmente baixas

Execugdo dos contratos

Condicdes de execugdo dos contratos

Subcontrata¢ao

Modificagdo de contratos durante o seu periodo de vigéncia
Rescisdo de contratos

REGIMES ESPECIAIS DE CONTRATACAO PUBLICA
Servigos sociais e outros servigos especificos

Adjudicagdo de contratos para servigos sociais e outros ser-
vigos especificos

Publicagdo dos anuncios

Principios de adjudica¢do dos contratos

Contratos reservados para determinados servigos

Regras aplicaveis aos concursos para trabalhos de concegdo
Ambito de aplicagio

Anuncios

Regras relativas a organizagdo dos concursos para trabalhos
de concegéo e a selegdo dos participantes

Composi¢do do juri
Decisdes do juri
GOVERNACAO
Aplicacdo

Relatorios individuais sobre procedimentos de adjudicagdo de
contratos

Relatoérios e informagdes estatisticas nacionais
Cooperacgao administrativa

PODERES DELEGADOS, COMPETENCIAS DE EXECU-
CAO E DISPOSICOES FINAIS
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Artigo 87.°%:

Artigo 88.°%:

Artigo 89.%:

Artigo 90.°:

Artigo 91.%:

Artigo 92.°:

Artigo 93.°%:

Artigo 94.%:

ANEXOS

ANEXO I:

ANEXO II:

ANEXO III:

ANEXO 1V:

ANEXO V:

Parte A:

Parte B:

Parte C:

Parte D:

Parte E:

Exercicio da delegacdo de poderes
Procedimento de urgéncia
Procedimento de comité

Transposi¢ao e disposi¢des transitorias
Revogacgodes

Revisdo

Entrada em vigor

Destinatarios

AUTORIDADES DO GOVERNO CENTRAIS

LISTA DAS ATIVIDADES REFERIDAS NO ARTIGO 2.0,
N.° 1, PONTO 6, ALINEA a)

LISTA DOS PRODUTOS REFERIDOS NO ARTIGO 4.0,
ALINEA b), RELATIVAMENTE AOS CONTRATOS CE-
LEBRADOS POR AUTORIDADES ADJUDICANTES NO
DOMINIO DA DEFESA

EXIGENCIAS RELATIVAS AOS INSTRUMENTOS E
AOS DISPOSITIVOS DE RECECAO ELETRONICA DE
PROPOSTAS, DE PEDIDOS DE PARTICIPACAO, ASSIM
COMO DE PLANOS E PROJETOS NOS CONCURSOS DE
CONCECAO

INFORMACOES QUE DEVEM CONSTAR DOS ANUN-
CI0S

INFORMACOES QUE DEVEM CONSTAR DOS ANUN-
CIOS RELATIVOS A PUBLICACAO DE UM ANUNCIO
DE PRE-INFORMACAO SOBRE O PERFIL DE ADQUI-
RENTE

INFORMACOES QUE DEVEM CONSTAR DOS ANUN-
CIOS DE PRE-INFORMACAO (conforme referido no ar-
tigo 48.0)

INFORMACOES QUE DEVEM CONSTAR DOS ANUN-
CIOS DE CONCURSO (conforme referido no artigo 49.0)

INFORMACOES QUE DEVEM CONSTAR DOS ANUN-
CIOS DE ADJUDICACAO DE CONTRATOS (conforme
referido no artigo 50.0)

INFORMACOES QUE DEVEM CONSTAR DOS ANUN-
CIOS DE CONCURSOS DE CONCECAO (conforme refe-
rido no artigo 79.0, n.° 1)
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Parte F:

Parte G:

Parte H:

Parte I:

Parte J:

ANEXO VI:

ANEXO VII:

ANEXO VIII:

ANEXO IX:

ANEXO X:

ANEXO XI:

ANEXO XII:

ANEXO XIII:

ANEXO XIV:

ANEXO XV:

INFORMACOES QUE DEVEM CONSTAR DOS ANUN-
CIOS SOBRE OS RESULTADOS DE UM CONCURSO
(conforme referido no artigo 79.0, n.° 2)

INFORMACOES QUE DEVEM CONSTAR DOS ANUN-
CIOS DE ALTERACAO DE UM CONTRATO DU-
RANTE O SEU PERIODO DE VIGENCIA (conforme re-
ferido no artigo 72.0, n.° 1)

INFORMACOES QUE DEVEM CONSTAR DOS ANUN-
CIOS DE CONCURSO RELATIVOS A CONTRATOS DE
SERVICOS SOCIAIS E OUTROS SERVICOS ESPECIFI-
COS (conforme referido no artigo 75.0, n.° 1)

INFORMACOES QUE DEVEM CONSTAR DOS ANUN-
CIOS DE PRE-INFORMACAO RELATIVOS A SERVI-
COS SOCIAIS E OUTROS SERVICOS ESPECIFICOS
(conforme referido no artigo 75.0, n.° 1)

INFORMACOES QUE DEVEM CONSTAR DOS ANUN-
CIOS DE ADJUDICACAO RELATIVOS A CONTRATOS
DE SERVICOS SOCIAIS E OUTROS SERVICOS ESPE-
CIFICOS (conforme referido no artigo 75.0, n.° 2)

INFORMACOES QUE DEVEM CONSTAR DOS DOCU-
MENTOS RELATIVOS AOS LEILOES ELETRONICOS
(artigo 35.0, n.° 4)

DEFINICAO DE DETERMINADAS ESPECIFICACOES
TECNICAS

CARACTERISTICAS RELATIVAS A PUBLICAGCAO

CONTEUDO DOS CONVITES A APRESENTACAO DE
PROPOSTAS, A PARTICIPACAO NO DIALOGO OU A
CONFIRMACAO DE INTERESSE NOS TERMOS DO
ARTIGO 54.0

LISTA DAS CONVENGCOES INTERNACIONAIS NOS
DOMINIOS SOCIAL E AMBIENTAL REFERIDAS NO
ARTIGO 18.0, N.° 2

REGISTOS

MEIOS DE PROVA DOS CRITERIOS DE SELECAO

LISTA DOS ATOS NORMATIVOS DA UNIAO REFE-
RIDA NO ARTIGO 68.0, N.° 3

SERVICOS A QUE SE REFERE O ARTIGO 74.0

TABELA DE CORRESPONDENCIA
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TITULO 1

AMBITO DE APLICACAO, DEFINICOES E PRINCIPIOS
GERAIS

CAPITULO I

Ambito de aplicacio e definicoes

Secg¢ao 1

Objeto e definicdes

Artigo 1.°

Objeto e ambito de aplicacio

1. A presente diretiva estabelece as regras aplicaveis aos procedimen-
tos de contratacdo adotados por autoridades adjudicantes relativamente a
contratos publicos e a concursos de concegdo cujo valor estimado ndo
seja inferior aos limiares definidos no artigo 4.o.

2. Na acecdo da presente diretiva, entende-se por «contratagdo pu-
blica» a aquisi¢do, mediante contrato publico, de obras, fornecimentos
ou servigos por uma ou mais autoridades adjudicantes a operadores
economicos selecionados pelas mesmas, independentemente de as obras,
os fornecimentos ou os servi¢os se destinarem ou nido a uma finalidade
de interesse publico.

3. A aplicagdo da presente diretiva esta sujeita ao disposto no ar-
tigo 346.0 do TFUE.

4. A presente diretiva ndo afeta a liberdade de os Estados-Membros
definirem, em conformidade com o direito da Unido, o que entendem
por servicos de interesse econémico geral, 0 modo como esses servigos
devem ser organizados e financiados, em conformidade com as regras
em matéria de auxilios estatais, ¢ as obrigagdes especificas a que devem
estar sujeitos. A presente diretiva também ndo afeta a faculdade de as
autoridades publicas decidirem se, como ¢ em que medida desejam elas
proprias desempenhar fungdes publicas, nos termos do artigo 14.0 do
TFUE e do Protocolo n.” 26.

5. A presente diretiva ndo afeta 0 modo como os Estados-Membros
organizam os seus sistemas de seguranca social.

6.  Os acordos, decisdes ou outros instrumentos juridicos que organi-
zem a transferéncia de poderes e responsabilidades pela execucdo de
missoes publicas entre autoridades adjudicantes ou agrupamentos de
autoridades adjudicantes, ¢ que ndo prevejam uma remuneracdo pela
execucdo dos contratos, sdo considerados uma questdo de organizacdo
interna dos Estado-Membro em causa e, como tal, ndo sdo de forma
alguma afetados pela presente diretiva.

Artigo 2.°

Definicoes

1.  Para efeitos da presente diretiva, entende-se por:
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D)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

«Autoridades adjudicantes», as autoridades estatais, regionais ou
locais, organismos de direito publico e associagdes formadas por
uma ou mais dessas autoridades ou organismos de direito publico;

«Autoridades governamentais centrais», as autoridades adjudicantes
enunciadas no Anexo I e, na medida em que sejam efetuadas mo-
dificacdes ou emendas a nivel nacional, as entidades que lhes su-
cedam;

«Autoridades governamentais subcentrais», as autoridades adjudi-
cantes que ndo sejam autoridades governamentais centrais;

«Organismos de direito publico», os organismos que apresentem
todas as seguintes caracteristicas:

a) Foram criados para o fim especifico de satisfazer necessidades
de interesse geral, sem carater industrial ou comercial;

b) Tém personalidade juridica; e

¢) Sao maioritariamente financiados pelo Estado, por autoridades
regionais ou locais ou por outros organismos de direito publico,
ou a sua gestdo esta sujeita a controlo por parte dessas autori-
dades ou desses organismos, ou mais de metade dos membros
nos seus orgdos de administracdo, dire¢do ou fiscalizacdo sdo
designados pelo Estado, pelas autoridades regionais ou locais ou
por outros organismos de direito publico;

«Contratos publicos», contratos a titulo oneroso, celebrados por
escrito entre um ou mais operadores econdmicos € uma ou mais
autoridades adjudicantes, que tenham por objeto a execugdo de
obras, o fornecimento de produtos ou a prestagdo de servigos;

«Contratos de empreitada de obras publicas», contratos publicos
que tenham por objeto:

a) A execucdo ou a concegdo e execucdo conjuntas de obras rela-
cionadas com uma das atividades na acecdo do Anexo II;

b) A execucdo ou a concegdo e execugdo conjuntas de uma obra;

¢) A realizagdo, por qualquer meio, de uma obra que satisfaca as
necessidades especificadas pela autoridade adjudicante que
exerce uma influéncia decisiva sobre o tipo ou a concegdo da
obra;

«Obray, o resultado de um conjunto de trabalhos de construgao ou
de engenharia civil destinados a desempenhar, por si s6, uma fun-
¢do econdmica ou técnica;

«Contratos publicos de fornecimento», contratos publicos que te-
nham por objeto a compra, a locacdo financeira, a locagdo ou a
locagdo-venda, com ou sem opc¢ao de compra, de produtos. Um
contrato publico de fornecimento pode incluir, a titulo acessorio,
operagdes de montagem e instalacao;

«Contratos publicos de servigos», contratos publicos que tenham
por objeto a prestagdo de servigos distintos daqueles a que se refere
o ponto 6;
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10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

«Operador econémico», qualquer pessoa singular ou coletiva, enti-
dade publica ou agrupamento de tais pessoas e/ou entidades, in-
cluindo agrupamentos temporarios de empresas, que realize emprei-
tadas e/ou obras, fornega produtos ou preste servicos no mercado;

«Proponente», um operador econdmico que tenha apresentado uma
proposta;

«Candidato», um operador econémico que tenha solicitado um con-
vite ou tenha sido convidado a participar num concurso limitado,
num procedimento concorrencial com negociagdo ou num procedi-
mento por negociacdo por publicacdo prévia de anlincio, num dia-
logo concorrencial ou numa parceria para a inovagao;

«Documentos do concurso», todos os documentos produzidos ou
referidos pela autoridade adjudicante para descrever ou determinar
elementos do concurso ou do procedimento, incluindo o anuncio de
concurso, o anuncio de pré-informagdo, quando utilizado como
meio de abertura de concurso, as especificagdes técnicas, a memo-
ria descritiva, as condigdes contratuais propostas, os formularios
para a apresentacdo de documentos pelos candidatos e proponentes,
as informagdes sobre as obrigacdes geralmente aplicaveis e even-
tuais documentos complementares;

«Atividades de aquisicdo centralizadas», atividades realizadas a ti-
tulo permanente de uma das seguintes formas:

a) Aquisi¢do de fornecimentos e/ou servigos destinados a autorida-
des adjudicantes;

b) Adjudicagdo de contratos publicos ou celebragdo de acordos-
-quadro de obras, fornecimentos ou servigos destinados a autori-
dades adjudicantes;

«Atividades de aquisicdo auxiliaresy, atividades que consistam na
prestagdo de apoio as atividades de aquisi¢do, nomeadamente de
uma das seguintes formas:

a) Infraestruturas técnicas que permitam as autoridades adjudican-
tes adjudicar contratos publicos ou celebrar acordos-quadro para
obras, fornecimentos ou servigos;

b) Aconselhamento sobre a realizagdo ou concegdo de procedimen-
tos de contratacdo publica;

¢) Preparagdo e gestdo de procedimentos de contratagdo em nome e
por conta da autoridade adjudicante em causa;

«Central de comprasy», uma autoridade adjudicante que realize ati-
vidades de aquisicdo centralizadas e, eventualmente, atividades de
aquisicao auxiliares;

«Prestador de servigos no dominio da contratagdo publica», um
organismo publico ou privado que realize atividades de aquisi¢do
auxiliares no mercado;

«Escrito» ou «por escrito», qualquer expressdo constituida por pa-
lavras ou algarismos que possa ser lida, reproduzida e posterior-
mente comunicada, incluindo informagdes transmitidas e armazena-
das por meios eletronicos;
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19) «Meios eletronicos», meios que utilizem equipamento eletronico
para o tratamento (incluindo a compressdo digital) e armazena-
mento de dados transmitidos, transportados e recebidos através de
redes, radio, meios Oticos ou outros meios eletromagnéticos;

20) «Ciclo de vida», todas as etapas consecutivas e/ou interligadas,
incluindo a investigacdo e desenvolvimento a efetuar, a produgao,
comercializagdo e respetivas condigdes, transporte, utilizagdo ¢ ma-
nutengdo, ao longo da existéncia de um produto, de uma obra ou da
prestagdo de um servico, desde a aquisicdo das matérias-primas ou
da geracdo de recursos até a eliminacdo, neutralizagdo e fim do
servi¢o ou utilizacdo;

21) «Concursos de concegao», procedimentos que permitem a autori-
dade adjudicante adquirir, principalmente nos dominios do ordena-
mento do territério, do planeamento urbano, da arquitetura e enge-
nharia civil ou do tratamento de dados, um plano ou um projeto
selecionado por um juri de concurso, com ou sem atribuicdo de
prémios;

22) «Inovagao», a implementacdo de um produto, servigo ou processo
novo ou significativamente melhorado, incluindo mas ndo limitado
aos processos de producdo ou construcdo, um novo método de
comercializagdo, ou um novo método organizacional nas praticas
empresariais, na organizacdo do local de trabalho ou nas relagdes
externas, nomeadamente com o objetivo de ajudar a resolver os
desafios societais ou de apoiar a Estratégia Europa 2020 para um
crescimento inteligente, sustentavel e inclusivo;

23) «Roétuloy, qualquer documento, certificado ou atestado que con-
firme que as obras, produtos, servigos, processos ou procedimentos
em causa preenchem determinados requisitos;

24) «Requisitos de rotulagem», os requisitos que devem ser preenchi-
dos pelas obras, produtos, servigos, processos ou procedimentos em
causa, a fim de obter o rétulo em questao.

2. Para efeitos do presente artigo, «autoridades regionais» incluem
autoridades enumeradas de modo ndo exaustivo nos niveis NUTS 1 e 2,
conforme referido no Regulamento (CE) n.° 1059/2003 do Parlamento
Europeu e do Conselho ('), ao passo que as «autoridades locais» in-
cluem todas as autoridades das unidades administrativas abrangidas pelo
nivel NUTS 3 e das unidades administrativas mais pequenas, nos termos
do Regulamento (CE) n.° 1059/2003.

Artigo 3.°

Procedimento de contratacio misto

1. O n.o 2 aplica-se aos contratos mistos que tenham por objeto os
diversos tipos de aquisi¢cdes abrangidos pela presente diretiva.

Os n.os 3 a 5 aplicam-se aos contratos mistos que tenham por objeto as
aquisicdes abrangidas pela presente diretiva e as aquisi¢oes abrangidas
por outros regimes legais.

(") Regulamento (CE) n.° 1059/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
26 de maio de 2003, relativo a instituicdo de uma Nomenclatura Comum das
Unidades Territoriais Estatisticas (NUTS) (JO L 154 de 21.6.2003, p. 1).
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2. Os contratos que tenham como objeto dois ou mais tipos de aqui-
sigdes (obras, servicos ou fornecimentos) sdo adjudicados em conformi-
dade com as disposigdes aplicaveis ao tipo de aquisicdo que caracteriza
0 objeto principal do contrato em causa.

No caso de contratos mistos relativos em parte a servigos na acegdo do
Titulo III, Capitulo I, e em parte a outros servigos, ou no caso de
contratos mistos relativos em parte a servigos e em parte a fornecimen-
tos, o objeto principal ¢ determinado em fungdo do valor estimado mais
elevado dos respetivos servigos ou fornecimentos.

3. Caso as varias partes de um dado contrato sejam objetivamente
separaveis, aplica-se o n.o 4; caso as varias partes de um dado contrato
sejam objetivamente inseparaveis, aplica-se o n.o 6.

Caso uma parte de um dado contrato seja abrangida pelo artigo 346.0
do TFUE ou pela Diretiva 2009/81/CE, aplica-se o artigo 16.0 da pre-
sente diretiva.

4.  No caso de contratos que tenham como objeto aquisi¢des das
quais umas sejam abrangidas pela presente diretiva e outras nado, as
autoridades adjudicantes podem optar por adjudicar contratos distintos
para as partes distintas, ou por adjudicar um contrato Unico. Se as
autoridades adjudicantes optarem por adjudicar contratos distintos para
as partes distintas, a decisdo quanto ao regime juridico a aplicar a cada
um dos contratos distintos serd tomada com base nas caracteristicas da
parte separada em causa.

Se as autoridades adjudicantes optarem por adjudicar um contrato nico,
a presente diretiva, salvo disposi¢do em contrario do artigo 16.0, ¢
aplicavel ao contrato misto dai decorrente, independentemente do valor
das partes que de outra forma teriam ficado sujeitas a um regime juri-
dico diferente, e independentemente do regime juridico a que de outra
forma essas partes teriam ficado sujeitas.

Assim, no caso de contratos mistos que contenham elementos de con-
tratos publicos de fornecimentos, obras e servicos e de concessdes, 0O
contrato misto ¢ adjudicado em conformidade com a presente diretiva,
na condi¢do de o valor estimado da parte do contrato que constitui um
contrato abrangido pela presente diretiva, calculada em conformidade
com o disposto no artigo 5.0, ser igual ou superior ao limiar pertinente
estabelecido no artigo 4.o.

5. No caso de contratos que tenham como objeto aquisigdes abran-
gidas pela presente diretiva e aquisi¢des com vista ao exercicio de uma
atividade abrangida pelo disposto na Diretiva 2014/25/UE, as regras
aplicaveis sdo determinadas, ndo obstante o disposto no n.o 4 do pre-
sente artigo, nos termos dos artigos 5.0 € 6.0 da Diretiva 2014/25/UE.

6. Quando nao for possivel identificar separadamente as diferentes
partes de um dado contrato de forma objetiva, o regime juridico apli-
cavel ¢ determinado com base no objeto principal do contrato em causa.

Secg¢dao 2

Limiares

Artigo 4.°
Montantes limiares
A presente diretiva aplica-se aos contratos cujo valor estimado, sem

imposto sobre o valor acrescentado (IVA), seja igual ou superior aos
seguintes limiares:
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a) »>MS 5538 000 EUR « para os contratos de empreitada de obras
publicas;

b) »M5 143 000 EUR <« para os contratos publicos de fornecimento e
de servicos adjudicados por autoridades governamentais centrais e
concursos para trabalhos de concecdo organizados por essas autori-
dades; quando os contratos publicos de fornecimento forem adjudi-
cados por autoridades adjudicantes que operem no dominio da de-
fesa, este limiar s se aplica aos contratos relativos a produtos men-
cionados no Anexo III;

c) »MS 221 000 EUR <« para os contratos publicos de fornecimento e
de servigos adjudicados por autoridades adjudicantes subcentrais e
concursos para trabalhos de concecdo organizados por essas autori-
dades; quando os contratos publicos de fornecimento forem adjudi-
cados por autoridades adjudicantes que operem no dominio da de-
fesa, esse limiar s6 se aplica aos contratos relativos a produtos
mencionados no Anexo III;

d) 750 000 EUR para os contratos publicos de servigos relativos a ser-
vicos sociais e outros servigos especificos enumerados no Anexo
XIV.

Artigo 5.°

Métodos de calculo do valor estimado do contrato

1. O calculo do valor estimado de um contrato baseia-se no montante
total a pagar, sem IVA, estimado pela autoridade adjudicante, incluindo
qualquer tipo de op¢do e eventuais renovagdes do contrato, indicados
expressamente nos documentos do concurso.

Caso a autoridade adjudicante preveja prémios ou pagamentos a candi-
datos ou proponentes, deve toma-los em consideragdo ao calcular o
valor estimado do contrato.

2. Caso a autoridade adjudicante seja constituida por unidades ope-
racionais distintas, ¢ tido em conta o valor total estimado para todas as
unidades operacionais.

Nao obstante o disposto no n.o 1, primeiro paragrafo, caso uma unidade
operacional distinta seja independentemente responsavel pelos seus con-
tratos ou determinadas categorias dos mesmos, podem ser estimados
valores a nivel da cada unidade em questdo.

3. O método de calculo do valor estimado de um contrato ndo pode
ser escolhido com o intuito de o excluir do &mbito de aplicacdo da
presente diretiva. Um contrato ndo pode ser subdividido se dai resultar
a sua exclusdo do ambito de aplicagdo da presente diretiva, a menos que
tal se justifique por razdes objetivas.

4. Aquele valor estimado é valido no momento do envio do convite a
apresentacdo de propostas ou, nos casos em que nao seja previsto um
antincio de concurso, na data em que a autoridade adjudicante inicia o
procedimento de contratacdo, por exemplo, se for caso disso, entrando
em contacto com os operadores econdmicos no contexto da aquisigdo.

5. Nos acordos-quadro e nos sistemas de aquisi¢do dinamicos, o
valor a tomar em consideracdo € o valor maximo estimado, sem IVA,
de todos os contratos previstos durante toda a vigéncia do acordo-qua-
dro ou do sistema de aquisi¢do dinamico.
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6. No caso das parcerias para a inovagdo, o valor a tomar em con-
sidera¢do ¢ o valor maximo estimado, sem IVA, das atividades de
investigacdo e desenvolvimento a terem lugar em todas as etapas da
parceria prevista, bem como dos fornecimentos, dos servigos ou das
obras a serem desenvolvidos e adquiridos no final da parceria prevista.

7.  Para os contratos de empreitada de obras publicas, o céalculo do
valor estimado deve ter em conta o custo da obra e o valor total
estimado dos fornecimentos e servigos que sdo postos a disposi¢do do
empreiteiro pelas autoridades adjudicantes, desde que sejam necessarios
a execugdo da obra.

8. Sempre que uma obra prevista ou uma prestagdo de servigos pre-
vista possa ocasionar a adjudicagdo de contratos por lotes separados,
deve ser tido em conta o valor total estimado da totalidade desses lotes.

Sempre que o valor acumulado dos lotes seja igual ou superior ao limiar
estabelecido no artigo 4.0, a presente diretiva aplica-se a adjudicagdo de
cada lote.

9.  Sempre que uma proposta para a aquisicdo de fornecimentos ana-
logos possa ocasionar a adjudicacdo de contratos por lotes separados, o
valor total estimado da totalidade desses lotes deve ser tido em conta
para efeitos de aplicacdo do artigo 4.0, alineas b) e c).

Sempre que o valor acumulado dos lotes seja igual ou superior ao limiar
estabelecido no artigo 4.0, a presente diretiva aplica-se a adjudicagdo de
cada lote.

10.  Nao obstante o disposto nos n.os 8 e 9, as autoridades adjudi-
cantes podem adjudicar contratos para lotes individuais sem aplicar os
procedimentos previstos na presente diretiva, desde que o valor estima-
do, sem IVA, do lote em causa seja inferior a 80 000 EUR no caso dos
produtos ou fornecimentos ou a 1 000 000 EUR no caso das empreita-
das de obras. Contudo, o valor total dos lotes adjudicados sem a apli-
cacdo da presente diretiva ndo pode exceder 20 % do valor total de
todos os lotes em que a obra prevista ou a aquisicdo de fornecimentos
analogos prevista ou a prestacdo de servigos prevista tenham sido divi-
didas.

11.  No caso de contratos publicos de fornecimento ou de servigos
que tenham carater regular ou se destinem a ser renovados durante um
determinado periodo, o valor estimado do contrato deve ser calculado
com base:

a) No valor total real dos sucessivos contratos do mesmo tipo adjudi-
cados durante os 12 meses anteriores ou durante o exercicio anterior,
corrigido, quando possivel, para atender as alteragdes de quantidade
ou de valor suscetiveis de ocorrer durante os 12 meses seguintes a
adjudicac@o do contrato inicial;

b) Ou no valor total estimado dos sucessivos contratos adjudicados
durante os 12 meses seguintes a primeira entrega ou durante o exer-
cicio, caso este tenha duracdo superior a 12 meses.
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12.  No tocante aos contratos publicos de fornecimento que tenham
por objeto a locagao financeira, a locacdo ou a locagdo-venda de pro-
dutos, o valor a tomar como base para o calculo do valor estimado do
contrato ¢ o seguinte:

a) Nos contratos publicos de duragdo determinada, caso esta seja igual
ou inferior a 12 meses, o valor total estimado para o periodo de
vigéncia do contrato ou, caso a vigéncia do contrato seja superior a
12 meses, o valor total incluindo o valor residual estimado;

b) Nos contratos publicos com duragdo indeterminada ou na impossi-
bilidade de determinar a sua duracdo, o valor mensal multiplicado
por 48.

13.  No tocante aos contratos publicos de servi¢os, a base para o
calculo do valor estimado do contrato é:

a) Servigos de seguros: o prémio a pagar e outras formas de remune-
racao;

b) Servigos bancarios e outros servigos financeiros: os honorarios, as
comissdes a pagar, os juros e outras formas de remuneragao;

¢) Contratos relativos a trabalhos de concegdo: os honorarios, as comis-
sdes a pagar e outras formas de remuneracao;

14.  No tocante aos contratos publicos de servigos em que ndo ¢
indicado o prego total, a base para o céalculo do valor estimado do
contrato ¢:

a) Nos contratos de duragdo determinada, caso esta seja igual ou in-
ferior a 48 meses: o valor total estimado para todo o periodo de
vigéncia;

b) Nos contratos de duracdo indeterminada ou superior a 48 meses: o
valor mensal multiplicado por 48.

Artigo 6.°

Revisdo dos limiares e da lista de autoridades governamentais
centrais

1. De dois em dois anos, a contar de 30 de junho de 2013, a Co-
missdo verifica se os limiares estabelecidos no artigo 4.0, alineas a), b) e
¢), correspondem aos limiares estabelecidos no Acordo sobre Contratos
Publicos da Organizagdo Mundial do Comércio (a seguir designado

«GPA») e, quando necessério, procede a respetiva revisdo nos termos
do presente artigo.

Em conformidade com o método de calculo estabelecido no Acordo, a
Comissdo calcula o valor desses limiares com base no valor médio
diario do euro em termos de direitos de saque especiais, durante um
periodo de 24 meses que termina em 31 de agosto anterior a revisdo que
produzird efeitos a partir de 1 de janeiro. Se necessario, o valor dos
limiares assim revisto serd arredondado por defeito para o milhar de
euros mais proximo, a fim de assegurar o respeito dos limiares em vigor
previstos pelo GPA, expressos em direitos de saque especiais.
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2. Aquando da revisdo prevista no n.o 1 do presente artigo, a Co-
missdo revé igualmente:

a) O limiar previsto no artigo 13.0, primeiro paragrafo, alinea a), ali-
nhando-o pelo limiar revisto aplicavel aos contratos de empreitada de
obras publicas;

b) O limiar previsto no artigo 13.0, primeiro paragrafo, alinea b), ali-
nhando-o pelo limiar revisto aplicavel aos contratos de empreitada de
obras publicas adjudicados por autoridades subcentrais.

3.  De dois em dois anos, a partir de 1 de janeiro de 2014, a Comis-
sdo determina o contravalor, nas moedas nacionais dos Estados-Mem-
bros cuja moeda ndo seja o euro dos limiares referidos no artigo 4.0,
alineas a), b) e c¢), revistos nos termos do n.o 1 do presente artigo.

Ao mesmo tempo, a Comissdo determina o contravalor, nas moedas
nacionais dos Estados-Membros cuja moeda ndo seja o euro do limiar
referido no artigo 4.0, alinea d).

Em conformidade com o método de calculo estabelecido no GPA, a
determinagdo desse contravalor deve basear-se no valor médio diario
dessas moedas correspondente ao limiar aplicavel, expresso em euros,
durante o periodo de 24 meses que termina em 31 de agosto anterior a
revisdo que produzira efeitos em 1 de janeiro.

4. A Comissao publica no Jornal Oficial da Unido Europeia, no
inicio do més de novembro posterior a revisdo, os limiares revistos
mencionados no n.o 1, o seu contravalor nas moedas nacionais referidas
no n.o 3, primeiro pardgrafo, e o valor determinado em conformidade
com o n.o 3, segundo paragrafo.

5. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do
artigo 87.0 no que diz respeito a adaptacdo da metodologia estabelecida
no n.o 1, segundo paragrafo do presente artigo a quaisquer alteragdes na
metodologia prevista no GPA para a revisdo dos limiares referidos no
artigo 4.0, alineas a), b) e ¢), e para a determinagdo dos limiares nas
moedas nacionais dos Estados-Membros cuja moeda ndo seja o euro
conforme referido no n.o 3 do presente artigo.

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do
artigo 87.0 no que respeita a revisao dos limiares referidos no artigo 4.0,
alineas a), b) e ¢), de acordo com o n.o 1 do presente artigo e a rever os
limiares referidos no artigo 13.0, primeiro paragrafo, alineas a) e b), de
acordo com o n.o 2 do presente artigo.
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6. Caso seja necessario rever os limiares referidos no artigo 4.0,
alineas a), b) e ¢), bem como os limiares referidos no artigo 13.0,
primeiro paragrafo, alineas a) e b), e haja condicionalismos de prazos
que impecam a aplica¢ao do procedimento estabelecido no artigo 87.0 ¢
imperativos de urgéncia que assim o exijam, aplica-se aos atos delega-
dos adotados nos termos do n.o 5, segundo paragrafo, do presente artigo
o procedimento previsto no artigo 88.0.

7. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, em conformi-
dade com o artigo 87.0, a fim de alterar o Anexo I de modo a atualizar
a lista de autoridades adjudicantes, no seguimento das notificagdes dos
Estados-Membros, quando tais alteragdes se revelarem necessarias para
a correta identificacdo das autoridades adjudicantes.

Secg¢ao 3

Exclusodes

Artigo 7.°

Contratos publicos adjudicados nos setores da agua, da energia, dos
transportes e dos servicos postais

A presente diretiva ndo se aplica aos contratos publicos e aos concursos
de concecdo que, nos termos da Diretiva 2014/25/UE, sdo adjudicados
ou organizados por autoridades adjudicantes que exercam uma ou mais
das atividades indicadas nos artigos 8.0 a 14.0 da referida diretiva e que
sejam adjudicados para o exercicio dessas atividades, nem aos contratos
publicos excluidos do ambito de aplicagdo da referida diretiva por forca
dos seus artigos 18.0, 23.0 ¢ 34.0, nem, quando adjudicados por uma
autoridade adjudicante que preste servigos postais na acegdo do ar-
tigo 13.0, n.o 2, alinea b), da referida diretiva, aos contratos adjudicados
para o exercicio das seguintes atividades:

a) Os servigos de valor acrescentado associados a via eletronica e in-
teiramente efetuados por essa via (incluindo a transmissao protegida
de documentos codificados por via eletronica, os servicos de gestdo
de enderegos € o envio de correio eletronico registado);

b) Os servigos financeiros abrangidos pelo cédigos de Vocabulario Co-
mum para os Contratos Publicos (CPV), com os 66100000-1 a
66720000-3 e pelos artigo 21.0, alinea d), da Diretiva 2014/25/UE,
incluindo, nomeadamente, as ordens de pagamento postal e as ordens
de transferéncia postal;

¢) Os servigos de filatelia; ou

d) Os servicos logisticos (servicos que combinem a entrega fisica e/ou o
armazenamento com outras fun¢des ndo postais).
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Artigo 8.°

Exclusées especificas no dominio das comunicacdes eletronicas

A presente diretiva ndo se aplica aos contratos publicos e aos concursos
de concegdo cujo objetivo principal seja permitir as autoridades adjudi-
cantes a disponibilizagdo ou exploragdo de redes publicas de comuni-
cacdes ou a prestacdo ao publico de um ou mais servigos de comuni-
cacOes eletronicas.

Para efeitos do presente artigo, aplicam-se as defini¢des de «rede pu-
blica de comunicagdes» e de «servigos de comunicagdes eletronicasy»
previstas na Diretiva 2002/21/CE do Parlamento Europeu e do Conse-
Tho (1).

Artigo 9.°

Contratos publicos adjudicados e concursos para trabalhos de
concecio organizados ao abrigo de regras internacionais

1. A presente diretiva ndo se aplica a contratos publicos e a concur-
sos de concecdo que a autoridade adjudicante seja obrigada a adjudicar
ou organizar nos termos de procedimentos diferentes dos previstos na
presente diretiva, estabelecidos por:

a) Um instrumento legal que crie obrigagcdes de direito internacional,
tais como um acordo internacional em conformidade com os Trata-
dos entre um Estado-Membro e um ou mais paises terceiros ou
respetivas subdivisdes, respeitantes a obras, fornecimentos ou servi-
¢os destinados a realizagdo ou exploracdo conjunta de um projeto
pelos seus signatarios;

b) Uma organizagdo internacional.

Os Estados-Membros comunicam todos os instrumentos legais referidos
na alinea a) do primeiro paragrafo do presente numero a Comissdo, a
qual pode consultar o Comité Consultivo dos Contratos Publicos refe-
rido no artigo 89.0.

2. A presente diretiva ndo ¢ aplicavel aos contratos publicos e aos
concursos de concegdo que as autoridades adjudicantes organizam em
conformidade com as regras aplicaveis aos contratos publicos fornecidas
por uma organizagdo internacional ou institui¢do financeira internacio-
nal, quando os contratos e os concursos de conce¢do em causa Sao
financiados na integra por essa organizacdo ou instituicdo; no caso de
contratos publicos e concursos de concegdo cofinanciados maioritaria-
mente por uma organizagdo internacional ou por uma institui¢ao finan-
ceira internacional, as partes acordam nos procedimentos de contratagao
aplicaveis.

3. O artigo 17.0 aplica-se aos contratos e concursos de concegdo que
envolvam aspetos de defesa ou seguranca cuja adjudicacdo ou organi-
zagdo se reja por regras internacionais. Os n.os 1 e 2 do presente artigo
ndo se aplicam a esses contratos e aos concursos de concegao.

(") Diretiva 2002/21/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 7 de margo
de 2002, relativa a um quadro regulamentar comum para as redes e servigos
de comunicagdes eletronicas (diretiva-quadro) (JO L 108 de 24.4.2002,

p. 33).
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Artigo 10.°

Exclusées especificas para os contratos de servicos

A presente diretiva ndo se aplica aos contratos publicos de servicos
destinados:

a) A aquisicdo ou locagdo, quaisquer que sejam as respetivas modali-
dades financeiras, de terrenos, edificios existentes ou outros bens
imoveis, ou relacionados com direitos sobre esses bens;

b) A aquisi¢iio, desenvolvimento, produgdo ou coprodugio de materiais
de programas destinados a servigos de comunicagdo social audiovi-
suais ou radiofonicos, adjudicados por prestadores de servigos de
comunicagdo social audiovisuais ou radiofonicos, ou aos contratos
de tempo de antena ou de fornecimento de programas adjudicados a
prestadores de servigos de comunicagdo social audiovisuais ou ra-
diofonicos. Para efeitos da presente alinea, aplicam-se as definigdes
de «servigos de comunica¢ao social audiovisuais» e de «prestadores
de servigos de comunicagdo social» previstas no artigo 1.0, n.o 1,
respetivamente, alineas a) e d), da Diretiva 2010/13/UE do Parla-
mento Europeu ¢ do Conselho (). Aplica-se a definigdo de «progra-
may prevista no artigo 1.0, n.o 1, alinea b), dessa diretiva, que inclui
também os programas de radio e os respetivos conteudos. Além
disso, para efeitos da presente alinea, «conteudos dos programas»
e «programas» t€ém o mesmo significado;

¢) Aos servigos de arbitragem e de conciliagio;
d) A qualquer dos seguintes servicos juridicos:

i) representagdo de um cliente por um advogado, na acegdo do
artigo 1.0 da Diretiva 77/249/CEE do Conselho (%):

— numa arbitragem ou conciliagdo realizada num Estado-Mem-
bro ou num pais terceiro ou perante uma instancia interna-
cional de arbitragem ou conciliagdo, ou

— em processos judiciais perante os tribunais ou autoridades
publicas de um Estado-Membro ou de um pais terceiro ou
perante tribunais ou institui¢des internacionais,

ii) aconselhamento juridico prestado em preparagdo de qualquer dos
processos referidos na subalinea i) da presente alinea, ou quando
haja indicios concretos e uma grande probabilidade de a questdo
a qual o aconselhamento diz respeito se tornar o objeto desses
processos, desde que o aconselhamento seja prestado por um
advogado, na aceg@o do artigo 1.0 da Diretiva 77/249/CEE,

iii) servigos de certificagao e autenticagdo de documentos que devam
ser prestados por notarios,

(") Diretiva 2010/13/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 10 de margo
de 2010, relativa a coordenacdo de certas disposigoes legislativas, regulamen-
tares e administrativas dos Estados-Membros respeitantes a oferta de servigos
de comunicacao social audiovisual (Diretiva Servigos de Comunicag¢do Social
Audiovisual) (JO L 95 de 15.4.2010, p. 1).

(») Diretiva 77/249/CEE do Conselho, de 22 de margo de 1977, tendente a
facilitar o exercicio efetivo da livre prestagdo de servigos pelos advogados
(JO L 78 de 26.3.1977, p. 17).
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iv) servigos juridicos prestados por administradores ou tutores no-
meados, ou outros servicos juridicos prestados por prestadores
designados por um tribunal no Estado-Membro em causa ou
designados por lei para desempenhar determinadas fungdes sob
supervisdo daqueles tribunais,

v) outros servicos juridicos que no Estado-Membro em causa este-
jam ligados, ainda que a titulo ocasional, ao exercicio da auto-
ridade publica;

e) Aos servigos financeiros ligados a emissdo, compra, venda e trans-
feréncia de valores mobiliarios ou outros instrumentos financeiros,
na acegdo da Diretiva 2004/39/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho ('), bem como aos servigos prestados por bancos centrais
e as operagdes realizadas com o Fundo Europeu de Estabilidade
Financeira e com o Mecanismo Europeu de Estabilidade;

f) A empréstimos, relacionados ou ndo com a emissdo, compra, venda
e transferéncia de valores mobiliarios ou outros instrumentos finan-
ceiros;

g) Aos contratos de trabalho;

h) Aos servicos de defesa civil, protecdo civil e prevengdo de riscos que
sejam prestados por organizagdes ou associagdes sem fins lucrativos
e que sejam abrangidos pelos seguintes codigos CPV: 75250000-3,
75251000-0, 75251100-1, 75251110-4, 75251120-7, 75252000-7,
75222000-8; 98113100-9; 85143000-3 exceto servigos de ambulan-
cia de transporte de doentes;

i) Aos servigos publicos de transporte de passageiros por caminho-de-
-ferro ou metropolitano;

j) Aos servigos relacionados com campanhas politicas, abrangidos pe-
los codigos CPV 79341400-0, 92111230-3 e 92111240-6, quando
adjudicados por um partido politico no contexto de uma campanha
eleitoral.

Artigo 11.°

Contratos de servicos adjudicados com base num direito exclusivo

A presente diretiva ndo ¢ aplicdvel aos contratos publicos de servigos
adjudicados por uma autoridade adjudicante a outra autoridade adjudi-
cante ou a uma associacdo de autoridades adjudicantes com base num
direito exclusivo de que estas beneficiem em virtude de disposi¢oes
legislativas, regulamentares ou administrativas publicadas, desde que
essas disposigdes sejam compativeis com o TFUE.

Artigo 12.°

Contratos publicos entre entidades no setor publico

1. Um contrato publico adjudicado por uma autoridade adjudicante a
outra pessoa coletiva de direito privado ou publico fica excluido do
ambito da presente diretiva quando estiverem preenchidas todas as se-
guintes condicdes:

(") Diretiva 2004/39/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de abril
de 2004, relativa aos mercados de instrumentos financeiros, que altera as
Diretivas 85/611/CEE e 93/6/CEE do Conselho e a Diretiva 2000/12/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho e que revoga a Diretiva 93/22/CEE
do Conselho (JO L 145 de 30.4.2004, p. 1).
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a) A autoridade adjudicante exerce sobre a pessoa coletiva em causa
um controlo analogo ao que exerce sobre 0s seus proprios servigos;

b) Mais de 80 % das atividades da pessoa coletiva controlada sdo rea-
lizadas no desempenho de func¢des que lhe foram confiadas pela
autoridade adjudicante que a controla ou por outras pessoas coletivas
controladas pela referida autoridade adjudicante; e

¢) Nao ha participacdo direta de capital privado na pessoa coletiva
controlada, com excecdo das formas de participagdo de capital pri-
vado sem poderes de controlo e sem bloqueio exigidas pelas dispo-
sicoes legislativas nacionais, em conformidade com os Tratados, e
que nao exercem influéncia decisiva na pessoa coletiva controlada.

Considera-se que uma autoridade adjudicante exerce sobre uma pessoa
coletiva um controlo andlogo ao que exerce sobre 0s seus proprios
servi¢os, na ace¢do da alinea a) do primeiro paragrafo, quando exerce
uma influéncia decisiva sobre os objetivos estratégicos e as decisdes
relevantes da pessoa coletiva controlada. Esse controlo pode ser igual-
mente exercido por outra pessoa coletiva, que, por sua vez, ¢ controlada
da mesma forma pela autoridade adjudicante.

2. O n° 1 aplica-se igualmente quando uma pessoa coletiva contro-
lada que ¢ uma autoridade adjudicante adjudica um contrato a autori-
dade adjudicante que a controla, ou a outra pessoa coletiva controlada
pela mesma autoridade adjudicante, desde que ndo haja participag@o
direta de capital privado na pessoa coletiva a qual o contrato publico
¢ adjudicado, com exce¢do das formas de participagdo de capital pri-
vado sem poderes de controlo e sem bloqueio exigidas pelas disposi¢des
legislativas nacionais em conformidade com os Tratados, e que ndo
exercem influéncia decisiva na pessoa coletiva controlada.

3. Uma autoridade adjudicante que ndo exerce controlo sobre uma
pessoa coletiva de direito publico ou privado na acegdo do n.o 1 pode,
no entanto, adjudicar um contrato publico sem aplicar a presente dire-
tiva a essa pessoa coletiva quando estiverem preenchidas todas as se-
guintes condigdes:

a) A autoridade adjudicante, conjuntamente com outras autoridades ad-
judicantes, exerce sobre a pessoa coletiva em causa um controlo
analogo ao que exerce sobre 0s seus proprios Servicos;

b) Mais de 80 % das atividades da pessoa coletiva em causa sdo rea-
lizadas no desempenho de fungdes que lhe foram confiadas pelas
autoridades adjudicantes que a controlam ou por outras pessoas co-
letivas controladas pelas mesmas autoridades adjudicantes;

c¢) Ndo ha participacdo direta de capital privado na pessoa coletiva
controlada, com excecdo das formas de participagdo de capital pri-
vado sem poderes de controlo e sem bloqueio exigidas pelas dispo-
sicdes legislativas nacionais, em conformidade com os Tratados, e
que ndo exercem influéncia decisiva na pessoa coletiva controlada.



0201410024 — PT — 01.01.2024 — 005.001 — 22

Para efeitos da alinea a) do primeiro paragrafo, considera-se que as
autoridades adjudicantes exercem conjuntamente um controlo sobre
uma pessoa coletiva quando estiverem preenchidas todas as seguintes
condi¢des:

i) os orgdos de decisdo da pessoa coletiva controlada sdo compostos
por representantes de todas as autoridades adjudicantes participan-
tes. Varias ou todas as autoridades adjudicantes participantes podem
fazer-se representar por representantes individuais,

ii) essas autoridades adjudicantes podem exercer conjuntamente uma
influéncia decisiva sobre os objetivos estratégicos e as decisdes
relevantes da pessoa coletiva controlada,

iii) a pessoa coletiva controlada ndo persegue quaisquer interesses con-
trarios aos interesses das autoridades adjudicantes que a controlam.

4. Um contrato celebrado exclusivamente entre duas ou mais autori-
dades adjudicantes nao releva do ambito de aplicagdo da presente dire-
tiva quando estiverem preenchidas todas as seguintes condigdes:

a) O contrato estabelece ou executa uma cooperagdo entre as autorida-
des adjudicantes participantes, a fim de assegurar que os servigos
publicos que lhes cabe executar sejam prestados com o proposito de
alcangar os objetivos que tém em comum,;

b) A execugdo da referida cooperagdo ¢ unicamente regida por consi-
deracdes de interesse publico; e

¢) As autoridades adjudicantes participantes exercem no mercado livre
menos de 20 % das atividades abrangidas pela cooperagao.

5. Para determinar a percentagem de atividades referida no n.o 1,
primeiro paragrafo, alinea b), no n.° 3, primeiro paragrafo, alinea b),
e no n.o 4, alinea c), deve ser tido em conta o volume médio total de
negocios, ou uma medida alternativa adequada, baseada na atividade,
por exemplo os custos suportados pela pessoa coletiva em causa ou pela
autoridade contratante no que diz respeito a servigos, fornecimentos e
obras, nos trés anos anteriores a adjudica¢do do contrato.

Se, devido a data de criag@o ou de inicio de atividade da pessoa coletiva

em causa ou a autoridade contratante devido a reorganizacdo das suas
atividades, o volume de negdcios, ou a medida alternativa adequada
baseada na atividade, ndo estiverem disponiveis para os trés anos ante-
riores ou ja ndo forem relevantes, basta mostrar que a medicdo da
atividade ¢ credivel, nomeadamente através de proje¢des de atividades.

Secc¢do 4

Situacdes especificas

Subsecgao 1

Contratos subsidiados e servig¢os de investigaciao e
desenvolvimento

Artigo 13.°

Contratos subsidiados pelas autoridades adjudicantes

A presente diretiva aplica-se a adjudica¢do dos seguintes contratos:
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a) Contratos de empreitada de obras subsidiados diretamente em mais
de 50 % pelas autoridades adjudicantes e cujo valor estimado, sem
IVA, seja igual ou superior a »>MS5 5 538 000 EUR <4, caso envol-
vam uma das seguintes atividades:

i) atividades de engenharia civil enumeradas no Anexo II,

ii) obras de constru¢do de hospitais, instalagdes desportivas, recrea-
tivas e de ocupagdo dos tempos livres, estabelecimentos escolares
e universitarios e edificios para uso administrativo;

b) Contratos de servigos subsidiados diretamente em mais de 50 %
pelas autoridades adjudicantes e cujo valor estimado, sem IVA,
seja igual ou superior a »MS 221 000 EUR 4, quando estejam
associados a um contrato de empreitada de obras na acegdo da alinea

a).

As autoridades adjudicantes que concedem os subsidios referidos nas
alineas a) e b) do primeiro paragrafo asseguram o cumprimento da
presente diretiva quando ndo forem elas proprias a adjudicar os con-
tratos subsidiados ou quando adjudicarem esses contratos em nome e
por conta de outras entidades.

Artigo 14.°

Servicos de investigacdo e desenvolvimento

A presente diretiva aplica-se a apenas aos contratos publicos de servigos
de investigagdo e desenvolvimento com os codigos CPV 73000000-2 a
73120000-9, 73300000-5, 73420000-2 ¢ 73430000-5, desde que estejam
preenchidas as seguintes condigdes:

a) Os resultados destinam-se exclusivamente a autoridade adjudicante,
para utilizagdo no exercicio da sua propria atividade;

b) O servigo prestado ¢ totalmente remunerado pela autoridade adjudi-
cante.

Subsecgao 2

Procedimentos de contratacio que envolvem aspetos de
defesa ou de seguranca

Artigo 15.°

Defesa e seguranca

1. A presente diretiva aplica-se a adjudicagdo de contratos publicos e
de concursos de concec¢do organizados nos dominios da defesa e da
seguranca, com exce¢ao dos seguintes contratos:

a) Contratos abrangidos pela Diretiva 2009/81/CE;

b) Contratos ndo abrangidos pela Diretiva 2009/81/CE por forg¢a dos
seus artigos 8.0, 12.0 e 13.0.

2. A presente diretiva ndo se aplica a contratos publicos e a concur-
sos de concegdo que nao sejam excluidos nos termos do n.o 1, na
medida em que a prote¢do dos interesses essenciais de seguranca de
um Estado-Membro ndo possa ser garantida por medidas menos inva-
sivas, por exemplo mediante a imposicdo de requisitos destinados a
proteger a natureza confidencial das informagdes que as autoridades
adjudicantes disponibilizam num procedimento de adjudicagdo nos ter-
mos da presente diretiva.



0201410024 — PT — 01.01.2024 — 005.001 — 24

Além disso, e em conformidade com o artigo 346.0, n.o 1, alinea a), do
TFUE, a presente diretiva ndo se aplica a contratos publicos ¢ a con-
cursos de concecdo que nao sejam excluidos nos termos do n.o 1 do
presente artigo, na medida em que a aplicagdo da presente diretiva
obrigue um Estado-Membro a fornecer informagdo cuja divulgagdo con-
sidere contraria aos interesses essenciais da sua propria seguranga.

3. Caso a adjudicagdo e a execugdo do contrato publico ou de con-
curso de concecdo sejam declaradas secretas ou tenham de ser acompa-
nhadas por medidas especiais de seguranca, em conformidade com as
disposicdes legislativas, regulamentares ou administrativas em vigor
num Estado-Membro, a presente diretiva ndo se aplica desde que o
Estado-Membro tenha determinado que os interesses essenciais em
causa ndo podem ser garantidos por medidas menos invasivas, por
exemplo tal como as referidas no n.o 2, primeiro paragrafo.

Artigo 16.°

Procedimentos de contratacio mistos que envolvem aspetos de
defesa ou de seguranca

1. O presente artigo aplica-se aos contratos mistos que tenham por
objeto procedimentos de contratagdo abrangidos pela presente diretiva,
bem como procedimentos de contratagdo abrangidos pelo artigo 346.0
do TFUE ou pela Diretiva 2009/81/CE.

2. Caso seja possivel identificar separadamente as diferentes partes
de um contrato ptblico de forma objetiva, as autoridades adjudicantes
podem optar por adjudicar contratos distintos para as partes distintas, ou
por adjudicar um contrato Gnico.

Se as autoridades adjudicantes optarem por adjudicar contratos distintos
para as partes distintas, a decisdo quanto ao regime juridico a aplicar a
cada um dos contratos distintos serd tomada com base nas caracteristicas
da parte separada em causa.

Se as autoridades adjudicantes optarem por adjudicar um contrato Unico,
aplicam-se os seguintes critérios para determinar o regime juridico apli-
cavel:

a) Caso parte de um contrato seja abrangida pelo artigo 346.0 do
TFUE, o contrato pode ser adjudicado sem aplicagdo da presente
diretiva, desde que a adjudicagdo de um contrato tnico se justifique
por razdes objetivas;

b) Caso parte de um contrato seja abrangida pela Diretiva 2009/81/CE,
o contrato pode ser adjudicado nos termos dessa diretiva, desde que
a adjudicacdo de um contrato Gnico se justifique por razdes objeti-
vas. A presente alinea ndo prejudica os limiares e exclusdes previstos
naquela diretiva.

Todavia, a decisdo de adjudicagdo de um contrato inico nao pode ser
tomada no intuito de excluir contratos da aplica¢ao das disposigdes da
presente diretiva ou da Diretiva 2009/81/CE.

3. O n.o 2, terceiro paragrafo, alinea a), ¢ aplicavel aos contratos
mistos a que tanto a alinea a), como a alinea b), desse paragrafo se
poderiam aplicar.
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4. Caso ndo seja possivel identificar separadamente as diferentes
partes de um dado contrato de forma objetiva, o contrato pode ser
adjudicado sem aplicagdo da presente diretiva caso inclua elementos
aos quais se aplica o artigo 346.0 do TFUE; caso contrario, pode ser
adjudicado nos termos da Diretiva 2009/81/CE.

Artigo 17.°

Contratos publicos e concursos de concecio que envolvem aspetos
de defesa ou de seguranca e cuja adjudicacio ou organizacio se
reja por regras internacionais

1. A presente diretiva ndo se aplica a contratos publicos e a concur-
sos de concegdo que envolvam aspetos de defesa e seguranca e que a
autoridade adjudicante seja obrigada a adjudicar ou organizar nos ter-
mos de procedimentos diferentes dos previstos na presente diretiva,
estabelecidos por:

a) Um acordo ou convénio internacional em conformidade com os
Tratados entre um Estado-Membro e um ou mais paises terceiros
ou respetivas subdivisdes, respeitantes a obras, fornecimentos ou
servicos destinados a realizagdo ou exploracdo conjunta de um pro-
jeto pelos seus signatarios;

b) Um acordo ou convénio internacional relativo ao estacionamento de
tropas e que envolva empresas de um Estado-Membro ou de um pais
terceiro;

¢) Uma organizagdo internacional.

Todos os acordos ou convénios referidos na alinea a) do primeiro
paragrafo do presente niimero sdo comunicados a Comissdo, que pode
consultar o Comité Consultivo dos Contratos Publicos referido no ar-
tigo 89.0.

I3

2. A presente diretiva ndo ¢ aplicavel aos contratos publicos e aos
concursos de concegdo que envolvam aspetos de defesa ou de seguranga
e que as autoridades adjudicantes adjudicam em conformidade com as
regras aplicdveis aos contratos publicos fornecidas por uma organizagdo
internacional ou institui¢do financeira internacional, quando os contratos
e os concursos de conce¢do em causa sdo financiados na integra por
essa organizagdo ou institui¢do; no caso de contratos publicos e con-
cursos de concecdo cofinanciados maioritariamente por uma organizagao
internacional ou por uma institui¢do financeira internacional, as partes
acordam nos procedimentos de contratagdo aplicaveis.

CAPITULO IT

Regras gerais

Artigo 18.°
Principios da contratacio
1. As autoridades adjudicantes tratam os operadores econdémicos de

acordo com os principios da igualdade de tratamento e da nao-discri-
minacdo e atuam de forma transparente ¢ proporcionada.
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Os concursos nao podem ser organizados no intuito de ndo serem
abrangidos pelo ambito de aplicagdo da presente diretiva ou de reduzir
artificialmente a concorréncia. Considera-se que a concorréncia foi ar-
tificialmente reduzida caso o concurso tenha sido organizado no intuito
de favorecer ou desfavorecer indevidamente determinados operadores
economicos.

2. Os Estados-Membros tomam as medidas necessarias para assegu-
rar que, ao executarem os contratos publicos, os operadores econémicos
respeitem as obrigacdes aplicaveis em matéria ambiental, social e labo-
ral estabelecidas pelo direito da Unido, por legislagdo nacional, por
convengdes coletivas ou pelas disposi¢cdes de direito internacional em
matéria ambiental, social e laboral constantes do Anexo X.

Artigo 19.°

Operadores econémicos

1.  Os operadores econdémicos que estejam habilitados a prestar o
servigo em questdo por for¢a da legislagdo do Estado-Membro em
que se encontram estabelecidos ndo podem ser excluidos pelo simples
facto de, ao abrigo da legislagao do Estado-Membro em que o contrato
¢ adjudicado, deverem ser uma pessoa singular ou uma pessoa coletiva.

Contudo, no caso dos contratos publicos de servigos e dos contratos de
empreitada de obras publicas, bem como dos contratos publicos de
fornecimento que abranjam também servigos ou operagdes de montagem
e instalagdo, pode ser exigido as pessoas coletivas que indiquem, nas
respetivas propostas ou pedidos de participagdo, os nomes e as habili-
tagdes profissionais relevantes do pessoal que ficara encarregado da
execugdo do contrato em questdo.

2. Os agrupamentos de operadores econdémicos, incluindo agrupa-
mentos temporarios, podem participar nos procedimentos de contrata-
¢do, ndo podendo as autoridades adjudicantes exigir-lhes que tenham
uma determinada forma juridica para apresentarem uma proposta ou um
pedido de participagao.

Se necessario, as autoridades adjudicantes podem especificar nos docu-
mentos do procedimento de contratagdo os requisitos a que os agrupa-
mentos de operadores econdomicos devem satisfazer em termos de ca-
pacidade econdmica e financeira ou de capacidade técnica e profissional
a que se refere o artigo 58.0, desde que tal se justifique por razdes
objetivas e proporcionadas. Os Estados-Membros podem estabelecer
termos normalizados a fim de indicar como os agrupamentos de opera-
dores economicos podem satisfazer esses requisitos.

As condi¢des de execucdo de um contrato por esses agrupamentos de
operadores econdmicos que sejam diferentes das impostas aos partici-
pantes individuais devem ser igualmente justificadas por razdes objeti-
vas e proporcionadas.
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3. Nao obstante o n.o 2, as autoridades adjudicantes, podem exigir
aos agrupamentos de operadores economicos que assumam determinada
forma juridica depois de lhes ter sido adjudicado o contrato, na medida
em que tal alteracdo seja necessaria para a boa execucdo do mesmo.

Artigo 20.

Contratos reservados

1. Os Estados-Membros podem reservar o direito a participar em
procedimentos de contratacdo publica a entidades e a operadores eco-
ndmicos cujo objetivo principal seja a integragdo social e profissional de
pessoas com deficiéncia ou desfavorecidas, ou reservar a execugdo des-
ses contratos para o ambito de programas de emprego protegido, desde
que pelo menos 30 % dos empregados dessas entidades, operadores
econdomicos e programas sejam trabalhadores com deficiéncia ou desfa-
vorecidos.

2. O convite a apresentagdo de propostas deve fazer referéncia ao
presente artigo.

Artigo 21.°

Confidencialidade

1. Salvo disposto em contrario na presente diretiva ou na legislagao
nacional a que a autoridade adjudicante estd sujeita, em especial a
legislagdo relativa ao acesso a informagao, e sem prejuizo das obriga-
¢oes relativas a publicidade de contratos adjudicados e a informagao aos
candidatos e aos proponentes previstas nos artigos 50.0 e 55.0 da pre-
sente diretiva, a autoridade adjudicante ndo pode divulgar as informa-
¢des que lhe tenham sido comunicadas a titulo confidencial pelos ope-
radores econdmicos, incluindo, nomeadamente, os segredos técnicos ou

comerciais e os aspetos confidenciais das propostas.

2. As autoridades adjudicantes podem impor aos operadores econd-
micos requisitos destinados a proteger as informagdes de natureza con-
fidencial por elas disponibilizadas ao longo do procedimento de con-
tratacao.

Artigo 22.°

Regras apliciveis 2 comunicacio

1.  Os Estados-Membros devem assegurar que todas as comunicacdes
e intercambios de informagdes ao abrigo da presente diretiva, designa-
damente a apresentacdo por via eletronica, sejam efetuados através de
meios de comunicag@o eletronicos, em conformidade com os requisitos
do presente artigo. Os instrumentos e dispositivos a utilizar para a
comunicagdo por via eletronica, bem como as suas especificagdes téc-
nicas, ndo podem ser discriminatérios, devem estar geralmente disponi-
veis e ser compativeis com os produtos de uso corrente no dominio das
tecnologias da informacgdo e da comunicagdo, ndo podendo limitar o
acesso dos operadores economicos ao procedimento de contratacdo.

Nao obstante o disposto no primeiro paragrafo, as autoridades adjudi-
cantes ndo sao obrigadas a exigir meios eletrénicos de comunicagdo no
processo de apresentacdo, nas seguintes situacdes:
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a) Devido a natureza especializada do concurso, a utilizagdo de meios
de comunicag@o eletronicos exige instrumentos, dispositivos ou for-
matos de ficheiros especificos que ndo estdo geralmente disponiveis
ou ndo sdo suportados pelas aplicacdes de uso corrente;

b) As aplicagdes que suportam formatos de ficheiro adequados para a
descricdo das propostas utilizam formatos de ficheiro que ndo sdo
suportados por qualquer outra aplicagdo de codigo aberto ou geral-
mente disponivel, ou estdo sujeitas a um regime de licenciamento de
propriedade e ndo podem ser disponibilizadas para descarregamento
ou utilizagdo a distancia pela autoridade adjudicante;

c) A utilizagdo de meios de comunicagdo eletronica exigiria equipa-
mento de escritorio especializado de que, geralmente, as autoridades
adjudicantes ndo dispdem;

d) Os documentos do concurso exigem a apresentagdo de modelos
fisicos ou de maquetes que ndo podem ser transmitidos por via
eletronica.

No que diz respeito as comunicagdes que ndo sdo efetuadas por meios
de comunicagdo eletronicos nos termos do segundo pardgrafo, a comu-
nicagdo deve ser feita por correio ou por qualquer outro meio apro-
priado ou por uma combinagdo de correio, ou de qualquer outro meio
apropriado, e de meios eletronicos.

Nao obstante o disposto no primeiro pardgrafo, as autoridades adjudi-
cantes ndo sdo obrigadas a exigir o uso de meios de comunicacdo
eletronicos no processo de apresentagdo, na medida em que a utilizagdo
de meios de comunicagdo ndo eletronicos seja necessaria, quer devido a
uma violacdo da seguranca desses meios de comunicagdo eletronicos,
quer para fins de prote¢do da natureza particularmente sensivel de in-
formagdes que exijam um nivel de protegdo tdo elevado que ndo possa
ser devidamente assegurado pela utilizagdo dos instrumentos e disposi-
tivos eletronicos de que os operadores econdomicos geralmente dispdem
ou que lhes podem ser disponibilizados por meios alternativos de acesso
na acegdo do n.o 5.

Cabe as autoridades adjudicantes que exijam, em conformidade com o
segundo paragrafo do presente artigo, o uso de meios de comunicacao
ndo eletronicos no processo de apresentagdo, indicar no relatorio indi-
vidual referido no artigo 84.0 as razdes de tal exigéncia. Se for caso
disso, as autoridades adjudicantes indicam no relatorio individual as
razdes pelas quais a utilizacdo de meios de comunicagdo nao eletronicos
foi considerada necessaria em aplicacdo do disposto no quarto paragrafo
do presente artigo.

2. Nao obstante o disposto no n.o 1, a comunicagdo oral pode ser
utilizada para comunica¢des que ndo sejam elementos essenciais de um
procedimento de contratagdo, desde que o contetido da comunicagdo
oral possa ser suficientemente documentado. Para esse efeito, os ele-
mentos essenciais de um procedimento de contratagdo incluem docu-
mentos do concurso, pedidos de participagdo, confirmagdes de interesse
e propostas. Em especial, as comunicagdes orais com os proponentes
que possam ter um impacto substancial no contetido e na avaliacdo das
propostas devem ser documentadas de forma suficiente e por meios
adequados, como registos audio ou escritos ou resumos dos principais
elementos da comunicagao.
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3. Em todas as comunicag¢des, intercimbios e armazenamento de
informagdes, as autoridades adjudicantes devem garantir que sejam pre-
servadas a idoneidade dos dados e a confidencialidade das propostas e
dos pedidos de participacdo. As autoridades adjudicantes s6 tomam
conhecimento do contetido das propostas e dos pedidos de participagdo
depois de expirado o prazo previsto para a sua apresentagao.

4. No que respeita aos contratos de empreitada de obras publicas e
aos concursos de concegdo, os Estados-Membros podem exigir a utili-
zagdo de instrumentos eletronicos especificos, tais como instrumentos de
modelizacdo eletronica de dados de constru¢do ou similares. Nesses
casos, as autoridades adjudicantes devem oferecer meios alternativos
de acesso, conforme previsto no n.o 5, enquanto esses instrumentos
ndo estiverem geralmente disponiveis na ace¢do do n.o 1, primeiro
paragrafo, segundo periodo.

5. As autoridades adjudicantes podem, sempre que necessario, exigir
a utilizagdo de instrumentos e dispositivos que nao estdo geralmente
disponiveis, desde que oferecam meios alternativos de acesso.

Considera-se que as autoridades adjudicantes oferecem meios alternati-
vos de acesso adequados, em qualquer das seguintes situagdes, se:

a) Oferecerem acesso livre, direto e completo, por via eletronica e a
titulo gratuito, a estes instrumentos e dispositivos a partir da data de
publicagdo do antncio, em conformidade com o Anexo VIII, ou a
partir da data de envio do convite a confirmacao de interesse; o texto
do antncio ou do convite a confirmacdo de interesse deve indicar o
endereco Internet em que estes instrumentos e dispositivos estdo
disponiveis;

b) Assegurarem que os proponentes que ndo tém acesso aos instrumen-
tos e dispositivos em causa ou que nao podem obté-los dentro dos
prazos estabelecidos (desde que a falta de acesso ndo possa ser
imputada ao proponente) possam aceder ao procedimento de con-
tratagdo através da utilizacdo de chaves eletronicas (tokens) proviso-
rias disponibilizadas gratuitamente em linha; ou

¢) Mantiverem um canal alternativo para a apresentacdo eletronica das
propostas.

6. Para além dos requisitos estabelecidos no Anexo IV, os instru-
mentos e dispositivos de transmissdo e rececdo eletronica de propostas e
de recegdo eletronica de pedidos de participacdo devem cumprir as
seguintes regras:

a) Sao colocadas a disposi¢do dos interessados informacdes sobre as
especificagdes necessarias a apresentacdo eletronica das propostas e
pedidos de participagdo, incluindo a cifragem e a validagdo crono-
logica;

b) Os Estados-Membros, ou as autoridades adjudicantes atuando no
ambito de um quadro geral estabelecido pelo Estado-Membro em
causa, especificam o nivel de seguranca exigido para os meios ele-
tronicos de comunicac¢do nas varias fases do procedimento de con-
tratagdo em causa; esse nivel de seguranga deve ser proporcional aos
riscos inerentes;
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¢) Se concluirem que o nivel de risco, avaliado em conformidade com a
alinea b), exige assinaturas eletronicas avangadas, conforme defini-
das na Diretiva 1999/93/CE do Parlamento Europeu e do Conse-
lho (1), os Estados-Membros, ou as autoridades adjudicantes atuando
no ambito de um quadro geral estabelecido pelo Estado-Membro em
causa, aceitam assinaturas eletronicas avancadas baseadas num cer-
tificado qualificado, tendo em conta se esses certificados sdo forne-
cidos por prestadores de servigos de certificagdo que constam da lista
aprovada nos termos da Decisdo 2009/767/CE da Comisséo (%), cria-
das com ou sem recurso a um dispositivo seguro de criagdo de
assinaturas, sob reserva das seguintes condicdes:

i) as autoridades adjudicantes devem estabelecer o formato de assi-
natura avancada exigido com base nos formatos estabelecidos na
Decisdo 2011/130/UE da Comisséo (*) e tomar as medidas neces-
sarias para poder tratar tecnicamente estes formatos; caso seja
utilizado um formato de assinatura eletronica diferente, a assina-
tura eletronica ou o suporte do documento eletronico devem
conter informagdes sobre as possibilidades de validagdo existen-
tes, cuja responsabilidade cabe ao Estado-Membro. As possibili-
dades de validagdo devem permitir a autoridade adjudicante va-
lidar em linha, a titulo gratuito ¢ de uma forma compreensivel
para falantes ndo nativos, a assinatura eletronica recebida como
assinatura eletronica avangada baseada num certificado qualifica-
do.

Os Estados-Membros notificam as informagdes sobre o prestador
de servigos de validagdo a Comissdo, que disponibiliza ao publi-
co, via Internet, as informagdes recebidas dos Estados-Membros,

ii) se uma proposta for assinada com recurso a um certificado qua-
lificado incluido na lista aprovada, as autoridades adjudicantes
ndo podem aplicar requisitos adicionais que possam dificultar a
utilizagdo dessas assinaturas pelos proponentes.

No que respeita aos documentos utilizados no contexto de um procedi-
mento de contratagdo que sejam assinados por uma autoridade compe-
tente de um Estado-Membro ou por outra entidade emissora, a autori-
dade ou entidade emissora competente pode estabelecer o formato de
assinatura avangada exigido de acordo com os requisitos enunciados no
artigo 1.0, n.o 2, da Decisdo 2011/130/UE. Estas devem adotar as

(") Diretiva 1999/93/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de de-

zembro de 1999, relativa a um quadro legal comunitario para as assinaturas
eletronicas (JO L 13 de 19.1.2000, p. 12).

(?) Decisdo 2009/767/CE da Comissdo, de 16 de outubro de 2009, que determina
medidas destinadas a facilitar a utilizagdo de procedimentos informatizados
através de balcdes Unicos, nos termos da Diretiva 2006/123/CE do Parla-
mento Europeu e do Conselho relativa aos servicos no mercado interno
(JO L 274 de 20.10.2009, p. 36).

(®) Decisdo 2011/130/UE da Comissdo, de 25 de fevereiro de 2011, que estabe-
lece requisitos minimos para o processamento transfronteiras de documentos
assinados eletronicamente pelas autoridades competentes nos termos da Di-
retiva 2006/123/CE do Parlamento Europeu e do Conselho relativa aos ser-
vigos no mercado interno (JO L 53 de 26.2.2011, p. 66).



020140024 — PT — 01.01.2024 — 005.001 — 31

medidas necessarias para poder tratar tecnicamente estes formatos, me-
diante inclusdo no documento em causa das informagdes requeridas para
efeitos do tratamento da assinatura. Os referidos documentos devem
conter, na assinatura eletronica ou no suporte do documento eletrénico,
informagdes sobre as possibilidades de validagdo existentes que per-
mitem validar a assinatura eletronica recebida eletronicamente, a titulo
gratuito ¢ de uma forma compreensivel para falantes ndo nativos.

7. A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do
artigo 87.0, no que respeita a alteracdo das modalidades e caracteristicas
técnicas estabelecidas no Anexo IV a fim de ter em conta a evolugdo
técnica.

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do
artigo 87.0, a fim de alterar a lista estabelecida no n.o 1, segundo
paragrafo, alineas a) a d), do presente artigo caso a evolugdo tecnoldgica
torne inadequadas as excegdes permanentes a utilizacdo de meios de
comunicagdo eletronicos ou, excecionalmente, caso seja necessario pre-
ver novas exclusdes devido a evolucdo tecnoldgica.

Para assegurar a interoperabilidade dos formatos técnicos, bem como
das normas de tratamento e transmissdo das mensagens, em especial
num contexto transfronteiras, a Comissao fica habilitada a adotar atos
delegados, nos termos do artigo 87.0, no que respeita a tornar obriga-
toria a utilizagdo dessas normas técnicas especificas, em especial no que
diz respeito a apresentacdo das propostas por via eletronica, aos catalo-
gos eletronicos e aos meios de autenticagdo eletronicos, apenas quando
as normas técnicas tiverem sido exaustivamente testadas e a sua utili-
dade tiver sido comprovada na pratica. Antes de recorrer a qualquer
norma técnica obrigatoria, a Comissdo deve também analisar cuidado-
samente os possiveis custos inerentes, em especial em termos de adap-
tagdo as solucdes de contratacdo publica eletronica existentes, incluindo
infraestruturas, processos ou software.

Artigo 23.°

Nomenclaturas

1. Quaisquer referéncias a nomenclaturas no contexto da contratagdo
publica sdo feitas utilizando o Vocabulario Comum para os Contratos
Publicos (CPV) adotado pelo Regulamento (CE) n.° 2195/2002.

2. A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do
artigo 87.0, no que respeita a adaptacdo dos cddigos CPV a que se
refere a presente diretiva, sempre que as alteracdes da nomenclatura
CPV devam ser refletidas na presente diretiva e ndo impliquem altera-
¢do do seu ambito de aplicagdo.
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Artigo 24.°

Conflitos de interesses

Os Estados-Membros asseguram que as autoridades adjudicantes tomem
as medidas adequadas para impedir, identificar e resolver eficazmente
conflitos de interesses que surjam na condugdo dos procedimentos de
contratacdo, de modo a evitar qualquer distorcdo da concorréncia e
garantir a igualdade de tratamento de todos os operadores econémicos.

O conceito de conflito de interesses engloba, no minimo, qualquer
situagdo em que os membros do pessoal da autoridade adjudicante ou
de um prestador de servigos que age em nome da autoridade adjudican-
te, que participem na conducdo do procedimento de contratagdo ou que
possam influenciar os resultados do mesmo, tém direta ou indiretamente
um interesse financeiro, economico ou outro interesse pessoal suscetivel
de comprometer a sua imparcialidade e independéncia no contexto do
procedimento de adjudicacao.

TITULO II
REGRAS APLICAVEIS AOS CONTRATOS PUBLICOS

CAPITULO I

Procedimentos

Artigo 25.°

Condicoes relativas ao GPA e a outros acordos internacionais

Nos dominios abrangidos pelos Anexos 1, 2, 4 e 5, pelas Notas Gerais
do Apéndice I da Unido Europeia ao GPA e pelos outros acordos
internacionais a que a Unido se encontra vinculada, as autoridades
adjudicantes concedem as obras, fornecimentos, servigos e operadores
economicos dos signatarios desses acordos um tratamento ndo menos
favoravel do que o tratamento concedido as obras, fornecimentos, ser-
vicos e operadores econémicos da Unido.

Artigo 26.°

Escolha dos procedimentos

1. Na adjudicacdo dos seus contratos publicos, as autoridades adju-
dicantes aplicam os procedimentos nacionais adaptados em conformi-
dade com a presente diretiva, desde que, sem prejuizo do disposto no
artigo 32.0, tenha sido publicado um anuincio de concurso nos termos da
mesma.

2. Os Estados-Membros devem assegurar que as autoridades adjudi-
cantes possam aplicar procedimentos de concurso aberto ou limitado, de
acordo com o disposto na presente diretiva.

3. Os Estados-Membros devem prever que as autoridades adjudican-
tes possam aplicar a figura das parcerias para a inovagao de acordo com
o disposto na presente diretiva.
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4. Os Estados-Membros devem prever a possibilidade de as autori-
dades adjudicantes utilizarem um procedimento concorrencial com ne-
gociagdo ou um dialogo concorrencial nas seguintes situacdes:

a) No que diz respeito as obras, fornecimentos ou servigos que preen-
cham um ou mais dos seguintes critérios:

i) as necessidades da autoridade adjudicante ndo podem ser satis-
feitas sem a adaptac@o de solugdes facilmente disponiveis,

ii) os produtos ou servigos incluem a concegdo ou solucdes inova-
doras,

iii) o contrato ndo pode ser adjudicado sem negociagdes prévias
devido a circunstancias especificas relacionadas com a natureza,
a complexidade ou a montagem juridica e financeira ou devido
aos riscos a elas associadas,

iv) as especificagdes técnicas ndo podem ser definidas com precisdo
suficiente pela autoridade adjudicante por referéncia a uma nor-
ma, homologacdo técnica europeia, especificagdes técnicas co-
muns ou referéncia técnica, na aceg¢do dos pontos 2 a 5 do
Anexo VII;

b) No que diz respeito as obras, fornecimentos ou servigos, se, em
resposta a um concurso aberto ou limitado, s6 tiverem sido apresen-
tadas propostas irregulares ou inaceitaveis. Nestas situa¢des, as au-
toridades adjudicantes ndo sdo obrigadas a publicar um antncio de
concurso se incluirem no procedimento todos os proponentes, e
exclusivamente os proponentes, que satisfacam os critérios referidos
nos artigos 57.0 a 64.0 e que, no concurso aberto ou limitado ante-
rior, tenham apresentado propostas que correspondam aos requisitos
formais do procedimento de contratagdo.

Nomeadamente, as propostas que ndo se encontrem em conformi-
dade com o disposto na documentagdo relativa aos concursos, cuja
rece¢do ocorra demasiado tarde, que revelem indicios de conluio ou
corrupgdo, ou cuja qualidade seja considerada pela autoridade adju-
dicante anormalmente baixa, devem ser consideradas irregulares. Em
especial, devem ser consideradas inaceitdveis as propostas apresen-
tadas por proponentes que ndo possuam as qualificacdes exigidas e
as propostas cujo preco exceda o or¢amento da autoridade adjudi-
cante, tal como determinado e documentado antes do langamento do
concurso.

5. O convite a apresentagdo de propostas ¢ feito através de um
anuncio de concurso nos termos do artigo 49.0.

Se o contrato for adjudicado mediante concurso limitado ou procedi-
mento concorrencial com negociagdo, os Estados-Membros podem, nao
obstante o disposto no primeiro paragrafo, prever que as autoridades
adjudicantes subcentrais, ou categorias especificas das mesmas, possam
langar o concurso através de um antincio de pré-informagao em confor-
midade com o artigo 48.0, n.o 2.
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Quando o concurso ¢ langado mediante um antncio de pré-informagao
nos termos do artigo 48.0, n.o 2, os operadores economicos que tenham
manifestado o seu interesse na sequéncia da publicagdo do anuncio de
pré-informacdo devem ser subsequentemente convidados a confirmar
esse interesse por escrito através de um «convite a confirmacdo de
interesse» nos termos do artigo 54.0.

6. Nos casos e circunstancias especificos expressamente previstos no
artigo 32.0, os Estados-Membros podem determinar que as autoridades
adjudicantes possam recorrer a um procedimento por negociacdo sem
publicagdo prévia de convite a apresentacdo de propostas. Os Estados-
-Membros s6 podem permitir a aplicacdo desse procedimento em casos
diferentes dos referidos no artigo 32.0.

Artigo 27.°

Concurso aberto

1. Nos concursos abertos, qualquer operador econdmico interessado
pode apresentar uma proposta em resposta a um convite a apresentagao
de propostas.

O prazo minimo de rececdo das propostas ¢ de 35 dias a contar da data
de envio do antincio de concurso.

A proposta deve ser acompanhada das informagdes solicitadas para
efeitos de selegdo qualitativa pela autoridade adjudicante.

2. Se as autoridades adjudicantes tiverem publicado um anuncio de
pré-informagdo que ndo tenha sido utilizado como meio de abertura de
concurso, 0 prazo minimo para a rece¢do das propostas, conforme es-
tabelecido no segundo paragrafo do n.o 1 do presente artigo, pode ser
reduzido para 15 dias, desde que estejam preenchidas todas as seguintes
condi¢des:

a) O antncio de pré-informacdo incluiu todas as informagoes exigidas
para o antincio de concurso nos termos do Anexo V, parte B, seccdo
I, na medida em que essas informagdes tenham estado disponiveis a
data de publicagdo do anfincio de pré-informagio;

b) O anuncio de pré-informagao foi enviado para publicacdo entre um
minimo de 35 dias e um maximo de 12 meses antes da data de envio
do antncio de concurso.

3. Nos casos em que uma situacdo de urgéncia devidamente funda-
mentada pelas autoridades adjudicantes inviabilize o cumprimento dos
prazos fixados no segundo paragrafo do n.o 1, essas autoridades podem
fixar um prazo que ndo serd inferior a 15 dias a contar da data de envio
do antincio de concurso.

4. As autoridades adjudicantes podem reduzir em cinco dias os pra-
zos de recegdo de propostas estabelecidos no segundo paragrafo do n.o
1 do presente artigo, nos casos em que aceitem que as propostas possam
ser apresentadas por meios eletronicos em conformidade com o ar-
tigo 22.0, n.o 1, primeiro paragrafo, e n.os 5 ¢ 6.
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Artigo 28.°

Concurso limitado

1. Nos concursos limitados, qualquer operador econdmico pode apre-
sentar um pedido de participacdo em resposta a um antincio de concurso
do qual consta a informagdo prevista no Anexo V, partes B ou C,
conforme o caso, apresentando as informacdes para efeitos de selecdo
qualitativa solicitadas pela autoridade adjudicante.

O prazo minimo de rece¢do dos pedidos de participagdo ¢ de 30 dias a
contar da data de envio do antincio de concurso ou, caso seja utilizado
um anuncio de pré-informag¢do como meio de abertura de concurso, a
contar da data de envio do convite a confirmacdo de interesse.

2. S6 podem apresentar propostas os operadores econdomicos convi-
dados pela autoridade adjudicante ap6és a sua avaliagdo das informagdes
prestadas. As autoridades adjudicantes podem limitar o nimero de can-
didatos convidados a participar no procedimento nos termos do ar-
tigo 65.0.

O prazo minimo de rececdo das propostas ¢ de 30 dias a contar da data
de envio do convite a apresentagdo de propostas.

3.  Se as autoridades adjudicantes tiverem publicado um antncio de
pré-informagdo que ndo tenha sido utilizado como meio de abertura de
concurso, 0 prazo minimo para a rececdo das propostas, conforme es-
tabelecido no segundo paragrafo do n.o 2 do presente artigo, pode ser
reduzido para 10 dias, desde que estejam preenchidas todas as seguintes
condi¢des:

a) O anuncio de pré-informagdo incluiu todas as informagdes exigidas
nos termos do Anexo V, parte B, seccao I, na medida em que essas
informagdes tenham estado disponiveis a data de publicacdo do
antncio de pré-informagdo;

b) O anuncio de pré-informagao foi enviado para publicacdo entre um
minimo de 35 dias e um maximo de 12 meses antes da data de envio
do anuncio de concurso.

4. Os Estados-Membros podem prever que todas ou categorias espe-
cificas de autoridades adjudicantes subcentrais possam fixar o prazo de
rece¢do das propostas de comum acordo com os candidatos seleciona-
dos, desde que todos os candidatos selecionados disponham de um
prazo idéntico para preparar e apresentar as suas propostas. Na falta
de acordo sobre o prazo de rece¢do das propostas, o prazo é de 10 dias,
no minimo, a contar da data em que foi enviado o convite a apresen-
tagdo de propostas.
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5. O prazo de receg¢do das propostas estabelecido no n.o 2 pode ser
reduzido em 5 dias nos casos em que a autoridade adjudicante aceite
que as propostas possam ser apresentadas por meios eletronicos em
conformidade com o artigo 22.0, n.°* 1, 5 ¢ 6.

6. Nos casos em que uma situagdo de urgéncia, devidamente funda-
mentada pelas autoridades adjudicantes, inviabilize o cumprimento dos
prazos fixados no presente artigo, essas autoridades podem fixar:

a) Um prazo de rececdo dos pedidos de participagdo ndo inferior a 15
dias a contar da data de envio do anuncio de concurso;

b) Um prazo de rececdo das propostas nao inferior a 10 dias a contar da
data de envio do convite a apresentacdo de propostas.

Artigo 29.°

Procedimento concorrencial com negociacio

1. Nos procedimentos concorrenciais com negociagdo, qualquer ope-
rador econémico pode apresentar um pedido de participagdo em resposta
a um anuncio de concurso que contenha as informagdes previstas no
Anexo V, partes B e C, apresentando as informagdes para efeitos de
sele¢do qualitativa que sdo solicitadas pela autoridade adjudicante.

Nos documentos do concurso, as autoridades adjudicantes identificam o
objeto do concurso, descrevendo as suas necessidades e as caracteristi-
cas exigidas para os fornecimentos, obras ou servicos a adquirir, e
especificam os critérios de adjudicacdo do contrato. Indicam igualmente
os elementos da descrigdo que definem os requisitos minimos que todos
os proponentes devem preencher.

As informagdes fornecidas devem ser suficientemente precisas de modo
a permitir aos operadores economicos identificar a natureza e o ambito
do concurso e decidir se pretendem solicitar a participagdo no procedi-
mento.

O prazo minimo de rece¢do dos pedidos de participagdo ¢ de 30 dias a
contar da data de envio do antincio de concurso ou, caso seja utilizado
um anuncio de pré-informag¢do como meio de abertura de concurso, a
contar da data de envio do convite a confirmagdo de interesse. O prazo
minimo de recegdo das propostas iniciais ¢ de 30 dias a contar da data
de envio do convite. E aplicavel o disposto no artigo 28.0, n.os 3 a 6.

2. S6 os operadores economicos convidados pela autoridade adjudi-
cante apos a sua avaliacdo das informagdes prestadas podem apresentar
uma primeira proposta, que servird de base as negociagdes subsequen-
tes. As autoridades adjudicantes podem limitar o numero de candidatos
convidados a participar no procedimento nos termos do artigo 65.0.

3. Salvo disposicdo em contrario do n.o 4, as autoridades adjudican-
tes devem negociar com 0s proponentes a primeira proposta e todas as
propostas subsequentes que tenham apresentado, com excecdo das pro-
postas finais, na acecdo do n.o 7, para melhorar o respetivo conteudo.
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Os requisitos minimos e os critérios de adjudicagdo ndo podem ser
objeto de negociacio.

4. As autoridades adjudicantes podem adjudicar contratos sem nego-
ciacdo, com base nas propostas iniciais apresentadas, se tiverem indica-
do, no anuncio de concurso ou no convite a confirmagdo de interesse,
que se reservam essa possibilidade.

5. Durante a negociagdo, as autoridades adjudicantes garantem a
igualdade de tratamento de todos os proponentes. Para tal, ndo facultam
de forma discriminatoéria informagdes que possam conferir vantagens a
um proponente relativamente a outros. Informam por escrito todos os
proponentes cujas propostas nao tenham sido eliminadas nos termos do
n.o 6 sobre quaisquer alteragdes as especificagdes técnicas ou a outros
documentos do concurso que nao aquelas que definem os requisitos
minimos. Apos estas alteragdes, as autoridades adjudicantes dao aos
proponentes um prazo suficiente para que possam, se for caso disso,
alterar e voltar a apresentar as suas propostas em conformidade com
essas alteracdes.

Em conformidade com o artigo 21.0, as autoridades adjudicantes nao
podem revelar aos outros participantes as informagdes confidenciais
comunicadas por um candidato ou proponente que participe nas nego-
ciacdes sem o consentimento deste ultimo. Esse consentimento ndo pode
ser dado em termos gerais, mas sim referir-se especificamente a proje-
tada comunicac¢do de informagdes especificas.

6. O procedimento concorrencial com negociagdo pode desenrolar-se
em fases sucessivas, de modo a reduzir o numero de propostas a nego-
ciar aplicando os critérios de adjudicacdo especificados no antincio de
concurso, no convite a confirmagdo de interesse ou noutro documento
do concurso. A autoridade adjudicante deve indicar, no anuncio de
concurso, no convite a confirmagdo de interesse ou noutro documento
do concurso, se ira utilizar essa opgao.

7.  Quando a autoridade adjudicante pretender concluir as negocia-
¢oes, informa desse facto os proponentes restantes ¢ define um prazo
comum para a apresentagdo de qualquer nova proposta ou proposta
revista. A autoridade adjudicante verifica se as propostas finais cum-
prem os requisitos minimos e estdo em conformidade com o artigo 56.0,
n.o 1, avalia as propostas finais com base nos critérios de adjudicacdo e
adjudica o contrato em conformidade com os artigos 66.0 a 69.0.

Artigo 30.°

Dialogo concorrencial

1. Nos dialogos concorrenciais, qualquer operador econdmico pode
apresentar um pedido de participacdo em resposta a um antincio de
concurso, apresentando as informagdes para efeitos de selecdo qualita-
tiva solicitadas pela autoridade adjudicante.

O prazo minimo de rece¢do dos pedidos de participagdo ¢ de 30 dias a
contar da data de envio do antncio de concurso.

S6 podem participar no didlogo os operadores econdémicos convidados
pela autoridade adjudicante apds a avaliagdo das informagdes prestadas.
As autoridades adjudicantes podem limitar o numero de candidatos
convidados a participar no procedimento nos termos do artigo 65.0.
Os contratos sdo adjudicados exclusivamente com base no critério da
proposta economicamente mais vantajosa tendo em conta a melhor re-
lacdo qualidade/preco nos termos do artigo 67.0, n.o 2.
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2. As autoridades adjudicantes ddo a conhecer as suas necessidades e
os seus requisitos no antncio de concurso, definindo-os no proprio
anincio e/ou na memoria descritiva. Simultaneamente, ¢ na mesma
documentagao, indicam e definem os critérios de adjudicacao escolhidos
e estabelecem um calendario indicativo.

3. As autoridades adjudicantes iniciam, com os participantes selecio-
nados nos termos das disposi¢des pertinentes dos artigos 56.0 a 66.0,
um didlogo que terd por objetivo identificar e definir os meios que
melhor possam satisfazer as suas necessidades. Nesse contexto, podem
debater com os participantes selecionados todos os aspetos do concurso.

Durante o dialogo, as autoridades adjudicantes garantem a igualdade de
tratamento de todos os participantes. Para tal, ndo facultam de forma
discriminatéria informagdes que possam conferir vantagens a determi-
nados participantes relativamente aos outros.

Em conformidade com o artigo 21.0, as autoridades adjudicantes nao
podem revelar aos outros participantes as solugdes propostas nem outras
informagdes confidenciais comunicadas por um candidato ou propo-
nente que participe no didlogo sem o consentimento deste ultimo.
Esse consentimento ndo pode ser dado em termos gerais, mas sim
referir-se especificamente a projetada comunicacdo de informagdes es-
pecificas.

4. Os dialogos concorrenciais podem desenrolar-se em fases sucessi-
vas, de modo a reduzir o numero de solugdes a debater durante a fase
de didlogo, aplicando os critérios de adjudicacdo definidos no antncio
de concurso ou na memoria descritiva. A autoridade adjudicante deve
indicar, no anuncio de concurso ou na memoria descritiva, se ira utilizar
esta opc¢ao.

5. A autoridade adjudicante prossegue o didlogo até estar em condi-
¢oes de identificar a solu¢do ou solu¢des suscetiveis de satisfazer as
suas necessidades.

6. Depois de declararem encerrado o didlogo e de informarem do
facto os participantes apurados, as autoridades adjudicantes solicitam a
cada um deles que apresente as suas propostas finais com base na
solugdo ou solugdes apresentadas e especificadas durante o dialogo.
Essas propostas devem incluir todos os elementos exigidos e necesséarios
a execugdo do projeto.

A pedido das autoridades adjudicantes, essas propostas podem ser cla-
rificadas, precisadas e otimizadas. Todavia, estas especificagdes, clarifi-
cacdes, ajustamentos ou informagdes complementares ndo podem alterar
elementos fundamentais da proposta ou do concurso publico, incluindo
as necessidades e os requisitos estabelecidos no antincio de concurso ou
na memoria descritiva, quando as variagdes relativamente a estes aspe-
tos, necessidades e requisitos sejam suscetiveis de distorcer a concor-
réncia ou de ter um efeito discriminatorio.

7.  As autoridades adjudicantes avaliam as propostas recebidas com
base nos critérios de adjudicagdo indicados no antincio do concurso ou
na memoria descritiva.
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A pedido da autoridade adjudicante, podem ser conduzidas negocia¢des
com o proponente identificado como tendo apresentado a proposta com
a melhor relagdo qualidade/pre¢o nos termos do artigo 67.0, para con-
firmar os compromissos financeiros ou outros termos nela constantes,
finalizando os termos do contrato, desde que tal nd3o resulte numa
alteracdo material de aspetos essenciais da proposta ou do contrato
publico, incluindo as necessidades e requisitos definidos no antincio
de concurso ou na memoria descritiva, € ndo sejam suscetiveis de
distorcer a concorréncia ou dar azo a discriminagdes.

8. As autoridades adjudicantes podem prever prémios ou pagamentos
aos participantes no dialogo.

Artigo 31.°

Parcerias para a inovacio

1. Nas parcerias para a inovagao, qualquer operador econémico pode
apresentar um pedido de participacdo em resposta a um antncio de
concurso, apresentando as informagdes para efeitos de selecdo qualita-
tiva solicitadas pela autoridade adjudicante.

Nos documentos do concurso, a autoridade adjudicante indica a neces-
sidade de produtos, servicos ou obras inovadores que ndo possam ser
obtidos mediante a aquisi¢do de produtos, servigos ou obras ja dispo-
niveis no mercado. Indica igualmente os elementos desta descricao que
definem os requisitos minimos que todos os proponentes devem preen-
cher. As informagdes fornecidas devem ser suficientemente precisas de
modo a permitir aos operadores economicos identificar a natureza e o
ambito da solugdo necessaria e decidir se pretendem solicitar a partici-
pacdo no procedimento.

A autoridade adjudicante pode decidir estabelecer a parceria para a
inovagdo com um SO parceiro ou com varios parceiros que efetuem
atividades de investiga¢do e desenvolvimento distintas.

O prazo minimo de rece¢do dos pedidos de participagdo ¢ de 30 dias a
contar da data de envio do antncio de concurso. S6 podem participar no
concurso os operadores econémicos convidados pela autoridade adjudi-
cante apos a avaliagdo das informagdes prestadas. As autoridades adju-
dicantes podem limitar o numero de candidatos convidados a participar
no procedimento nos termos do artigo 65.0. Os contratos sdo adjudica-
dos exclusivamente com base no critério da proposta com melhor rela-
¢do qualidade/preco em conformidade com o artigo 67.0.

2. A parceria para a inovacgdo deve visar o desenvolvimento de pro-
dutos, servigos ou obras inovadores ¢ a posterior aquisi¢io dos forne-
cimentos, servigos ou obras dai resultantes, desde que estes correspon-
dam aos niveis de desempenho e custos maximos previamente acorda-
dos entre as autoridades adjudicantes e os participantes.

A parceria para a inovagdo deve ser estruturada em fases sucessivas de
acordo com a sequéncia de etapas do processo de investigagdo e ino-
vagdo, que pode incluir o fabrico de produtos, a prestacdo dos servigos
ou a conclusdo das obras. A parceria para a inovagdo deve fixar as
metas intermédias que devem ser alcangadas pelos parceiros e prever
0 pagamento da remuneragdo em fracdes adequadas.
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Em fung@o desses objetivos, a autoridade adjudicante pode, no final de
cada fase, decidir por termo a parceria ou, no caso de uma parceria para
a inovagdo com varios parceiros, reduzir o niimero de parceiros pondo
termo a contratos individuais, desde que nos documentos do concurso
tenha indicado essas possibilidades e as condigdes para a sua utilizaggo.

3. Salvo disposicdo em contrario do presente artigo, as autoridades
adjudicantes devem negociar com os proponentes a primeira proposta e
todas as propostas subsequentes que tenham apresentado, com excegao
da proposta final, para melhorar o respetivo conteudo.

Os requisitos minimos e os critérios de adjudicagdo ndo podem ser
objeto de negociacao.

4.  Durante a negociacdo, as autoridades adjudicantes garantem a
igualdade de tratamento de todos os proponentes. Para tal, ndo facultam
de forma discriminatdria informagdes que possam conferir vantagens a
um proponente relativamente a outros. Informam por escrito todos os
proponentes cujas propostas ndo tenham sido eliminadas nos termos do
n.o 5 sobre quaisquer alteragdes as especificagdes técnicas ou a outros
documentos do concurso que nao aquelas que definem os requisitos
minimos. Apos estas alteragdes, as autoridades adjudicantes ddo aos
proponentes um prazo suficiente para que possam, se for caso disso,
alterar e voltar a apresentar as suas propostas em conformidade com
essas alteracdes.

Em conformidade com o artigo 21.0, as autoridades adjudicantes nao
podem revelar aos outros participantes as informagdes confidenciais
comunicadas por um candidato ou proponente que participe nas nego-
ciagdes sem o consentimento deste Gltimo. Esse consentimento ndo pode
ser dado em termos gerais, mas sim referir-se especificamente a proje-
tada comunicac¢do de informagdes especificas.

5. As negociagdes no decurso dos procedimentos de parcerias para a
inovagdo podem desenrolar-se em fases sucessivas, de modo a reduzir o
nimero de propostas a negociar aplicando os critérios de adjudicagdo
especificados no antincio de concurso, no convite a confirmagido de
interesse ou na documentagdo relativa ao concurso. A autoridade adju-
dicante deve indicar claramente no anuncio de concurso, no convite a
confirmagao de interesse ou na documentagao relativa ao concurso se ira
utilizar esta opcao.

6. Na selecdo dos candidatos, as autoridades adjudicantes aplicam em
especial os critérios relativos as capacidades dos candidatos no dominio
da investigagdo e desenvolvimento, bem como no desenvolvimento e
implementacdo de solugdes inovadoras.

S6 os operadores econdmicos convidados pela autoridade adjudicante
apos a avaliacdo das informagoes solicitadas podem apresentar projetos
de investigagdo e inovagdo destinados a satisfazer as necessidades iden-
tificadas por essa autoridade e que ndo possam ser satisfeitas pelas
solucdes existentes.

A autoridade adjudicante deve definir, nos documentos do concurso, as
disposicdes aplicaveis aos direitos de propriedade intelectual. No caso
das parcerias para a inovagdo com varios parceiros, a autoridade adju-
dicante ndo pode, em conformidade com o artigo 21.0, revelar aos
outros parceiros solugdes propostas ou outras informagdes confidenciais
comunicadas por um parceiro no ambito da parceria sem o consenti-
mento deste Gltimo. Esse consentimento ndo pode ser dado em termos
gerais, mas sim referir-se especificamente a projetada comunicagdo de
informagdes especificas.
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7. A autoridade adjudicante deve assegurar que a estrutura da parce-
ria e, em especial, a duragdo e o valor das diferentes fases reflitam o
grau de inovacdo da solugdo proposta e a sequéncia das atividades de
investigacdo ¢ inovagdo necessarias para o desenvolvimento de uma
solu¢do inovadora que ainda ndo se encontre disponivel no mercado.
O valor estimado dos fornecimentos, servigos ou obras ndo pode ser
desproporcionado em relagdo ao investimento exigido para o respetivo
desenvolvimento.

Artigo 32.°

Utilizacio do procedimento por negociacio sem publicacdo prévia
de anuncio de concurso

1. Nos casos e circunstancias especificos previstos nos n.os 2 a 5, os
Estados-Membros podem determinar que as autoridades adjudicantes
possam recorrer a um procedimento por negociacdo sem publicagdo
prévia de aniincio de concurso.

2. O procedimento por negociacdo sem publica¢do prévia de aniincio
de concurso pode ser utilizado para contratos de empreitada de obras
publicas, contratos publicos de fornecimento e contratos publicos de
servigos, em qualquer dos seguintes casos:

a) Quando ndo forem apresentadas propostas, nem propostas adequa-
das, nem pedidos, ou pedidos adequados de participagdo em resposta
a um concurso aberto ou limitado, desde que as condi¢des iniciais do
contrato ndo sejam substancialmente alteradas e que, a pedido da
Comissao, lhe seja transmitido um relatorio.

Uma proposta deve ser considerada inadequada quando for irrele-
vante para o contrato, ndo permitindo manifestamente satisfazer, sem
alteracdes substanciais, as necessidades e requisitos da autoridade
adjudicante conforme especificados nos documentos do concurso.
Um pedido de participagdo deve ser considerado inadequado caso
o operador econémico em causa deva ser ou possa vir a ser excluido,
nos termos do artigo 57.0, ou ndo preencha os critérios de selecdo
estabelecidos pela autoridade adjudicante nos termos do artigo 58.0;

b) Quando as obras, os produtos ou os servigos s6 puderem ser forne-
cidos por um determinado operador econémico, por uma das seguin-
tes razdes:

1) o objetivo do concurso ¢ a criagdo ou a aquisi¢do de uma obra
de arte ou de um espetaculo artistico Unicos,

il) ndo existe concorréncia por razdes técnicas,

iii) ¢ necessario proteger direitos exclusivos, incluindo os direitos de
propriedade intelectual;

As excegdes previstas nas subalineas ii) e iii) s6 se aplicam quando
nao exista alternativa ou substituto razoavel e quando a inexisténcia
de concorréncia nao resulte de uma restri¢do artificial dos pardmetros
do concurso;

¢) Namedida do estritamente necessario, quando, por motivo de urgéncia
extrema resultante de acontecimentos imprevisiveis para as autoridades
adjudicantes, ndo possam ser cumpridos os prazos exigidos pelos con-
cursos publicos e pelos concursos limitados ou pelos procedimentos de
concurso com negociagdo. As circunstancias invocadas para justificar a
urgéncia imperiosa ndo podem, em caso algum, ser imputdveis as
autoridades adjudicantes.
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3. O procedimento por negociacdo sem publicagdo prévia de anincio
de concurso pode ser utilizado para contratos publicos de fornecimento:

a) Quando os produtos em causa forem fabricados apenas para fins de
investigagdo, experimentagdo, estudo ou desenvolvimento, excluin-
do-se do ambito da presente alinea a produgdo em quantidade, des-
tinada a garantir a viabilidade comercial do produto ou a amortizar
os custos de investigacdo e desenvolvimento;

b) Quando se trate de entregas complementares efetuadas pelo fornece-
dor inicial e destinadas, quer a substitui¢do parcial de fornecimentos
ou instalagdes, quer a ampliagdo de fornecimentos ou instalagdes
existentes, nos casos em que a mudanca de fornecedor obrigaria a
autoridade adjudicante a adquirir fornecimentos com caracteristicas
técnicas diferentes, originando incompatibilidades ou dificuldades
técnicas desproporcionadas de utilizacdo e manutencdo; a duracdo
desses contratos e dos contratos adicionais ndo pode, em regra,
ultrapassar trés anos;

¢) Quando se trate de fornecimentos cotados e adquiridos num mercado
de matérias-primas;

d) Quando se trate da aquisi¢do de fornecimentos ou servigos em con-
digdes especialmente vantajosas, seja a fornecedores que cessem
definitivamente a sua atividade comercial, seja a liquidatarios num
procedimento de faléncia ou no ambito de um acordo com credores
ou procedimento da mesma natureza previsto nas legislagdes ou
regulamentacdes nacionais.

4. O procedimento por negociagdo sem publicacdo prévia de anuncio
de concurso pode ser utilizado para contratos publicos de servicos
quando o contrato em causa venha na sequéncia de um concurso de
concegdo organizado em conformidade com a presente diretiva e deva
ser adjudicado, de acordo com as regras previstas no concurso de con-
cegdo, ao vencedor ou aos vencedores desse concurso.

5. O procedimento por negociacdo sem publicagdo prévia de anincio
de concurso pode ser utilizado para obras ou servigos novos que con-
sistam na repeticdo de obras ou servigos similares confiados ao operador
econdémico a que as mesmas autoridades adjudicantes tenham adjudi-
cado um contrato anterior, desde que essas obras ou servigos estejam
em conformidade com um projeto de base que tenha sido objeto de um
contrato inicial adjudicado em conformidade com um dos procedimen-
tos previstos no artigo 26.0, n.o 1. O projeto de base deve indicar a
amplitude das possiveis obras ou servigos complementares e as condi-
¢des em que serdo adjudicados.

A possibilidade de recurso a este procedimento deve ser indicada
aquando da abertura do concurso para o primeiro projeto, devendo o
custo total estimado das obras ou dos servigos subsequentes ser tomado
em consideracgao pelas autoridades adjudicantes para efeitos de aplicagao
do artigo 4.0.

O recurso a este procedimento s6 ¢ possivel no triénio subsequente a
celebragdo do contrato inicial.
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CAPITULO 11

Técnicas e instrumentos para a contratacdo publica eletrénica e
agregada

Artigo 33.°

Acordos-quadro

1. As autoridades adjudicantes podem celebrar acordos-quadro, desde
que apliquem os procedimentos previstos na presente diretiva.

Um acordo-quadro ¢ um acordo entre uma ou mais autoridades adjudi-
cantes e um ou mais operadores econémicos que tem por objeto fixar os
termos dos contratos a celebrar durante um determinado periodo, no-
meadamente em matéria de pregos e, se necessario, das quantidades
previstas.

O periodo de vigéncia de um acordo-quadro ndo pode exceder quatro
anos, salvo em casos excecionais devidamente justificados, nomeada-
mente pelo objeto do acordo-quadro.

2. Os contratos baseados num acordo-quadro sdo adjudicados de
acordo com os procedimentos previstos no presente nimero, bem
como nos n.os 3 e 4.

Esses procedimentos s sdo aplicaveis entre, por um lado, as autorida-
des adjudicantes claramente identificadas para o efeito no convite a
apresentacdo de propostas ou no convite a confirmagdo de interesse e,
por outro, os operadores econdmicos que sejam partes no acordo-qua-
dro, nos termos nele previstos.

Os contratos baseados num acordo-quadro ndo podem em caso algum
introduzir modificagdes substanciais nas condi¢des estabelecidas no
acordo-quadro, designadamente no caso a que se refere o n.o 3.

3. Quando um acordo-quadro ¢ celebrado com um tunico operador
econdémico, os contratos baseados nesse acordo-quadro devem ser adju-
dicados nos limites das condig¢des nele estabelecidas.

Para a adjudicagdo desses contratos, as autoridades adjudicantes podem
consultar por escrito o operador econdémico que ¢ parte no acordo-qua-
dro, pedindo-lhe que complete, na medida do necessario, a sua proposta.

4. Quando um acordo-quadro ¢ celebrado com mais do que um
operador econdomico, deve ser executado de uma das duas seguintes
formas:

a) Nos termos ¢ condigdes estipulados no acordo-quadro, sem reaber-
tura do concurso, quando o acordo-quadro estipular todos os termos
do fornecimento das obras, servigos e produtos em causa e as con-
digdes objetivas para determinar qual dos operadores econdomicos
parte no acordo-quadro sera responsavel pelo respetivo fornecimento,
que devem constar da documentagdo relativa ao concurso; estas
condi¢des devem constar dos documentos do concurso para o acor-
do-quadro;
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b) Se o acordo-quadro estabelece todas as condi¢des que regem a exe-
cugdo das obras, a prestacdo de servigos e o fornecimento dos pro-
dutos em causa, em parte sem reabertura de concurso em conformi-
dade com a alinea a) ¢ em parte com reabertura do concurso entre 0s
operadores econémicos que sdo partes no acordo-quadro em confor-
midade com a alinea c), quando esta possibilidade tenha sido pre-
vista pelas autoridades adjudicantes nos documentos do concurso
para o acordo-quadro. A decisdo de adquirir ou ndo adquirir deter-
minadas obras, fornecimentos ou servigos, na sequéncia de uma
reabertura de concurso ou diretamente nas condi¢des estabelecidas
no acordo-quadro, deve ser tomada em conformidade com critérios
objetivos que serdo determinados nos documentos do concurso para
o0 acordo-quadro. Estes documentos devem igualmente especificar as
condigdes que poderdo ser sujeitas a reabertura de concurso.

As possibilidades previstas no primeiro paragrafo da presente alinea
aplicam-se também a qualquer lote de um acordo-quadro para o qual
tenham sido estabelecidas todas as condi¢des que regem a execugao
das obras, a prestacdo de servigos e o fornecimento dos produtos em
causa, independentemente de terem ou ndo sido estabelecidas para os
restantes lotes todas as condigdes que regem a execucdo das obras, a
prestagdo de servigos e o fornecimento dos produtos em causa;

¢) Quando ndo estiverem estipuladas no acordo-quadro todas as condi-
¢oes de execucdo das obras, prestagdo dos servigos e fornecimento
dos produtos em causa, através da reabertura do concurso entre os
operadores economicos partes no acordo-quadro.

5. Os concursos referidos no n.o 4, alineas b) e c), sdo baseados nas
mesmas condi¢des aplicadas a adjudicagdo do acordo-quadro, se neces-
sario especificadas em maior pormenor, bem como, se for caso disso,
noutras condigdes referidas nos documentos do concurso para o acordo-
-quadro, de acordo com o seguinte procedimento:

a) Para cada contrato a adjudicar, as autoridades adjudicantes consultam
por escrito os operadores economicos com capacidade para executar
0 contrato;

b) As autoridades adjudicantes fixam um prazo suficiente para a apre-
sentagdo das propostas relativas a cada contrato especifico, tendo em
conta elementos como a complexidade do objeto do contrato e o
tempo necessario para o envio das propostas;

¢) As propostas sdo apresentadas por escrito e s6 sdo abertas apos o
termo do prazo de resposta fixado;

d) As autoridades adjudicantes atribuem cada contrato ao proponente
que tiver apresentado a melhor proposta com base nos critérios de
adjudicacdo previstos nos documentos do concurso para o acordo-
-quadro.
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Artigo 34.°

Sistemas de aquisi¢cdo dindmicos

1. Para a compra de bens ou servigos de uso corrente geralmente
disponiveis no mercado e cujas caracteristicas satisfacam as exigéncias
das autoridades adjudicantes, estas podem utilizar um sistema de aqui-
sicdo dindmico. O sistema de aquisi¢do dindmico deve funcionar como
um processo inteiramente eletronico e estar aberto, durante o periodo de
vigéncia do sistema de aquisicdo, a qualquer operador econémico que
satisfaca os critérios de selegdo. Pode ser dividido em categorias de
produtos, obras ou servigos objetivamente definidas com base em ca-
racteristicas do concurso a langar na categoria em causa. Essas caracte-
risticas podem incluir uma referéncia a dimensdo maxima autorizada dos
contratos especificos a adjudicar ou a uma area geografica especifica na
qual os contratos especificos a adjudicar serdo executados.

2. Para proceder a uma aquisicdo no ambito de um sistema de aqui-
sicdo dindmico, as autoridades adjudicantes devem seguir as regras do
concurso limitado. Todos os candidatos que satisfacam os critérios de
selecdo sdo admitidos no sistema, sem que o nimero de candidatos a
admitir possa ser limitado em conformidade com o artigo 65.0. Se
tiverem dividido o sistema em categorias de produtos, obras ou servigos
em conformidade com o n.o 1 do presente artigo, as autoridades adju-
dicantes devem especificar os critérios de selecdo aplicaveis a cada
categoria.

Nao obstante o disposto no artigo 28.0, sdo aplicaveis os seguintes
prazos:

a) O prazo minimo de recegdo dos pedidos de participagdo ¢ de 30 dias
a contar da data de envio do anuncio de concurso ou, caso seja
utilizado um antncio de pré-informacdo como meio de abertura de
concurso, a contar da data de envio do convite a confirmagdo de
interesse. Nao sdo aplicaveis mais nenhuns prazos de rece¢do dos
pedidos de participagdo a partir do momento em que tenha sido
enviado o convite a apresentacdo de propostas para o primeiro con-
curso especifico ao abrigo do sistema de aquisicdo dinamico;

b) O prazo minimo de rece¢@o das propostas € de pelo menos 10 dias a
contar da data de envio do convite a apresentacdo de propostas.
Quando adequado, ¢ aplicavel o artigo 28.0, n.o 4. Nao ¢ aplicavel
o artigo 28.0, n.os 3 e 5.

3. Todas as comunicagdes no contexto de um sistema de aquisi¢do
dinamico sdo feitas exclusivamente por via eletronica, em conformidade
com o artigo 22.0, n.os 1, 3, 5 ¢ 6.

4.  Para efeitos de adjudicacdo de contratos no ambito de um sistema
de aquisi¢@o dinamico, as autoridades adjudicantes:

a) Publicam um convite a apresentagdo de propostas, especificando que
envolve um sistema de aquisicdo dinamico;

b) Especificam nos documentos do concurso, no minimo, a natureza e a
quantidade estimada das aquisi¢cdes previstas, bem como todas as
informagdes necessarias sobre o sistema de aquisi¢do dindmico, in-
cluindo o funcionamento deste sistema, o equipamento eletronico
utilizado e as modalidades e especificagdes técnicas de conexao;
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¢) Indicam qualquer divisdo em categorias de produtos, obras ou ser-
vicos e as caracteristicas que as definem;

d) Oferecem acesso livre, direto e completo, enquanto o sistema estiver
em vigor, aos documentos do concurso, em conformidade com o
artigo 53.0.

5. As autoridades adjudicantes devem conceder aos operadores eco-
némicos, ao longo de todo o periodo de vigéncia do sistema de aqui-
si¢do dinamico, a possibilidade de requererem a participag@o no sistema
nas condigdes previstas no n.o 2. As autoridades adjudicantes concluem
a avaliacdo desses pedidos de participagdo, de acordo com os critérios
de selegdo, no prazo de 10 dias uteis a contar da data de rececdo. Esse
prazo pode ser prorrogado até 15 dias uteis em casos individuais,
quando justificado, em especial devido a necessidade de examinar a
documentagdo complementar ou de verificar de outro modo se estdo
preenchidos os critérios de selecdo.

Nao obstante o disposto no primeiro paragrafo, enquanto ndo tiver sido
enviado o convite a apresentacdo de propostas para o primeiro concurso
especifico ao abrigo do sistema de aquisicdo dinamico, as autoridades
adjudicantes podem prorrogar o prazo de avaliagdo desde que ndo seja
emitido nenhum convite a apresentacdo de propostas durante o prazo de
avaliacdo prorrogado. Nos documentos do concurso, as autoridades ad-
judicantes devem indicar a duragdo do prazo prorrogado que tencionam
aplicar.

As autoridades adjudicantes informam o operador econdémico em causa,
o mais rapidamente possivel, se foi ou ndo admitido ao sistema de
aquisicao dindmico.

6.  As autoridades adjudicantes convidam todos os participantes ad-
mitidos a apresentar uma proposta para cada concurso especifico no
ambito do sistema de aquisicdo dindmico, em conformidade com o
artigo 54.0. Se o sistema de aquisicdo dinamico tiver sido dividido
em categorias de obras, produtos ou servigos, as autoridades adjudican-
tes convidam todos os participantes admitidos na categoria correspon-
dente ao concurso especifico em causa a apresentar uma proposta.

As autoridades adjudicantes adjudicam o contrato ao proponente que
tiver apresentado a melhor proposta com base nos critérios de adjudi-
cacdo previstos no anuncio de concurso relativo ao sistema de aquisicao
dindmico ou, caso tenha sido utilizado um antncio de pré-informagao
como meio de abertura de concurso, no convite a confirmagdo de in-
teresse. Tais critérios podem, se for caso disso, ser pormenorizados no

convite a apresentacdo de propostas.

7.  As autoridades adjudicantes podem, a qualquer momento durante
o periodo de vigéncia do sistema de aquisi¢do dinamico, exigir aos
participantes admitidos que apresentem uma declaragdo sob compro-
misso de honra nova e atualizada, em conformidade com o artigo 59.0,
n.o 1, no prazo de cinco dias tteis a contar da data em que o pedido é
transmitido.

O artigo 59.0, n.os 4 a 6, ¢ aplicavel durante todo o periodo de vigéncia
do sistema de aquisi¢do dinamico.
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8. As autoridades adjudicantes devem indicar o periodo de vigéncia
do sistema de aquisi¢do dindmico no antncio de concurso. Devem
notificar a Comissdo de qualquer alteragdo durante o periodo de vigén-
cia do sistema, utilizando os seguintes formuldrios-tipo:

a) Se o periodo de vigéncia for alterado sem que o sistema seja encer-
rado, o formulario utilizado inicialmente para o antincio de concurso
relativo ao sistema de aquisi¢do dindmico;

b) Se o sistema for encerrado, um antncio de adjudicacdo de contrato,
conforme referido no artigo 50.0.

9.  Nem antes nem durante o periodo de vigéncia do sistema de
aquisicdo dinamico podem ser cobradas despesas aos operadores eco-
némicos interessados, ou partes, no sistema de aquisi¢do dinamico.

Artigo 35.°

Leiloes eletronicos

1. As autoridades adjudicantes podem utilizar leildes eletronicos com
novos pregos, mais baixos, ¢/ou novos valores relativamente a determi-
nados elementos das propostas.

Para o efeito, as autoridades adjudicantes organizam o leildo eletronico
como um procedimento eletronico repetitivo, desencadeado apds uma
primeira avaliagdo completa das propostas, que lhes permita classificar
as mesmas com base em métodos automaticos de avaliacao.

Certos contratos publicos de servigos e certos contratos de empreitada
de obras publicas relativos a realizagdes intelectuais, tais como a con-
cecdo de uma obra, que ndo podem ser classificados com recurso a
métodos de avaliacdo automatica, ndo podem ser objeto de leildes ele-
tronicos.

2. Nos concursos abertos e nos concursos limitados e nos procedi-
mentos concorrenciais com negociagdo, as autoridades adjudicantes po-
dem decidir que a adjudicacdo de um contrato publico seja precedida de
um leildo eletrénico quando os contetidos dos documentos do concurso,
em especial as especificagdes técnicas, puderem ser estabelecidos com
precisdo.

Nas mesmas condigdes, pode ser utilizado um leildo eletronico aquando
da reabertura de um concurso junto das partes num acordo-quadro, nos
termos do artigo 33.0, n.o 4, alineas b) ou c), e da abertura a concurso
de contratos a adjudicar no ambito do sistema de aquisicdo dindmico
referido no artigo 34.o0.
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3. O leilao eletronico ¢ baseado num dos seguintes elementos das
propostas:

a) Unicamente nos pregos, quando o contrato for adjudicado de acordo
com o critério do preco mais baixo;

b) Nos pregos e/ou nos novos valores dos elementos das propostas
indicados nos documentos do concurso, quando o contrato for adju-
dicado com base na melhor relagdo qualidade/prego ou a proposta
com o custo mais baixo recorrendo a uma abordagem de custo-
-eficécia.

4. As autoridades adjudicantes que decidam recorrer a um leildo
eletronico mencionam esse facto no anincio de concurso ou no convite
a confirmagdo de interesse. Os documentos do concurso devem incluir
pelo menos os elementos indicados no Anexo VI.

5. Antes de procederem ao leildo eletrénico, as autoridades adjudi-
cantes efetuam uma primeira avaliagdo completa das propostas em con-
formidade com o critério ou critérios de adjudicagdo e com a respetiva
ponderagao.

A proposta ¢ considerada admissivel quando tiver sido apresentada por
um proponente que nao tenha sido excluido nos termos do artigo 57.0 ¢
que satisfaca os critérios de sele¢do, e cuja proposta esteja em confor-
midade com as especificagdes técnicas e ndo seja irregular, inaceitavel
ou inadequada.

Nomeadamente, as propostas que ndo se encontrem em conformidade
com o disposto na documentagdo relativa aos concursos, cuja rece¢iao
ocorra demasiado tarde, que revelem indicios de conluio ou corrupgao,
ou cuja qualidade seja considerada pela autoridade adjudicante anormal-
mente baixa, devem ser consideradas irregulares. Em especial, devem
ser consideradas inaceitaveis as propostas apresentadas por proponentes
que ndo possuam as qualificagdes exigidas e as propostas cujo preco
exceda o or¢camento da autoridade adjudicante, tal como determinado e
documentado antes do langamento do concurso.

Uma proposta deve ser considerada inadequada quando for irrelevante
para o contrato, ndo permitindo manifestamente satisfazer, sem altera-
¢Oes substanciais, as necessidades e requisitos da autoridade adjudicante
conforme especificados nos documentos do concurso. Um pedido de
participagdo deve ser considerado inadequado caso o operador econo-
mico em causa deva ser ou possa vir a ser excluido, nos termos do
artigo 57.0, ou ndo preencha os critérios de selecdo estabelecidos pela
autoridade adjudicante nos termos do artigo 58.0.

Todos os proponentes que tenham apresentado propostas admissiveis
sdo convidados simultaneamente, por via eletronica, a participar no
leildo eletronico, usando as ligagdes disponiveis a partir da data e
hora especificadas e em conformidade com as instrugdes constantes
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do convite. O leilao eletrénico pode processar-se em varias fases suces-
sivas. Ndo pode ser dado inicio ao leilao eletronico antes de decorridos
dois dias uteis apos a data de envio dos convites.

6. O convite deve ser acompanhado do resultado da avaliagdo com-
pleta da proposta do proponente em questdo, efetuada em conformidade
com a ponderacdo prevista no artigo 67.0, n.o 5, primeiro paragrafo.

O convite refere igualmente a formula matematica que serda usada
aquando do leildo eletrénico para determinar as reclassificagdes auto-
maticas em fungdo dos novos precos e/ou dos novos valores apresen-
tados. Essa formula deve integrar a ponderagdo de todos os critérios
definidos para determinar a proposta economicamente mais vantajosa,
tal como indicada no antncio utilizado como meio de abertura de
concurso ou noutros documentos do concurso, exceto se a proposta
economicamente mais vantajosa for identificada apenas com base no
preco. Para o efeito, as eventuais margens de flutuagdo devem ser
previamente expressas por um valor determinado.

Caso sejam autorizadas variantes, deve ser fornecida uma formula se-
parada para cada variante.

7. Durante cada fase do leildo eletronico, as autoridades adjudicantes
comunicam instantaneamente a todos os proponentes pelo menos as
informagdes suficientes para que possam ter conhecimento da sua clas-
sificagdo em qualquer momento, ¢ podem ainda, quando tal tiver sido
previamente indicado, comunicar outras informacdes relativas a outros
pregos ou valores licitados, bem como anunciar o numero de partici-
pantes nessa fase do leildo. No entanto, ndo podem em circunstancia
alguma divulgar a identidade dos proponentes durante as diferentes
fases do leildo eletronico.

8. As autoridades adjudicantes encerram o leilao eletronico de uma
ou mais das seguintes formas:

a) Na data e hora previamente indicadas;

b) Quando deixarem de receber novos pregos ou novos valores que
correspondam aos requisitos relativos as diferencas minimas, desde
que tenham especificado previamente o prazo que irdo observar entre
a rece¢do da ultima licitacdo e o encerramento do leildo eletronico;
ou

¢) Quando tiver sido atingido o nimero de fases de leildo previamente
definido.

Sempre que as autoridades adjudicantes tencionem encerrar um leildo
eletronico da forma indicada na alinea c¢) do primeiro paragrafo, even-
tualmente em combinagdo com as modalidades previstas na alinea b), o
convite a participagdo no leildo deve indicar o calendario para cada fase.

9. Uma vez encerrado o leildo eletronico, as autoridades adjudicantes
adjudicam o contrato nos termos do artigo 67.0 em fungdo dos respe-
tivos resultados.
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Artigo 36.°

Catalogos eletronicos

1. Quando ¢ exigida a utilizagdo de meios eletronicos de comunica-
¢do, as autoridades adjudicantes podem exigir que as propostas sejam
apresentadas sob a forma de um catdlogo eletrénico ou incluam um
catalogo eletronico.

Os Estados-Membros podem estipular a obrigatoriedade da utilizagdo de
catalogos eletronicos em relagdo a determinados tipos de contratos pu-
blicos.

As propostas apresentadas sob a forma de catalogo eletronico podem ser
acompanhadas de outros documentos que completem a proposta.

2. Os catalogos eletronicos sdo criados pelos candidatos ou propo-
nentes com vista a participarem num determinado procedimento de
contratacdo em conformidade com as especificagdes técnicas e com o
formato estabelecido pela autoridade adjudicante.

Além disso, os catalogos eletronicos devem cumprir os requisitos rela-
tivos aos instrumentos de comunicagdo eletronica, bem como outros
requisitos adicionais definidos pela autoridade adjudicante em confor-
midade com o artigo 22.0.

3. Quando for aceite ou exigida a apresentacdo de propostas sob a
forma de catdlogos eletronicos, as autoridades adjudicantes:

a) Mencionam este facto no anuncio de concurso ou no convite a
confirmagdo de interesse, quando um anuncio de pré-informagao
for utilizado como meio de abertura de concurso;

b) Apresentam nos documentos do concurso todas as informacdes ne-
cessarias, nos termos do artigo 22.0, n.o 6, quanto ao formato e
equipamento eletronico utilizado e quanto as modalidades e especi-
ficagdes técnicas de ligagdo para o catalogo.

4. Quando tiver sido celebrado um acordo-quadro com mais de um
operador econémico na sequéncia da apresentagdo de propostas sob a
forma de catalogos eletronicos, as autoridades adjudicantes podem esti-
pular que a reabertura de concurso para contratos especificos seja efe-
tuada com base em catalogos atualizados. Nesse caso, as autoridades
adjudicantes utilizam um dos seguintes métodos:

a) Convidam os proponentes a apresentar novamente os seus catalogos
eletronicos, adaptados aos requisitos do contrato em causa;

b) Notificam os proponentes de que pretendem recolher dos catilogos
eletronicos ja apresentados as informagdes necessarias para constituir
propostas adaptadas aos requisitos do contrato em causa, desde que a
utilizagdo desse método se encontre mencionada nos documentos do
concurso respeitantes ao acordo-quadro.
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5. Quando as autoridades adjudicantes reabrem o concurso para con-
tratos especificos nos termos do n.o 4, alinea b), notificam os propo-
nentes da data e da hora a que pretendem recolher as informagdes
necessarias para constituir propostas adaptadas aos requisitos do con-
trato especifico em questdo e ddo aos proponentes a op¢do de recusarem
essa recolha de informacao.

As autoridades adjudicantes estabelecem um prazo adequado entre a
notificagdo e a recolha efetiva de informacao.

Antes da adjudicacdo do contrato, as autoridades adjudicantes apresen-
tam as informagdes recolhidas ao proponente em questdo, a fim de lhe
darem a oportunidade de contestar ou confirmar que a proposta assim
constituida ndo contém erros materiais.

6.  As autoridades adjudicantes podem adjudicar contratos com base
num sistema de aquisicdo dinamico, exigindo que as propostas para
determinado concurso sejam apresentadas sob a forma de catalogo ele-
tronico.

As autoridades adjudicantes podem igualmente adjudicar contratos com
base num sistema de aquisi¢do dindmico em conformidade com o n.o 4,
alinea b), e o n.o 5, desde que o pedido de participagdo no sistema de
aquisicdo dinamico seja acompanhado de um catalogo eletronico em
conformidade com as especificacdes técnicas e com o formato estabe-
lecido pela autoridade adjudicante. Esse catalogo ¢ posteriormente com-
pletado pelos candidatos, quando forem informados da intencdo da au-
toridade adjudicante de constituir propostas através do procedimento
referido no n.o 4, alinea b).

Artigo 37.°

Atividades de compras centralizadas e centrais de compras

1.  Os Estados-Membros podem prever a possibilidade de as autori-
dades adjudicantes adquirirem fornecimentos e/ou servicos de uma cen-
tral de compras que oferece a atividade de compras centralizadas refe-
rida no artigo 2.0, n.o 1, ponto 14, alinea a).

Os Estados-Membros podem igualmente prever a possibilidade de as
autoridades adjudicantes adquirirem obras, fornecimentos e servicos,
utilizando contratos adjudicados por uma central de compras, recorrendo
a sistemas de aquisicao dindmicos operados por uma central de compras
ou, na medida estabelecida no artigo 33.0, n.o 2, segundo paragrafo,
utilizando um acordo-quadro celebrado por uma central de compras que
oferega a atividade de compra centralizada referida no artigo 2.0, n.o 1,
ponto 14, alinea b). Quando um sistema de aquisi¢do dindmico operado
por uma central de compras possa ser utilizado por outras autoridades
adjudicantes, este facto deve ser mencionado no antncio de concurso
para a criacdo desse sistema de aquisi¢do dinamico.

Em relagdo aos ao primeiro e segundo paragrafos, os Estados-Membros
podem prever que determinados contratos publicos sejam adjudicados
com recurso a centrais de compras ou a uma ou varias centrais de
compras especificas.
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2. A autoridade adjudicante cumpre as obrigagdes que lhe incumbem
por for¢a da presente diretiva ao adquirir fornecimentos ou servigos de
uma central de compras que ofereca a atividade de compras centraliza-
das referida no artigo 2.0, n.o 1, ponto 14, alinea a).

Além disso, a autoridade adjudicante cumpre igualmente as obrigagdes
que lhe incumbem por for¢a da presente diretiva ao adquirir obras,
fornecimentos ou servigos, utilizando contratos adjudicados pela central
de compras, recorrendo a sistemas de aquisi¢do dindmicos operados pela
central de compras ou, na medida estabelecida no artigo 33.0, n.o 2,
segundo paragrafo, utilizando um acordo-quadro celebrado pela central
de compras que oferece a atividade de compra referida no artigo 2.0, n.o
1, ponto 14, alinea b).

Todavia, a autoridade adjudicante em causa ¢ responsavel pelo cum-
primento das obrigagdes previstas na presente diretiva em relagdo as
partes sob a sua responsabilidade, nomeadamente:

a) Adjudicar um contrato ao abrigo de um sistema de aquisi¢do dina-
mico operado por uma central de compras;

b) Proceder a abertura de um novo concurso no ambito de um acordo-
-quadro celebrado por uma central de compras;

¢) Nos termos do artigo 33.0, n.o 4, alineas a) ou b), determinar quais
os operadores econémicos partes no acordo-quadro que devem exe-
cutar determinada tarefa no ambito de um acordo-quadro celebrado
por uma central de compras.

3. Todos os procedimentos de contratagdo realizados por uma central
de compras devem ser executados através de meios eletronicos de co-
municagdo, em conformidade com os requisitos previstos no artigo 22.0.

4. As autoridades adjudicantes podem adjudicar um contrato publico
de servigos para a prestagdo de atividades de compras centralizadas a
uma central de compras, sem aplicar os procedimentos previstos na
presente diretiva.

Esses contratos publicos de servicos podem também incluir a prestagao
de atividades de aquisi¢do auxiliares.

Artigo 38.°

Iniciativas conjuntas de aquisicdo ocasionais

1. Duas ou mais autoridades adjudicantes podem acordar em executar
conjuntamente determinadas aquisigdes.

2. Quando um procedimento de contratacao ¢ efetuado na totalidade
conjuntamente em nome ¢ por conta de todas as autoridades adjudican-
tes em causa, estas ficam solidariamente responsaveis pelo cumprimento
das obrigacdes que lhes incumbem por for¢a da presente diretiva. Tal
aplica-se também nos casos em que uma autoridade adjudicante gere o
procedimento, agindo em seu proprio nome e¢ em nome das outras
autoridades adjudicantes em causa.



0201410024 — PT — 01.01.2024 — 005.001 — 53

7

Quando um procedimento de contratagdo ndo ¢ efetuado na totalidade
conjuntamente em nome e por conta das autoridades adjudicantes em
causa, estas ficam solidariamente responsdveis apenas pelas partes efe-
tuadas em conjunto. Cada autoridade adjudicante ¢ integralmente res-
ponsavel pelo cumprimento das obriga¢des que lhe incumbem por forca
da presente diretiva no que respeita as partes que efetua em seu nome e
por sua conta.

Artigo 39.°

Contratos que envolvem autoridades adjudicantes de varios
Estados-Membros

1. Sem prejuizo do artigo 12.0, as autoridades adjudicantes de varios
Estados-Membros podem adjudicar conjuntamente os seus contratos
publicos utilizando um dos meios previstos no presente artigo.

As autoridades adjudicantes ndo podem recorrer aos meios previstos no
presente artigo com o objetivo de evitar a aplicagdo das disposigdes de
direito publico obrigatdrias em conformidade com o direito da Unido as
quais estejam sujeitas no respetivo Estado-Membro.

2. Os Estados-Membros ndo podem proibir as suas autoridades ad-
judicantes de recorrer a atividades de compras centralizadas oferecidas
por centrais de compras situadas noutro Estado-Membro.

No que diz respeito as atividades de compras centralizadas oferecidas
por uma central de compras situada num Estado-Membro que ndo o da
autoridade adjudicante, os Estados-Membros podem, no entanto, optar
por especificar que as respetivas autoridades adjudicantes s6 podem
recorrer as atividades de compras centralizadas definidas no artigo 2.0,
n.o 1, ponto 14, alineas a) ou b).

3. A prestacdo das atividades de compras centralizadas por uma cen-
tral de compras situada noutro Estado-Membro, deve cumprir as dispo-
sicdes nacionais do Estado-Membro onde a central de compras esta
situada.

As disposi¢des nacionais do Estado-Membro onde a central de compras
esta situada aplicam-se igualmente:

a) A adjudicacdo de um contrato ao abrigo de um sistema de aquisi¢io
dinamico;

b) Ao processo de abertura de um novo concurso no ambito de um
acordo-quadro;

¢) A determinagdo, em conformidade com o artigo 33.0, n.o 4, alineas
a) ou b), dos operadores econdmicos partes no acordo-quadro que
devem executar determinada tarefa.

4. Varias autoridades adjudicantes de Estados-Membros diferentes
podem juntar-se para adjudicar um contrato publico, celebrar um acor-
do-quadro ou gerir um sistema de aquisi¢do dinamico. Podem igual-
mente, na medida estabelecida no artigo 33.0, n.o 2, segundo paragrafo,
adjudicar contratos baseados no acordo-quadro ou no sistema de aqui-
sicdo dindmico. A menos que os elementos necessarios estejam regula-
mentados por um acordo internacional celebrado entre os Estados-Mem-
bros em causa, as autoridades adjudicantes participantes celebram um
acordo que determina:
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a) As responsabilidades das partes e as disposi¢cdes nacionais aplica-
veis;

b) A organiza¢do interna do procedimento de contratagdo, nomeada-
mente a sua gestdo, a distribui¢do das obras, fornecimentos ou ser-
vicos a adjudicar e a celebragdo dos contratos.

A autoridade adjudicante participante cumpre as obrigacdes que lhe
incumbem por for¢a da presente diretiva ao adquirir obras, fornecimen-
tos ou servicos junto de uma autoridade adjudicante responsavel pelo
procedimento de contratagdo. Ao determinarem as responsabilidades ¢ a
lei nacional aplicavel em conformidade com a alinea a), as autoridades
adjudicantes participantes podem optar por atribuir responsabilidades a
uma ou mais das autoridades adjudicantes participantes ¢ determinar as
disposi¢des nacionais aplicaveis do respetivo Estado-Membro. A atri-
buigdo de responsabilidades e o direito nacional aplicavel dai resultante
devem ser mencionados nos documentos do concurso para contratos
publicos adjudicados conjuntamente.

5. Quando varias autoridades adjudicantes de Estados-Membros dife-
rentes tiverem criado uma entidade comum, nomeadamente agrupamen-
tos europeus de cooperagdo territorial ao abrigo do Regulamento (CE)
n.° 1082/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho (') ou outras
entidades instituidas ao abrigo do direito da Unido, as autoridades ad-
judicantes participantes devem definir, através de uma decisdo do 6rgao
competente da entidade juridica conjunta, qual a regulamentagdo nacio-
nal em matéria de contratos publicos que sera aplicavel, de um dos
seguintes Estados-Membros:

a) Disposi¢oes nacionais do Estado-Membro onde a entidade juridica
conjunta tem a sua sede social;

b) Disposi¢des nacionais do Estado-Membro onde a entidade juridica
conjunta desenvolve as suas atividades.

O acordo a que se refere o primeiro paragrafo pode ser valido por um
periodo indeterminado, quando estabelecido no ato constitutivo da en-
tidade comum, ou pode estar limitado a um periodo especifico, a de-
terminados tipos de contratos ou a adjudicacdo de um ou mais contratos
especificos.

CAPITULO 11l

Conducdio do procedimento

Secg¢ao 1

Preparacao

Artigo 40.°

Consulta preliminar ao mercado

Antes da abertura de um procedimento de contratagdo, as autoridades
adjudicantes podem realizar consultas ao mercado, a fim de preparar
esse procedimento e de informar os operadores econdomicos dos seus
planos de contratagdo e respetivos requisitos.

(") Regulamento (CE) n.° 1082/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
5 de julho de 2006, relativo aos agrupamentos europeus de cooperagdo ter-
ritorial (AECT) (JO L 210 de 31.7.2006, p. 19).
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Para este efeito, as autoridades adjudicantes podem, por exemplo, soli-
citar ou aceitar pareceres de peritos ou autoridades independentes ou de
participantes no mercado que possam ser utilizados no planeamento e na
condugdo do procedimento de contratagdo, na condicdo de que esses
pareceres ndo tenham por efeito distorcer a concorréncia nem resultem
em qualquer violagdo dos principios da ndo discriminagdo e da trans-
paréncia.

Artigo 41.°

Participacio prévia de candidatos ou proponentes

Quando um candidato ou proponente, ou uma empresa associada a um
candidato ou proponente, tiver apresentado um parecer a autoridade
adjudicante, quer no contexto do artigo 40.0, quer ndo, ou tiver parti-
cipado de qualquer outra forma na prepara¢do do procedimento de
contratagdo, a autoridade adjudicante toma as medidas adequadas para
evitar qualquer distor¢do da concorréncia em virtude dessa participagao
do candidato ou proponente.

Entre essas medidas inclui-se a comunicagdo aos restantes candidatos e
proponentes das informagdes pertinentes trocadas no ambito ou em
resultado da participacdo do candidato ou proponente na preparagao
do procedimento de contratacdo, assim como a fixacdo de prazos ade-
quados para a rececdo de propostas. O candidato ou proponente em
causa sO deve ser excluido do procedimento se nao existirem outras
formas de garantir o cumprimento do dever de observancia do principio
da igualdade de tratamento.

Antes de qualquer exclusdo por esses motivos, ¢ dada aos candidatos ou
proponentes a oportunidade de demonstrarem que a sua participagdo na
preparacdo do procedimento de contratacdo ndo ¢ suscetivel de distorcer
a concorréncia. As medidas tomadas s3o documentadas no relatorio
exigido nos termos no artigo 84.0.

Artigo 42.°

Especificacdes técnicas

1. As especificagdes técnicas definidas no Anexo VII, ponto 1, de-
vem constar dos documentos do concurso. As especificagdes técnicas
definem as caracteristicas exigidas para as obras, servicos ou forneci-
mentos.

Essas caracteristicas podem também incluir uma referéncia ao processo
ou método especifico de produgdo ou execugdo das obras, fornecimen-
tos ou servigos solicitados ou a um processo especifico para outra fase
do seu ciclo de vida, mesmo que tais fatores ndo facam parte da sua
substancia material, desde que estejam ligados ao objeto do contrato e
sejam proporcionais ao seu valor e aos seus objetivos.
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Além disso, as especificacdes técnicas podem especificar se ¢ exigida a
transmissdo de direitos de propriedade intelectual.

Em relagdo a todos os contratos cujo objeto se destine a ser utilizado
por pessoas singulares, quer seja o publico em geral quer o pessoal da
autoridade adjudicante, as especificagdes técnicas devem, salvo em ca-
sos devidamente justificados, ser elaboradas de modo a ter em conta os
critérios de acessibilidade para as pessoas com deficiéncia ou de con-
cecdo para todos os utilizadores.

Sempre que existam requisitos de acessibilidade obrigatorias adotadas
por ato juridico da Unido, as especificagdes técnicas devem ser defini-
das por referéncia a essas normas, no que respeita aos critérios de
acessibilidade para as pessoas com deficiéncia ou de concecdo para
todos os utilizadores.

2. As especificagdes técnicas devem permitir a igualdade de acesso
dos operadores economicos ao procedimento de contratagdo e ndo po-
dem criar obstaculos injustificados a abertura dos contratos publicos a
concorréncia.

3. Sem prejuizo das regras técnicas nacionais vinculativas, na medida
em que sejam compativeis com o direito da Unido, as especificagdes
técnicas devem ser formuladas segundo uma das seguintes modalidades:

a) Em termos de desempenho ou de requisitos funcionais, que poderdao
incluir caracteristicas ambientais, desde que os parametros sejam
suficientemente precisos para permitir que os proponentes determi-
nem o objeto do contrato e que as autoridades adjudicantes proce-
dam a respetiva adjudicagio;

b) Por referéncia a especificagdes técnicas definidas e, por ordem de
preferéncia, a normas nacionais que transponham normas europeias,
a homologagdes técnicas europeias, a especificagdes técnicas co-
muns, a normas internacionais, a outros sistemas técnicos de refe-
réncia estabelecidos pelos organismos europeus de normalizagdo ou
— quando estes ndo existam — a normas nacionais, a homologagdes
técnicas nacionais ou a especificagdes técnicas nacionais em matéria
de concecdo, calculo e execucdo das obras e de utilizagdo dos for-
necimentos; cada referéncia deve ser acompanhada da mengao «ou
equivalentey;

¢) Em termos do desempenho ou dos requisitos funcionais a que se
refere a alinea a), com referéncia as especificagdes técnicas a que se
refere a alinea b) como meio de presungao de conformidade com
esse desempenho ou com esses requisitos funcionais;

d) Por referéncia as especificagdes técnicas a que se refere a alinea b),
para determinadas caracteristicas, e por referéncia ao desempenho ou
aos requisitos funcionais a que se refere a alinea a), para outras.
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4. A menos que o objeto do contrato o justifique, as especificagdes
técnicas ndo podem fazer referéncia a determinado fabrico ou prove-
niéncia, a um procedimento especifico que caracterize os produtos ou
servigos prestados por determinado operador econdémico, ou a marcas
comerciais, patentes, tipos, origens ou modos de produg@o determinados
que tenham por efeito favorecer ou eliminar determinadas empresas ou
produtos. Tal referéncia sera autorizada, a titulo excecional, no caso de
ndo ser possivel uma descricdo suficientemente precisa e inteligivel do
objeto do contrato nos termos do n.o 3. Essa referéncia deve ser acom-
panhada da mengdo «ou equivalente».

5. Sempre que as autoridades adjudicantes recorrerem a possibilidade
de remeter para as especificagdes técnicas a que se refere o n.o 3, alinea
b), ndo podem excluir uma proposta com o fundamento de que as obras,
fornecimentos ou servigos dela constantes ndo estdo em conformidade
com as suas especificagdes técnicas de referéncia, se o proponente
demonstrar na sua proposta por qualquer meio adequado, nomeada-
mente os meios de prova referidos no artigo 44.0, que as solucgdes
propostas satisfazem de modo equivalente os requisitos definidos nas
especificagdes técnicas.

6. Sempre que as autoridades adjudicantes recorrerem a possibilida-
de, prevista no n.o 3, alinea a), de formular especifica¢des técnicas em
termos de exigéncias de desempenho ou de requisitos funcionais, nao
podem excluir uma proposta de obras, fornecimentos ou servigos que
esteja em conformidade com uma norma nacional que transponha uma
norma europeia, uma homologacdo técnica europeia, uma especificagdo
técnica comum, uma norma internacional ou um sistema técnico de
referéncia estabelecido por um organismo de normaliza¢ao europeu,
quando essas especificacdes corresponderem aos critérios de desempe-
nho ou cumprirem os requisitos funcionais impostos.

O proponente pode demonstrar na sua proposta, por qualquer meio
adequado, incluindo os meios referidos no artigo 44.0, que a obra,
fornecimento ou servico em conformidade com a norma em questdo
corresponde ao desempenho exigido ou cumpre os requisitos funcionais
da autoridade adjudicante.

Artigo 43.°
Rétulos

1. Sempre que pretendam adquirir obras, fornecimentos ou servigos
com caracteristicas especificas do ponto de vista ambiental, social ou
outro, as autoridades adjudicantes podem, nas especifica¢des técnicas,
nos critérios de adjudicagdo ou nas condi¢des de execugdo dos contra-
tos, exigir um rétulo especifico para atestar que as obras, fornecimentos
ou servicos correspondem as caracteristicas exigidas, desde que estejam
preenchidas todas as seguintes condigdes:

a) Os requisitos de rotulagem dizem exclusivamente respeito a critérios
associados ao objeto do contrato e que sdo apropriados para definir
as caracteristicas das obras, fornecimentos ou servigos a que se refere
0 contrato;

b) Os requisitos de rotulagem baseiam-se em critérios objetivamente
verificaveis e ndo discriminatorios;
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¢) Os rotulos sdo criados através de um procedimento aberto e trans-
parente em que podem participar todas as partes interessadas, no-
meadamente organismos governamentais, consumidores, parceiros
sociais, fabricantes, distribuidores e organiza¢des ndo governamen-
tais;

d) Os roétulos estdao acessiveis a todas as partes interessadas;

e) Os requisitos de rotulagem sdo definidos por um terceiro sobre o
qual o operador econémico que solicita o rotulo nd3o possa exercer
uma influéncia decisiva.

Caso as autoridades adjudicantes ndo exijam que as obras, fornecimen-
tos ou servicos obedecam a todos os requisitos de rotulagem, devem
indicar quais os requisitos de rotulagem a cumprir.

As autoridades adjudicantes que exijam um determinado rétulo devem
aceitar todos os rotulos que confirmem que as obras, fornecimentos ou
servicos obedecem a requisitos de rotulagem equivalentes.

Caso se possa comprovar que um operador econdmico nao tem possi-
bilidade de obter, dentro do prazo estabelecido, o rotulo especifico
indicado pela autoridade adjudicante ou um rétulo equivalente por ra-
zoes que lhe ndo sejam imputaveis, a autoridade adjudicante deve acei-
tar outros meios de prova adequados, como um ficheiro técnico do
fabricante, desde que o operador econdémico em causa prove que as
obras, fornecimentos ou servigos a serem por ele prestados cumprem
os requisitos do rotulo especifico ou os requisitos especificos indicados
pela autoridade adjudicante.

2. Quando um roétulo cumprir as condi¢des previstas no n.o 1, alineas
b), ¢), d) e e), mas incluir também requisitos que ndo estejam ligados ao
objeto do contrato, as autoridades adjudicantes ndo podem exigir o
rotulo propriamente dito mas sim definir a especificagdo técnica por
referéncia as especificagdes pormenorizadas do rétulo em questdo ou,
se necessario, as partes do mesmo que estejam ligadas ao objeto do
contrato e que sejam adequadas para definir as caracteristicas desse
objeto.

Artigo 44.°

Relatorios de ensaio, certificacio e outros meios de prova

1. As autoridades adjudicantes podem exigir aos operadores econé-
micos a apresentacdo de um relatério de ensaio de um organismo de
avaliacdo da conformidade ou um certificado emitido por tal organismo
como meio de prova da conformidade com os requisitos ou critérios
estabelecidos nas especificacdes técnicas, com os critérios de adjudica-
¢do ou com as condigdes de execucdo dos contratos.

Quando as autoridades adjudicantes exigirem a apresentagdo de certifi-
cados emitidos por um organismo de avaliacdo da conformidade espe-
cifico, devem também aceitar os certificados de outros organismos de
avaliacdo da conformidade equivalentes.
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Para efeitos do presente numero, entende-se por «organismo de avalia-
¢do da conformidade» um organismo que exerga atividades de avaliagdo
da conformidade, nomeadamente a calibragdo, ensaio, certificacdo e
inspecdo, acreditado em conformidade com o Regulamento (CE)
n.° 765/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho (*).

2. As autoridades adjudicantes devem aceitar outros meios de prova
adequados além dos enunciados no n.o 1, como a documentagao técnica
do fabricante, caso o operador econdmico em causa ndo tenha acesso
aos certificados ou aos relatorios de ensaio referidos no n.o 1, nem
qualquer possibilidade de os obter dentro dos prazos estabelecidos,
desde que a falta de acesso ndo seja imputavel ao proprio operador
economico ¢ desde que este prove que as obras, fornecimentos ou
servigos por ele prestados cumprem os requisitos ou critérios indicados
nas especificagdes técnicas, nos critérios de adjudicacdo ou nas condi-
¢coes de execucao dos contratos.

3. Quando solicitados a fazé-lo, os Estados-Membros colocam a dis-
posicao dos outros Estados-Membros quaisquer informagdes relaciona-
das com as provas e documentos apresentados em conformidade com o
artigo 42.0, n.o 6, com o artigo 43.0 ¢ com os n.os 1 ¢ 2 do presente
artigo. As autoridades competentes do Estado-Membro de estabeleci-
mento do operador econdmico comunicam essas informagdes nos ter-
mos do artigo 86.0.

Artigo 45.°

Variantes

1. As autoridades adjudicantes podem autorizar ou exigir aos propo-
nentes a apresentagdo de variantes, devendo precisar no antincio de
concurso ou, caso seja utilizado um anuncio de pré-informagdo como
meio de abertura de concurso, no convite a confirmag@o de interesse, se
as variantes sdo ou ndo autorizadas. As variantes ndo sdo autorizadas na
falta de tal indicagdo, e devem estar relacionadas com o objeto do
contrato.

2. As autoridades adjudicantes que autorizem ou exijam variantes
indicam nos documentos do concurso 0s requisitos minimos que essas
variantes devem respeitar, bem como quaisquer requisitos especificos
para a sua apresentacdo, nomeadamente se s6 podem ser apresentadas
variantes caso tenha sido também apresentada uma proposta que nao
seja uma variante. Devem, além disso, garantir que os critérios de
adjudicacdo selecionados possam ser aplicados as variantes que respei-
tem os requisitos minimos, bem como as propostas conformes que nao
sejam variantes.

3. As autoridades adjudicantes s6 tomam em consideragdo as varian-
tes que satisfagam os requisitos minimos por si exigidos.

(") Regulamento (CE) n.® 765/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
9 de julho de 2008, que estabelece os requisitos de acreditagdo e fiscalizacao
do mercado relativos a comercializagdo de produtos, e que revoga o Regu-
lamento (CEE) n.° 339/93 (JO L 218 de 13.8.2008, p. 30).



0201410024 — PT — 01.01.2024 — 005.001 — 60

Nos procedimentos de adjudicacdo de contratos publicos de fornecimen-
tos ou de servigos, as autoridades adjudicantes que tenham autorizado
ou exigido variantes ndo podem excluir uma variante pelo simples facto
de esta poder conduzir, caso seja escolhida, a um contrato de servicos
em vez de um contrato publico de fornecimento, ou a um contrato de
fornecimento em vez de um contrato publico de servigos.

Artigo 46.°

Divisao dos contratos em lotes

1. As autoridades adjudicantes podem decidir adjudicar um contrato
sob a forma de lotes separados e podem determinar a dimensdo e o
objeto desses lotes.

Com excecdo dos contratos cuja divisdo seja obrigatoria por forca do
n.o 4 do presente artigo, as autoridades adjudicantes indicam as princi-
pais razdes para a sua decisdo de ndo subdividir o contrato em lotes; tal
deve constar dos documentos do concurso ou do relatério individual a
que se refere o artigo 84.0.

2. As autoridades adjudicantes indicam, no antincio de concurso ou
no convite a confirmagdo de interesse, se podem ser apresentadas pro-
postas para um lote, para varios lotes ou para todos eles.

Mesmo que possam ser apresentadas propostas para varios lotes ou para
todos os lotes, as autoridades adjudicantes podem limitar o niimero de
lotes que podem ser adjudicados a um proponente, desde que o niimero
maximo de lotes por proponente esteja indicado no antincio de concurso
ou no convite a confirmacdo de interesse. As autoridades adjudicantes
devem indicar nos documentos do concurso as regras ou os critérios
objetivos ¢ ndo discriminatorios que tencionam aplicar para determinar a
adjudicacdo dos lotes, nos casos em que a aplicagdo dos critérios de
adjudicacdo resulte na adjudicagdo a um proponente de um niimero de
lotes superior ao niimero maximo fixado.

3.  Os Estados-Membros podem prever que, se puder ser adjudicado
mais do que um lote a0 mesmo proponente, as autoridades adjudicantes
possam adjudicar contratos que combinem varios lotes ou a totalidade
dos lotes se, no antincio de concurso ou no convite a confirmacgio de
interesse, tiverem especificado que se reservam a possibilidade de o
fazer e indicado a forma como os lotes ou grupos de lotes podem ser
combinados.

4. Os Estados-Membros podem aplicar o n.o 1, segundo paragrafo,
tornando obrigatoéria a adjudicacdo de contratos sob a forma de lotes
separados, em condigdes a especificar em conformidade com o respetivo
direito nacional e tendo em conta o direito da Unido. Nessas circuns-
tancias, aplicam-se igualmente o n.o 2, primeiro paragrafo, bem como,
se for caso disso, o n.o 3.

Artigo 47.°

Fixacdo de prazos

1. Ao fixarem os prazos de rece¢do das propostas e dos pedidos de
participagdo, as autoridades adjudicantes devem ter em conta a com-
plexidade do contrato e o tempo necessario a elaboragdo das propostas,
sem prejuizo dos prazos minimos fixados nos artigos 27.0 a 31.0.
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2. Quando as propostas s6 puderem ser apresentadas apds visita as
instalagdes ou consulta no local dos documentos complementares aos
documentos do concurso, os prazos de rece¢do das propostas, que de-
vem ser mais longos do que os prazos minimos fixados nos artigos 27.0
a 31.0, devem ser fixados de modo a que todos os operadores econd-
micos interessados possam tomar conhecimento de todas as informagdes
necessarias para a elaboragdo das propostas.

3. As autoridades adjudicantes devem prorrogar os prazos de rececio
das propostas por forma a que todos os operadores econdémicos interes-
sados possam tomar conhecimento de todas as informagdes necessarias
para a elaboragdo das propostas, nos seguintes casos:

a) Se, por qualquer motivo, quaisquer informagdes adicionais, embora
solicitadas pelo operador econdmico em tempo Util, ndo tiverem sido
fornecidas pelo menos seis dias antes da data-limite fixada para a
recegdo das propostas. Em caso de procedimento acelerado, con-
forme referido no artigo 27.0, n.o 3, e no artigo 28.0, n.o 6, esse
prazo ¢ de quatro dias;

b) Se os documentos do concurso sofrerem modificagdes significativas.

O prazo de prorrogagdo deve ser proporcional a importancia da infor-
macgdo ou alteracgdo.

Caso as informagdes adicionais ndo tenham sido solicitadas em tempo
util ou caso a sua importancia seja insignificante para a preparacdo de
propostas pertinentes, as autoridades adjudicantes podem ndo prorrogar
0S prazos.

Secg¢dao 2

Publicaciao e transparéncia

Artigo 48.°

Anuncios de pré-informacao

1. As autoridades adjudicantes podem dar a conhecer os seus con-
cursos programados através da publica¢do de um anuncio de pré-infor-
magao. Estes anuncios incluirdo as mengdes previstas na sec¢do I do
Anexo V, parte B. Sdo publicados pelo Servigo de Publicagdes da
Unido Europeia ou pelas autoridades adjudicantes no seu perfil de ad-
quirente em conformidade com o Anexo VIII, ponto 2, alinea b). No
caso de publicacdo de um antncio de pré-informagdo, as autoridades
adjudicantes enviam ao Servi¢o das Publica¢des da Unido Europeia um
anuncio que refira a publicagdo daquele antincio de pré-informacao no
seu perfil de adquirente em conformidade com o Anexo VIII. Esses
antincios devem conter as informagdes indicadas no Anexo V, parte A.

2. Nos concursos limitados e nos procedimentos concorrenciais com
negociacdo, as autoridades adjudicantes subcentrais podem, utilizar um
anincio de pré-informagdo como antincio de concurso nos termos do
artigo 26.0, n.o 5, desde que o anuncio preencha todas as seguintes
condi¢des:
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a) Referir especificamente os fornecimentos, obras ou servigos que se-
rdo objeto do contrato a adjudicar;

b) Mencionar que o contrato sera adjudicado mediante concurso limi-
tado ou procedimento concorrencial com negociagdo, sem publicacdo
posterior de um convite a apresentagdo de propostas, e convidar os
operadores econdmicos a manifestarem o seu interesse;

¢) Conter, além das mengdes previstas na secgdo I do Anexo V, parte
B, as informagdes previstas na sec¢do Il desse Anexo;

d) Ter sido enviado para publicagdo entre 35 dias e doze meses antes
da data de envio do convite a que se refere o artigo 54.0, n.o 1.

Estes antincios nao sdo publicados num perfil de adquirente. Todavia, a
publicagdo suplementar a nivel nacional nos termos do artigo 52.0, se
for caso disso, pode ser efetuada num perfil de adquirente.

O periodo abrangido pelo anuncio de pré-informacdo ndo pode ser
superior a doze meses a contar da data em que o anuncio ¢ transmitido
para publicacdo. Todavia, no caso dos contratos publicos de servigos
sociais e outros servigos especificos, o anuncio de pré-informagdo a que
se refere o artigo 75.0, n.o 1, alinea b), pode abranger um periodo
superior a 12 meses.

Artigo 49.°

Anuncios de concurso

Os anuncios de concurso devem ser utilizados como meio de abertura
de concurso para todos os procedimentos, sem prejuizo do artigo 26.°,
n.° 5, segundo paragrafo, e do artigo 32.°. Os antncios de concurso
incluem as mencgdes previstas no Anexo V, parte C, e sdo publicados
em conformidade com o artigo 51.°.

Artigo 50.°

Antncios de adjudicacdo de contratos

1. Num prazo maximo de 30 dias apds a celebragdo de um contrato
ou acordo-quadro na sequéncia da decisdo de adjudicagdo ou de cele-
bragcdo do contrato, as autoridades adjudicantes enviam um antncio de
adjudicacao do contrato com os resultados do concurso.

Estes antncios incluem as mengdes previstas no Anexo V, parte D, e
s30 publicados nos termos do artigo 51.o.

2. Caso a abertura do concurso em questdo tenha sido efetuada sob a
forma de anuncio de pré-informagdo e a autoridade adjudicante tenha
decidido ndo adjudicar mais contratos durante o periodo abrangido por
esse anincio de pré-informagdo, o antincio de adjudicacdo do contrato
deve conter uma indicag@o especifica nesse sentido.
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No caso dos acordos-quadro celebrados nos termos do artigo 33.0, as
autoridades adjudicantes ndo sdo obrigadas a enviar um anuncio dos
resultados do concurso em relagdo a cada contrato baseado num acordo
desse tipo. Os Estados-Membros podem prever que as autoridades ad-
judicantes agrupem por trimestre os antincios relativos aos resultados do
concurso para contratos baseados no acordo-quadro. Nesse caso, as
autoridades adjudicantes enviam os anuncios agrupados no prazo de
30 dias apos o fim de cada trimestre.

3. As autoridades adjudicantes enviam um antncio de adjudicagdo do
contrato no prazo de 30 dias a contar de cada adjudicagdo baseada num
sistema de aquisi¢cdo dindmico. Podem, contudo, agrupar esses anincios
por trimestre. Nesse caso, enviam os anincios agrupados o mais tardar
30 dias apos o fim de cada trimestre.

4.  Certas informagdes relativas a adjudicagdo de um contrato ou a
celebragdo de um acordo-quadro podem ndo ser publicadas caso a sua
divulgagdo possa obstar a aplicagdo da lei, ser contraria ao interesse
publico, lesar os legitimos interesses comerciais de certos operadores
econdomicos, publicos ou privados, ou prejudicar a concorréncia leal
entre eles.

Artigo 51.°

Redacdo e modalidades de publicacdo dos antincios

1. Os anuncios referidos nos artigos 48.0, 49.0 e 50.0 incluem as
informagdes indicadas no Anexo V de acordo com o formato dos for-
mularios-tipo, incluindo os formularios-tipo para retificagoes.

A Comissao estabelece os formularios-tipo por meio de atos de execu-
¢do. Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento
consultivo a que se refere o artigo 89.0, n.o 2.

2. Os anuncios referidos nos artigos 48.0, 49.0 ¢ 50.0 sdo elaborados,
enviados por via eletronica ao Servigo das Publicagdes da Unido Euro-
peia e publicados em conformidade com o Anexo VIII. Os anuncios sdo
publicados o mais tardar cinco dias apds o seu envio. As despesas de
publicag@o dos anuncios pelo Servigco de Publicagdes da Unido Europeia
sdo suportadas pela Unido.

3. Os anuncios referidos nos artigos 48.0, 49.0 e 50.0 sdo publicados
na integra na lingua ou linguas das instituicdes da Unido escolhidas pela
autoridade adjudicante. Apenas faz fé o texto original nessa lingua ou
linguas. E publicado nas outras linguas das instituigdes da Unido um
resumo dos elementos relevantes de cada anuncio.

4. O Servigo das Publicagdes da Unido Europeia deve assegurar que
o texto integral e o resumo dos antincios de pré-informagao referidos no
artigo 48.0, n.o 2, e dos antncios de concurso para a criagdo de um
sistema de aquisicdo dinamico referidos no artigo 34.0, n.o 4, alinea a),
continuem a ser publicados:
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a) No caso dos avisos de pré-informagdo, durante 12 meses ou até a
rece¢do de um aviso de adjudicagdo do contrato, como previsto no
artigo 50.0, com a indicacdo de que ndo serdo adjudicados mais
contratos durante o periodo de 12 meses abrangido pelo anuncio
de concurso. Todavia, no caso dos contratos publicos para servigos
sociais e outros servigos especificos, o anuncio de pré-informagao a
que se refere o artigo 75.0, n.o 1, alinea b), continua a ser publicado
at¢ ao fim do prazo de validade inicialmente indicado ou até a
rece¢do de um andncio de adjudicagdo de contrato, como previsto
no artigo 50.0, indicando que mais nenhum contrato sera adjudicado
durante o periodo abrangido pelo antincio de concurso;

b) No caso dos antncios de concurso para a criagdo um sistema de
aquisi¢do dindmico, durante o periodo de vigéncia do sistema de
aquisicao dinamico.

5. As autoridades adjudicantes devem estar em condi¢des de provar a
data de envio dos antincios.

O Servico de Publicagdes da Uniao Europeia confirma a autoridade
adjudicante a rececdo do antincio e a publicacdo das informagdes apre-
sentadas, indicando a data dessa publica¢do. A referida confirmagio
constitui prova de que a publica¢do foi efetuada.

6.  As autoridades adjudicantes podem publicar antincios que digam
respeito a contratos publicos que ndo estejam sujeitos a exigéncia de
publicagdo prevista na presente diretiva, devendo esses anuncios ser
transmitidos ao Servico das Publicagdes da Unido Europeia por via
eletronica segundo o formato ¢ as modalidades de transmissao indicados
no Anexo VIII.

Artigo 52.°

Publicacio a nivel nacional

1. Os anuncios referidos nos artigos 48.0, 49.0 ¢ 50.0 e a informagao
neles contida ndo sdo publicados a nivel nacional antes da sua publica-
¢do nos termos do artigo 51.0. No entanto, a publicacdo pode, em
qualquer caso, ter lugar a nivel nacional caso as autoridades adjudican-
tes ndo tenham sido notificadas da publicagdo no prazo de 48 horas
apos a confirmacdo da rece¢do do anuncio nos termos do artigo 51.0.

2. Os anutncios publicados a nivel nacional ndo podem incluir outras
informagdes para além das contidas nos anuncios enviados ao Servico
de Publica¢des da Unido Europeia ou publicados num perfil de adqui-
rente, ¢ devem indicar a data do envio do antincio para o Servigo de
Publica¢des da Unido Europeia ou da sua publicagdo no perfil de ad-
quirente.

3. Os anuncios de pré-informagdo ndo podem ser publicados num
perfil de adquirente antes do envio ao Servigo das Publicagdes da Unido
Europeia do anuncio da sua publicacdo sob essa forma. Devem men-
cionar a data desse envio.
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Artigo 53.°

Disponibilidade eletronica dos documentos do concurso

1. As autoridades adjudicantes oferecem, por via eletronica, acesso
livre, direto e completo aos documentos do concurso, a titulo gratuito, a
partir da data de publicacdo do antincio, em conformidade com o ar-
tigo 51.0, ou da data de envio do convite a confirmagdo de interesse. O
aviso ou o convite a confirmagdo de interesse indicam o endereco na
Internet em que os documentos de concurso se encontram disponiveis.

Quando ndo pode ser oferecido o acesso livre, direto e completo, por
via eletronica e a titulo gratuito, a determinados documentos do con-
curso, por um dos motivos referidos no artigo 22.0, n.o 1, segundo
paragrafo, as autoridades adjudicantes podem indicar no anuncio ou
no convite a confirmag¢do de interesse que os documentos em causa
serdo transmitidos por outros meios que ndo a via eletrénica em con-
formidade com o disposto no n.o 2 do presente artigo. Neste caso, o
prazo para a apresentacdo de propostas ¢ prorrogado por cinco dias,
exceto nos casos de urgéncia devidamente fundamentada a que se refe-
rem o artigo 27.0, n.o 3, o artigo 28.0, n.o 6, ¢ o artigo 29.0, n.o 1,
quarto paragrafo.

Quando ndo pode ser oferecido o acesso livre, direto e completo, por
via eletronica e a titulo gratuito, a certos documentos do concurso
porque as autoridades adjudicantes tencionam aplicar o artigo 21.o,
n.o 2, da presente diretiva, devem essas autoridades indicar no antincio
ou no convite a confirmagao de interesse as medidas destinadas a pro-
teger a natureza confidencial das informagdes que exigem e a forma
como pode ser obtido o acesso aos documentos em causa. Neste caso, 0
prazo para a apresentacdo de propostas ¢ prorrogado por cinco dias,
exceto nos casos de urgéncia devidamente fundamentada a que se refe-
rem o artigo 27.0, n.o 3, o artigo 28.0, n.o 6, ¢ o artigo 29.0, n.o 1,
quarto paragrafo.

2. As autoridades adjudicantes comunicam a todos os concorrentes
que participam no procedimento informagdes adicionais sobre os cader-
nos de encargos e sobre os documentos complementares no prazo ma-
ximo de seis dias antes da data-limite fixada para a rece¢do das pro-
postas, desde que tais informagdes tenham sido solicitadas em tempo
util. Em caso de procedimento acelerado, conforme referido no ar-
tigo 27.0, n.o 3, e no artigo 28.0, n.o 6, esse prazo ¢ de quatro dias.

Artigo 54.°

Convites aos candidatos

1. Nos concursos limitados, nos procedimentos de didlogo concor-
rencial, nas parcerias para a inovagdo e nos procedimentos concorren-
ciais com negociagdo, as autoridades adjudicantes convidam simultanea-
mente e por escrito os candidatos selecionados a apresentar propostas
ou, no caso do didlogo concorrencial, a participar no dialogo.
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Caso tenha sido utilizado um antincio de pré-informagdo como antincio
de concurso nos termos do artigo 48.0, n.o 2, as autoridades adjudican-
tes convidam simultaneamente e por escrito os operadores econémicos
que manifestaram interesse a confirmarem que mantém esse interesse.

2. Os convites a que se refere o n.o 1 do presente artigo devem
incluir uma referéncia ao endereco eletronico onde os documentos do
concurso se encontram diretamente disponiveis por via eletronica. Os
convites devem ser acompanhados dos documentos do concurso, sempre
que esses documentos ndo tenham sido objeto de acesso livre, completo
e direto, a titulo gratuito, pelas razdes indicadas no artigo 53.0, n.o 1,
segundo ou terceiro paragrafos, e ndo tenham sido ja disponibilizados
de outra forma. Além disso, os convites a que se refere o n.o 1 do
presente artigo devem incluir as informagdes previstas no Anexo IX.

Artigo 55.°

Informacio dos candidatos e dos proponentes

1. As autoridades adjudicantes informam no mais breve prazo todos
os candidatos e proponentes das decisdes tomadas relativamente a cele-
bragdo de um acordo-quadro, a adjudicagdo de um contrato ou a ad-
missdo num sistema de aquisicdo dinamico, incluindo os motivos de
qualquer eventual decis@o no sentido de ndo celebrar um acordo-quadro
ou de ndo adjudicar um contrato para o qual tenha sido aberto concurso,
de recomegar o procedimento ou de ndo implementar um sistema de

aquisi¢do dinamico.

2. A pedido do candidato ou do proponente, as autoridades adjudi-
cantes comunicam, logo que possivel e, em todo o caso, no prazo de 15
dias a contar da data de rececdo de um pedido por escrito:

a) Aos candidatos excluidos, os motivos da exclusdo do seu pedido de
participagio;

b) Aos proponentes excluidos, os motivos da exclusdo da sua proposta,
incluindo, nos casos referidos no artigo 42.0, n.os 5 ¢ 6, os motivos
da sua decisdo de ndo reconhecer a equivaléncia ou da sua decisdo
no sentido de que a obra, o fornecimento ou o servico ndo cumprem
os requisitos de desempenho ou os requisitos funcionais;

¢) Aos proponentes que tiverem apresentado uma proposta admissivel,
as caracteristicas e vantagens relativas da proposta selecionada, bem
como o nome do adjudicatario ou das partes no acordo-quadro;

d) Aos proponentes que tiverem apresentado uma proposta admissivel,
informagdo sobre a conducdo e a evolugdo das negociagdes e do
dialogo com os proponentes.

3. As autoridades adjudicantes podem decidir ndo comunicar certas
informagoes referidas nos n.os 1 e 2 relativas a adjudicacdo dos con-
tratos, a celebragdo de acordos-quadro ou a admissdo num sistema de
aquisicao dindmico, quando a sua divulgacdo possa obstar a aplicagdo
da lei, ser contraria ao interesse publico, lesar os legitimos interesses
comerciais de certos operadores econdémicos, publicos ou privados, ou
prejudicar a concorréncia leal entre eles.
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Secg¢ao 3

Selecdo dos participantes e adjudicacido dos
contratos

Artigo 56.°

Principios gerais

1. Os contratos sdo adjudicados com base nos critérios estabelecidos
em conformidade com os artigos 67.0 a 69.0, desde que a autoridade
adjudicante tenha verificado, em conformidade com os artigos 59.0 a
61.0, que estdo preenchidas todas as seguintes condicdes:

a) A proposta cumpre os requisitos, condi¢des e critérios estabelecidos
no anuncio de concurso ou no convite a confirmagdo de interesse,
assim como nos documentos do concurso, tendo em conta, se for

caso disso, o artigo 45.0;

b) A proposta foi apresentada por um proponente que ndo se encontra
excluido em conformidade com o artigo 57.0 ¢ que cumpre os
critérios de selegdo estabelecidos pela autoridade adjudicante nos
termos do artigo 58.0 e, se for o caso, as regras ¢ os critérios nao
discriminatdrios a que se refere o artigo 65.0.

As autoridades adjudicantes podem decidir ndo adjudicar um contrato
ao proponente que apresente a proposta economicamente mais vantajo-
sa, se tiverem determinado que a proposta ndo cumpre as obrigacdes
aplicaveis a que se refere o artigo 18.0, n.o 2.

2. No caso dos concursos abertos, as autoridades adjudicantes podem
decidir analisar as propostas antes de verificarem a auséncia de motivos
de exclusdo e o cumprimento dos critérios de selecdo, em conformidade
com os artigos 57.0 a 64.0. Sempre que recorrerem a essa possibilidade,
as autoridades adjudicantes devem assegurar que a verificacdo dos mo-
tivos de exclusdo e dos critérios de selecdo seja feita de forma imparcial
e transparente, de modo a que nenhum contrato seja adjudicado a um
proponente que deveria ter sido excluido ao abrigo do artigo 57.0 ou
que ndo satisfaca os critérios de sele¢do estabelecidos pela autoridade
adjudicante.

Os Estados-Membros podem excluir a utilizagdo do procedimento a que
se refere o primeiro paragrafo ou limita-la a certos tipos de contratos ou
a circunstancias especificas.

3. Quando a informag@o ou documentagdo a apresentar pelos opera-
dores economicos for ou parecer incompleta ou incorreta, ou quando
faltarem documentos especificos, as autoridades adjudicantes podem,
salvo disposicdo em contrario da legislagdo nacional que der execucao
a presente diretiva, solicitar aos operadores econdmicos em causa que
apresentem, acrescentem, clarifiquem ou completem a informacgdo ou
documentagdo pertinentes num prazo adequado, desde que tal seja so-
licitado no respeito integral dos principios da igualdade de tratamento e
da transparéncia.

4. A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do
artigo 87.0, no que diz respeito a alteracdo da lista constante do Anexo
X, sempre que necessario, para aditar novos acordos internacionais que
tenham sido ratificados por todos os Estados-Membros, ou sempre que
os acordos internacionais em vigor deixem de ser ratificados por todos
os Estados-Membros ou sejam alterados de outra forma, por exemplo no
que respeita ao ambito de aplicagdo, contetido ou denominagéo.
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Subseccao 1

Critérios de selecdo qualitativa

Artigo 57.°

Motivos de exclusio

1. As autoridades adjudicantes devem excluir um operador econé-
mico da participagdo num procedimento de contratagdo se tiverem de-
terminado, mediante verificagdo em conformidade com os artigos 59.0,
60.0 e 61.0, ou se de qualquer outro modo tiverem conhecimento de que
esse operador econdmico foi condenado por decisdo final transitada em
julgado com fundamento num dos seguintes motivos:

a) Participacdo numa organizag¢do criminosa, tal como definida no ar-
tigo 2.0 da Decisdo-Quadro 2008/841/JAI do Conselho (1);

b) Corrupgao, tal como definida no artigo 3.0 da Convencao relativa a
luta contra a corrupgdo em que estejam implicados funcionarios da
Uniédo Europeia ou dos Estados-Membros da Unido Europeia (%) € no
artigo 2.0, n.o 1, da Decisdo-Quadro 2003/568/JAI do Conselho (?),
ou ainda na acecao da legislagdo nacional da autoridade adjudicante
ou do operador econdémico;

¢) Fraude, na acecdo do artigo 1.0 da Convengdo relativa a Protegdo
dos Interesses Financeiros das Comunidades Europeias (*);

d) Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terro-
ristas, tal como definidas, respetivamente, no artigo 1.0 ¢ no ar-
tigo 3.0 da Decisdo-Quadro 2002/475/JAI do Conselho (°), ou ainda
instigagdo, cumplicidade ou tentativa de infracdo nos termos do
artigo 4.0 da referida decisdo-quadro;

e) Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo, tal como
definidos no artigo 1.0 da Diretiva 2005/60/CE do Parlamento e do
Conselho (°);

f) Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos, tal
como definidos no artigo 2.0 da Diretiva 2011/36/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho (7).

(") Decisdo-Quadro 2008/841/JAI do Conselho, de 24 de outubro de 2008, re-
lativa a luta contra a criminalidade organizada (JO L 300 de 11.11.2008,
p. 42).

(®» JO C 195 de 25.6.1997, p. 1.

(®) Decisdo-Quadro 2003/568/JAI do Conselho, de 22 de julho de 2003, relativa
ao combate a corrup¢do no setor privado (JO L 192 de 31.7.2003, p. 54).

(*) JO C 316 de 27.11.1995, p. 48.

(°) Decisdo-Quadro do Conselho, de 13 de junho de 2002, relativa a luta contra
o terrorismo (JO L 164 de 22.6.2002, p. 3).

(°) Diretiva 2005/60/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de outu-
bro de 2005, relativa a prevengdo da utilizagdo do sistema financeiro para
efeitos de branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo
(JO L 309 de 25.11.2005, p. 15).

(7) Diretiva 2011/36/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de abril de
2011, relativa a prevencdo e luta contra o trafico de seres humanos e a
prote¢do das vitimas, e que substitui a Decisdo-Quadro 2002/629/JAI do
Conselho (JO L 101 de 15.4.2011, p. 1).
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A obrigacdo de excluir um operador econémico aplica-se também caso
a pessoa condenada por decisdo final transitada em julgado seja membro
dos orgdos administrativos, de dire¢do ou de supervisdo desse operador
econdomico ou tenha poderes de representacao, decisdo ou controlo nes-
ses Orgaos.

2. Um operador econémico fica excluido da participagdo num pro-
cedimento de contratagdo se a autoridade adjudicante tiver conheci-
mento de que ndo cumpriu as suas obrigagdes em matéria de pagamento
de impostos ou contribuigdes para a seguranga social e se tal tiver sido
determinado por decisdo judicial ou administrativa transitada em julgado
e com efeito vinculativo de acordo com as disposi¢des legais do pais
onde se encontra estabelecido ou do Estado-Membro da autoridade
adjudicante.

Além disso, as autoridades adjudicantes podem excluir ou podem ser
solicitadas pelos Estados-Membros a excluir da participagdo num pro-
cedimento de contratagdo um operador econdomico quando a autoridade
adjudicante possa demonstrar, por qualquer meio adequado, que o ope-
rador econdmico ndo cumpriu as suas obrigagdes relativas ao pagamento
de impostos ou de contribui¢cdes para a seguranca social.

O presente numero deixa de ser aplicavel quando o operador econémico
tiver cumprido as suas obrigacdes pagando ou celebrando um acordo
vinculativo com vista a pagar os impostos ou contribuigdes para a
seguranca social em atraso, incluindo, se for caso disso, os eventuais
juros acrescidos ou multas.

3. Os Estados-Membros podem prever uma derrogacdo a exclusdo
obrigatdria prevista nos n.os 1 e 2, a titulo excecional, por razdes
imperiosas de interesse publico, como a satide publica ou a protegdo
do ambiente.

Os Estados-Membros podem igualmente prever uma derrogacdo a ex-
clusdo obrigatoria prevista no n.o 2, caso a exclusdo se afigure mani-
festamente desproporcionada, nomeadamente: quando se trata apenas de
pequenos montantes de impostos ou contribuicdes para a seguranga
social que ndo foram pagos; ou quando o operador econdémico foi
informado do montante exato da sua divida (por incumprimento das
suas obrigacdes de pagamento de impostos ou de contribui¢des para a
seguranca social) num momento em que ndo podia tomar as medidas
previstas no n.o 2, terceiro paragrafo, antes de expirado o prazo de
apresentacdo do pedido de participacdo ou, nos concursos publicos, o
prazo de apresentagdo da proposta.

4. As autoridades adjudicantes podem excluir ou podem ser solicita-
das pelos Estados-Membros a excluir um operador econémico da par-
ticipagcdo num procedimento de contratagdo, numa das seguintes situa-
¢oes:

a) Se a autoridade adjudicante puder demonstrar, por qualquer meio
adequado, o incumprimento das obrigacdes aplicaveis a que se refere
o artigo 18.0, n.o 2;
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b) Se o operador econdmico tiver sido declarado em estado de insol-
véncia ou em processo de insolvéncia, se os seus bens estiverem sob
administrac¢do judicial ou por um liquidatario, se tiver celebrado um
acordo com os credores, se as suas atividades estiverem suspensas ou
se encontrarem em qualquer situagdo andloga resultante de um pro-
cesso da mesma natureza nos termos da legislacdo e regulamentagao
nacionais;

c) Se a autoridade adjudicante puder demonstrar, por qualquer meio
adequado, que o operador econdomico cometeu qualquer falta profis-
sional grave que pde em causa a sua idoneidade;

d) Se a autoridade adjudicante tiver indicios suficientemente plausiveis
para concluir que o operador econdmico celebrou acordos com ou-
tros operadores econdomicos com o objetivo de distorcer a concor-
réncia;

e) Se houver um conflito de interesses, na ace¢do do artigo 24.0, que
ndo possa ser eficazmente corrigido por outras medidas, menos in-
vasivas;

f) Se houver uma distor¢do da concorréncia decorrente da participagao
dos operadores econdomicos na preparacdo do procedimento de con-
tratacdo, a que se refere o artigo 41.0, que ndo possa ser corrigida
por outras medidas, menos invasivas;

g) Se o operador econdomico tiver acusado deficiéncias significativas ou
persistentes na execu¢do de um requisito essencial no ambito de um
contrato publico anterior, um anterior contrato com uma autoridade
adjudicante ou um anterior contrato de concessdo, tendo tal facto
conduzido a rescisdo antecipada desse anterior contrato, a condena-
¢do por danos ou a outras sangdes comparaveis;

h) Se o operador econdémico tiver sido considerado responsavel por
declaragdes falsas ao prestar as informacdes requeridas para a veri-
ficagdo da auséncia de motivos de exclusdo ou o cumprimento dos
critérios de selegdo, tiver retido essas informagdes ou nao puder
apresentar os documentos comprovativos exigidos nos termos do
artigo 59.0; ou

1) Se o operador econdmico tiver diligenciado no sentido de influenciar
indevidamente o processo de tomada de decisdo da autoridade adju-
dicante, de obter informacdes confidenciais suscetiveis de lhe con-
ferir vantagens indevidas no concurso, ou tiver prestado, com negli-
géncia, informagoes erroneas suscetiveis de influenciar materialmente
as decisdes relativas a exclusdo, selegdo ou adjudicacdo.

Nao obstante a alinea b) do primeiro paragrafo, os Estados-Membros
podem exigir ou prever a possibilidade de a autoridade adjudicante ndo
excluir um operador econdmico que esteja numa das situagdes referidas
nessa alinea, caso a autoridade adjudicante tenha determinado que o
operador econdmico em causa sera capaz de executar o contrato, tendo
em conta as regras ¢ medidas nacionais aplicdveis a continuag¢do da
atividade em situacdes a que se refere a alinea b).
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5. As autoridades adjudicantes devem, a qualquer momento do pro-
cedimento, excluir um operador econémico quando se verificar que o
operador econémico em causa, tendo em conta atos cometidos ou omi-
tidos antes ou durante o procedimento, se encontra numa das situagdes
referidas nos n.os 1 e 2.

A qualquer momento do procedimento, as autoridades adjudicantes po-
dem excluir, ou ser solicitadas pelos Estados-Membros a excluir, um
operador econdmico quando se verificar que o operador econdémico em
causa, tendo em conta atos cometidos ou omitidos antes ou durante o
procedimento, se encontra numa das situagdes referidas no n.o 4.

6.  Qualquer operador econémico que se encontre numa das situagdes
referidas nos n.os 1 e 4 pode fornecer provas de que as medidas por si
tomadas sdo suficientes para demonstrar a sua fiabilidade ndo obstante a
existéncia de uma importante causa de exclusdo. Se essas provas forem
consideradas suficientes, o operador econdomico em causa ndo & ex-
cluido do procedimento de contratagdo.

Para o efeito, o operador econémico deve provar que ressarciu ou que
tomou medidas para ressarcir eventuais danos causados pela infragdo
penal ou pela falta grave, esclareceu integralmente os factos e as cir-
cunstancias através de uma colaboragdo ativa com as autoridades res-
ponsaveis pelo inquérito e tomou as medidas concretas técnicas, orga-
nizativas e de pessoal adequadas para evitar outras infragdes penais ou
faltas graves.

As medidas tomadas pelos operadores econdmicos sdo avaliadas tendo
em conta a gravidade e as circunstancias especificas da infragdo penal
ou falta cometida. Caso as medidas sejam consideradas insuficientes, o
operador econdomico recebe uma exposi¢do dos motivos dessa decisdo.

Um operador econdmico que tenha sido excluido, por decisdo transitada
em julgado, de participar em procedimentos de contratagdo publica ou
concessao nao pode recorrer a possibilidade prevista no presente numero
durante o periodo de exclusdo resultante dessa decisdo nos Estados-
-Membros onde esta produz efeitos.

7. Os Estados-Membros devem especificar as condi¢des de aplicagio
do presente artigo por meio de disposigdes legislativas, regulamentares
ou administrativas e tendo em conta o direito da Unido. Devem, em
particular, determinar o periodo maximo de exclusdo no caso de o
operador econdmico ndo ter tomado medidas, como as especificadas
no n.o 6, para demonstrar a sua fiabilidade. Se o periodo de exclusdo
ndo tiver sido fixado por decisdo transitada em julgado, esse prazo nio
pode ser superior a cinco anos a contar da data da condenagdo por
decisdo transitada em julgado nos casos referidos no n.o 1 e trés anos
a contar da data do facto pertinente nos casos referidos no n.o 4.

Artigo 58.°

Critérios de selecao

1. Os critérios de selecdo podem estar relacionados com:
a) A habilitacdo para o exercicio da atividade profissional;
b) A capacidade econdmica e financeira,

¢) A capacidade técnica e profissional.
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As autoridades adjudicantes s6 podem impor aos operadores econdmi-
cos os critérios referidos nos n.os 2, 3 e 4 a titulo de condi¢des de
participagdo. As autoridades adjudicantes limitam as condi¢des as que
sd0 adequadas para assegurar que um candidato ou proponente disponha
da capacidade legal e financeira e das habilitagdes técnicas e profissio-
nais necessarias para cumprir o contrato a adjudicar. Todos os requisitos
devem estar ligados e ser proporcionais ao objeto do contrato.

2. No que se refere a habilitagdo para o exercicio da atividade pro-
fissional, as autoridades adjudicantes podem exigir que os operadores
econdomicos estejam inscritos num dos registos profissionais ou comer-
ciais no seu Estado-Membro de estabelecimento, tal como descrito no
Anexo XI, ou cumpram qualquer outro requisito estabelecido nesse
anexo.

Nos concursos de aquisi¢do de servigos, se os operadores econémicos
tiverem de possuir uma autorizag¢do especial ou de ser membros de uma
determinada organizac¢do para poderem executar o servigo em causa no
seu pais de origem, a autoridade adjudicante pode exigir-lhes prova da
posse dessa autorizacdo ou da sua qualidade de membros da referida
organizagao.

3. No que se refere a capacidade econdmica e financeira, as autori-
dades adjudicantes podem impor requisitos destinados a assegurar que
os operadores econdomicos disponham da capacidade economica e finan-
ceira necessaria para executar o contrato. Para esse efeito, as autoridades
adjudicantes podem exigir, nomeadamente, que os operadores econdmi-
cos tenham um determinado volume de negdcios anual minimo, desig-
nadamente no dominio abrangido pelo contrato. Além disso, as autori-
dades adjudicantes podem exigir que os operadores econémicos forne-
¢am informacdes sobre as suas contas anuais apresentando, por exem-
plo, o racio entre ativos ¢ passivos. Podem também exigir um nivel
adequado de seguro contra riscos profissionais.

O volume de negocios anual minimo que ¢ exigido aos operadores
econdomicos ndo pode exceder o dobro do valor estimado do contrato,
salvo em casos devidamente justificados como os que se prendem com
0s riscos especiais associados a natureza das obras, servigos ou forne-
cimentos. A autoridade adjudicante indica as principais razdes de tal
exigéncia nos documentos do concurso ou no relatorio individual refe-
rido no artigo 84.0.

Por exemplo, o racio entre ativos e passivos pode ser tido em conside-
racdo quando a autoridade adjudicante especifica os métodos e critérios
para tal consideracdo nos documentos do concurso. Tais métodos e
critérios devem ser transparentes, objetivos ¢ ndo discriminatérios.

Caso um contrato seja dividido em lotes, o presente artigo € aplicavel
em relacdo a cada lote. No entanto, a autoridade adjudicante pode
estipular o volume de negdcios anual minimo exigido aos operadores
economicos por referéncia a grupos de lotes, caso sejam adjudicados a
um mesmo adjudicatario varios lotes para execugdo simultanea.
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Em caso de adjudicagdo de contratos com base num acordo-quadro na
sequéncia da abertura de novo concurso, o requisito relativo ao volume
de negodcios anual maximo a que se refere o segundo paragrafo do
presente nimero ¢ calculado com base na dimensdo maxima prevista
dos contratos especificos que serdo executados em simultdneo ou, caso
essa informag¢do ndo seja conhecida, com base no valor estimado do
acordo-quadro. No caso dos sistemas de aquisi¢do dindmicos, o requi-
sito do volume de negocios anual maximo referido no segundo para-
grafo ¢ calculado com base na dimensdo maxima prevista dos contratos
especificos a adjudicar no ambito desse sistema.

4. No que respeita a capacidade técnica e profissional, as autoridades
adjudicantes podem impor requisitos de molde a assegurar que os ope-
radores econdmicos disponham dos recursos humanos e técnicos e da
experiéncia necessarios para assegurar um nivel de qualidade adequado
na execugao do contrato.

As autoridades adjudicantes podem exigir, em especial, que os opera-
dores econdmicos tenham um nivel suficiente de experiéncia, compro-
vado por referéncias adequadas de contratos executados no passado. As
autoridades adjudicantes podem partir do principio de que um operador
econdmico ndo possui as capacidades profissionais exigidas caso tenha
concluido que o operador econdmico em questdo se encontra numa
situagdo de conflito de interesses suscetivel de afetar negativamente a
execucao do contrato.

Nos concursos para a aquisicdo de fornecimentos que impliquem ope-
racdes de montagem ou instalagdo, a prestagdo de servigos ou a execu-
¢do de obras, a capacidade profissional do operador econdémico para
prestar o servico ou executar a instalagdo ou a obra em causa pode
ser apreciada em fungdo das suas capacidades, eficiéncia, experiéncia
e fiabilidade.

5. As autoridades adjudicantes indicam no antncio de concurso ou
no convite a confirmagdo de interesse as condi¢des de participagdo
exigidas, que poderdo ser expressas como niveis minimos de capacida-
de, juntamente com os meios de prova adequados.

Artigo 59.°

Documento Europeu Unico de Contratacio Publica

1.  No momento da apresentacdo dos pedidos de participagdo ou das
propostas, as autoridades adjudicantes devem aceitar o Documento Eu-
ropeu Unico de Contratagdo Publica (DEUCP), constituido por uma
declaragdo sob compromisso de honra atualizada, como elemento de
prova preliminar, em substitui¢do dos certificados emitidos por autori-
dades publicas ou por terceiros, confirmando que o operador econémico
em causa satisfaz qualquer uma das seguintes condigdes:

a) Nao se encontra numa das situagdes referidas no artigo 57.0, que
determinam a exclusdo obrigatoria ou facultativa dos operadores
econdmicos;

b) Cumpre os critérios de selegcdo relevantes que foram estabelecidos
nos termos do artigo 58.0;

c) Se for o caso, cumpre as regras e critérios objetivos estabelecidos
nos termos do artigo 65.0.

Caso o operador econdmico recorra as capacidades de outras entidades
em conformidade com o artigo 63.0, o DEUCP deve igualmente incluir
as informagdes mencionadas no primeiro paragrafo do presente numero
no que respeita aquelas entidades.
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O DEUCP consiste numa declaragdo formal do operador econdémico
segundo a qual o motivo de exclusdo relevante ndo se aplica e/ou o
critério de selecao relevante se encontra preenchido, e fornece as infor-
magdes pertinentes exigidas pela autoridade adjudicante. O DEUCP
identifica ainda a autoridade publica ou o terceiro responsavel pela
emissdo dos documentos comprovativos e inclui uma declaracdo formal
segundo a qual o operador econémico podera, mediante pedido e sem
demora, apresentar esses documentos comprovativos.

Caso a autoridade adjudicante possa obter os documentos comprovati-
vos diretamente numa base de dados, nos termos do n.o 5, o DEUCP
deve igualmente incluir as informagdes necessarias para o efeito, tais
como o endereco Internet da base de dados, os dados de identificacdo e,
se for caso disso, a necessaria declaragdo de consentimento.

Os operadores econémicos podem reutilizar o DEUCP que ja tenha sido
utilizado num procedimento de contratagdo anterior, desde que confir-
mem que as informacdes nele contidas se mantém corretas.

2. O DEUCP ¢ elaborado com base num formulario-tipo, a ser esta-
belecido pela Comissao por meio de atos de execugdo. Os referidos atos
de execucdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o
artigo 89.0, n.o 3.

O DEUCP deve ser fornecido exclusivamente em formato eletronico.

3. Nao obstante o disposto no artigo 92.0, a Comissdo deve analisar
a aplicacdo pratica do DEUCP, tendo em conta o desenvolvimento
técnico das bases de dados dos Estados-Membros, e apresentar um
relatorio nessa matéria ao Parlamento Europeu e ao Conselho até 18 de
abril de 2017.

Se necessario, a Comissdo deve apresentar propostas de solugdes que
otimizem o acesso transfronteiras a essa base de dados e a utilizagdo de
certificados e atestados no mercado interno.

4. A autoridade adjudicante pode solicitar aos proponentes e candi-
datos a apresentacdo da totalidade ou de parte dos documentos com-
provativos, a qualquer momento do procedimento, se entender que tal é
necessario para assegurar a correta tramitagdo do procedimento.

Antes da adjudicacdo do contrato, a autoridade adjudicante deve, exceto
no que respeita aos contratos baseados em acordos-quadro, quando esses
contratos sejam celebrados nos termos do artigo 33.0, n.o 3, ou n.o 4,
alinea a), exigir que o proponente ao qual decidiu adjudicar o contrato
apresente os documentos comprovativos atualizados em conformidade
com o artigo 60.0 e, se for caso disso, com o artigo 62.0. A autoridade
adjudicante pode convidar os operadores econdémicos a complementar
ou a explicitar os certificados recebidos em conformidade com os arti-
gos 60.0 e 62.0.

5. Nao obstante o disposto no n.o 4, os operadores econdmicos nao
sdo obrigados a apresentar documentos comprovativos ou outras provas
documentais se, ¢ na medida em que, a autoridade adjudicante tiver a
possibilidade de obter diretamente os certificados ou as informagdes
pertinentes numa base de dados nacional de acesso gratuito de qualquer
Estado-Membro tais como um registo dos contratos publicos nacionais,
um ficheiro virtual da empresa, um sistema de armazenamento eletro-
nico de documentos ou um sistema de pré-qualificagdo.
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Nao obstante o disposto no n.o 4, ndo pode ser exigido aos operadores
econdomicos que apresentem documentos comprovativos caso a autori-
dade adjudicante que adjudicou o contrato ou celebrou o acordo-quadro
tenha ja na sua posse esses documentos.

Para efeitos do disposto no primeiro paragrafo, os Estados-Membros
devem assegurar que as bases de dados que contenham informacdes
pertinentes sobre os operadores econdémicos € que possam ser consulta-
das pelas suas autoridades adjudicantes também possam ser consultadas,
nas mesmas condigdes, pelas autoridades adjudicantes dos outros Esta-
dos-Membros.

6.  Os Estados-Membros devem disponibilizar e manter atualizada no
e-Certis uma lista exaustiva das bases de dados com informagdes rele-
vantes sobre os operadores econdomicos que possam ser consultadas
pelas autoridades adjudicantes dos outros Estados-Membros. Quando
solicitados a fazé-lo, os Estados-Membros colocam a disposicdo dos
outros Estados-Membros as informagdes relacionadas com as bases de
dados referidas no presente artigo.

Artigo 60.°

Meios de prova

1. As autoridades adjudicantes podem exigir os certificados, declara-
¢des e outros meios de prova referidos nos n.os 2, 3 ¢ 4 do presente
artigo e no Anexo XII como prova de auséncia de motivos de exclusdo
nos termos do artigo 57.0, e prova de cumprimento dos critérios de
selecdo em conformidade com o artigo 58.0.

As autoridades adjudicantes ndo podem exigir meios de prova que nao
os referidos no presente artigo e no artigo 62.0. No que respeita ao
artigo 63.0, os operadores econémicos podem recorrer a qualquer meio
adequado para comprovar perante a autoridade adjudicante que tém ao
seu dispor 0s recursos necessarios.

2. As autoridades adjudicantes aceitam, como prova bastante de que
o operador econdmico ndo se encontra abrangido por nenhum dos casos
referidos no artigo 57.0:

a) Relativamente aos casos previstos no n.o 1 daquele artigo, a apre-
sentagdo de um certificado do registo relevante, nomeadamente do
registo criminal ou, na sua auséncia, de documento equivalente emi-
tido pela autoridade judicial ou administrativa competente do Estado-
-Membro ou do pais de origem no qual o operador econémico tem a
sua sede social, do qual resulte que aqueles requisitos se encontram
preenchidos;

b) Relativamente aos casos previstos no n.o 2 ¢ no n.o 4, alinea b),
daquele artigo, um certificado emitido pela autoridade competente do
Estado-Membro ou do pais em causa.

Se o Estado-Membro ou o pais em causa nao emitir os documentos ou
certificados ou se estes ndo se referirem a todos os casos mencionados
no artigo 57.0, n.os 1 e 2 e n.o 4, alinea b), podem os mesmos ser
substituidos por uma declaragdo sob compromisso de honra ou, nos
Estados-Membros ou paises onde ndo exista tal tipo de declaracdo,
por declaracdo solene feita pelo interessado perante a autoridade judicial
ou administrativa competente, um notario ou um organismo profissional
qualificado do Estado-Membro ou do seu pais de origem ou do Estado-
-Membro ou pais no qual o operador econdmico tem a sua sede.
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Um Estado-Membro deve, se for caso disso, fazer uma declaragdo ofi-
cial segundo a qual os documentos ou certificados referidos no presente
nimero nao sdo emitidos ou ndo abrangem todos os casos previstos no
artigo 57.0, n.os 1 ¢ 2 e n.o 4, alinea b). Estas declaracdes oficiais
devem ser disponibilizadas através do repositorio em linha de certifica-
dos (e-Certis) referido no artigo 61.0.

3. A prova da capacidade econdmica e financeira do operador eco-
némico pode ser feita, regra geral, por uma ou mais das referéncias
enunciadas no Anexo XII, parte I.

Se, por motivo fundamentado, o operador econémico ndo puder apre-
sentar as referéncias pedidas pela autoridade adjudicante, podera provar
a sua capacidade econdémica e financeira por qualquer outro documento
que a autoridade adjudicante considere adequado.

4. A capacidade técnica dos operadores econdmicos pode ser com-
provada por um ou mais dos meios enunciados no Anexo XII, parte II,
de acordo com a natureza, a quantidade ou a importancia ¢ a finalidade
das obras, fornecimentos ou servigos.

5. Mediante pedido, os Estados-Membros disponibilizam aos outros
Estados-Membros toda a informagdo relativa aos motivos de exclusdo
enumerados no artigo 57.0, a habilitacdo para o exercicio da atividade
profissional e as capacidades financeiras e técnicas dos proponentes a
que se refere o artigo 58.0, bem como todas as informagdes relativas aos
meios de prova a que se refere o presente artigo.

Artigo 61.°

Base de dados de certificados (e-Certis)

1. Com vista a facilitar a apresentacdo de propostas transfronteiras,
os Estados-Membros asseguram a atualizagdo permanente da informagao
relativa a certificados € a outros documentos comprovativos que tenham
sido introduzidos no e-Certis criado pela Comissao.

2. As autoridades adjudicantes devem recorrer ao e-Certis e solicitar
primeiramente os tipos de certificados ou provas documentais abrangi-
dos por este sistema.

3. A Comissdo disponibiliza no e-Certis todas as versdes linguisticas
do DEUCP.

Artigo 62.°

Normas de garantia de qualidade e normas de gestio ambiental

1.  Caso exijam a apresentacdo de certificados emitidos por organis-
mos independentes que atestem que o operador econdomico satisfaz
determinadas normas de garantia de qualidade, nomeadamente de aces-
sibilidade para pessoas com deficiéncia, as autoridades adjudicantes
devem remeter para sistemas de garantia de qualidade baseados em
séries de normas europeias pertinentes e certificados por organismos
acreditados. As autoridades adjudicantes devem reconhecer os certifica-
dos equivalentes de organismos estabelecidos noutros Estados-Mem-
bros. Devem igualmente aceitar outras provas de medidas de garantia
da qualidade equivalentes caso o operador econdmico em causa nao
tenha qualquer possibilidade de obter esses certificados dentro dos pra-
zos estabelecidos por razdes que nao lhe sdo imputaveis, desde que o
operador econdémico prove que as medidas de garantia de qualidade
propostas obedecem as normas de garantia de qualidade exigidas.
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2. Caso as autoridades adjudicantes exijam a apresentacdo de certi-
ficados emitidos por organismos independentes que atestem que o ope-
rador econdémico respeita determinados sistemas ou normas de gestdo
ambiental, devem reportar-se ao sistema de ecogestdo e auditoria da
Unido (EMAS), a outros sistemas de gestdo ambiental reconhecidos
em conformidade com o artigo 45.0 do Regulamento (CE) n.® 1221/2009
ou a outras normas de gestdo ambiental baseadas em normas europeias
ou internacionais pertinentes de organismos acreditados. As autoridades
adjudicantes devem reconhecer os certificados equivalentes de organis-
mos estabelecidos noutros Estados-Membros.

Se o operador econdmico ndo tiver comprovadamente acesso aos refe-
ridos certificados nem possibilidade de os obter dentro dos prazos es-
tabelecidos, por razdes que ndo lhe sejam imputdveis, a autoridade
adjudicante deve aceitar outros meios de prova de medidas de gestdo
ambiental, desde que o operador econdmico prove que essas medidas
sdo0 equivalentes as exigidas no ambito do sistema de gestdo ambiental
aplicavel ou que sdo normalizadas.

3. Quando solicitados a fazé-lo, os Estados-Membros colocam a dis-
posicao dos outros Estados-Membros, em conformidade com o ar-
tigo 86.0, as informagdes relacionadas com os documentos comprova-
tivos do respeito das normas de qualidade e ambientais referidas nos
nos 1 e 2.

Artigo 63.°

Recurso as capacidades de outras entidades

1. No que respeita aos critérios relativos a situagdo econdmica e
financeira referidos no artigo 58.0, n.o 3, e aos critérios relativos a
capacidade técnica e profissional referidos no artigo 58.0, n.o 4, um
operador econémico pode, se necessario e para um contrato determina-
do, recorrer as capacidades de outras entidades, independentemente da
natureza juridica do vinculo que tenha com elas. Porém, no que respeita
aos critérios relativos as habilitagdes literarias e qualificagdes profissio-
nais referidos no Anexo XII, Parte II, alinea f), ou a experiéncia pro-
fissional relevante, os operadores econdomicos s6 podem recorrer as
capacidades de outras entidades quando estas ultimas assegurem a exe-
cugdo da empreitada de obras ou o fornecimento dos servigos para os
quais sdo exigidas essas capacidades. Quando pretenda recorrer as ca-
pacidades de outras entidades, o operador economico deve provar a
autoridade adjudicante que ird dispor dos recursos necessarios, por
exemplo através da apresentacdo de uma declaracdo de compromisso
dessas entidades para o efeito.

A autoridade adjudicante deve, em conformidade com os artigos 59.0,
60 e 61.0, verificar se as entidades a que o operador econdémico pre-
tende recorrer cumprem os critérios de selecao relevantes e se existem
motivos de exclusdo nos termos do artigo 57.0. A autoridade adjudi-
cante deve exigir que o operador econdmico substitua uma entidade que
nao cumpra um critério de selecdo relevante ou em relacdo a qual
existam motivos de exclusdo obrigatorios. A autoridade adjudicante
pode exigir ou o Estado-Membro pode determinar que esta exija que
o operador econdmico substitua uma entidade em relagdo a qual existam
motivos de exclusdo ndo obrigatorios.
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Quando um operador econémico recorre as capacidades de outras enti-
dades no que respeita aos critérios relativos a situagdo economica e
financeira, a autoridade adjudicante pode exigir que o operador econé-
mico e essas entidades sejam solidariamente responsaveis pela execugio
do contrato.

Nas mesmas condigdes, um agrupamento de operadores econdémicos, tal
como referido no artigo 19.0, n.o 2, pode recorrer as capacidades dos
participantes no agrupamento ou de outras entidades.

2. No caso dos contratos de empreitada de obras, dos contratos de
servigos ou de operagdes de montagem ou instalagdo no quadro de um
contrato de fornecimento, as autoridades adjudicantes possam exigir que
determinadas tarefas criticas sejam executadas pelo proprio proponente
ou, se a proposta for apresentada por um agrupamento de operadores
econdomicos na ace¢do do artigo 19.0, n.o 2, por um participante no
agrupamento.

Artigo 64.°

Listas oficiais de operadores econémicos aprovados e certificacio
por organismos de direito publico ou privado

1.  Os Estados-Membros podem instituir ou manter listas oficiais de
empreiteiros, fornecedores ou prestadores de servigcos aprovados ou
prever uma certificagdo por organismos de certificacdo publicos ou
privados que cumpram as normas de certificacdo europeia na acegdo
do Anexo VIIL

Os Estados-Membros comunicam a Comissdo ¢ aos restantes Estados-
-Membros o endereco do organismo de certificagdo ou do organismo
responsavel pelas listas oficiais, para o qual devem ser enviados os
pedidos.

2. Os Estados-Membros devem adaptar as condi¢des de inscrigdo nas
listas oficiais referidas no n.o 1, assim como as condi¢des para a emis-
sdo de certificados pelos organismos de certificagdo, as disposicdes da
presente subsec¢ao.

Os Estados-Membros devem igualmente adaptar essas condigdes ao
artigo 63.0 para os pedidos de inscricdo apresentados por operadores
econdomicos integrados num agrupamento ¢ que facam valer meios pos-
tos a sua disposicdo pelas outras empresas do agrupamento. Nestes
casos, tais operadores devem provar a autoridade que estabelece a lista
oficial que irdo dispor desses meios durante todo o periodo de validade
do certificado que atesta a sua inscricdo na lista oficial e que essas
empresas continuardo a preencher, durante o mesmo periodo, os requi-
sitos qualitativos de sele¢@o previstos na lista oficial ou certificado que
os operadores utilizaram para a respetiva inscri¢ao.

3. Os operadores econdmicos inscritos nas listas oficiais ou que dis-
ponham de um certificado podem apresentar a autoridade adjudicante,
para cada contrato, um certificado de inscrigdo passado pela autoridade
competente ou o certificado emitido pelo organismo competente de
certificagao.

Estes certificados devem indicar as referéncias que permitiram a ins-
cricdo dos operadores econdmicos na lista oficial ou a obtengdo da
certificag@o, assim como a classificacdo que lhes ¢ atribuida nessa lista.
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4. A inscricdo em listas oficiais comprovada pelas entidades compe-
tentes ou um certificado emitido por um organismo de certificagdo
constituem uma presun¢do de aptidao relativamente aos requisitos de
selecdo qualitativos previstos na lista ou certificado.

5. As informagdes que possam ser obtidas a partir da inscricdo na
lista oficial ou da certificagdo ndo podem ser contestadas sem justifica-
¢do. No que diz respeito ao pagamento das contribuigdes para a segu-
ranga social e ao pagamento de impostos, pode ser exigido um certifi-
cado suplementar a qualquer operador econdémico inscrito para cada
contrato a adjudicar.

As autoridades adjudicantes de outros Estados-Membros s6 podem apli-
car o n.o 3 e o primeiro paragrafo do presente nimero em beneficio dos
operadores economicos estabelecidos no Estado-Membro que elaborou a
lista oficial.

6.  Os requisitos qualitativos de selecdo previstos na lista oficial ou
certificado devem respeitar o artigo 60.0 e, se for o caso, o artigo 62.0.
Para a inscrigdo de operadores econdmicos de outros Estados Membros
numa lista oficial ou para a sua certificacdo, ndo pode ser exigida
nenhuma prova ou declaragdo para além das exigidas aos operadores
econdmicos nacionais.

Os operadores economicos podem solicitar a qualquer momento a sua
inscricdo numa lista oficial ou a emissao de um certificado. Devem ser
informados, num prazo razoavelmente curto, da decisdo da autoridade
que elabora a lista oficial ou do organismo de certificagdo competente.

7. Essa inscri¢do ou certificagdo nao pode ser imposta aos operadores
economicos dos outros Estados-Membros com vista a sua participagao
num concurso publico. As autoridades adjudicantes devem reconhecer
os certificados equivalentes de organismos estabelecidos noutros Esta-
dos-Membros. Devem igualmente aceitar outros meios de prova equi-
valentes.

8. Quando solicitados a fazé-lo, os Estados-Membros colocam a dis-
posicdo dos outros Estados-Membros as informagdes relacionadas com
os documentos comprovativos de que os operadores econdmicos respei-
tam os requisitos exigidos para a inscri¢do na lista oficial de operadores
econdomicos aprovados ou de que os operadores econdomicos de outros
Estados-Membros dispdem de certificagdo equivalente.

Subsecgao 2

Reducio do numero de candidatos, propostas e
solucodes

Artigo 65.°

Reduciio do nimero de candidatos qualificados que sdo convidados
a participar

1. Nos concursos limitados, nos procedimentos de concurso com
negociacdo, no didlogo concorrencial e nas parcerias para a inovagao,
as autoridades adjudicantes podem restringir o nimero de candidatos
que satisfazem os critérios de selegdo que irdo convidar a concorrer ou a
iniciar um dialogo, desde que exista um numero minimo, em conformi-
dade com o disposto no n.o 2, de candidatos qualificados.
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2. As autoridades adjudicantes indicam no antincio de concurso ou
no convite a confirmacdo de interesse as regras e critérios objetivos e
nao discriminatorios que pretendem aplicar, assim como o numero mi-
nimo e, eventualmente, o nimero maximo de candidatos que preveem
convidar.

Nos concursos limitados, o numero minimo de candidatos ndo pode ser
inferior a cinco. Nos procedimentos concorrenciais com negocia¢do, no
procedimento de didlogo concorrencial e nas parcerias para a inovagao,
o numero minimo de candidatos ndo pode ser inferior a trés. Em qual-
quer caso, o numero de candidatos convidados deve ser suficiente para
garantir uma concorréncia real.

As autoridades adjudicantes convidam um nimero de candidatos pelo
menos igual ao numero minimo. No entanto, se o numero de candidatos
que satisfazem os critérios de selecdo e os niveis minimos de capaci-
dade referidos no artigo 58.0, n.o 5, for inferior a0 nimero minimo, a
autoridade adjudicante pode prosseguir o procedimento convidando os
candidatos com as capacidades exigidas. No ambito do mesmo proce-
dimento, a autoridade adjudicante ndo pode incluir operadores econo-
micos que nao se tenham candidatado, nem candidatos que ndo possuam
as capacidades exigidas.

Artigo 66.°

Reducio do nimero de propostas e solucdes

Quando as autoridades adjudicantes recorrerem a faculdade de reduzir o
nimero de propostas a negociar, conforme previsto no artigo 29.0, n.o
6, ou de reduzir as solugdes a debater, conforme previsto no artigo 30.0,
n.o 4, procedem a essa reducdo aplicando os critérios de adjudicagdo
indicados nos documentos do concurso. O niimero a que se chegar na
fase final deve permitir assegurar uma concorréncia real, desde que o
nimero proponentes, de solu¢des ou de candidatos qualificados seja
suficiente.

Subseccao 3

Adjudicacdo do contrato

Artigo 67.°

Critérios de adjudicacio

1. Sem prejuizo das disposigdes legislativas, regulamentares ou ad-
ministrativas nacionais relativas ao preco de certos fornecimentos ou a
remuneragdo de determinados servicos, as autoridades adjudicantes de-
vem adjudicar os contratos puiblicos com base no critério da proposta
economicamente mais vantajosa.

2. A proposta economicamente mais vantajosa do ponto de vista da
autoridade adjudicante deve ser identificada com base no preco ou
custo, utilizando uma abordagem de custo-eficacia, como os custos do
ciclo de vida em conformidade com o artigo 68.0, ¢ pode incluir a
melhor relacdo qualidade/preco, que deve ser avaliada com base em
critérios que incluam aspetos qualitativos, ambientais e/ou sociais liga-
dos ao objeto do contrato publico em causa. Estes critérios podem
compreender, por exemplo:
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a) Qualidade, designadamente valor técnico, caracteristicas estéticas e
funcionais, acessibilidade, conce¢do para todos os utilizadores, ca-
racteristicas sociais, ambientais e inovadoras, negociacao e respetivas
condig¢des;

b) Organizagdo, qualificagdes e experiéncia do pessoal encarregado da
execugdo do contrato em questdo, caso a qualidade do pessoal em-
pregue tenha um impacto significativo no nivel de execugdo do
contrato; ou

¢) Servigo e assisténcia técnica pds-venda, condi¢des de entrega, tais
como a data de entrega, processo de entrega e prazo de entrega ou
de execucao.

O fator custo pode igualmente assumir a forma de um preco ou custo
fixo com base no qual os operadores econdomicos concorrem exclusiva-
mente em termos de critérios de qualidade.

Os Estados-Membros podem prever que as autoridades adjudicantes nao
possam utilizar o pre¢o ou o custo como Unico critério de adjudicagao,
ou podem restringir essa utilizagdo exclusiva a determinadas categorias
de autoridades adjudicantes ou a determinados tipos de contratos.

3. Os critérios de adjudicacdo devem ser considerados em funcdo do
objeto do contrato publico quando estiverem relacionados com as obras,
produtos ou servicos a fornecer ao abrigo desse contrato, sob qualquer
aspeto e em qualquer fase do seu ciclo de vida, incluindo fatores en-
volvidos:

a) No processo especifico de producdo, fornecimento ou negociagao
das obras, produtos ou servigos; ou

b) Num processo especifico em relagdo a outra fase do seu ciclo de
vida,

mesmo que estes fatores ndo facam parte da sua substdncia material.

4. Os critérios de adjudica¢do ndo podem ter por efeito conferir a
autoridade adjudicante uma liberdade de escolha ilimitada. Devem as-
segurar a possibilidade de concorréncia efetiva e ser acompanhados de
especificagdes que permitam verificar efetivamente a informacao forne-
cida pelos proponentes, a fim de avaliar até que ponto estes cumprem os
critérios de adjudicacdo. Em caso de duvida, as autoridades adjudicantes
verificam de facto a exatiddo das informagdes e provas fornecidas pelos
proponentes.

5. A autoridade adjudicante especifica nos documentos do concurso a
ponderagdo relativa que atribui a cada um dos critérios escolhidos para
determinar a proposta economicamente mais vantajosa, exceto se esta
for identificada apenas com base no prego.

Essas ponderacdes podem ser expressas na forma de um intervalo, com
uma variagdo maxima adequada.

Sempre que a ponderagdo ndo seja possivel por razdes objetivas, a
autoridade adjudicante indica os critérios por ordem decrescente de
importancia.

Artigo 68.°
Calculo dos custos do ciclo de vida
1. O célculo dos custos do ciclo de vida abrange partes ou a totali-

dade dos custos relevantes a seguir indicados ao longo do ciclo de vida
de um produto, servico ou obra:
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a) Custos suportados pela autoridade adjudicante ou outros utilizadores,
nomeadamente:

i) custos relacionados com a aquisi¢@o,

i) custos de utilizagdo, tais como consumo de energia e de outros
recursos,

iii) custos de manutengao,

iv) custos de fim de vida, tais como custos de recolha e reciclagem.

b) Custos imputados a externalidades ambientais ligadas ao produto,
servico ou obra durante o seu ciclo de vida, desde que seja possivel
determinar e confirmar o seu valor monetario; estes custos podem
incluir o custo das emissdoes de gases com efeito de estufa e de
outras emissdes poluentes, assim como outros custos de atenuagdo
das alteracdes climaticas.

2. Caso as autoridades adjudicantes avaliem os custos com base
numa abordagem assente no calculo dos custos do ciclo de vida, devem
incluir nos documentos do concurso os dados que os proponentes de-
vem apresentar ¢ a metodologia que a autoridade adjudicante utilizara
para determinar os custos do ciclo de vida com base nesses dados.

A metodologia utilizada para avaliar os custos imputados a externalida-
des ambientais deve obedecer a todas as seguintes condigdes:

a) Baseia-se em critérios objetivamente verificaveis e ndo discriminato-
rios. Designadamente, se ndo tiver sido estabelecida com vista a uma
aplicagdo repetida ou continuada, ndo pode favorecer ou desfavore-
cer indevidamente determinados operadores economicos;

b) Esta acessivel a todas as partes interessadas;

¢) Os dados necessarios podem ser fornecidos, mediante esforgo razoa-
vel, por operadores econdmicos normalmente diligentes, incluindo
operadores econdémicos de paises terceiros que sejam partes no
GPA ou noutros acordos internacionais que vinculam a Unido.

3. Caso um ato juridico da Unido obrigue a utilizagdo de uma me-
todologia comum para o calculo dos custos do ciclo de vida, essa
metodologia comum deve ser aplicada para avaliar os custos do ciclo
de vida.

Consta do Anexo XIII uma lista desses atos juridicos e, sempre que
necessario, dos atos delegados complementares. A Comissao fica habi-
litada a adotar atos delegados, nos termos do artigo 87.0, no que diz
respeito a atualizar essa lista quando tal seja necessario em virtude da
adocdo de nova legislacdo que torne obrigatdria uma metodologia co-
mum ou em virtude da revogacdo ou alteragdo da legislagdo em vigor.
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Artigo 69.°

Propostas anormalmente baixas

1. As autoridades adjudicantes exigem que os operadores econdmicos
expliquem os precos ou custos indicados na proposta, sempre que estes
se revelem anormalmente baixos para as obras, fornecimentos ou servi-
¢Os a prestar.

2. As explicagdes mencionadas no n.o 1 referem-se, designadamente:

a) Aos dados econdomicos do processo de fabrico, dos servigos presta-
dos ou do método de construgdo;

b) As solugdes técnicas escolhidas ou a quaisquer condigdes excecio-
nalmente favoraveis de que o proponente disponha para o forneci-
mento dos produtos ou para a prestagdo dos servigos ou para a
execucdo das obras;

¢) A originalidade das obras, fornecimentos ou servigos propostos pelo
proponente;

d) Ao cumprimento das obrigagdes a que se refere o artigo 18.0, n.o 2;

e) Ao cumprimento das obrigagdes a que se refere o artigo 71.0;

f) A possibilidade de obten¢io de um auxilio estatal pelo proponente.

3. A autoridade adjudicante avalia as informagdes prestadas consul-
tando o proponente. SO pode excluir a proposta no caso de os meios de
prova fornecidos ndo permitirem explicar satisfatoriamente os baixos
precos ou custos propostos, tendo em conta os elementos a que se refere
0 n.o 2.

As autoridades adjudicantes excluem a proposta caso determinem que
esta ¢ anormalmente baixa por ndo cumprir as obrigacdes aplicaveis a
que se refere o artigo 18.0, n.o 2.

4.  Caso a autoridade adjudicante verifique que uma proposta ¢ anor-
malmente baixa por o proponente ter obtido um auxilio estatal, a pro-
posta so pode ser excluida unicamente com esse fundamento se, uma
vez consultado, o proponente ndo puder provar, num prazo suficiente
fixado pela autoridade adjudicante, que o auxilio em questao foi com-
pativel com o mercado interno na acec¢do do artigo 107.0 do TFUE. Se
a autoridade adjudicante excluir uma proposta nestas circunstancias,
deve informar do facto a Comissdo.
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5. Quando solicitados a fazé-lo, os Estados-Membros colocam a dis-
posi¢do dos outros Estados-Membros, pela via da cooperagdo adminis-
trativa, todas as informagdes ao seu dispor, tais como leis, regulamen-
tagdes, convengdes coletivas de aplicacdo geral ou normas técnicas
nacionais, relacionadas com as provas e os documentos apresentados
relativamente aos elementos enunciados no n.o 2.

CAPITULO IV

Execucgdo dos contratos

Artigo 70.°

Condicoes de execucao dos contratos

As autoridades adjudicantes podem fixar condigdes especiais de execucao
de um contrato desde que as mesmas estejam relacionadas com o objeto
do contrato, na acecao do artigo 67.0, n.o 3, e sejam indicadas no antincio
de concurso ou nos documentos do concurso. Essas condigdes podem
incluir consideragdes de natureza econdmica, em matéria de inovagéo,
de natureza ambiental, de ordem social ou de emprego.

Artigo 71.°

Subcontrataciao

1. A observancia pelos subcontratantes das obrigacdes a que se refere
o artigo 18.0, n.o 2, ¢é assegurada pela adocdo de medidas adequadas
por parte das autoridades nacionais competentes, no ambito das respe-
tivas responsabilidades e competéncias.

2. Nos documentos do concurso, a autoridade adjudicante pode soli-
citar ou ser obrigada por um Estado-Membro a solicitar ao proponente
que indique, na sua proposta, a parte do contrato que tenciona subcon-
tratar a terceiros, bem como os subcontratantes propostos.

3. Os Estados-Membros podem estipular que, a pedido do subcon-
tratante ¢ caso a natureza do contrato o permita, a autoridade adjudi-
cante transfira os pagamentos devidos diretamente para o subcontratante
pelos servigos, fornecimentos ou obras prestados ao operador econo-
mico a quem o contrato publico foi adjudicado (o adjudicatario princi-
pal). Essas medidas podem incluir mecanismos adequados que permitam
que o contratante principal se oponha a pagamentos indevidos. As
disposicdes relativas a esse modo de pagamento devem constar da
documentac¢do relativa ao concurso.

4.  Osn.os | a3 sdo aplicaveis sem prejuizo da responsabilidade do
contratante principal.

5. No caso dos contratos de empreitada de obras e em relagdo a
servigos a serem prestados nas instalacdes sob a supervisdo direta da
autoridade adjudicante, ap6s a adjudicacdo do contrato ¢ o mais tardar
aquando do inicio da execugdo do contrato, a autoridade adjudicante
deve exigir ao contratante principal que lhe indique o nome, as coor-
denadas e os representantes legais dos seus subcontratantes que partici-
pam nas obras ou servicos em causa, na medida em que disso haja
conhecimento nesse momento. A autoridade adjudicante deve exigir
ao contratante principal que no decurso do contrato lhe comunique todas
as alteragOes a essas informagdes, bem como as necessarias informacdes
a respeito de novos subcontratantes que posteriormente associe as obras
ou servigos em causa.
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Nao obstante o primeiro paragrafo, os Estados-Membros podem impor a
obrigacao de facultar as informacdes necessarias diretamente ao adjudi-
catario principal.

Sempre que necessario para efeitos da alinea b) do n.o 6, do presente
artigo, as informagdes requeridas sdo acompanhadas das declara¢des sob
compromisso de honra dos subcontratantes, conforme previsto no ar-
tigo 59.0. As medidas de execugdo a adotar em conformidade com o n.o
8 do presente artigo podem prever que os subcontratantes apresentados
apos a adjudicac¢do do contrato devem fornecer os certificados e outros
documentos comprovativos em vez da declaragdo sob compromisso de
honra.

O primeiro paragrafo ndo se aplica aos fornecedores.

As autoridades adjudicantes podem alargar ou podem ser solicitadas por
um Estado-Membro a alargar as obrigagdes previstas no primeiro para-
grafo, por exemplo:

a) Aos contratos de fornecimentos, aos contratos de prestagdo de ser-
vicos diferentes dos prestados nas instalagdes sob a supervisdo direta
da autoridade adjudicante ou aos fornecedores envolvidos em con-
tratos de empreitada de obras ou em contratos de prestacdo servigos;

b) Aos subcontratantes dos subcontratantes do contratante principal ou
a uma parte mais baixa da cadeia de subcontratagdo.

6. A fim de evitar o incumprimento das obrigacdes a que se refere o
artigo 18.0, n.o 2, podem ser tomadas medidas adequadas, tais como:

a) Caso a legislacdo nacional de um Estado-Membro preveja um me-
canismo de responsabilidade solidaria entre os subcontratantes e o
adjudicatario principal, o Estado-Membro em causa deve assegurar
que as regras relevantes sejam aplicadas em conformidade com as
condigdes estabelecidas no artigo 18.0, n.o 2;

b) As autoridades adjudicantes, de acordo com os artigos 59.0, 60.0 ¢
61.0, podem verificar ou podem ser solicitadas pelos Estados-Mem-
bros a verificar se existem motivos para a exclusdo dos subcontra-
tantes por for¢a do disposto no artigo 57.0. Nesses casos, a autori-
dade adjudicante deve exigir que o operador econdomico substitua um
subcontratante em relacdo ao qual a verificagdo tenha revelado a
existéncia de motivos obrigatorios de exclusdo. A autoridade adju-
dicante pode exigir ou ser solicitada por um Estado-Membro a exigir
que o operador econdmico substitua um subcontratante em relagao
ao qual a verificagdo tenha revelado a existéncia de motivos nao
obrigatdrios de exclusao.

7.  Os Estados-Membros podem estabelecer regras de responsabili-
dade mais rigorosas na legislagdo nacional ou podem ir mais longe na
legislagdo nacional no tocante aos pagamentos diretos aos subcontratan-
tes, por exemplo prevendo os pagamentos diretos aos subcontratantes
sem que estes tenham de o solicitar.
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8. Os Estados-Membros que optem por prever medidas em confor-
midade com os n.os 3, 4, 5 ou 6 devem especificar as condi¢des de
execugdo dessas medidas, mediante disposi¢oes legislativas, regulamen-
tares ou administrativas, ¢ tendo em conta o direito da Unido. Ao fazé-
-lo, os Estados-Membros podem limitar a sua aplicagdo, por exemplo em
relagdo a determinados tipos de contratos, determinadas categorias de
autoridades adjudicantes ou operadores economicos ou determinados
montantes.

Artigo 72.°

Modificacdo de contratos durante o seu periodo de vigéncia

1.  Os contratos e os acordos-quadro podem ser modificados sem
novo procedimento de contratagdo, nos termos da presente diretiva,
em qualquer dos seguintes casos:

a) Se as modificagdes, independentemente do seu valor monetario, es-
tiverem previstas nos documentos iniciais do concurso em clausulas
de revisdo (podendo incluir clausulas de revisdo dos pregos) ou
opcao claras, precisas e inequivocas. Essas clausulas devem indicar
0 ambito e a natureza das eventuais modificagdes ou opgdes, bem
como as condi¢des em que podem ser aplicadas. Nao podem prever
modifica¢des ou opgdes que alterem a natureza global do contrato ou
do acordo-quadro;

b) Se houver necessidade de obras, servigos ou fornecimentos comple-
mentares por parte do contratante original que nao tenham sido
incluidos no contrato inicial, caso a mudanca de contratante

1) nao possa ser efetuada por razdes econdmicas ou técnicas, como
requisitos de permutabilidade ou interoperabilidade com equipa-
mento, servigos ou instalagdes existentes, adquiridos ao abrigo do
contrato inicial, e

ii) seja altamente inconveniente ou provoque uma duplicagdo subs-
tancial dos custos para a autoridade adjudicante.

Todavia, o aumento de pre¢o ndo pode exceder 50 % do valor do
contrato original. Em caso de varias modificagdes sucessivas, esse
limite aplica-se ao valor de cada modificacdo. Tais modificagdes
sucessivas nao podem ter por objetivo a ndo aplicacdo das disposi-
¢oes da presente diretiva;

¢) Se se verificarem todas as seguintes condicdes:

i) a necessidade de modificagdo decorre de circunstancias que uma
autoridade adjudicante diligente ndo possa prever,

ii) a modificagdo ndo altera a natureza global do contrato,

iii) o aumento de pre¢o ndo ultrapassa 50 % do valor do contrato ou
acordo-quadro original. Em caso de varias modificacdes suces-
sivas, esse limite aplica-se ao valor de cada modificagdo. Tais
modificacdes sucessivas ndo podem ter por objetivo a nao apli-
cacdo das disposi¢oes da presente diretiva;
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d) Se o adjudicatario ao qual a autoridade adjudicante atribuiu inicial-
mente o contrato for substituido por um novo adjudicatario, por um
dos seguintes motivos:

i) uma clausula de revisdo ou opg¢do inequivoca, em conformidade
com a alinea a),

i) transmissdo universal ou parcial da posi¢cdo do contratante ini-
cial, na sequéncia de operagdes de reestruturagdo, incluindo
OPA, fusdo e aquisi¢do, ou de uma insolvéncia, para outro ope-
rador econémico que satisfaca os critérios em matéria de selecio
qualitativa inicialmente estabelecidos, desde que dai ndo adve-
nham outras modifica¢des substanciais ao contrato e que a ope-
racdo nao se destine a contornar a aplicacdo da presente diretiva,
ou

iii) assuncdo pela propria autoridade adjudicante das obrigacdes do
contratante principal para com os seus subcontratantes, se tal
possibilidade estiver prevista na legislagdo nacional em confor-
midade com o artigo 71.0;

e) Se as modificagdes, independentemente do seu valor, ndo forem
substanciais na ace¢ao do n.o 4.

Depois de modificarem um contrato nos casos previstos nas alineas b) e
¢) do presente numero, as autoridades adjudicantes publicam um anin-
cio da modificagdo ou modificagcdes no Jornal Oficial da Unido Euro-
peia. Os anuncios incluem as mengdes previstas no Anexo V, parte G, e
sdo publicados em conformidade com o artigo 51.o.

2. Além disso, e sem que seja necessario verificar se se encontram
preenchidas as condi¢des previstas no n.o 4, alineas a) a d), os contratos
podem igualmente ser modificados sem necessidade de novo procedi-
mento de contratacdo, nos termos da presente diretiva, caso o valor da
modificacdo seja inferior a ambos os seguintes valores:

1) os limiares estabelecidos no artigo 4.0, ¢

ii) 10 % do valor do contrato inicial, no caso dos contratos de servigos
e fornecimentos, ¢ 15 % do valor do contrato inicial, no caso dos
contratos de empreitada de obras.

Contudo, a modificagdo ndo pode alterar a natureza global do contrato
ou do acordo-quadro. Em caso de varias modificagdes sucessivas, esse
valor ¢ avaliado com base no valor liquido acumulado das modificagdes
sucessivas.

3. Para efeitos do calculo do prego mencionado no n.o 2 ¢ no n.o 1,
alineas b) e ¢), o prego atualizado ¢ o valor de referéncia sempre que o
contrato contenha uma clausula de indexacao.
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4. A modificagdo de um contrato ou de um acordo-quadro durante o
seu periodo de vigéncia é considerada substancial, na ace¢do do n.o 1,
alinea e), quando tornar o contrato ou o acordo-quadro materialmente
diferente do contrato ou acordo-quadro celebrado inicialmente. Em qual-
quer caso, sem prejuizo dos n.os 1 e 2, uma modifica¢do ¢ considerada
substancial se se verificar uma ou mais das seguintes condigdes:

a) A modificagdo introduz condi¢des que, se fizessem parte do proce-
dimento de contratagdo inicial, teriam permitido a admissdao de ou-
tros candidatos ou a aceitagdo de outra proposta, ou teriam atraido
mais participagdes no concurso;

b) A modificacdo altera o equilibrio econémico do contrato ou do
acordo-quadro a favor do adjudicatario de uma forma que nao estava
prevista no contrato ou acordo-quadro inicial,

¢) A modificacdo alarga consideravelmente o &mbito do contrato ou do
acordo-quadro;

d) O adjudicatario ao qual a autoridade adjudicante atribuiu inicial-
mente o contrato ¢ substituido por um novo adjudicatario, em casos
nao previstos no n.o 1, alinea d).

5. As modificagdes das disposi¢des de um contrato publico ou de um
acordo-quadro durante a sua vigéncia que sejam diferentes das modifi-
cacdes previstas nos n.os 1 e 2 obrigam a novo procedimento de con-
tratacdo nos termos da presente diretiva.

Artigo 73.°

Rescisdo de contratos

Os Estados-Membros asseguram que as autoridades adjudicantes tenham
a possibilidade de rescindir um contrato ptblico durante a sua vigéncia,
pelo menos nas circunstancias a seguir enumeradas e nas condi¢des
determinadas pelas normas de direito nacional aplicaveis, caso:

a) O contrato tenha sido objeto de uma modificacdo substancial que
exigiria um novo concurso nos termos do artigo 72.0;

b) O adjudicatario, a data da adjudicacdo do contrato, se encontre numa
das situacdes referidas no artigo 57.0, n.o 1, pelo que deveria ter
sido excluido do concurso;

c¢) O contrato ndo poderia ter sido adjudicado ao adjudicatirio em
virtude de uma infragdo grave das obrigacdes que lhe incumbem
por forca dos Tratados e da presente diretiva, tendo sido a infragdo
constatada pelo Tribunal de Justica da Unido Europeia num proce-
dimento conduzido em conformidade com o artigo 258.0 do TFUE.
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TITULO TII
REGIMES ESPECIAIS DE CONTRATACAO PUBLICA

CAPITULO 1

Servicos sociais e outros servicos especificos

Artigo 74.°

Adjudicacio de contratos para servicos sociais e outros servicos
especificos

Os contratos publicos para servigos sociais e outros servigos especificos
enumerados no Anexo XIV sdo adjudicados em conformidade com o
presente capitulo quando o valor dos contratos for igual ou superior ao
limiar indicado no artigo 4.0, alinea d).

Artigo 75.°

Publicacdo dos anincios

1.  As autoridades adjudicantes que pretendam celebrar um contrato
publico para os servigos referidos no artigo 74.0 dao a conhecer a sua
intencdo por um dos seguintes meios:

a) Através de um anuncio de concurso do qual constam as informagdes
referidas no Anexo V, parte H, em conformidade com os formularios
normalizados a que se refere o artigo 51.0; ou

b) Através de um anuncio de pré-informacao que ¢ publicado de modo
continuo ¢ do qual constam as informagdes referidas no Anexo V,
parte I. O antncio de pré-informagdo menciona especificamente os
tipos de servigos que serdo objeto dos contratos a adjudicar. Indica
que os contratos serdo adjudicados sem nova publicagdo e convida
os operadores econdmicos interessados a manifestar-se por escrito.

No entanto, o primeiro paragrafo ndo se aplica nos casos em que teria
sido possivel utilizar, em conformidade com o artigo 32.0, um proce-
dimento por negocia¢do sem publicagao prévia de anuncio de concurso
para a adjudicagdo de um contrato publico de servigos.

2. As autoridades adjudicantes que tenham adjudicado um contrato
publico para os servigos referidos no artigo 74.0 ddo a conhecer os
resultados do concurso por meio de um anuncio de adjudicacdo de
contrato do qual constam as informacdes referidas no Anexo V, parte
J, em conformidade com os formularios-tipo a que se refere o ar-
tigo 51.0. Podem, contudo, agrupar esses antincios por trimestre. Nesse
caso, enviam os antincios agrupados o mais tardar 30 dias apds o fim de
cada trimestre.

3. A Comissao estabelece os formularios referidos nos n.os 1 e 2 do
presente artigo por meio de atos de execugdo. Os referidos atos de
execugdo sdo adotados pelo procedimento consultivo a que se refere o
artigo 89.0, n.o 2.
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4. Os antncios referidos no presente artigo sao publicados em con-
formidade com o artigo 51.0.

Artigo 76.°

Principios de adjudicac¢do dos contratos

1. Os Estados-Membros devem instituir regras nacionais para a ad-
judicacdo dos contratos abrangidos pelo presente capitulo, a fim de
assegurar que as autoridades adjudicantes respeitem os principios da
transparéncia e da igualdade de tratamento dos operadores econdmicos.
Os Estados-Membros sdo livres de fixar as normas processuais aplica-
veis, desde que essas regras permitam as autoridades adjudicantes aten-
der as especificidades dos servigos em questo.

2. Os Estados-Membros devem assegurar que as autoridades adjudi-
cantes possam ter em conta a necessidade de garantir uma elevada
qualidade, continuidade, acessibilidade, inclusive em termos de custos,
disponibilidade e exaustividade dos servigos, as necessidades especificas
das diferentes categorias de utilizadores, incluindo os grupos desfavo-
recidos e vulneraveis, o envolvimento e a capacitagdo dos utilizadores e
a inovagdo. Os Estados-Membros podem também estabelecer que a
escolha do prestador de servigos seja feita com base no critério da
proposta que apresente a melhor relacdo qualidade/preco mas tendo
igualmente em conta os critérios de qualidade e sustentabilidade para
0s servigos sociais.

Artigo 77.°

Contratos reservados para determinados servicos

1. Os Estados-Membros podem prever que as autoridades adjudican-
tes possam reservar o direito de as organizagdes participarem em pro-
cedimentos de adjudicacdo de contratos publicos exclusivamente aos
servicos de saude, servigos sociais e servigos culturais referidos no
artigo 74.0, abrangidos pelos codigos CPV 75121000-0, 75122000-7,
75123000-4, 79622000-0, 79624000-4, 79625000-1, 80110000-8,
80300000-7, 80420000-4, 80430000-7, 80511000-9, 80520000-5,
80590000-6, 85000000-9 a 85323000-9, 92500000-6, 92600000-7,
98133000-4, 98133110-8.

2. As organizacdes a que se refere o n.o 1 devem preencher todas as
seguintes condicdes:

a) Tém por objetivo a prossecucdo de uma missdo de servico publico
ligada a prestacdo dos servigos a que se refere o n.o 1;

b) Os lucros sdo reinvestidos com vista a consecugdo do objetivo da
organizagdo. Caso os lucros sejam distribuidos ou redistribuidos, tal
deve basear-se em consideragdes de natureza participativa;

¢) As estruturas de gestdo ou propriedade da organizagdo que executa o
contrato baseiam-se na participacdo dos trabalhadores no capital so-
cial ou em principios participativos, ou requerem o envolvimento
ativo dos trabalhadores, utilizadores ou partes interessadas;

d) A autoridade adjudicante em causa nao adjudicou a organizagdo
nenhum contrato para os servicos em causa, nos termos do presente
artigo, durante os Ultimos trés anos.
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3. O periodo de vigéncia do contrato ndo pode ser superior a trés
anos.

4. O convite a apresentagdo de propostas deve fazer referéncia ao
presente artigo.

5. Nao obstante o disposto no artigo 92.0, a Comissdo deve avaliar
os efeitos do presente artigo e apresentar um relatorio nessa matéria ao
Parlamento Europeu e ao Conselho até¢ 18 de abril de 2019.

CAPITULO 11

Regras aplicdveis aos concursos de concecio

Artigo 78.°

Ambito de aplicacdo
O presente capitulo aplica-se:

a) Aos concursos de concegdo organizados no ambito de um procedi-
mento de adjudicacdo de um contrato publico de servigos;

b) Aos concursos de conce¢do com prémios ou pagamentos aos parti-
cipantes.

Nos casos referidos na alinea a) do primeiro pardgrafo do presente
artigo, o limiar referido no artigo 4.0 ¢ calculado com base no valor
estimado, sem IVA, do contrato publico de servigos, incluindo os even-
tuais prémios de participagdo ou pagamentos aos participantes.

Nos casos referidos na alinea b) do primeiro paragrafo do presente
artigo, o limiar refere-se ao montante total dos prémios e pagamentos,
incluindo o valor estimado, sem IVA, de um contrato publico de ser-
vigos que possa vir a ser adjudicado posteriormente nos termos do
artigo 32.0, n.o 4, se a autoridade adjudicante tiver anunciado a sua
intencdo de adjudicar esse contrato no antincio de concurso.

Artigo 79.°

Anuncios

1. As autoridades adjudicantes que pretendam organizar um concurso
de concegdo ddo a conhecer a sua intengdo através de um anuncio de
concurso.

Caso as autoridades adjudicantes pretendam adjudicar um contrato de
servigos subsequente nos termos do artigo 32.0, n.o 4, esse facto deve
ser indicado no antincio de concurso.

2. As autoridades adjudicantes que tenham organizado um concurso
de conceg¢do enviam um anuncio com os resultados do mesmo, em
conformidade com o artigo 51.0, e devem poder provar a data desse
envio.

Essas informagdes podem nado ser publicadas nos casos em que a di-
vulgagdo de informacdes sobre os resultados do concurso possa obstar a
aplicacdo da lei, ser contraria ao interesse publico, lesar os legitimos
interesses comerciais de uma determinada empresa, publica ou privada,
ou prejudicar a concorréncia leal entre prestadores de servigos.
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3. Os anuncios referidos nos n.os 1 e 2 do presente artigo sao pu-
blicados de acordo com o artigo 51.0, n.os 2 a 6, ¢ o artigo 52.0.
Devem incluir as informagdes previstas no Anexo V, respetivamente,
nas partes E e F, de acordo com o formato dos formularios-tipo.

A Comissao estabelece os formularios-tipo por meio de atos de execu-
¢do. Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento
consultivo a que se refere o artigo 89.0, n.o 2.

Artigo 80.°

by

Regras relativas a organizacdo dos concursos de concecio e a
selecdo dos participantes

1. Na organizagdo dos concursos de concecdo, as autoridades adju-
dicantes aplicam procedimentos adaptados as disposi¢des do Titulo I e
do presente capitulo.

2. O acesso a participagdo nos concursos ndo pode ser restringido:

a) Ao territorio ou a parte do territorio de um Estado-Membro;

b) Com a justificagdo de que, nos termos da legislagdo do Estado-
-Membro onde o concurso ¢ organizado, os participantes tém obriga-
toriamente de ser pessoas singulares ou pessoas coletivas.

3. Sempre que os concursos de conceg¢do sejam restringidos a um
nimero limitado de participantes, as autoridades adjudicantes definem
critérios de selecao claros e nao discriminatorios. Em qualquer caso, o
nimero de candidatos convidados a participar deve ser suficiente para
garantir uma concorréncia real.

Artigo 81.°

Composicio do juri

O jari é composto exclusivamente por pessoas singulares independentes
dos participantes no concurso. Sempre que seja exigida uma qualifica-
¢do profissional especifica aos participantes no concurso, pelo menos
um ter¢o dos membros do juri deve possuir essa qualificagdo ou uma
qualificacdo equivalente.

Artigo 82.°

Decisdes do juri

1. O juri ¢ independente no que se refere as suas decisdes e parece-
res.

2. O juri deve analisar os planos e projetos apresentados pelos can-
didatos anonimamente e apenas com base nos critérios referidos no
anuncio de concurso.

3. O jari deve apresentar uma lista dos projetos ordenados por ordem
de mérito, juntamente com as suas observagdes e quaisquer pontos que
necessitem esclarecimento, num relatorio assinado pelos membros que o
compdem.
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4. O anonimato ¢ respeitado até que o juri tenha emitido o seu
parecer ou deciséo.

5. Se necessario, os candidatos podem ser convidados a responder a
perguntas que o juri tenha registado em ata no intuito de esclarecer
qualquer aspeto dos projetos.

6. O dialogo entre os membros do juri ¢ os candidatos deve ser
integralmente registado em ata.

TITULO 1V
GOVERNACAO

Artigo 83.°
Aplicacio

1. A fim de garantir de facto uma execucdo eficaz e correta, os
Estados-Membros devem certificar-se de que pelo menos as tarefas
enumeradas no presente artigo sdo realizadas por uma ou mais autori-
dades, organismos ou estruturas. Os Estados-Membros devem indicar a
Comissdo todas as autoridades, organismos ou estruturas competentes
para essas tarefas.

2. Os Estados-Membros asseguram o acompanhamento da aplicagao
das regras de contratacdo publica.

Quando as autoridades ou estruturas de acompanhamento identificarem,
por sua propria iniciativa ou em virtude de informacdes recebidas, vio-
lagdes especificas ou problemas sistémicos, devem dispor de poderes
para assinalar esses problemas as autoridades de auditoria, aos tribunais
ou outras autoridades ou estruturas nacionais competentes, como o Pro-
vedor de Justi¢a, os parlamentos nacionais ou as respetivas comissodes
parlamentares.

3. Os resultados das atividades de acompanhamento nos termos do
n.o 2 devem ser postos a disposicdo do publico através de canais de
informagdo adequados. Esses resultados sdo igualmente colocados a
disposicao da Comissdo. Os mesmos resultados podem, por exemplo,
ser integrados nos relatorios de acompanhamento a que se refere o
segundo paragrafo do presente numero.

Até 18 de abril de 2017 e em seguida de trés em trés anos, os Estados-
-Membros transmitem a Comissdo um relatorio de acompanhamento que
abranja, se for caso disso, informagdes sobre as fontes mais frequentes
de aplicagdo incorreta ou de inseguranca juridica, incluindo eventuais
problemas estruturais ou recorrentes na aplicacdo das regras, sobre o
nivel de participagdo das PME nos contratos publicos e a prevengao,
detecdo e adequada notificacdo dos casos de fraude, corrupgdo, conflitos
de interesses e outras irregularidades graves no dominio da contratagao
publica.

A Comissdo pode, a intervalos ndo superiores a trés anos, solicitar aos
Estados-Membros que prestem informagdes sobre a aplicagdo pratica
das politicas estratégicas nacionais de contratacdo publica.

Para efeitos do disposto no presente niimero e no n.o 4 do presente
artigo, as PME sdo entendidas na acecdo da Recomendacdo
2003/361/CE da Comissdo (1).

(") Recomendagdo da Comissdo, de 6 de maio de 2003, relativa a definigdo de

micro, pequenas ¢ médias empresas (JO L 124 de 20.5.2003, p. 36).
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Com base nas informagdes recebidas nos termos do presente niimero, a
Comissao publica periodicamente um relatorio sobre a execucdo e as
melhores praticas das politicas nacionais em matéria de contratagdo
publica no mercado interno.

4. Os Estados-Membros devem assegurar:

a) O acesso gratuito a informagdes e orientagdes sobre a interpretacao e
aplicacdo do direito de adjudica¢do de contratos publicos da Unido,
com vista a auxiliar as autoridades adjudicantes e os operadores
economicos, em particular as PME, na aplicagdo correta das regras
de adjudicagdo de contratos publicos da Unido; e

b) A disponibiliza¢ao de apoio as autoridades adjudicantes no que res-
peita a planificacao e execucdo dos procedimentos de adjudicagdo de
contratos.

5. Sem prejuizo dos procedimentos gerais e dos métodos de trabalho
estabelecidos pela Comissao para as suas comunicagdes € 0s seus con-
tactos com os Estados-Membros, estes designam um ponto de referéncia
para a cooperagao com a Comissdo no que diz respeito a aplicacdo da
legislagdo relativa a contratacdo publica.

6. As autoridades adjudicantes conservam, pelo menos durante o
prazo de vigéncia do contrato, copias de todos os contratos celebrados
com um valor igual ou superior a:

a) 1000000 EUR para os contratos publicos de fornecimentos ou de
Servigos;

b) 10 000 000 EUR para os contratos publicos de empreitada de obras.

As autoridades adjudicantes devem assegurar o acesso a estes contratos;
todavia, o acesso a documentos ou elementos de informagao especificos
pode ser recusado na medida e nas condigdes previstas nas regras na-
cionais ou da Unido aplicaveis em matéria de acesso a documentos e
prote¢do de dados.

Artigo 84.°

Relatérios individuais sobre procedimentos de adjudicacdo de
contratos

1. Em relagdo a cada contrato ou acordo-quadro abrangido pela pre-
sente diretiva, e sempre que estabelecam um sistema de aquisi¢do di-
namico, as autoridades adjudicantes elaboram um relatorio por escrito
que inclua, pelo menos:

a) O nome ¢ o endere¢o da autoridade adjudicante, o objeto e o valor
do contrato, do acordo-quadro ou do sistema de aquisi¢do dindmico;

b) Se for caso disso, os resultados da selecdo qualitativa e/ou redugdo
de niimeros nos termos dos artigos 65.0 ¢ 66.0, nomeadamente:



0201410024 — PT — 01.01.2024 — 005.001 — 95

i) os nomes dos candidatos ou proponentes selecionados e a justi-
ficacdo dessa selegao,

ii) os nomes dos candidatos ou proponentes excluidos e os motivos
dessa exclusao;

¢) Os motivos de exclusdo das propostas consideradas anormalmente
baixas;

d) O nome do adjudicatario e a justificacdo da escolha da sua proposta,
bem como, quando for conhecida, a parte do contrato ou do acordo-
-quadro que o adjudicatario tenciona subcontratar a terceiros; na me-
dida em que disso haja conhecimento nesse momento, os nomes dos
eventuais subcontratantes do adjudicatario principal;

e) Nos procedimentos concorrenciais com negociagdo e¢ nos dialogos
concorrenciais, as circunstancias definidas no artigo 26.0 que justi-
ficam o recurso a esses procedimentos;

f) No caso de um procedimento por negociagdo sem publicacdo prévia,
as circunstancias, referidas no artigo 32.0, que justificam o recurso a
esse procedimento;

g) Se aplicavel, as razdes pelas quais a autoridade adjudicante decidiu
ndo celebrar o contrato ou o acordo-quadro ou ndo criar o sistema de
aquisicao dinamico;

h) Se aplicavel, as razdes pelas quais foram utilizados para a apresen-
tacdo de propostas outros meios de comunicacdo que nao os eletro-
nicos;

1) Se aplicavel, os conflitos de interesses detetados e as medidas toma-
das subsequentemente.

Tal relatorio ndo ¢ exigido no que respeita aos contratos baseados em
acordos-quadro, se estes ultimos tiverem sido celebrados em conformi-
dade com o artigo 33.0, n.o 3, ou n.o 4, alinea a).

Na medida em que o anuncio de adjudicagdo do contrato, elaborado nos
termos do artigo 50.0 ou do artigo 75.0, n.o 2, contenha as informagdes
exigidas no presente nimero, as autoridades adjudicantes podem remeter
para esse anuncio.

2. As autoridades adjudicantes devem documentar o desenrolar de
todos os procedimentos de contratacdo publica, quer sejam ou nao
conduzidos por via eletronica. Para o efeito, devem assegurar a conser-
va¢do de documentacdo suficiente para justificar as decisdes tomadas
em todas as fases do procedimento de contratagdo, como a documenta-
¢do das comunicagdes com os operadores econdomicos e das delibera-
¢Oes internas, a preparacdo dos documentos do concurso, o dialogo ou
negociacdo, se for caso disso, a selecdo e a adjudicagdo do contrato. A
documentagdo deve ser conservada pelo menos durante um periodo de
trés anos a contar da data de adjudicagdo do contrato.

3. O relatério ou os seus principais elementos sdo comunicados a
Comissdo ou as autoridades, organismos ou estruturas competentes a
que se refere o artigo 83.0, se estes o solicitarem.
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Artigo 85.°

Relatorios e informacdes estatisticas nacionais

1. A Comissao analisa a qualidade e exaustividade dos dados que podem
ser extraidos dos anuncios a que se referem os artigos 48.0, 49.0, 50.0, 75.0¢
79.0 e que sdo publicados em conformidade com o Anexo VIIIL.

Quando a qualidade e a exaustividade dos dados referidos no primeiro
paragrafo do presente niimero ndo sejam conformes com as obrigagdes
estipuladas no artigo 48.0, n.o 1, no artigo 49.0, no artigo 50.0, n.o 1, no
artigo 75.0, n.o 2, e no artigo 79, n.o 3, a Comissdo solicita ao Estado-
-Membro em causa informagdes complementares. O Estado-Membro em
causa deve fornecer dentro de um prazo razoavel as informagdes estatisticas
em falta solicitadas pela Comissao.

2. Até 18 de abrilde 2017, e em seguida de trés em trés anos, os Estados-
-Membros enviam a Comissao um relatorio estatistico relativo aos contratos
publicos que teriam sido abrangidos pela presente diretiva se o seu valor
tivesse sido superior ao limiar pertinente previsto no artigo 4.0, indicando
uma estimativa do valor total acumulado desses contratos durante o periodo
em causa. Essa estimativa pode nomeadamente basear-se nos dados dispo-
niveis em cumprimento dos requisitos nacionais de publicacdo ou em esti-
mativas baseadas em amostras.

Esse relatorio pode ser integrado no relatorio a que se refere o artigo 83.0,
n.o 3.

3. Os Estados-Membros disponibilizam a Comissao informagdes sobre
arespetiva organizagdo institucional relacionada com a aplicagdo, acompa-
nhamento e execugdo da presente diretiva, bem como sobre as iniciativas
nacionais adotadas para orientar ou apoiar a aplicacao das regras da Unido
em matéria de contratos publicos ou para dar resposta aos desafios encon-
trados na aplicagao dessas regras.

As referidas informagdes podem ser integradas no relatério a que se
refere o artigo 83.0, n.o 3.

Artigo 86.°

Cooperaciao administrativa

1.  Os Estados-Membros devem prestar-se assisténcia mutua e tomar
medidas para cooperarem eficazmente, a fim de assegurar o intercambio
de informagoes sobre as questdes referidas nos artigos 42.0, 43.0, 44.0,
57.0, 59.0, 60.0, 62.0, 64.0 ¢ 69.0. Devem igualmente assegurar a
confidencialidade das informagdes trocadas entre si.
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2. As autoridades competentes de todos os Estados-Membros envol-
vidos trocam informagdes em conformidade com as regras em matéria
de prote¢do dos dados pessoais consagrada nas Diretivas 95/46/CE (') e
2002/58/CE (?) do Parlamento Europeu e do Conselho.

3. A fim de testar a conveniéncia de utilizar o Sistema de Informacgao
do Mercado Interno (IMI) criado pelo Regulamento (UE) n.o
1024/2012, para efeitos do intercdmbio de informagdes ao abrigo da
presente diretiva, deve ser lancado um projeto-piloto até 18 de abril
de 2015.

TITULO V

PODERES DELEGADOS, COIV[PETFZNCIAS DE EXECUCAO E
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 87.°

Exercicio da delegacdo de poderes

1. O poder de adotar atos delegados ¢ conferido a Comissdo nas
condi¢des estabelecidas no presente artigo.

2. O poder de adotar atos delegados referido nos artigos 6.0, 22.0,
23.0, 56.0 ¢ 68.0 ¢ conferido a Comissdo por prazo indeterminado, a
partir de 17 de abril de 2014.

3. A delegagdo de poderes referida nos artigos 6.0, 22.0, 23.0, 56.0 ¢
68.0 pode ser revogada em qualquer momento pelo Parlamento Europeu
ou pelo Conselho. A decisdo de revogagdo poe termo a delegacao dos
poderes nela especificados. A decisdo de revogagdo produz efeitos a
partir do dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido
Europeia ou de uma data posterior nela especificada. A decisdo de
revogacdo nao afeta os atos delegados ja em vigor.

4. Assim que adotar um ato delegado, a Comissdo notifica-o simul-
taneamente ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

5. Os atos delegados adotados nos termos dos artigos 6.0, 22.0, 23.0,
56.0 e 68.0 8O entram em vigor se ndo tiverem sido formuladas objecdes
pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho no prazo de dois meses a
contar da notificagdo desse ato ao Parlamento Europeu e ao Conselho,
ou se, antes do termo desse prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho
tiverem informado a Comissdo de que ndo tém objecdes a formular. O
referido prazo ¢ prorrogado por dois meses por iniciativa do Parlamento
Europeu ou do Conselho.

(") Diretiva 95/46/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de outubro
de 1995, relativa a protegdo das pessoas singulares no que diz respeito ao
tratamento de dados pessoais e a livre circulagdo desses dados (JO L 281 de
23.11.1995, p. 31).

(») Diretiva 2002/58/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de julho
de 2002, relativa ao tratamento de dados pessoais e a prote¢ao da privacidade
no setor das comunicagdes eletronicas (Diretiva relativa a privacidade e as
comunicagdes eletronicas) (JO L 201 de 31.7.2002, p. 37).
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Artigo 88.°

Procedimento de urgéncia

1. Os atos delegados adotados por for¢a do presente artigo entram
em vigor sem demora e s3o aplicaveis desde que nao tenha sido for-
mulada qualquer obje¢do ao abrigo do n.o 2. Na notificagdo de um ato
delegado ao Parlamento Europeu e ao Conselho devem expor-se os
motivos que justificam o recurso ao procedimento de urgéncia.

2. O Parlamento Europeu ou o Conselho podem formular objegdes a
um ato delegado de acordo com o procedimento a que se refere o
artigo 87.0, n.o 5. Nesse caso, a Comissdo revoga sem demora o ato
apos a notificacdo da decisdo pela qual o Parlamento Europeu ou o
Conselho tiverem formulado objegdes.

Artigo 89.°

Procedimento de comité

1. A Comissao ¢ assistida pelo Comité Consultivo dos Contratos
Publicos criado pela Decisdo 71/306/CEE do Conselho (*). Este comité
deve ser entendido como comité na ace¢do do Regulamento (UE) n.o
182/2011.

2. Caso se faga referéncia ao presente ntimero, aplica-se o artigo 4.0
do Regulamento (UE) n.o 182/2011.

3. Caso se faga referéncia ao presente nlimero, aplica-se o artigo 5.0
do Regulamento (UE) n.o 182/2011.

Artigo 90.°

Transposi¢do e disposi¢cdes transitorias

1.  Os Estados-Membros devem pdr em vigor as disposi¢des legisla-
tivas, regulamentares e administrativas necessarias para dar cumpri-
mento a presente diretiva até 18 de abril de 2016. Os Estados-Membros
devem comunicar imediatamente & Comissao o texto dessas disposicdes.

2. Nao obstante o disposto no n.o 1 do presente artigo, os Estados-
-Membros podem adiar a aplicagdo do artigo 22.0, n.o 1, até 18 de
outubro de 2018, exceto quando a utilizagdo de meios eletronicos seja
obrigatdria nos termos dos artigos 34.0, 35.0 ¢ 36.0, do artigo 37.0, n.o
3, do artigo 51.0, n.o 2, ou do artigo 53.0.

Nao obstante o disposto no n.o 1 do presente artigo, os Estados-Mem-
bros podem adiar a aplicagdo do artigo 22.0, n.o 1, relativamente as
centrais de compras até 18 de abril de 2017.

Se os Estados-Membros optarem por adiar a aplicagdo do artigo 22.0,
n.o 1, devem estabelecer que as autoridades adjudicantes possam esco-
lher, para todas as comunicacdes e trocas de informagdo, de entre os
seguintes canais de comunicagdo:

a) Meios eletronicos, em conformidade com o artigo 22.0;

b) Correio ou por qualquer outro meio apropriado;

¢) Telecopia;

d) Uma combinagdo destes meios.

(") Decisdo 71/306/CEE do Conselho, de 26 de julho de 1971, que institui um
Comité Consultivo para os Contratos de Empreitada de Obras Publicas
(JO L 185 de 16.8.1971, p. 15).
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3. Nao obstante o disposto no n.o 1 do presente artigo, os Estados-
-Membros podem adiar a aplicagdo do artigo 59.0, n.o 2, segundo para-
grafo, até 18 de abril de 2018.

4. Naio obstante o disposto no n.o 1 do presente artigo, os Estados-
-Membros podem adiar a aplicagdo do artigo 59.0, n.o 5, segundo para-
grafo, até 18 de outubro de 2018.

5. Nao obstante o disposto no n.o 1 do presente artigo, os Estados-
-Membros podem adiar a aplicagdo do artigo 61.0, n.o 2, até 18 de
outubro de 2018.

6. Quando os Estados-Membros adotarem as disposi¢cdes referidas
nos n.os 1 a 5, estas devem fazer referéncia a presente diretiva ou ser
acompanhadas dessa referéncia aquando da sua publicacdo oficial. As
modalidades da referéncia sao estabelecidas pelos Estados-Membros.

7. Os Estados-Membros devem comunicar a Comissdo o texto das
principais disposigdes de direito interno que adotarem no dominio
abrangido pela presente diretiva.

Artigo 91.°

Revogacoes

A Diretiva 2004/18/CE ¢ revogada com efeitos a partir de 18 de abril de
2016.

As referéncias a diretiva revogada devem entender-se como referéncias
a presente diretiva e devem ser lidas de acordo com a tabela de corres-
pondéncia constante do Anexo XV.

Artigo 92.°

Revisao

A Comissdo analisa os efeitos econdmicos no mercado interno, em
particular em termos de fatores como a adjudicagdo transfronteiras de
contratos e os custos das transagdes, que resultam da aplicagdo dos
limiares definidos no artigo 4.0 e¢ apresenta um relatorio sobre essa
analise ao Parlamento Europeu e ao Conselho, até 18 de abril de 2019.

Se tal for possivel e adequado, a Comissao devem ponderar a eventua-
lidade de sugerir um aumento dos montantes dos limiares aplicaveis ao
abrigo do GPA durante a préxima ronda de negocia¢cdes. Em caso de
alteracdo dos montantes dos limiares aplicaveis ao abrigo do GPA, a
Comissao apresenta, caso pertinente, na sequéncia do referido relatorio,
uma proposta legislativa de alteracdo dos limiares previstos na presente
diretiva.

Artigo 93.°

Entrada em vigor

A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua
publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 94.°

Destinatarios

Os Estados-Membros sdo os destinatarios da presente diretiva.
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ANEXO 1

AUTORIDADES DO GOVERNO CENTRAL

BELGICA

Services publics fédéraux (Ministérios):
SPF Chancellerie du Premier Ministre;
SPF Personnel et Organisation;

SPF Budget et Contrdle de la Gestion;

SPF Technologie de I'Information et de la
Communication (Fedict);

SPF Affaires étrangéres, Commerce exté-
rieur et Coopération au Développement;

SPF Intérieur;
SPF Finances;
SPF Mobilité et Transports;

SPF Emploi, Travail et Concertation socia-
le;

SPF Sécurité Sociale et Institutions publi-
ques de Sécurité Sociale;

SPF Santé publique, Sécurité¢ de la Chaine
alimentaire et Environnement;

SPF Justice;

SPF Economie, PME, Classes moyennes et
Energie;

Ministére de la Défense;
Service public de programmation Intégra-
tion sociale, Lutte contre la pauvreté et

Economie sociale;

Service public fédéral de Programmation
Développement durable;

Service public fédéral de Programmation
Politique scientifique;

Régie des Batiments;
Office national de Sécurité sociale;

Institut national d’Assurance sociales pour
travailleurs indépendants

Institut national d’Assurance Maladie-Inva-
lidité;

Office national des Pensions;

Caisse auxiliaire d’Assurance Maladie-Inva-
lidité;

Fond des Maladies professionnelles;

Office national de I’Emploi;

Federale Overheidsdiensten (Ministérios):
FOD Kanselarij van de Eerste Minister;
FOD Kanselarij Personeel en Organisatie;
FOD Budget en Beheerscontrole;

FOD Informatie— en Communicatietechno-
logie (Fedict);

FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse
Handel en Ontwikkelingssamenwerking;

FOD Binnenlandse Zaken;
FOD Financién;
FOD Mobiliteit en Vervoer;

FOD Werkgelegenheid, Arbeid en sociaal
overleg

FOD Sociale Zekerheid en Openbare Instel-
lingen van sociale Zekerheid

FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de
Voedselketen en Leefmilieu;

FOD Justitie;

FOD Economie, KMO, Middenstand en
Energie;

Ministerie van Landsverdediging;
Programmatorische Overheidsdienst Maats-
chappelijke Integratie, Armoedsbestrijding

en sociale Economie;

Programmatorische = federale  Overheids-
dienst Duurzame Ontwikkeling;

Programmatorische ~ federale = Overheids-
dienst Wetenschapsbeleid;

Regie der Gebouwen;
Rijksdienst voor sociale Zekerheid;

Rijksinstituut voor de sociale Verzekeringen
der Zelfstandigen;

Rijksinstituut voor Ziekte— en Invaliditeits-
verzekering;

Rijksdienst voor Pensioenen;

Hulpkas voor Ziekte-en Invaliditeitsverze-
kering;

Fonds voor Beroepsziekten;

Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening
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BULGARIA

Anmvunuctpanust Ha Hapoaaoto chOpanue

Anmunuctpanust Ha Ilpesnaenta

AnMuHHCTpalys Ha MUHHCTEPCKUSI ChBET

KOHCTHTYIIMOHEH CBJ

Brirapcka Hapongna OaHka

MHUHHCTEPCTBO Ha BBHIIHUTE PabOTH

MHMHHCTEPCTBO Ha BBTPEIIHUTE PAbOTH

MWUHHCTEPCTBO HA bpKaBHATa aJIMHHUCTpALMs M aJIMHHUCTpAaTHBHATa pedopma
MuHuCTEpCTBO Ha M3BBHPEIHUTE CUTYalUH

MHUHHCTEPCTBO HA 3E€MEICIIHETO U XPaHHUTE

MHUHHCTEPCTBO Ha 3]paBeOa3BaHETO

MHMHHCTEPCTBO HA MKOHOMHKATa M €HepreTHKara

MuHmCcTEpCTBO Ha KyATypaTa

MuHuCTEpCTBO Ha 00pa30BAHUETO M HayKaTa

MUHHCTEPCTBO Ha OKOJHATA CPela M BOAUTE

MuHuCTEpCTBO Ha OTOpaHaTa

MHUHHCTEPCTBO Ha MPABOCHINETO

MHMHHCTEPCTBO HAa PETMOHATIHOTO Pa3sBUTHE M OJIArOyCTPOHCTBOTO
MuHHCTEpCTBO Ha TpaHCIIOpPTa

MHMHHCTEPCTBO Ha TPyJa W COLMATIHATA MOJUTHKA

MuHucTepcTBO Ha (pUHAHCHTE

Organismos publicos, comissdes do Estado, agéncias executivas e outras autori-
dades publicas estabelecidas por lei ou por diploma do Conselho de Ministros
que desempenhem uma fungao ligada ao exercicio do poder executivo:
AreHIHs 3a SIPEHO peryaupaHe

Bucmiata arectanmoHHa KOMHCHS

JIbpkaBHA KOMHCHSI 32 €HEPTHHHO M BOJHO pEryJIHpaHe

JlbpkaBHA KOMMCHSI IO CUT'YPHOCTTa Ha MH(OpManusra

Komucus 3a 3ammra Ha KOHKYPEHLHUATA

Komucus 3a 3amura Ha JMYHUTE JaHHA

Komucus 3a 3ammra OT AUCKPUMHHALHS

Komucus 3a peryiaupane Ha ChOOLICHHATA

Komucust 3a ¢punancoB Ham30p

[TarentHO BemomcTBO Ha Pemy6Onuka Bearapus

CmerHa nanata Ha PenyOauka Bwirapus

ATeHIHs 3a TPUBATH3ALMS

AreHIs 3a CIENPUBATH3AIMOHEH KOHTPOJI

Brirapcku MHCTUTYT 1O METPOJIOTHUSI

JbppkaBHA areHIusT «ApPXUBI»
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JlbpkaBHa areHIms «/[bpikaBeH pe3epB M BOCHHOBPEMEHHH 3arach»
JbpxaBHa arenuusi «HanumoHanHa cUrypHOCT»

JIbpkaBHA areHIus 3a OeaHIUTE

JIppkaBHA areHuus 3a ObJirapute B 4yKOuHa

JlbpkaBHA areHIMs 3a 3aKpUiia Ha JIETETO

JlbpkaBHa areHIUs 3a WHGOPMALMOHHM TEXHOJIOTHHM U ChOOIICHUS
JIbprkaBHA areHIHUsI 32 METPOJIOTHYCH M TEXHHYECKH HAI30D
JIbpkaBHA areHIMs 3a MIIAJIEKTA U CIIOpTa

JIbpkaBHA areHIys 110 TOPUTE

JlbpkaBHA areHIus 10 Typu3Ma

JIbp)kaBHA KOMHCHSI [0 CTOKOBUTE OOPCH M THPXKHUILA

WucTutyT 1o myOiuyHa aJMUHUCTpPALUS U eBpOIeiicka MHTErparus
HarioHaneH CTaTHCTHYECKH HHCTUTYT

Hanmonanna areHIms 3a OlEHSBaHE M aKPEAUTALUS

Haumonannara arenuust 3a npog)ecuoHaaIHO 00pa3oBaHME U O0ydeHHE
Hanmonanna komucus 3a 6opba ¢ tpaduka Ha Xopa

Arenipst «MUTHULI»

AreHIys 3a AbpKaBHAa U (DMHAHCOBA MHCIIEKIUS

AreHIus 3a IbpKABHU B3eMaHUS

ATeHIMs 3a COLMAIHO MOANOMaraHe

AreHIUs 3a XopaTa C YBPEkKAaHUs

ATreHLHs 110 BIHMCBAHHATA

AreHlus 10 reoe3us, kaprorpadus M KajacTbp

AreHIHs 10 eHepruiiHa e(heKTHBHOCT

ATreHIUs M0 3aeToCTTa

AreHIHs 1O OOIIECTBEHH MOPBYKH

bbarapcka areHuust 3a HHBECTHILIMN

I'maBua aupekius «I'paxIaHCKa Bb3AyXOIUIaBaTe/IHA 8 IMUHUCTPALIHS

Jupexunst «MaTepraTHO-TEXHHYECKO OCUTYPSIBAHE M COLMAIHO 00CITy)KBaHE» Ha
MHMHHCTEPCTBO Ha BBTPEIIHUTE paboTH

HI/IpCKHI/I}I ((OHCpaTI/IBHO U3IMpBaHE» Ha MI/IHI/ICTCpCTBO Ha BBTPCUIHUTE paGOTI/I

Jupekuust  «DUHAHCOBO-PECYPCHO ~ OCHTYypsiBaHE» Ha MUHHCTEpCTBO Ha
BBTPELIHUTE PaboTH

I[I/IpCKI_II/IH 3a HallUOHAJIEH CTPOUTEJICH KOHTPOJI

JIpprkaBHA KOMUCHS TIO Xa3apTa
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M3nbaauTenHa
N3nbiaHurenHna
M3nbaauTenHa
W3nbaHuTenHa
N3mbanurenna

W3nbaHuTenHa
orOpaHaTay

M3nbiHuTEIHA

M3nbiaHuTenHa

arcHuus

arcHuusA

arcHuusA

arCHIusA

arcHuusA

«ABTOMOOWITHA aJIMHHUCTPAIIHS
«bopba ¢ rpagyumkuTe»

«Bbwarapcka ciyx0a 3a akpeauTaIusn»
«Boennu kiyboBe u uH(OpMALHS»

«['maBHa WMHCTIEKIUS TI0 Tpyaa»

areHuust «/IppxaBHa coOCTBeHOCT Ha MMHHCTEPCTBOTO Ha

arcHuusa

«XKenesonbTHa AIMUHUCTpaus»

arcHuus «M3nuTBaHus u KOHTPOJIHH H3MEpBaHus Ha
BBOPBIKCHUEC, TCXHHUKA U UMYIICCTBA»

M3nbaHuTeIHA areHIus ((MOpCKa AIMUHHUCTpaUs»

M3nbiaHuTenHa
M3nbiHuTEIHA
W3nbiaHuTenHA

W3nbaauTenHa
orOpaHaTay

M3nbiaHuTenHa
M3nbiHuTEIHA
M3nbiaHurenHa
W3nbaHuTenHA
W3nbaHuTenHa
M3nbiHUTEIHA
M3nbiaauTenHa
M3nbaauTenHa
M3nbiaHurenHa
W3nbaHuTenHa

M3nbiaHuTenHa

arcHuusA

arcHuus

arcHuusA

«Hanuonanen ¢puiMoB HEHTBP»
«[IpucraHuiHa aIMUHUCTPALINS»

«IIpoyuBaHe u momubpkaHe Ha peka JlyHaB»

arcHuusAa ((COHI/IEL]'IHI/I HCﬁHOCTH Ha MI/IHI/ICTE]I)CTBOTO Ha

arcHuus

arcHuus

arcHuusA

arcHuuAa

arcHuus

arCHIA

arcHuusA

arcHuusA

arcHuus

areHuus

arcHuusA

32 MKOHOMHYECKH aHAJIU3H M MPOTHO3U
3a HaChp4YaBaHE HA MAJKHUTE M CPEJHU MPEANPUATHSL
10 JIeKapcTBaTa

0 JI03aTa W BHHOTO

10 OKOJIHA cpesa

110 TIOYBEHUTE PECypCH

1o pubapcTBO M aKBaKyJITypU

10 CEJNEKIHS W PENPOLYKIUs B KUBOTHOBBJCTBOTO
1O COPTOM3MMTBAHE, arpoOaIMs U CEMEKOHTPOI

10 TPAHCIIIAHTAIHSA

o XuApomesimopanuu

Komucwusita 3a 3amura Ha morpebutenure

KOHTpOJ'IHO-TCXHI/I'-IeCKaTa HWHCIICKIUA

Hanmonanen neHtsp 3a nHpOpMALUs U JOKYMEHTALUS

HaupoHaneH 1eHTBbp MO pagroOUOIOrus ¥ pajdalMOHHa 3aIlnuTa

HaHI/IOHaHHa aréHuysd 3a IMpuxoauTe

HarmonanHa BeTepHHAPHOMEIMIIMHCKA CITyxk0a

Hammonamna cimyx6a «Ilomummsy

Hauumonanna cny)KGa <<H0>I<apHa 0C30MacHOCT ¥ 3allUTa Ha HACEICHUETO»

Harmonanua cimyx06a 3a pacTUTelHA 3aluTa

Hamyonanna ciysx0a 3a CbBEeTH B 3eMEEIIHETO

Hauwmonanua ciyx06a 1mo 3bpHOTO U (QypakuTe

Cnyx6a «Boenna unpopmarus»

Cnyx0a «BoeHHa TOTHIHSD)

Donp «PenybinkaHcka mbTHa HHOPACTPYKTYpa»

ABuootpsin 28
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REPUBLICA CHECA

Ministerstvo dopravy

Ministerstvo financi

Ministerstvo kultury

Ministerstvo obrany

Ministerstvo pro mistni rozvoj
Ministerstvo prace a socialnich véci
Ministerstvo pramyslu a obchodu
Ministerstvo spravedlnosti
Ministerstvo $kolstvi, mladeze a t€lovychovy
Ministerstvo vnitra

Ministerstvo zahrani¢nich véci
Ministerstvo zdravotnictvi
Ministerstvo zemédélstvi
Ministerstvo zivotniho prostiedi
Poslanecka snémovna PCR

Senat PCR

Kancelar prezidenta

Cesky statisticky ttad

Cesky titad zeméméficsky a katastralni
Utad primyslového vlastnictvi
Utad pro ochranu osobnich udaji
Bezpecnostni informaéni sluzba
Narodni bezpe¢nostni uiad

Ceské akademie véd

Vézenska sluzba

Cesky baisky uiad

Utad pro ochranu hospodaiské soutéze
Sprava statnich hmotnych rezerv
Statni Gfad pro jadernou bezpec¢nost
Ceské narodni banka

Energeticky regulacni ufad

Utad vlady Ceské republiky
Ustavni soud

Nejvyssi soud

Nejvyssi spravni soud

Nejvyssi statni zastupitelstvi
Nejvyssi kontrolni arad

Kancelaf Vetejného ochrance prav
Grantova agentura Ceské republiky
Statni Gfad inspekce prace

Cesky telekomunika&ni ufad
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DINAMARCA

Folketinget

Rigsrevisionen

Statsministeriet

Udenrigsministeriet

Beskaftigelsesministeriet

5 styrelser og institutioner (5 agéncias e institui¢des)
Domstolsstyrelsen

Finansministeriet

5 styrelser og institutioner (5 agéncias e institui¢des)
Forsvarsministeriet

5 styrelser og institutioner (5 agéncias e institui¢des)
Ministeriet for Sundhed og Forebyggelse

Adskillige styrelser og institutioner, herunder Statens Serum Institut (Varias
agéncias e institui¢cdes, incluindo o Statens Serum Institut)

Justitsministeriet

Rigspolitichefen, anklagemyndigheden samt 1 direktorat og et antal styrelser
(Chefe da Policia nacional, Ministério Publico, 1 dire¢do e varias agéncias)

Kirkeministeriet

10 stiftsevrigheder (10 autoridades diocesanas)
Kulturministeriet — Ministério da Cultura

4 styrelser samt et antal statsinstitutioner (4 departamentos e vdrias instituigdes)
Miljeministeriet

5 styrelser (5 agéncias)

Ministeriet for Flygtninge, Invandrere og Integration

1 styrelse (1 agéncia)

Ministeriet for Fedevarer, Landbrug og Fiskeri

4 direktoraterog institutioner (4 dire¢des e institui¢des)
Ministeriet for Videnskab, Teknologi og Udvikling

Adskillige styrelser og institutioner, Forskningscenter Rise og Statens uddannel-
sesbygninger (Varias agéncias e instituigdes, entre as quais o Laboratorio Nacio-
nal Risoe e os estabelecimentos nacionais de investigagdo e educacao)

Skatteministeriet

1 styrelse og institutioner (1 agéncia e varias institui¢oes)
Velferdsministeriet

3 styrelser og institutioner (3 agéncias e varias instituicdes)
Transportministeriet

7 styrelser og institutioner, herunder Qresundsbrokonsortiet (7 agéncias e ins-
tituigdes, entre elas o @resundsbrokonsortiet)

Undervisningsministeriet

3 styrelser, 4 undervisningsinstitutioner og 5 andre institutioner (3 agéncias, 4
estabelecimentos de ensino, 5 outras agéncias)

©Okonomi— og Erhvervsministeriet
Adskilligestyrelser og institutioner (Varias agéncias e instituigdes)
Klima— og Energiministeriet

3 styrelse og institutioner (3 agéncias ¢ instituigdes)
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ALEMANHA

Auswirtiges Amt

Bundeskanzleramt

Bundesministerium filir Arbeit und Soziales

Bundesministerium fiir Bildung und Forschung

Bundesministerium fiir Erndhrung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz
Bundesministerium der Finanzen

Bundesministerium des Innern (apenas bens civis)

Bundesministerium fiir Gesundheit

Bundesministerium fiir Familie, Senioren, Frauen und Jugend
Bundesministerium der Justiz

Bundesministerium fiir Verkehr, Bau und Stadtentwicklung
Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung
Bundesministerium der Verteidigung (material ndo militar)
Bundesministerium fiir Umwelt, Naturschutz und Reaktorsicherheit

ESTONIA

Vabariigi Presidendi Kantselei;
Eesti Vabariigi Riigikogu;
Eesti Vabariigi Riigikohus;
Riigikontroll;

Oiguskantsler;

Riigikantselei;

Rahvusarhiiv;

Haridus— ja Teadusministeerium;
Justiitsministeerium;
Kaitseministeerium;
Keskkonnaministeerium;
Kultuuriministeerium;
Majandus— ja Kommunikatsiooniministeerium;
Pollumajandusministeerium;
Rahandusministeerium;
Siseministeerium;
Sotsiaalministeerium;
Vilisministeerium;
Keeleinspektsioon;
Riigiprokuratuur;

Teabeamet;

Maa-amet;
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Keskkonnainspektsioon;
Metsakaitse— ja Metsauuenduskeskus;
Muinsuskaitseamet;
Patendiamet;

Tarbijakaitseamet;

Riigihangete Amet;
Taimetoodangu Inspektsioon;
Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet;
Veterinaar— ja Toiduamet
Konkurentsiamet;

Maksu —ja Tolliamet;
Statistikaamet;
Kaitsepolitseiamet;
Kodakondsus— ja Migratsiooniamet;
Piirivalveamet;

Politseiamet;

Eesti Kohtuekspertiisi Instituut;
Keskkriminaalpolitsei,
Pidsteamet;

Andmekaitse Inspektsioon;
Ravimiamet;
Sotsiaalkindlustusamet;
Tooturuamet;

Tervishoiuamet;
Tervisekaitseinspektsioon;
Tooinspektsioon;

Lennuamet;

Maanteeamet;

Veeteede Amet;
Julgestuspolitsei;
Kaitseressursside Amet;
Kaitsevde Logistikakeskus;
Tehnilise Jérelevalve Amet.

IRLANDA

President’s Establishment

Houses of the Oireachtas — [Parlamento]
Department of theTaoiseach — [Primeiro Ministro]
Central Statistics Office

Department of Finance
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Office of the Comptroller and Auditor General

Office of the Revenue Commissioners

Office of Public Works

State Laboratory

Office of the Attorney General

Office of the Director of Public Prosecutions

Valuation Office

Office of the Commission for Public Service Appointments
Public Appointments Service

Office of the Ombudsman

Chief State Solicitor’s Office

Department of Justice, Equality and Law Reform

Courts Service

Prisons Service

Office of the Commissioners of Charitable Donations and Bequests
Department of the Environment, Heritage and Local Government
Department of Education and Science

Department of Communications, Energy and Natural Resources
Department of Agriculture, Fisheries and Food

Department of Transport

Department of Health and Children

Department of Enterprise, Trade and Employment

Department of Arts, Sports and Tourism

Department of Defence

Department of Foreign Affairs

Department of Social and Family Affairs

Department of Community, Rural and Gaeltacht — [regides onde se fala o
gaélico] Affairs

Arts Council

National Gallery.

GRECIA

Ynovpyeio Ecotepikdv;

Ynrovpyeio EEotepikadv;

Ynovpyeio Owovopiog kot OOVOIK®V;

Yrovpyeio Avamtoéng;

Ymovpyeio Atkaocivng;

Yrnovpyeio EOvikng Tadeiog kar @pnokevpdtov;
Ymnovpyeio [loMticpov;

Yrovpyeio Yyeiog koar Kowovikng AAnieyydng;
Yrovpyeio Iepidrroviog, Xwpotaiag kot Anpociov ‘Epyov;
Yrovpyeio Anacydoinong kot Kowovikng Ilpootaciog;

Yrovpyeio Metapopdv kot Emkovovidv;



0201410024 — PT — 01.01.2024 — 005.001 — 109

Ymovpyeio Aypotikiic Avantuéng kot Tpoeinwv;
Ynovpyegio Epmopicig Navtikiag, Aryaiov kot Nnowwtikfg TToAtikng;
Yrovpyeio Maxedoviag— Opakng;

I'evikn Tpappoteio Enkowvoviag;

I'evikn Tpappoteio Evnpépoong;

Ievikny Tpappoteio Néog Tevidg;

I'evicry Tpappoteio Iodtntog;

I'evikn Tpappoteio Kowovikdv Aceodicewv;
I'evikn Tpappoteio Anodnpov EAdnvicpod,
I'evikn Tpappoteio Biopnyaviag;

I'evikn Tpappoteio ‘Epevvag kot Teyvoroyiag;
Fevicn Tpappateio AOANTIGLOY;

I'evicn Ipappoteio Anpocsiov ‘Epyov;

I'evikr Tpappoteio EOvikng Zratiotikng Yanpeoiog EALddog;
EOvikd Zvppovio Kowovikig ®povridag;
Opyaviopdg Epyatikng Katouwiog;

Ebvikd Tomoypageio;

I'eviké Xnpeio tov Kpdrovg;

Tapeio EOvikng Odonotiag;

EOvikd Kamodiotprokd [Mavemotuio Anvav;
Apiototédreo Tlavemompio @ecooiovikng;
Anpoxpiteo IMavemotpo Opdaxng;
[Moavemompo Atyaiov;

Hoavemompo [oavviveov;

Havemomuo atpov;

[avemomuo Makedoviag;

IMoAvteyveio Kpnng;

Zipurravidetog Anpodoio Zyodn Texvov ko Enayyehpdtov;
Arywnteto Nocokopeio;

Apetaigio Nocokopeio;

EOvikd Kévipo Anuodotag Awoiknong;
Opyaviopds Awyeipiong Anpociov YAtkov;
Opyaviopds I'empyikov Acpaiicenv;
Opyaviopog Zyohkav Kripiov;

T'eviké Emteleio Tpotov;

Tevikd Emiteleio Navtikod;

T'evikdé Emuteleio Agpomnopiag;

EMinvucn Emirponr) Atopwcng Evépyetac;

T'evucn pappoteio Exnaidevong Evniikov;
Ynovpyeio EOvikng Apvvag;

T'evicr) Tpoappateio Epmopiov.
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ESPANHA

Presidencia de Gobierno

Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion

Ministerio de Justicia

Ministerio de Defensa

Ministerio de Economia y Hacienda

Ministerio del Interior

Ministerio de Fomento

Ministerio de Educacién, Politica Social y Deportes

Ministerio de Industria, Turismo y Comercio

Ministerio de Trabajo e Inmigracion

Ministerio de la Presidencia

Ministerio de Administraciones Publicas

Ministerio de Cultura

Ministerio de Sanidad y Consumo

Ministerio de Medio Ambiente y Medio Rural y Marino

Ministerio de Vivienda

Ministerio de Ciencia e Innovacion

Ministerio de Igualdad

FRANCA

1. Ministérios
Services du Premier ministre
Ministére chargé de la santé, de la jeunesse et des sports
Ministére chargé de I'intérieur, de 1’outre-mer et des collectivités territoriales
Ministére chargé de la justice
Ministére chargé de la défense
Ministeére chargé des affaires étrangeres et européennes
Ministére chargé de 1’éducation nationale
Ministére chargé de I’économie, des finances et de I’emploi
Secrétariat d’Etat aux transports
Secrétariat d’Etat aux entreprises et au commerce extérieur
Ministére chargé du travail, des relations sociales et de la solidarité
Ministére chargé de la culture et de la communication
Ministére chargé du budget, des comptes publics et de la fonction publique
Ministére chargé de 1’agriculture et de la péche
Ministére chargé de I’enseignement supérieur et de la recherche

Ministére chargé de ’écologie, du développement et de I’aménagement dura-
bles

Secrétariat d’Etat a la fonction publique

Ministére chargé du logement et de la ville
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Secrétariat d’Etat a la coopération et a la francophonie
Secrétariat d’Etat a 1’outre-mer

Secrétariat d’Etat a la jeunesse, des sports et de la vie associative
Secrétariat d’Etat aux anciens combattants

Ministere chargé de 'immigration, de I’intégration, de 1’identité nationale et
du co-développement

Secrétariat d’Etat en charge de la prospective et de I’évaluation des politiques
publiques

Secrétariat d’Etat aux affaires européennes,

Secrétariat d’Etat aux affaires étrangeres et aux droits de ’homme
Secrétariat d’Etat a la consommation et au tourisme

Secrétariat d’Etat a la politique de la ville

Secrétariat d’Etat a la solidarité

Secrétariat d’Etat en charge de I’industrie et de la consommation
Secrétariat d’Etat en charge de I’emploi

Secrétariat d’Etat en charge du commerce, de I’artisanat, des PME, du tou-
risme et des services

Secrétariat d’Etat en charge de 1’écologie
Secrétariat d’Etat en charge du développement de la région-capitale

Secrétariat d’Etat en charge de I’aménagement du territoire

. Institui¢des, autoridades e jurisdi¢des independentes

Présidence de la République

Assemblée Nationale

Sénat

Conseil constitutionnel

Conseil économique et social

Conseil supérieur de la magistrature

Agence francaise contre le dopage

Autorité de controle des assurances et des mutuelles
Autorité de controle des nuisances sonores aéroportuaires
Autorité de régulation des communications électroniques et des postes
Autorité de slireté nucléaire

Autorité indépendante des marchés financiers

Comité national d’évaluation des établissements publics a caractere scientifi-
que, culturel et professionnel

Commission d’accés aux documents administratifs
Commission consultative du secret de la défense nationale

Commission nationale des comptes de campagne et des financements politi-
ques

Commission nationale de contréle des interceptions de sécurité
Commission nationale de déontologie de la sécurité
Commission nationale du débat public

Commission nationale de I’informatique et des libertés
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Commission des participations et des transferts

Commission de régulation de 1’énergie

Commission de la sécurité des consommateurs

Commission des sondages

Commission de la transparence financiére de la vie politique
Conseil de la concurrence

Conseil des ventes volontaires de meubles aux enchéres publiques
Conseil supérieur de ’audiovisuel

Défenseur des enfants

Haute autorité de lutte contre les discriminations et pour 1’¢galité
Haute autorité¢ de santé

Meédiateur de la République

Cour de justice de la République

Tribunal des Conflits

Conseil d’Etat

Cours administratives d’appel

Tribunaux administratifs

Cour des Comptes

Chambres régionales des Comptes

Cours et tribunaux de ’ordre judiciaire (Cour de Cassation, Cours d’Appel,
Tribunaux d’instance et Tribunaux de grande instance)

. Organismos nacionais de direito publico

Académie de France a Rome

Académie de marine

Académie des sciences d’outre-mer

Académie des technologies

Agence centrale des organismes de sécurité sociale (ACOSS)

Agence de biomédicine

Agence pour I’enseignement du frangais a 1’étranger

Agence frangaise de sécurité sanitaire des aliments

Agence francaise de sécurité sanitaire de I’environnement et du travail
Agence Nationale pour la cohésion sociale et 1’égalité des chances
Agence nationale pour la garantie des droits des mineurs

Agences de I’eau

Agence Nationale de I’Accueil des Etrangers et des migrations

Agence nationale pour I’amélioration des conditions de travail (ANACT
Agence nationale pour I’amélioration de I’habitat (ANAH)

Agence Nationale pour la Cohésion Sociale et I’Egalité des Chances
Agence nationale pour I’indemnisation des frangais d’outre-mer (ANIFOM)
Assemblée permanente des chambres d’agriculture (APCA)
Bibliothéque publique d’information

Bibliothéque nationale de France
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Bibliothéque nationale et universitaire de Strasbourg
Caisse des Dépots et Consignations

Caisse nationale des autoroutes (CNA)

Caisse nationale militaire de sécurité sociale (CNMSS)
Caisse de garantie du logement locatif social

Casa de Velasquez

Centre d’enseignement zootechnique

Centre d’études de I’emploi

Centre d’études supérieures de la sécurité sociale
Centres de formation professionnelle et de promotion agricole
Centre hospitalier des Quinze-Vingts

Centre international d’études supérieures en sciences agronomiques (Montpel-
lier Sup Agro)

Centre des liaisons européennes et internationales de sécurité sociale
Centre des Monuments Nationaux

Centre national d’art et de culture Georges Pompidou

Centre national des arts plastiques

Centre national de la cinématographie

Centre National d’Etudes et d’expérimentation du machinisme agricole, du
génie rural, des eaux et des foréts (CEMAGREF)

Centre national du livre

Centre national de documentation pédagogique

Centre national des ceuvres universitaires et scolaires (CNOUS)
Centre national professionnel de la propriété forestiére

Centre National de la Recherche Scientifique (C.N.R.S)

Centres d’éducation populaire et de sport (CREPS)

Centres régionaux des ceuvres universitaires (CROUS)

College de France

Conservatoire de ’espace littoral et des rivages lacustres
Conservatoire National des Arts et Métiers

Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Paris
Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Lyon
Conservatoire national supérieur d’art dramatique

Ecole centrale de Lille

Ecole centrale de Lyon

Ecole centrale des arts et manufactures

Ecole frangaise d’archéologie d’Athénes

Ecole francaise d’Extréme-Orient

Ecole francaise de Rome

Ecole des hautes études en sciences sociales
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Ecole du Louvre

Ecole nationale d’administration

Ecole nationale de 1’aviation civile (ENAC)

Ecole nationale des Chartes

Ecole nationale d’équitation

Ecole Nationale du Génie de I’Eau et de I’environnement de Strasbourg
Ecoles nationales d’ingénieurs

Ecole nationale d’ingénieurs des industries des techniques agricoles et alimen-
taires de Nantes

Ecoles nationales d’ingénieurs des travaux agricoles

Ecole nationale de la magistrature

Ecoles nationales de la marine marchande

Ecole nationale de la santé publique (ENSP)

Ecole nationale de ski et d’alpinisme

Ecole nationale supérieure des arts décoratifs

Ecole nationale supérieure des arts et techniques du théatre
Ecole nationale supérieure des arts et industries textiles Roubaix
Ecoles nationales supérieures d’arts et métiers

Ecole nationale supérieure des beaux-arts

Ecole nationale supérieure de céramique industrielle

Ecole nationale supérieure de I’électronique et de ses applications (ENSEA)
Ecole nationale supérieure du paysage de Versailles

Ecole Nationale Supérieure des Sciences de I’information et des bibliothécai-
res

Ecole nationale supérieure de la sécurité sociale

Ecoles nationales vétérinaires

Ecole nationale de voile

Ecoles normales supérieures

Ecole polytechnique

Ecole technique professionnelle agricole et forestiére de Meymac (Corréze)
Ecole de sylviculture Crogny (Aube)

Ecole de viticulture et d’enologie de la Tour— Blanche (Gironde)
Ecole de viticulture — Avize (Marne)

Etablissement national d’enseignement agronomique de Dijon
Etablissement national des invalides de la marine (ENIM)
Etablissement national de bienfaisance Koenigswarter

Etablissement public du musée et du domaine national de Versailles
Fondation Carnegie

Fondation Singer-Polignac

Haras nationaux

Hopital national de Saint-Maurice

Institut des hautes études pour la science et la technologie
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Institut francais d’archéologie orientale du Caire
Institut géographique national

Institut National de I’origine et de la qualité
Institut national des hautes études de sécurité
Institut de veille sanitaire

Institut National d’enseignement supérieur et de recherche agronomique et
agroalimentaire de Rennes

Institut National d’Etudes Démographiques (I.N.E.D)
Institut National d’Horticulture

Institut National de la jeunesse et de 1’éducation populaire
Institut national des jeunes aveugles — Paris

Institut national des jeunes sourds — Bordeaux

Institut national des jeunes sourds — Chambéry

Institut national des jeunes sourds — Metz

Institut national des jeunes sourds — Paris

Institut national de physique nucléaire et de physique des particules
(LN.P.N.P.P)

Institut national de la propriété industrielle

Institut National de la Recherche Agronomique (I.N.R.A)

Institut National de la Recherche Pédagogique (I.N.R.P)

Institut National de la Santé et de la Recherche Médicale (I.N.S.E.R.M)
Institut national d’histoire de I’art (LN.H.A.)

Institut national de recherches archéologiques préventives

Institut National des Sciences de 1’Univers

Institut National des Sports et de I’Education Physique

Institut national supérieur de formation et de recherche pour I’éducation des
jeunes handicapés et les enseignements inadaptés

Instituts nationaux polytechniques

Instituts nationaux des sciences appliquées

Institut national de recherche en informatique et en automatique (INRIA)
Institut national de recherche sur les transports et leur sécurité (INRETS)
Institut de Recherche pour le Développement

Instituts régionaux d’administration

Institut des Sciences et des Industries du vivant et de I’environnement (Agro
Paris Tech)

Institut supérieur de mécanique de Paris
Institut Universitaires de Formation des Maitres
Musée de I’armée

Musée Gustave-Moreau

Musée national de la marine

Musée national J.-J.-Henner

Musée du Louvre
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Musée du Quai Branly

Muséum National d’Histoire Naturelle

Musée Auguste-Rodin

Observatoire de Paris

Office frangais de protection des réfugiés et apatrides

Office National des Anciens Combattants et des Victimes de Guerre (ONAC)
Office national de la chasse et de la faune sauvage

Office National de I’eau et des milieux aquatiques

Office national d’information sur les enseignements et les professions (ONI-
SEP)

Office universitaire et culturel frangais pour 1’Algérie
Ordre national de la Légion d’honneur

Palais de la découverte

Parcs nationaux

Universités

4. Outros organismos publicos

Union des groupements d’achats publics (UGAP)

Agence Nationale pour I’emploi (A.N.P.E)

Caisse Nationale des Allocations Familiales (CNAF)

Caisse Nationale d’Assurance Maladie des Travailleurs Salariés (CNAMS)
Caisse Nationale d’Assurance-Vieillesse des Travailleurs Salariés (CNAVTS)

CROACIA

Hrvatski sabor

Predsjednik Republike Hrvatske

Ured predsjednika Republike Hrvatske

Ured predsjednika Republike Hrvatske po prestanku obnaSanja duznosti
Vlada Republike Hrvatske

uredi Vlade Republike Hrvatske

Ministarstvo gospodarstva

Ministarstvo regionalnog razvoja i fondova Europske unije
Ministarstvo financija

Ministarstvo obrane

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova

Ministarstvo unutarnjih poslova

Ministarstvo pravosuda

Ministarstvo uprave

Ministarstvo poduzetniStva i obrta

Ministarstvo rada i mirovinskog sustava

Ministarstvo pomorstva, prometa i infrastrukture
Ministarstvo poljoprivrede

Ministarstvo turizma
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Ministarstvo zastite okoliSa i prirode
Ministarstvo graditeljstva i prostornog uredenja
Ministarstvo branitelja
Ministarstvo socijalne politike i mladih
Ministarstvo zdravlja
Ministarstvo znanosti, obrazovanja i sporta
Ministarstvo kulture
drzavne upravne organizacije
uredi drzavne uprave u Zupanijama
Ustavni sud Republike Hrvatske
Vrhovni sud Republike Hrvatske
sudovi
Drzavno sudbeno vijece
drzavna odvjetnistva
Drzavnoodvjetnicko vijece
pravobraniteljstva
Drzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Hrvatska narodna banka
drzavne agencije i uredi
Drzavni ured za reviziju
ITALIA
Organismos adjudicantes
Presidenza del Consiglio dei Ministri
Ministero degli Affari Esteri
Ministero dell’Interno
Ministero della Giustizia e Uffici giudiziari (esclusi i giudici di pace)
Ministero della Difesa
Ministero dell’Economia e delle Finanze
Ministero dello Sviluppo Economico
Ministero delle Politiche Agricole, Alimentari e Forestali
Ministero dell’Ambiente — Tutela del Territorio e del Mare
Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti
Ministero del Lavoro, della Salute e delle Politiche Sociali
Ministero dell’Istruzione, Universita e Ricerca

Ministero per i Beni e le Attivita culturali, comprensivo delle sue articolazioni
periferiche

Outros organismos publicos:

CONSIP (Concessionaria Servizi Informatici Pubblici)
CHIPRE
[poedpia kot [Tpoedpid Méyapo

I'pageio Xvvroviety Evappoviong

Yrovpywd Zopfodro
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Boul tov Avtimpoconmv

Awootikr] Yanpeoio

Nopwn Ymnpeoio g Anpokpatiog
Eleyktikny Ymnpeoia g Anpokpatiog
Emutponn) Anpociag Ynnpeoiog
Emtponn Exnadevtikng Ymnpeoiog
T'pageio Emrpémov Atoknoemg
Emutpormy Ilpootaciog Avtaymvicpod
Ymnpeoio Ecwtepicod EAéyyov
I'pageio [poypappaticpnod

I'evikd Aoyiotiplo g Anpokpatiog

T'pageio Emrpémov Ilpootaciog Asdopévev Ipocwmikod Xapaktipa

Ipageio Epdpov Anpociov Evicyvcewv

Avabeopntikiy Apyn Ipocpopdv

Ymnpeoia Emonteiag kot Avamtoéng Xvvepyotikov Etopeudv

Avabeopntiky Apyn [pocevywv

Ynrovpyeio Apvvog

Yrovpyeio I'ewpyiog, Ovowav [Topov kot [epiarlovtog

Tunua I'ewpylog

Kmviatpwég Ynnpeoieg

Tunuoa Aacodv

Tunuo Avarntoéemng Yodtmv
Tuiuro 'ewloyung Emoxdénnong
Metewporoyikny Yrnpeoia
Tunuo Avadacpov

Ymnpeoia Metoddsiov

Ivotitovto 'ewpywkdv Epgvvav

Tura Alelog kar Oardociov Epguvav

Yrovpyeio Awkoroodvng kot Anpociog Tagewg

Aoctovopia
IMupocPeotikn Yrnpeoio Kompov

Tunpa dviakdv

Yrovpyeio Epnopiov, Brounyoviog kot Tovpiopov
Tuiunoa Eedpov Etaperdv kot Enionpov oapodnmn

Yrovpyeio Epyaciog kar Kowvovikdv Acparicemv

Tunuo Epyaciog

Tunpa Kowvovikdv Aceolicemv

Tunpo Yanpeowwv Kowwvikng Evnuepiog
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Kévtpo Hapayoywodmrag Konpov
Avdtepo Eevodoyelokd Ivotitovto Kompov
Avotepo Teyvoloykod Ivotitovto
Tunroa Enbedpnong Epyaciog
Tunpo Epyoaciokdv Xyécewmv
Yrovpyeio Ecotepikdv
Emapylokég Aoknoeig
Tunpa Iokeodopiag kar Ownoemg
Tunua Apyeiov I[TAnbvopod kot Metavaoteboemg
Tuiuro Kmpatoroyiov kot Xwpopetpiog
I'pageio Tomov kot ITAnpogopidv
Iohtikny Apvva
Ymnpeoio Mépipuvag kot Amokataotdoemv Extomicféviov
Ymnpeoio. Acviov
Ynovpyeio EEotepikcdv
Ymrovpyeio OtkovopKdv
Telovelo
Tuiua Ecotepikav [Ipocddmv
2toTioTikn Yanpecio
Tuiro Kpoatikdv Ayopav kot [Tpopnbedv
Tunua Anpdciog Atoiknong kot Ilpocomicon
KvBepvntucé Tumoypageio
Tuiro Yanpeowwv [IAnpoeopikig
Yrovpyeio [adeiog kot [Tolitiopod
Yrovpyeio Zuykowoviov kot Epyov
Tunpoa Anpociov Epyov
Tunpo Apyootitov
Tunuo olrtwkhg Agpomopiag
Tuiura Epropucng Novtikiog
Tunua Odikadv Metagopdv
Tunuro Hiextpounyavoroyikdv Yanpecumv
Tunpa Hiektpovikdv Emikovevidy
Yrovpyeio Yyelog
Doppokevtikés Yanpeoieg
T'eviké Xnpeio
latpucég Yanpeoieg ko Yanpeoieg Anpoociog Yyeiog
Odovtwatpikég Ymnpeoieg

Ymnpeoieg Yoywmg Yyeiog
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LETONIA

Ministérios, secretariados dos ministros encarregados de missdes especiais e ins-
tituigdes que deles dependem

Aizsardzibas ministrija un tas padotiba esosas iestades

Arlietu ministrija un tas padotiba eso$as iestades

Bérnu un gimenes lietu ministrija un tas padotiba esoSas iestades
Ekonomikas ministrija un tas padotiba esosas iestades

FinanSu ministrija un tas padotiba eso$as iestades

Iekslietu ministrija un tas padotiba esos$as iestades

Izglitibas un zinatnes ministrija un tas padotiba esosas iestades
Kultiiras ministrija un tas padotiba esosas iestades

Labklajibas ministrija un tas padotiba esosas iestades

Regionalas attistibas un pa$valdibas lietu ministrija un tas padotiba eso$as
iestades

Satiksmes ministrija un tas padotiba esosas iestades
Tieslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades
Veselibas ministrija un tas padotiba esosas iestades
Vides ministrija un tas padotiba esosas iestades
Zemkopibas ministrija un tas padotiba eso$as iestades
Tpasu uzdevumu ministra sekretariati un to padotiba eso$as iestades
Satversmes aizsardzibas birojs

Outras institui¢des estatais
Augstaka tiesa
Centrala vélesanu komisija
Finansu un kapitala tirgus komisija
Latvijas Banka
Prokuratiira un tas parraudziba esosas iestades
Saeimas kanceleja un tas padotiba esosas iestades
Satversmes tiesa
Valsts kanceleja un tas padotiba esosas iestades
Valsts kontrole
Valsts prezidenta kanceleja
Tiesibsarga birojs
Nacionala radio un televizijas padome

Citas valsts iestades, kuras nav ministriju padotiba (Outras institui¢des estatais
ndo subordinadas a ministérios)
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LITUANIA

Prezidentiiros kanceliarija
Instituicdes da algada do Seimas (Parlamento):
Institutions accountable to the Seimas [Parliament]: Lietuvos mokslo taryba;
Seimo kontrolieriy jstaiga;
Valstybés kontrol¢;
Specialiyjy tyrimy tarnyba;
Valstybés saugumo departamentas;
Konkurencijos taryba;
Lietuvos gyventojy genocido ir rezistencijos tyrimo centras;
Vertybiniy popieriy komisija;
Rysiy reguliavimo tarnyba;
Nacionaliné sveikatos taryba;
Etninés kultiros globos taryba;
Lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba;
Valstybiné kultiiros paveldo komisija;
Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstaiga;
Valstybiné kainy ir energetikos kontrolés komisija;
Valstybiné lietuviy kalbos komisija;
Vyriausioji rinkimy komisija;
Vyriausioji tarnybinés etikos komisija;
Zurnalisty etikos inspektoriaus tarnyba.
Vyriausybés kanceliarija
Institui¢cdes da al¢ada do Governo:
Ginkly fondas;
Informacinés visuomeneés plétros komitetas;
Kiino kultiiros ir sporto departamentas;
Lietuvos archyvy departamentas;
Mokestiniy ginéy komisija;
Statistikos departamentas;
Tautiniy mazumy ir iSeivijos departamentas;
Valstybiné tabako ir alkoholio kontrolés tarnyba;
Viesyjy pirkimy tarnyba;

Narkotiky kontrolés departamentas;
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Valstybiné atominés energetikos saugos inspekcija;
Valstybiné duomeny apsaugos inspekcija;
Valstybiné losimy priezitiros komisija;
Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba;
Vyriausioji administraciniy giny komisija;
Draudimo prieziiiros komisija;
Lietuvos valstybinis mokslo ir studijy fondas;
Lietuviy grjizimo j Tévyng¢ informacijos centras
Konstitucinis Teismas
Lietuvos bankas
Aplinkos ministerija
Institui¢cdes da algada do Ministério do Ambiente:
Generaliné misky urédija;
Lietuvos geologijos tarnyba;
Lietuvos hidrometeorologijos tarnyba;
Lietuvos standartizacijos departamentas;
Nacionalinis akreditacijos biuras;
Valstybiné metrologijos tarnyba;
Valstybiné saugomy teritorijy tarnyba;
Valstybin¢ teritorijy planavimo ir statybos inspekcija.
Finansy ministerija
Institui¢cdes da algada do Ministério das Finangas:
Muitinés departamentas;
Valstybés dokumenty technologinés apsaugos tarnyba;
Valstybiné mokesciy inspekcija;
Finansy ministerijos mokymo centras.
Krasto apsaugos ministerija
Instituicdes da algada do Ministério da Defesa Nacional:
Antrasis operatyviniy tarnyby departamentas;
Centralizuota finansy ir turto tarnyba;
Karo prievolés administravimo tarnyba;
Krasto apsaugos archyvas;
Kriziy valdymo centras;
Mobilizacijos departamentas;
Rysiy ir informaciniy sistemy tarnyba;

Infrastruktiiros plétros departamentas;
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Valstybinis pilietinio pasiprieSinimo rengimo centras.
Lietuvos kariuomené
Kra$to apsaugos sistemos kariniai vienetai ir tarnybos
Kultiros ministerija
Institui¢des da algada do Ministério da Cultura:
Kultiiros paveldo departamentas;
Valstybiné kalbos inspekcija.
Socialinés apsaugos ir darbo ministerija
Instituigdes da algada do Ministério da Seguranga Social e do Emprego:
Garantinio fondo administracija;
Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnyba;
Lietuvos darbo birza;
Lietuvos darbo rinkos mokymo tarnyba;
Trisalés tarybos sekretoriatas;
Socialiniy paslaugy priezitros departamentas;
Darbo inspekcija;
Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba;
Nejgalumo ir darbingumo nustatymo tarnyba;
Gincy komisija;
Techninés pagalbos nejgaliesiems centras;
Nejgaliyjy reikaly departamentas.
Susisiekimo ministerija
Instituicdes da algada do Ministério dos Transportes e Comunicagdes:
Lietuvos automobiliy keliy direkcija;
Valstybiné gelezinkelio inspekcija;
Valstybiné keliy transporto inspekcija;
Pasienio kontrolés punkty direkcija.
Sveikatos apsaugos ministerija
Instituigdes da alcada do Ministério da Saude:
Valstybiné akreditavimo sveikatos priezitros veiklai tarnyba;
Valstybiné ligoniy kasa;
Valstybiné medicininio audito inspekcija;
Valstybiné vaisty kontrolés tarnyba;
Valstybiné teismo psichiatrijos ir narkologijos tarnyba;
Valstybiné visuomenés sveikatos priezitiros tarnyba;

Farmacijos departamentas;
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Sveikatos apsaugos ministerijos Ekstremaliy sveikatai situacijy centras;
Lietuvos bioetikos komitetas;
Radiacinés saugos centras.
Svietimo ir mokslo ministerija
Instituicdes da algada do Ministério da Educagdo e Ciéncia:
Nacionalinis egzaminy centras;
Studijy kokybés vertinimo centras.
Teisingumo ministerija
Institui¢des da algada do Ministério da Justiga:
Kaléjimy departamentas;
Nacionaliné vartotojy teisiy apsaugos taryba;
Europos teisés departamentas
Ukio ministerija
Instituicdes da algada do Ministério da Economia:
Imoniy bankroto valdymo departamentas;
Valstybiné energetikos inspekcija;
Valstybiné ne maisto produkty inspekcija;
Valstybinis turizmo departamentas
Uzsienio reikaly ministerija

Diplomatinés atstovybés ir konsulinés jstaigos uzsienyje bei atstovybés prie tarp-
tautiniy organizacijy

Vidaus reikaly ministerija

Institui¢des da algada do Ministério do Interior:
Asmens dokumenty iSra§ymo centras;
Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba;
Gyventojy registro tarnyba;
Policijos departamentas;
PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamentas;
Turto valdymo ir tkio departamentas;
Vadovybés apsaugos departamentas;
Valstybés sienos apsaugos tarnyba;
Valstybés tarnybos departamentas;
Informatikos ir rysiy departamentas;
Migracijos departamentas;
Sveikatos prieziiiros tarnyba;
Bendrasis pagalbos centras.

Zemés tkio ministerija
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Instituigdes da alcada do Ministério da Agricultura:
Nacionaliné mokéjimo agentiira;
Nacionaliné¢ zemés tarnyba;
Valstybiné augaly apsaugos tarnyba;
Valstybiné gyvuliy veislininkystés priezitiros tarnyba;
Valstybiné sékly ir grudy tarnyba;
Zuvininkystés departamentas

Tribunais:
Lietuvos Auksciausiasis Teismas;
Lietuvos apeliacinis teismas;
Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas;
apygardy teismai;
apygardy administraciniai teismai,
apylinkiy teismai;
Nacionaliné teismy administracija

Generaliné prokuratiira

Outras entidades da administragdo publica central (instituigdes, organismos e
agéncias)

Aplinkos apsaugos agentiira;

Valstybiné aplinkos apsaugos inspekcija;

Aplinkos projekty valdymo agentiira;

Misko genetiniy istekliy, sékly ir sodmeny tarnyba;
Misko sanitarinés apsaugos tarnyba;

Valstybiné¢ miSkotvarkos tarnyba;

Nacionalinis visuomenés sveikatos tyrimy centras;
Lietuvos AIDS centras;

Nacionalinis organy transplantacijos biuras;

Valstybinis patologijos centras;

Valstybinis psichikos sveikatos centras;

Lietuvos sveikatos informacijos centras;

Slaugos darbuotojy tobulinimosi ir specializacijos centras;
Valstybinis aplinkos sveikatos centras;

Respublikinis mitybos centras;

Uzkrec¢iamyjy ligy profilaktikos ir kontrolés centras;
Traky visuomenés sveikatos priezitiros ir specialisty tobulinimosi centras;
Visuomenés sveikatos ugdymo centras;

Muitinés kriminaliné tarnyba;

Muitinés informaciniy sistemy centras;

Muitinés laboratorija;
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Muitinés mokymo centras;

Valstybinis patenty biuras;

Lietuvos teismo ekspertizés centras;

Centriné hipotekos jstaiga;

Lietuvos metrologijos inspekcija;

Civilinés aviacijos administracija;

Lietuvos saugios laivybos administracija;
Transporto investicijy direkcija;

Valstybiné vidaus vandeny laivybos inspekcija;
Pabégéliy priemimo centras

LUXEMBURGO

Ministére d’Etat

Ministere des Affaires Etrangeres et de I'Immigration

Ministére de I’Agriculture, de la Viticulture et du Développement Rural
Ministére des Classes moyennes, du Tourisme et du Logement
Ministére de la Culture, de I’Enseignement Supérieur et de la Recherche
Ministére de I’Economie et du Commerce extérieur

Ministére de I’Education nationale et de la Formation professionnelle
Ministére de I’Egalité des chances

Ministeére de 1I’Environnement

Ministére de la Famille et de I’Intégration

Ministére des Finances

Ministére de la Fonction publique et de la Réforme administrative
Ministére de I’Intérieur et de I’Aménagement du territoire

Ministere de la Justice

Ministére de la Santé

Ministére de la Sécurité sociale

Ministére des Transports

Ministére du Travail et de I’Emploi

Ministére des Travaux publics

HUNGRIA

Egészségiigyi Minisztérium

Foldmivelésiigyi és Vidékfejlesztési Minisztérium

Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium

Honvédelmi Minisztérium

Igazsagiigyi és Rendészeti Minisztérium

Kornyezetvédelmi és Viziigyi Minisztérium

Kiiliigyminisztérium
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Miniszterelnoki Hivatal

Oktatasi és Kulturalis Minisztérium
Onkormanyzati és Teriiletfejlesztési Minisztérium
Pénziigyminisztérium

Szociélis és Munkailigyi Minisztérium

Kozponti Szolgaltatasi Foigazgatdsag

MALTA

Ufficeju tal-Prim Ministru (Gabinete do Primeiro Ministro)

Ministeru ghall-Familja u Solidarjeta’ Soc¢jali (Ministério da Familia e da Soli-
dariedade Social)

Ministeru ta’ 1-Edukazzjoni Zghazagh u Impjieg (Ministério da Educagdo, Juven-
tude e Emprego)

Ministeru tal-Finanzi (Ministério das Finangas)

Ministeru tar-Rizorsi u l-Infrastruttura (Ministério dos Recursos e Infraestruturas)
Ministeru tat-Turizmu u Kultura (Ministério do Turismo e da Cultura)
Ministeru tal-Gustizzja u I-Intern (Ministério da Justi¢a ¢ dos Assuntos Internos)

Ministeru ghall-Affarijiet Rurali u I-Ambjent (Ministério dos Assuntos Rurais e
do Ambiente)

Ministeru ghal Ghawdex (Ministério de Gozo)

Ministeru tas-Sahha, 1-Anzjani u Kura fil-Kommunita’ (Ministério da Saude,
Terceira Idade e Cuidados de Satde)

Ministeru ta’ 1-Affarijiet Barranin (Ministério dos Negocios Estrangeiros)

Ministeru ghall-Investimenti, Industrija u Teknologija ta’ Informazzjoni (Minis-
tério do Investimento, Indéstria e Tecnologia da Informagao)

Ministeru ghall-Kompetittiva u Komunikazzjoni (Ministério da Competitividade e
das Comunicagoes)

Ministeru ghall-Izvilupp Urban u Toroq (Ministério do Desenvolvimento Urbano
e das Estradas)

PAISES BAIXOS

Ministerie van Algemene Zaken
Bestuursdepartement
Bureau van de Wetenschappelijke Raad voor het Regeringsbeleid
Rijksvoorlichtingsdienst
Ministerie van Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties
Bestuursdepartement
Centrale Archiefselectiedienst (CAS)
Algemene Inlichtingen— en Veiligheidsdienst (AIVD)
Agentschap Basisadministratie Persoonsgegevens en Reisdocumenten (BPR)
Agentschap Korps Landelijke Politiediensten

Ministerie van Buitenlandse Zaken
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Directoraat-generaal Regiobeleid en Consulaire Zaken (DGRC)
Directoraat-generaal Politicke Zaken (DGPZ)

Directoraat-generaal Internationale Samenwerking (DGIS)
Directoraat-generaal Europese Samenwerking (DGES)

Centrum tot Bevordering van de Import uit Ontwikkelingslanden (CBI)

Centrale diensten ressorterend onder S/PIvS (Servigos centrais da tutela do
Secretario-Geral e do Secretario-Geral Adjunto)

Buitenlandse Posten (ieder afzonderlijk)
Ministerie van Defensie — (Ministério da Defesa)
Bestuursdepartement
Commando Diensten Centra (CDC)
Defensie Telematica Organisatie (DTO)
Centrale directie van de Defensie Vastgoed Dienst
De afzonderlijke regionale directies van de Defensie Vastgoed Dienst
Defensie Materieel Organisatie (DMO)
Landelijk Bevoorradingsbedrijf van de Defensie Materieel Organisatie
Logistiek Centrum van de Defensie Materieel Organisatie
Marinebedrijf van de Defensie Materieel Organisatie
Defensie Pijpleiding Organisatie (DPO)
Ministerie van Economische Zaken
Bestuursdepartement
Centraal Planbureau (CPB)
SenterNovem
Staatstoezicht op de Mijnen (SodM)
Nederlandse Mededingingsautoriteit (NMa)
Economische Voorlichtingsdienst (EVD)
Agentschap Telecom

Kenniscentrum Professioneel & Innovatief Aanbesteden, Netwerk voor Over-
heidsopdrachtgevers (PIANOo)

Regiebureau Inkoop Rijksoverheid
Octrooicentrum Nederland
Consumentenautoriteit

Ministerie van Financién
Bestuursdepartement
Belastingdienst Automatiseringscentrum

Belastingdienst
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de afzonderlijke Directies der Rijksbelastingen (as varias dire¢oes da Admi-
nistragdo Fiscal e Aduaneira em todo o pais)

Fiscale Inlichtingen— en Opsporingsdienst (incl. Economische Controle dienst
(ECD))

Belastingdienst Opleidingen
Dienst der Domeinen
Ministerie van Justitie
Bestuursdepartement
Dienst Justitiéle Inrichtingen
Raad voor de Kinderbescherming
Centraal Justitie Incasso Bureau
Openbaar Ministerie
Immigratie en Naturalisatiedienst
Nederlands Forensisch Instituut
Dienst Terugkeer & Vertrek
Ministerie van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit
Bestuursdepartement
Dienst Regelingen (DR)
Agentschap Plantenziektenkundige Dienst (PD)
Algemene Inspectiedienst (AID)
Dienst Landelijk Gebied (DLG)
Voedsel en Waren Autoriteit (VWA)
Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenschappen
Bestuursdepartement
Inspectie van het Onderwijs
Erfgoedinspectie
Centrale Financién Instellingen
Nationaal Archief
Adviesraad voor Wetenschaps— en Technologiebeleid
Onderwijsraad
Raad voor Cultuur
Ministerie van Sociale Zaken en Werkgelegenheid
Bestuursdepartement
Inspectie Werk en Inkomen
Agentschap SZW
Ministerie van Verkeer en Waterstaat
Bestuursdepartement
Directoraat-Generaal Transport en Luchtvaart
Directoraat-generaal Personenvervoer

Directoraat-generaal Water
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Centrale diensten (Servigos centrais)

Shared services Organisatiec Verkeer en Watersaat

Koninklijke Nederlandse Meteorologisch Instituut KNMI

Rijkswaterstaat, Bestuur

De afzonderlijke regionale Diensten van Rijkswaterstaat (os varios servigos
regionais dependentes da Direcdo-Geral das Obras Publicas e da Gestdo dos
Recursos Hidricos)

De afzonderlijke specialistische diensten van Rijkswaterstaat (os varios servi-
cos especializados da Direcdo-Geral das Obras Publicas e da Gestdo dos
Recursos Hidricos)

Adviesdienst Geo-Informatie en ICT

Adviesdienst Verkeer en Vervoer (AVV)

Bouwdienst

Corporate Dienst

Data ICT Dienst

Dienst Verkeer en Scheepvaart

Dienst Weg— en Waterbouwkunde (DWW)

Rijksinstituut voor Kunst en Zee (RIKZ)

Rijksinstituut voor Integraal Zoetwaterbeheer en Afvalwaterbehandeling (RI-
ZA)

Waterdienst
Inspectie Verkeer en Waterstaat, Hoofddirectie
Port state Control
Directie Toezichtontwikkeling Communicatie en Onderzoek (TCO)
Toezichthouder Beheer Eenheid Lucht
Toezichthouder Beheer Eenheid Water
Toezichthouder Beheer Eenheid Land
Ministerie van Volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer
Bestuursdepartement
Directoraat-generaal Wonen, Wijken en Integratie
Directoraat-generaal Ruimte
Directoraat-general Milieubeheer
Rijksgebouwendienst
VROM Inspectie
Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en Sport
Bestuursdepartement
Inspectie Gezondheidsbescherming, Waren en Veterinaire Zaken
Inspectie Gezondheidszorg
Inspectie Jeugdhulpverlening en Jeugdbescherming
Rijksinstituut voor de Volksgezondheid en Milieu (RIVM)

Sociaal en Cultureel Planbureau
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Agentschap t.b.v. het College ter Beoordeling van Geneesmiddelen
Tweede Kamer der Staten-Generaal
Eerste Kamer der Staten-Generaal
Raad van State
Algemene Rekenkamer
Nationale Ombudsman
Kanselarij der Nederlandse Orden
Kabinet der Koningin
Raad voor de rechtspraak en de Rechtbanken

AUSTRIA

Bundeskanzleramt

Bundesministerium fiir europdische und internationale Angelegenheiten
Bundesministerium fiir Finanzen

Bundesministerium fiir Gesundheit, Familie und Jugend
Bundesministerium fiir Inneres

Bundesministerium fiir Justiz

Bundesministerium fiir Landesverteidigung

Bundesministerium fiir Land— und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
Bundesministerium fiir Soziales und Konsumentenschutz
Bundesministerium fiir Unterricht, Kunst und Kultur

Bundesministerium fiir Verkehr, Innovation und Technologie
Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit

Bundesministerium fiir Wissenschaft und Forschung

Osterreichische Forschungs— und Priifzentrum Arsenal Gesellschaft m.b.H
Bundesbeschaffung G.m.b.H

Bundesrechenzentrum G.m.b.H

POLONIA

Kancelaria Prezydenta RP

Kancelaria Sejmu RP

Kancelaria Senatu RP

Kancelaria Prezesa Rady Ministrow
Sad Najwyzszy

Naczelny Sad Administracyjny
Wojewddzkie sady administracyjne
Sady powszechne — rejonowe, okrggowe i apelacyjne
Trybunat Konstytucyjny

Najwyzsza Izba Kontroli

Biuro Rzecznika Praw Obywatelskich
Biuro Rzecznika Praw Dziecka

Biuro Ochrony Rzadu
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Biuro Bezpieczenstwa Narodowego

Centralne Biuro Antykorupcyjne

Ministerstwo Pracy i Polityki Spotecznej
Ministerstwo Finansow

Ministerstwo Gospodarki

Ministerstwo Rozwoju Regionalnego
Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego
Ministerstwo Edukacji Narodowej

Ministerstwo Obrony Narodowe;j

Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi
Ministerstwo Skarbu Panstwa

Ministerstwo Sprawiedliwos$ci

Ministerstwo Infrastruktury

Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego
Ministerstwo Srodowiska

Ministerstwo Spraw Wewnetrznych i Administracji
Ministerstwo Spraw Zagranicznych

Ministerstwo Zdrowia

Ministerstwo Sportu i Turystyki

Urzad Komitetu Integracji Europejskiej

Urzad Patentowy Rzeczypospolitej Polskiej
Urzad Regulacji Energetyki

Urzad do Spraw Kombatantéw i Oséb Represjonowanych
Urzad Transportu Kolejowego

Urzad Dozoru Technicznego

Urzad Rejestracji Produktow Leczniczych, Wyrobow Medycznych i Produktow
Biobojczych

Urzad do Spraw Repatriacji i Cudzoziemcoéw
Urzad Zamowien Publicznych

Urzad Ochrony Konkurencji i Konsumentow
Urzad Lotnictwa Cywilnego

Urzad Komunikacji Elektronicznej

Wyzszy Urzad Gorniczy

Glowny Urzad Miar

Glowny Urzad Geodezji i Kartografii
Gltowny Urzad Nadzoru Budowlanego
Glowny Urzad Statystyczny

Krajowa Rada Radiofonii i Telewizji

Generalny Inspektor Ochrony Danych Osobowych
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Panstwowa Komisja Wyborcza

Panstwowa Inspekcja Pracy

Rzadowe Centrum Legislacji

Narodowy Fundusz Zdrowia

Polska Akademia Nauk

Polskie Centrum Akredytacji

Polskie Centrum Badan i Certyfikacji

Polska Organizacja Turystyczna

Polski Komitet Normalizacyjny

Zaktad Ubezpieczen Spotecznych

Komisja Nadzoru Finansowego

Naczelna Dyrekcja Archiwow Panstwowych
Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
Generalna Dyrekcja Drog Krajowych i Autostrad
Panstwowa Inspekcja Ochrony Roslin i Nasiennictwa
Komenda Gtowna Panstwowej Strazy Pozarnej
Komenda Gtowna Policji

Komenda Gtowna Strazy Granicznej

Inspekcja Jakosci Handlowej Artykutéw Rolno-Spozywcezych

Glowny Inspektorat Ochrony Srodowiska

Glowny Inspektorat Transportu Drogowego
Glowny Inspektorat Farmaceutyczny

Glowny Inspektorat Sanitarny

Glowny Inspektorat Weterynarii

Agencja Bezpieczenstwa Wewngetrznego

Agencja Wywiadu

Agencja Mienia Wojskowego

Wojskowa Agencja Mieszkaniowa

Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa
Agencja Rynku Rolnego

Agencja Nieruchomosci Rolnych

Panstwowa Agencja Atomistyki

Polska Agencja Zeglugi Powietrznej

Polska Agencja Rozwigzywania Problemoéw Alkoholowych
Agencja Rezerw Materiatowych

Narodowy Bank Polski
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Narodowy Fundusz Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodnej
Panstwowy Fundusz Rehabilitacji Osob Niepetnosprawnych

Instytut Pamieci Narodowej — Komisja Scigania Zbrodni Przeciwko Narodowi
Polskiemu

Rada Ochrony Pamigci Walk i Mgczenstwa

Stuzba Celna Rzeczypospolitej Polskiej

Panstwowe Gospodarstwo Lesne «Lasy Panstwowe»

Polska Agencja Rozwoju Przedsigbiorczosci

Urzedy wojewodzkie

Samodzielne Publiczne Zaklady Opieki Zdrowotnej, jesli ich organem
zalozycielskim jest minister, centralny organ administracji rzadowej lub woje-

woda

PORTUGAL

Presidéncia do Conselho de Ministros

Ministério das Finangas e da Administragdo Publica
Ministério da Defesa Nacional

Ministério dos Negocios Estrangeiros

Ministério da Administragao Interna

Ministério da Justiga

Ministério da Economia e da Inovagao

Ministério da Agricultura, Desenvolvimento Rural e Pescas
Ministério da Educagdo

Ministério da Ciéncia, Tecnologia e do Ensino Superior
Ministério da Cultura

Ministério da Saude

Ministério do Trabalho e da Solidariedade Social
Ministério das Obras Publicas, Transportes ¢ Comunicagdes

Ministério do Ambiente, do Ordenamento do Territorio e do Desenvolvimento
Regional

Presidéncia da Republica
Tribunal Constitucional
Tribunal de Contas
Provedoria de Justica

ROMENIA

Administratia Prezidentiala
Senatul Romaniei

Camera Deputatilor

Inalta Curte de Casatie si Justitie
Curtea Constitutionala

Consiliul Legislativ

Curtea de Conturi

Consiliul Superior al Magistraturii



020140024 — PT — 01.01.2024 — 005.001 — 135

Parchetul de pe langa Inalta Curte de Casatie si Justitie
Secretariatul General al Guvernului

Cancelaria primului ministru

Ministerul Afacerilor Externe

Ministerul Economiei si Finantelor

Ministerul Justitiei

Ministerul Apararii

Ministerul Internelor si Reformei Administrative
Ministerul Muncii, Familiei si Egalitatii de Sanse

Ministerul pentru Intreprinderi Mici si Mijlocii, Comert, Turism si Profesii Li-
berale

Ministerul Agriculturii si Dezvoltarii Rurale
Ministerul Transporturilor

Ministerul Dezvoltarii, Lucrarilor Publice si Locuintei
Ministerul Educatiei Cercetarii si Tineretului
Ministerul Sanatatii Publice

Ministerul Culturii si Cultelor

Ministerul Comunicatiilor si Tehnologiei Informatiei
Ministerul Mediului si Dezvoltarii Durabile

Serviciul Roman de Informatii

Serviciul de Informatii Externe

Serviciul de Protectie si Paza

Serviciul de Telecomunicatii Speciale

Consiliul National al Audiovizualului

Consiliul Concurentei (CC)

Directia Nationala Anticoruptie

Inspectoratul General de Politie

Autoritatea Nationald pentru Reglementarea si Monitorizarea Achizitiilor Publice
Consiliul National de Solutionare a Contestatiilor

Autoritatea Nationald de Reglementare pentru Serviciile Comunitare de Utilitati
Publice (ANRSC)

Autoritatea Nationald Sanitard Veterinard si pentru Siguranta Alimentelor
Autoritatea Nationald pentru Protectia Consumatorilor

Autoritatea Navald Romana

Autoritatea Feroviara Romana

Autoritatea Rutiera Romana

Autoritatea Nationald pentru Protectia Drepturilor Copilului

Autoritatea Nationald pentru Persoanele cu Handicap

Autoritatea Nationala pentru Turism

Autoritatea Nationald pentru Restituirea Proprietatilor
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Autoritatea Nationald pentru Tineret
Autoritatea Nationald pentru Cercetare Stiintifica

Autoritatea Nationald pentru Reglementare in Comunicatii si Tehnologia Infor-
matiei

Autoritatea Nationald pentru Serviciile Societatii Informationale
Autoritatea Electorald Permanente

Agentia pentru Strategii Guvernamentale

Agentia Nationald a Medicamentului

Agentia Nationalda pentru Sport

Agentia Nationala pentru Ocuparea Fortei de Munca

Agentia Nationald de Reglementare in Domeniul Energiei
Agentia Romana pentru Conservarea Energiei

Agentia Nationald pentru Resurse Minerale

Agentia Romana pentru Investitii Strdine

Agentia Nationala pentru fntreprinderi Mici si Mijlocii si Cooperatie
Agentia Nationalda a Functionarilor Publici

Agentia Nationald de Administrare Fiscala

Agentia de Compensare pentru Achizitii de Tehnica Speciala
Agentia Nationald Anti-doping

Agentia Nucleara

Agentia Nationald pentru Protectia Familiei

Agentia Nationald pentru Egalitatea de Sanse intre Barbati si Femei
Agentia Nationald pentru Protectia Mediului

Agentia nationald Antidrog

ESLOVENIA

Predsednik Republike Slovenije

Drzavni zbor Republike Slovenije

Drzavni svet Republike Slovenije

Varuh ¢lovekovih pravic

Ustavno sodis¢e Republike Slovenije

Racunsko sodisc¢e Republike Slovenije

Drzavna revizijska komisja za revizijo postopkov oddaje javnih narocil
Slovenska akademija znanosti in umetnosti

Vladne sluzbe

Ministrstvo za finance

Ministrstvo za notranje zadeve

Ministrstvo za zunanje zadeve

Ministrstvo za obrambo

Ministrstvo za pravosodje

Ministrstvo za gospodarstvo

Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano

Ministrstvo za promet
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Ministrstvo za okolje in prostor

Ministrstvo za delo, druzino in socialne zadeve
Ministrstvo za zdravje

Ministrstvo za javno upravo

Ministrstvo za Solstvo in $port

Ministrstvo za visoko Solstvo, znanost in tehnologijo
Ministrstvo za kulturo

Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije

vi§ja sodisca

okrozna sodisca

okrajna sodisca

Vrhovno drzavno tozilstvo Republike Slovenije

Okrozna drzavna tozilstva

Drzavno pravobranilstvo

Upravno sodis¢e Republike Slovenije

Visje delovno in socialno sodisce

delovna sodisca

Dav¢na uprava Republike Slovenije

Carinska uprava Republike Slovenije

Urad Republike Slovenije za prepreCevanje pranja denarja
Urad Republike Slovenije za nadzor prirejanja iger na sreco
Uprava Republike Slovenije za javna placila

Urad Republike Slovenije za nadzor proracuna

Policija

InSpektorat Republike Slovenije za notranje zadeve
GeneralStab Slovenske vojske

Uprava Republike Slovenije za za$Cito in reSevanje
Inspektorat Republike Slovenije za obrambo

Inspektorat Republike Slovenije za varstvo pred naravnimi in drugimi nesre¢ami
Uprava Republike Slovenije za izvrSevanje kazenskih sankcij
Urad Republike Slovenije za varstvo konkurence

Urad Republike Slovenije za varstvo potros$nikov

Trzni inSpektorat Republike Slovenije

Urad Republike Slovenije za intelektualno lastnino

InSpektorat Republike Slovenije za elektronske komunikacije, elektronsko pod-
pisovanje in posto

In$pektorat za energetiko in rudarstvo

Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj podezelja
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In$pektorat Republike Slovenije za kmetijstvo, gozdarstvo in hrano
Fitosanitarna uprava Republike Slovenije
Veterinarska uprava Republike Slovenije

Uprava Republike Slovenije za pomorstvo

Direkcija Republike Slovenije za caste

Prometni inSpektorat Republike Slovenije

Direkcija za vodenje investicij v javno zeleznisko infrastrukturo
Agencija Republike Slovenije za okolje

Geodetska uprava Republike Slovenije

Uprava Republike Slovenije za jedrsko varstvo
Inspektorat Republike Slovenije za okolje in prostor
InSpektorat Republike Slovenije za delo

Zdravstveni in$pektorat

Urad Republike Slovenije za kemikalije

Uprava Republike Slovenije za varstvo pred sevanji
Urad Republike Slovenije za meroslovje

Urad za visoko Solstvo

Urad Republike Slovenije za mladino

In$pektorat Republike Slovenije za $olstvo in Sport
Arhiv Republike Slovenije

Inspektorat Republike Slovenije za kulturo in medije
Kabinet predsednika Vlade Republike Slovenije
Generalni sekretariat Vlade Republike Slovenije
Sluzba vlade za zakonodajo

Sluzba vlade za evropske zadeve

Sluzba vlade za lokalno samoupravo in regionalno politiko
Urad vlade za komuniciranje

Urad za enake moznosti

Urad za verske skupnosti

Urad za narodnosti

Urad za makroekonomske analize in razvoj
Statisti¢ni urad Republike Slovenije

Slovenska obves¢evalno-varnostna agencija

Protokol Republike Slovenije

Urad za varovanje tajnih podatkov

Urad za Slovence v zamejstvu in po svetu

Sluzba Vlade Republike Slovenije za razvoj
Informacijski pooblaséenec

Drzavna volilna komisija
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ESLOVAQUIA

Ministérios e outras autoridades do governo central referidas na Lei 575/2001
relativa a estrutura das atividades do governo e das autoridades centrais da
administragdo publica, na versdo em vigor:

Kancelaria Prezidenta Slovenskej republiky

Narodna rada Slovenskej republiky

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky

Ministerstvo financii Slovenskej republiky

Ministerstvo dopravy, post a telekomunikacii Slovenskej republiky
Ministerstvo podohospodarstva Slovenskej republiky

Ministerstvo vystavby a regionalneho rozvoja Slovenskej republiky
Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

Ministerstvo obrany Slovenskej republiky

Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo prace, socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky
Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky
Ministerstvo Skolstva Slovenskej republiky

Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky

Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky

Urad vlady Slovenskej republiky

Protimonopolny urad Slovenskej republiky

Statisticky tirad Slovenskej republiky

Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky

Urad jadrového dozoru Slovenskej republiky

Urad pre normalizciu, metrologiu a skuobnictvo Slovenskej republiky
Urad pre verejné obstardvanie

Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky

Sprava Statnych hmotnych rezerv Slovenskej republiky

Narodny bezpecnostny urad

Ustavny sud Slovenskej republiky

Najvyssi sud Slovenskej republiky

Generalna prokuratura Slovenskej republiky

Najvyssi kontrolny urad Slovenskej republiky

Telekomunikaény trad Slovenskej republiky

Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky

Urad pre finanény trh

Urad na ochranu osobn ¥ ch udajov

Kancelaria verejneho ochranu prav
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FINLANDIA

Oikeuskanslerinvirasto — Justitiekanslersdmbetet

Liikenne— ja viestintdministerid — Kommunikationsministeriet
Ajoneuvohallintokeskus AKE — Fordonsforvaltningscentralen AKE
Ilmailuhallinto — Luftfartsforvaltningen
Ilmatieteen laitos — Meteorologiska institutet
Merenkulkulaitos — Sjofartsverket
Merentutkimuslaitos — Havsforskningsinstitutet
Ratahallintokeskus RHK — Banforvaltningscentralen RHK
Rautatievirasto — Jarnvagsverket
Tiehallinto — Végforvaltningen
Viestintdvirasto — Kommunikationsverket

Maa— ja metsédtalousministerio — Jord— och skogsbruksministeriet
Elintarviketurvallisuusvirasto — Livsmedelssidkerhetsverket
Maanmittauslaitos — Lantmateriverket
Maaseutuvirasto — Landsbygdsverket

Oikeusministerié — Justitieministeriet
Tietosuojavaltuutetun toimisto — Dataombudsmannens byré
Tuomioistuimet — Domstolar
Korkein oikeus — Hogsta domstolen
Korkein hallinto-oikeus — Hogsta forvaltningsdomstolen
Hovioikeudet — Hovritter
Kérdjdoikeudet — Tingsriétter
Hallinto-oikeudet —Forvaltningsdomstolar
arkkinaoikeus — Marknadsdomstolen
Ty6tuomioistuin — Arbetsdomstolen
Vakuutusoikeus — Forsékringsdomstolen
Kuluttajariitalautakunta — Konsumenttvistendmnden
Vankeinhoitolaitos — Fangvardsvasendet
HEUNI — Yhdistyneiden Kansakuntien yhteydessd toimiva Euroopan krimi-
naalipolitiikan instituutti — HEUNI — Europeiska institutet for kriminalpo-
litik, verksamt i anslutning till Férenta nationerna
Konkurssiasiamiehen toimisto — Konkursombudsmannens byra
Kuluttajariitalautakunta — Konsumenttvistendmnden
Oikeushallinnon palvelukeskus — Justitieforvaltningens servicecentral

Oikeushallinnon tietotekniikkakeskus — Justitieforvaltningens datateknikcen-
tral

Oikeuspoliittinen tutkimuslaitos (Optula) — Rattspolitiska forskningsinstitutet
Oikeusrekisterikeskus — Réttsregistercentralen
Onnettomuustutkintakeskus — Centralen for undersdkning av olyckor

Rikosseuraamusvirasto — Brottspafoljdsverket
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Rikosseuraamusalan koulutuskeskus — Brottspafoljdsomradets utbildnings-
central

Rikoksentorjuntaneuvosto — Radet for brottsforebyggande
Saamelaiskidrdjiat — Sametinget
Valtakunnansyyttdjanvirasto — Riksdklagardmbetet
Vankeinhoitolaitos — Fangvardsvasendet
Opetusministerid — Undervisningsministeriet
Opetushallitus — Utbildningsstyrelsen
Valtion elokuvatarkastamo — Statens filmgranskningsbyra
Puolustusministerio — Forsvarsministeriet
Puolustusvoimat — Forsvarsmakten
Sisdasiainministerioc — Inrikesministeriet
Viestorekisterikeskus — Befolkningsregistercentralen
Keskusrikospoliisi — Centralkriminalpolisen
Liikkuva poliisi — Rorliga polisen
Rajavartiolaitos — Grinsbevakningsvisendet
Laéninhallitukset — Léanstyrelserna
Suojelupoliisi — Skyddspolisen
Poliisiammattikorkeakoulu — Polisyrkeshogskolan
Poliisin tekniikkakeskus — Polisens teknikcentral
Poliisin tietohallintokeskus — Polisens datacentral
Helsingin kihlakunnan poliisilaitos — Polisinréttningen i Helsingfors
Pelastusopisto — Réaddningsverket
Hétikeskuslaitos — Nodcentralsverket
Maahanmuuttovirasto — Migrationsverket
Sisdasiainhallinnon palvelukeskus — Inrikesforvaltningens servicecentral
Sosiaali— ja terveysministerio — Social— och hélsovardsministeriet

Tyottomyysturvan muutoksenhakulautakunta — Besvirsndmnden for utkoms-
tskyddsdrenden

Sosiaaliturvan muutoksenhakulautakunta — Besvirsndmnden for social trygg-
het

Laakelaitos — Lékemedelsverket
Terveydenhuollon oikeusturvakeskus — Rattsskyddscentralen for hdlsovarden
Sateilyturvakeskus — Stralsakerhetscentralen

Kansanterveyslaitos — Folkhélsoinstitutet
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Lédkehoidon kehittdmiskeskus ROHTO — Utvecklingscentralen for likeme-
delsbe-handling

Sosiaali— ja terveydenhuollon tuotevalvontakeskus — Social- och hélsovar-
dens produkttillsynscentral

Sosiaali- ja terveysalan tutkimus— ja kehittdmiskeskus Stakes — Forsknings—
och utvecklingscentralen for social- och hilsovarden Stakes

Vakuutusvalvontavirasto — Forsakringsinspektionen

Tyo— ja elinkeinoministerid — Arbets— och néringsministeriet
Kuluttajavirasto — Konsumentverket

Kilpailuvirasto — Konkurrensverket

Patentti— ja rekisterihallitus — Patent— och registerstyrelsen
Valtakunnansovittelijain toimisto — Riksforlikningsméannens byra

Valtion turvapaikanhakijoiden vastaanottokeskukset — Statliga forlaggningar
for asylsdkande

Energiamarkkinavirasto - Energimarknadsverket

Geologian tutkimuskeskus — Geologiska forskningscentralen
Huoltovarmuuskeskus — Forsorjningsberedskapscentralen
Kuluttajatutkimuskeskus — Konsumentforskningscentralen
Matkailun edistdmiskeskus (MEK) — Centralen for turistfrimjande
Mittatekniikan keskus (MIKES) — Maitteknikcentralen

Tekes — teknologian ja innovaatioiden kehittdmiskeskus - Tekes — utveck-
lingscentralen for teknologi och innovationer

Turvatekniikan keskus (TUKES) — Séakerhetsteknikcentralen

Valtion teknillinen tutkimuskeskus (VTT) — Statens tekniska forskningscen-
tral

Syrjintdlautakunta — Nationella diskrimineringsndimnden
Tyoneuvosto — Arbetsradet
Vihemmistovaltuutetun toimisto — Minoritetsombudsmannens byra
Ulkoasiainministerio — Utrikesministeriet
Valtioneuvoston kanslia — Statsradets kansli
Valtiovarainministerio — Finansministeriet
Valtiokonttori — Statskontoret
Verohallinto — Skatteforvaltningen
Tullilaitos — Tullverket
Tilastokeskus — Statistikcentralen

Valtion taloudellinen tutkimuskeskus — Statens ekonomiska forskiningscen-
tral

Ympiristoministerio — Miljoministeriet
Suomen ymparistokeskus — Finlands miljocentral

Asumisen rahoitus— ja kehityskeskus — Finansierings— och utvecklingscen-
tralen for boendet

Valtiontalouden tarkastusvirasto — Statens revisionsverk
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SUECIA
A

Affarsverket svenska kraftnit
Akademien for de fria konsterna
Alkohol— och likemedelssortiments-ndmnden
Allménna pensionsfonden
Allménna reklamationsndmnden
Ambassader

Ansvarsndmnd, statens
Arbetsdomstolen
Arbetsférmedlingen
Arbetsgivarverk, statens
Arbetslivsinstitutet
Arbetsmiljoverket
Arkitekturmuseet
Arrendendgmnder
Arvsfondsdelegationen
Arvsfondsdelegationen

B

Banverket
Barnombudsmannen
Beredning for utvdrdering av medicinsk metodik, statens
Bergsstaten

Biografbyra, statens
Biografiskt lexikon, svenskt
Birgittaskolan

Blekinge tekniska hogskola
Bokforingsndmnden
Bolagsverket
Bostadsnamnd, statens
Bostadskreditndmnd, statens
Boverket
Brottsforebyggande radet
Brottsoffermyndigheten

C

Centrala studiestédsndmnden
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D

Danshogskolan
Datainspektionen
Departementen
Domstolsverket
Dramatiska institutet

E
Ekeskolan

Ekobrottsmyndigheten
Ekonomistyrningsverket
Ekonomiska radet
Elsdkerhetsverket
Energimarknadsinspektionen
Energimyndighet, statens
EU/FoU-radet
Exportkreditndimnden

Exportrad, Sveriges

F

Fastighetsméklarnimnden
Fastighetsverk, statens
Fideikommissndmnden
Finansinspektionen

Finanspolitiska radet
Finsk-svenska griansdlvskommissionen
Fiskeriverket

Flygmedicincentrum
Folkhilsoinstitut, statens

Fonden for fukt— och mogelskador
Forskningsradet for miljo, areella ndaringar och samhillsbyggande, Formas
Folke Bernadotte Akademin
Forskarskattendmnden
Forskningsradet for arbetsliv och socialvetenskap
Fortifikationsverket

Forum for levande historia
Forsvarets materielverk

Forsvarets radioanstalt

Forsvarets underrattelsendmnd
Forsvarshistoriska museer, statens
Forsvarshogskolan

Forsvarsmakten

Forséakringskassan
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G

Genteknikndmnden
Geologiska undersokning
Geotekniska institut, statens
Giftinformationscentralen

Glesbygdsverket

Grafiska institutet och institutet for hogre kommunikation— och reklamutbildning

Granskningsndmnden for radio och TV
Granskningsndmnden for forsvarsuppfinningar
Gymnastik— och Idrottshdgskolan

Goteborgs universitet

H

Handelsflottans kultur— och fritidsrad
Handelsflottans pensionsanstalt
Handelssekreterare
Handelskamrar, auktoriserade
Handikappombudsmannen
Handikapprad, statens
Harpsundsndmnden
Haverikommission, statens
Historiska museer, statens
Hjélpmedelsinstitutet

Hovritterna

Hyresnamnder

Hiktena

Hélso— och sjukvardens ansvarsnamnd
Hogskolan Dalarna

Hogskolan i Boras

Hogskolan 1 Gévle

Hogskolan i Halmstad

Hogskolan i Kalmar

Hogskolan i Karlskrona/Ronneby
Hogskolan i Kristianstad
Hogskolan i Skovde

Hogskolan i Trollhéttan/Uddevalla
Hogskolan pa Gotland
Hogskolans avskiljandendmnd
Hogskoleverket

Hogsta domstolen
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I

ILO kommittén

Inspektionen for arbetslgshetsforsakringen
Inspektionen for strategiska produkter
Institut for kommunikationsanalys, statens
Institut for psykosocial medicin, statens
Institut for sarskilt utbildningsstod, statens
Institutet for arbetsmarknadspolitisk utvardering
Institutet for rymdfysik

Institutet for tillvéxtpolitiska studier
Institutionsstyrelse, statens
Insdttningsgarantinimnden
Integrationsverket

Internationella programkontoret for utbildningsomrédet
J

Jordbruksverk, statens

Justitiekanslern
Jamstélldhetsombudsmannen
Jamstélldhetsndmnden

Jarnvigar, statens

Jarnvigsstyrelsen

K

Kammarkollegiet

Kammarritterna

Karlstads universitet

Karolinska Institutet
Kemikalieinspektionen
Kommerskollegium

Konjunkturinstitutet

Konkurrensverket

Konstfack

Konsthogskolan

Konstnirsndmnden

Konstrad, statens

Konsulat

Konsumentverket
Krigsvetenskapsakademin
Krigsforsakringsnamnden
Kriminaltekniska laboratorium, statens
Kriminalvarden

Krisberedskapsmyndigheten
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Kristinaskolan
Kronofogdemyndigheten

Kulturrad, statens

Kungl. Biblioteket

Kungl. Konsthogskolan

Kungl. Musikhégskolan i Stockholm
Kungl. Tekniska hogskolan

Kungl. Vitterhets-, historie— och antikvitetsakademien
Kungl Vetenskapsakademin
Kustbevakningen

Kvalitets— och kompetensrad, statens
Karnavfallsfondens styrelse

L
Lagradet

Lantbruksuniversitet, Sveriges
Lantmiteriverket

Link6pings universitet

Livrustkammaren, Skoklosters slott och Hallwylska museet

Livsmedelsverk, statens
Livsmedelsekonomiska institutet
Ljud— och bildarkiv, statens
Lokala sdkerhetsndmnderna vid kérnkraftverk
Lotteriinspektionen
Luftfartsverket
Luftfartsstyrelsen

Luleé tekniska universitet
Lunds universitet
Lakemedelsverket
Likemedelsformansnamnden
Lénsritterna

Lénsstyrelserna

Lérarhogskolan i Stockholm

M

Malmé hogskola
Manillaskolan

Maritima muséer, statens
Marknadsdomstolen

Medlingsinstitutet
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Meteorologiska och hydrologiska institut, Sveriges
Migrationsverket

Militarhogskolor

Mittuniversitetet

Moderna museet

Museer for varldskultur, statens

Musikaliska Akademien

Musiksamlingar, statens

Myndigheten for handikappolitisk samordning
Myndigheten for internationella adoptionsfragor
Myndigheten for skolutveckling

Myndigheten for kvalificerad yrkesutbildning
Myndigheten for natverk och samarbete inom hdgre utbildning
Myndigheten for Sveriges nétuniversitet
Myndigheten for utldndska investeringar i Sverige
Milardalens hogskola

N

Nationalmuseum

Nationellt centrum for flexibelt larande
Naturhistoriska riksmuseet
Naturvardsverket

Nordiska Afrikainstitutet

Notariendmnden

Néamnd for arbetstagares uppfinningar, statens
Néamnden for statligt stod till trossamfund
Namnden for styrelserepresentationsfragor
Nidmnden mot diskriminering

Nimnden for elektronisk forvaltning
Néamnden for RH anpassad utbildning
Néamnden for hemslojdsfragor

O

Oljekrisndmnden
Ombudsmannen mot diskriminering pa grund av sexuell liggning
Ombudsmannen mot etnisk diskriminering

Operahogskolan i Stockholm
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P

Patent— och registreringsverket
Patentbesvirsritten

Pensionsverk, statens

Personregisternimnd statens, SPAR-ndmnden
Pliktverk, Totalforsvarets
Polarforskningssekretariatet

Post— och telestyrelsen
Premiepensionsmyndigheten
Presstodsndmnden

R
Radio— och TV-verket

Rederindmnden
Regeringskansliet
Regeringsritten
Resegarantindmnden
Registernamnden
Revisorsndmnden
Riksantikvariedmbetet
Riksarkivet

Riksbanken
Riksdagsforvaltningen
Riksdagens ombudsmén
Riksdagens revisorer
Riksgéldskontoret
Rikshemvéarnsradet
Rikspolisstyrelsen
Riksrevisionen
Rikstrafiken
Riksutstallningar, Stiftelsen
Riksvéarderingsndmnden
Rymdstyrelsen

Rédet for Europeiska socialfonden i Sverige
Réddningsverk, statens
Rattshjélpsmyndigheten
Rattshjélpsndmnden

Rattsmedicinalverket
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S

Samarbetsndamnden for statsbidrag till trossamfund
Sameskolstyrelsen och sameskolor
Sametinget

SIS, Standardiseringen i Sverige
Sjofartsverket

Skatterdttsnimnden

Skatteverket

Skaderegleringsnamnd, statens
Skiljendmnden 1 vissa trygghetsfragor
Skogsstyrelsen

Skogsvardsstyrelserna

Skogs och lantbruksakademien

Skolverk, statens

Skolvisendets overklagandendmnd
Smittskyddsinstitutet

Socialstyrelsen

Specialpedagogiska institutet
Specialskolemyndigheten

Sprak— och folkminnesinstitutet
Sprangdmnesinspektionen

Statistiska centralbyran

Statskontoret

Stockholms universitet

Stockholms internationella miljoinstitut
Stralsakerhetsmyndigheten

Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll
Styrelsen for internationellt utvecklingssamarbete, SIDA
Styrelsen for Samefonden

Styrelsen for psykologiskt forsvar
Stidngselnamnden

Svenska institutet

Svenska institutet for europapolitiska studier
Svenska ESF radet

Svenska Unescoradet

Svenska FAO kommittén
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Svenska Sprakndmnden

Svenska Skeppshypotekskassan

Svenska institutet i Alexandria

Sveriges forfattarfond

Sakerhetspolisen

Sékerhets— och integritetsskyddsndmnden
Sodertdrns hogskola

T

Taltidningsndmnden

Talboks— och punktskriftsbiblioteket
Teaterhogskolan i Stockholm

Tingsrétterna

Tjénstepensions och grupplivndmnd, statens
Tjéansteforslagsndimnden for domstolsvisendet
Totalforsvarets forskningsinstitut
Totalforsvarets pliktverk

Tullverket

Turistdelegationen

u

Umea universitet

Ungdomsstyrelsen

Uppsala universitet

Utlandslénendamnd, statens
Utlanningsnamnden
Utrikesforvaltningens antagningsndmnd
Utrikesndmnden

Utsddeskontroll, statens

A%

Valideringsdelegationen

Valmyndigheten

Vatten— och avloppsndamnd, statens
Vattendverdomstolen

Verket for forvaltningsutveckling

Verket for hogskoleservice

Verket for innovationssystem (VINNOVA)
Verket for naringslivsutveckling (NUTEK)

Vetenskapsradet
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Veterindrmedicinska anstalt, statens
Veterindra ansvarsnimnden

Vig— och transportforskningsinstitut, statens
Vigverket

Vinerskolan

Vixjo universitet

Vixtsortndmnd, statens

A
Aklagarmyndigheten

Asbackaskolan

o

Orebro universitet

Orlogsmannasillskapet

Ostervangsskolan

Overbefilhavaren

Overklagandenidmnden for hogskolan
Overklagandenimnden for nimndemanna-uppdrag
Overklagandenimnden for studiestdd
Overklagandenimnden for totalforsvaret

REINO UNIDO
Cabinet Office

Office of the Parliamentary Counsel
Central Office of Information
Charity Commission
Crown Estate Commissioners (Vote Expenditure Only)
Crown Prosecution Service
Department for Business, Enterprise and Regulatory Reform
Competition Commission
Gas and Electricity Consumers’ Council
Office of Manpower Economics
Department for Children, Schools and Families
Department of Communities and Local Government
Rent Assessment Panels
Department for Culture, Media and Sport
British Library
British Museum
Commission for Architecture and the Built Environment

The Gambling Commission
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Historic Buildings and Monuments Commission for England (English Herita-
ge)

Imperial War Museum
Museums, Libraries and Archives Council
National Gallery
National Maritime Museum
National Portrait Gallery
Natural History Museum
Science Museum
Tate Gallery
Victoria and Albert Museum
Wallace Collection
Department for Environment, Food and Rural Affairs
Agricultural Dwelling House Advisory Committees
Agricultural Land Tribunals
Agricultural Wages Board and Committees
Cattle Breeding Centre
Countryside Agency
Plant Variety Rights Office
Royal Botanic Gardens, Kew
Royal Commission on Environmental Pollution
Department of Health
Dental Practice Board
National Health Service Strategic Health Authorities
NHS Trusts
Prescription Pricing Authority
Department for Innovation, Universities and Skills
Higher Education Funding Council for England
National Weights and Measures Laboratory
Patent Office
Department for International Development
Department of the Procurator General and Treasury Solicitor
Legal Secretariat to the Law Officers
Department for Transport
Maritime and Coastguard Agency
Department for Work and Pensions
Disability Living Allowance Advisory Board

Independent Tribunal Service
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Medical Boards and Examining Medical Officers (War Pensions)
Occupational Pensions Regulatory Authority
Regional Medical Service
Social Security Advisory Committee
Export Credits Guarantee Department
Foreign and Commonwealth Office
Wilton Park Conference Centre
Government Actuary’s Department
Government Communications Headquarters
Home Office
HM Inspectorate of Constabulary
House of Commons
House of Lords
Ministry of Defence
Defence Equipment & Support
Meteorological Office
Ministry of Justice
Boundary Commission for England
Combined Tax Tribunal
Council on Tribunals
Court of Appeal — Criminal
Employment Appeals Tribunal
Employment Tribunals
HMCS Regions, Crown, County and Combined Courts (England and Wales)
Immigration Appellate Authorities
Immigration Adjudicators
Immigration Appeals Tribunal
Lands Tribunal
Law Commission
Legal Aid Fund (England and Wales)
Office of the Social Security Commissioners
Parole Board and Local Review Committees
Pensions Appeal Tribunals
Public Trust Office
Supreme Court Group (England and Wales)

Transport Tribunal
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The National Archives
National Audit Office
National Savings and Investments
National School of Government
Northern Ireland Assembly Commission
Northern Ireland Court Service
Coroners Courts
County Courts
Court of Appeal and High Court of Justice in Northern Ireland
Crown Court
Enforcement of Judgements Office
Legal Aid Fund
Magistrates’ Courts
Pensions Appeals Tribunals
Northern Ireland, Department for Employment and Learning
Northern Ireland, Department for Regional Development
Northern Ireland, Department for Social Development
Northern Ireland, Department of Agriculture and Rural Development
Northern Ireland, Department of Culture, Arts and Leisure
Northern Ireland, Department of Education
Northern Ireland, Department of Enterprise, Trade and Investment
Northern Ireland, Department of the Environment
Northern Ireland, Department of Finance and Personnel
Northern Ireland, Department of Health, Social Services and Public Safety
Northern Ireland, Office of the First Minister and Deputy First Minister
Northern Ireland Office
Crown Solicitor’s Office
Department of the Director of Public Prosecutions for Northern Ireland
Forensic Science Laboratory of Northern Ireland
Office of the Chief Electoral Officer for Northern Ireland
Police Service of Northern Ireland
Probation Board for Northern Ireland
State Pathologist Service
Office of Fair Trading
Office for National Statistics

National Health Service Central Register
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Office of the Parliamentary Commissioner for Administration and Health Service
Commissioners

Paymaster General’s Office
Postal Business of the Post Office
Privy Council Office
Public Record Office
HM Revenue and Customs
The Revenue and Customs Prosecutions Office
Royal Hospital, Chelsea
Royal Mint
Rural Payments Agency
Scotland, Auditor-General
Scotland, Crown Office and Procurator Fiscal Service
Scotland, General Register Office
Scotland, Queen’s and Lord Treasurer’s Remembrancer
Scotland, Registers of Scotland
The Scotland Office
The Scottish Ministers
Architecture and Design Scotland
Crofters Commission
Deer Commission for Scotland
Lands Tribunal for Scotland
National Galleries of Scotland
National Library of Scotland
National Museums of Scotland
Royal Botanic Garden, Edinburgh
Royal Commission on the Ancient and Historical Monuments of Scotland
Scottish Further and Higher Education Funding Council
Scottish Law Commission
Community Health Partnerships
Special Health Boards
Health Boards
The Office of the Accountant of Court
High Court of Justiciary
Court of Session

HM Inspectorate of Constabulary
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Parole Board for Scotland
Pensions Appeal Tribunals
Scottish Land Court
Sheriff Courts
Scottish Police Services Authority
Office of the Social Security Commissioners
The Private Rented Housing Panel and Private Rented Housing Committees
Keeper of the Records of Scotland
The Scottish Parliamentary Body Corporate
HM Treasury
Office of Government Commerce
United Kingdom Debt Management Office
The Wales Office (Office of the Secretary of State for Wales)
The Welsh Ministers
Higher Education Funding Council for Wales
Local Government Boundary Commission for Wales
The Royal Commission on the Ancient and Historical Monuments of Wales
Valuation Tribunals (Wales)
Welsh National Health Service Trusts and Local Health Boards

Welsh Rent Assessment Panels



020140024 — PT — 01.01.2024 — 005.001 — 158

ANEXO 11

LISTA DAS ATIVIDADES REFERIDAS NO ARTIGO 2.°, N.° 1, PONTO
6, ALINEA A)

Em caso de divergéncias de interpretagdo entre a CPV e a NACE, ¢ aplicavel a
nomenclatura CPV.

NACE Rev. 1 (1)

SECCAO F CONSTRUCAO Cédigo CPV
Divisao Grupo Classe Objeto Notas
45 Constru¢ao Esta divisao inclui: 45000000
— novas construcOes, restauracdo e repara¢ao
de rotina.
45,1 Preparagdo dos lo- 45100000
cais de constru¢ao
45,11 | Demoli¢ao e des- | Esta classe inclui: 45110000

truicdo de edifi-
cios;  terraplena-
gens — limpeza de estaleiros de construgao,

— demoligdo de edificios e outras estruturas,

— terraplanagens: desaterros, aterros, nivela-
mento de estaleiros de construgdo, escavagio
de valas, remog@o de rochas, destrui¢do por
meio de explosivos, etc.,

— preparagdo de estaleiros para mineragao:

— remocgdo de obstaculos e outras atividades de
desenvolvimento e de preparagao de proprie-
dades e de estaleiros associados a minas.

Esta classe inclui ainda:
— drenagem de estaleiros de construgdo,

— drenagem de terras dedicadas a agricultura ou
a silvicultura.

45,12 | Perfuragdes e son- | Esta classe inclui: 45120000

dagens N
g — perfuragdes, sondagens e recolha de amostras

com fins geofisicos, geologicos, de constru-
¢do ou semelhantes.

Esta classe ndo inclui:

— perfuracdo de pocos de petrdleo ou de gas,
ver 11.20,

— perfuragdo de pocos de agua, ver 45.25,
— abertura de pocgos, ver 45.25,

— exploragdo de campos de petroleo e de gas,
prospecao geofisica, geologica e sismica, ver
74.20.

452 Construcao de edi- 45200000
ficios (no todo ou
em parte); enge-
nharia civil
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NACE Rev. 1 ()

SECCAO F

CONSTRUCAO

Divisao

Grupo

Classe

Objeto

Notas

Codigo CPV

45,21

Construgao  geral
de edificios e en-
genharia civil

Esta classe inclui:

— construgdo de todo o tipo de edificios cons-
trugdo de obras de engenharia civil,

— pontes, incluindo as que se destinam a estra-
das em passagens superiores, viadutos, tuneis
e passagens inferiores,

— condutas de longa distancia, linhas de comu-
nicagdes e de transporte de energia,

— condutas urbanas, linhas urbanas de comuni-
cagdes e de transporte de energia,

— obras urbanas associadas,

— montagem ¢ edificagdo, no local, de constru-
¢oes pré-fabricadas.

Esta classe ndo inclui:

— atividades dos servigos relacionados com a
extragdo de petroleo e de gas, ver 11.20,

— edificagdo de construgdes totalmente pré-fa-
bricadas a partir de partes fabricadas automa-
ticamente, ndo de betdo, ver divisdes 20, 26
e 28,

— obras de construcdo, exceto de edificios, em
estadios, piscinas, gindsios, campos de ténis e
de golfe e em outras instalagdes desportivas,
ver 45.23,

— instalagdes especiais, ver 45.3,

— acabamento de edificios, ver 45.4,

— atividades de arquitetura e de engenharia, ver
74.20,

— gestdo de projetos para a construgdo, ver
74.20.

45210000
Exceto:

— 45213316
45220000
45231000
45232000

45,22

Constru¢ao de co-
berturas e estrutu-
ras

Esta classe inclui:
— construcdo de telhados,
— cobertura de telhados,

— impermeabilizagdo.

45261000

4523

Construgao de es-
tradas, vias fér-
reas, aeroportos e
de instalagdes des-
portivas

Esta classe inclui:

— constru¢do de estradas, ruas e outras vias
para veiculos e pedes,

— construcdo de vias férreas,
— construgdo de pistas de aeroportos,

— obras de construcdo, exceto de edificios, em
estadios, piscinas, ginasios, campos de ténis,
campos de golfe, e outras instalagdes despor-
tivas,

— pintura de sinalizagdo horizontal em estradas
e parques de estacionamento.

Esta classe ndo inclui:

— terraplanagens prévias, ver 45.11.

45212212 e
DAO3

45230000

Exceto:

— 45231000

— 45232000

— 45234115
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NACE Rev. 1 ()

SECCAO F CONSTRUCAO Cédigo CPV
Divisao Grupo Classe Objeto Notas

45,24 | Engenharia hidrau- | Esta classe inclui: 45240000
lica — construgdo de:

— vias aquaticas, portos e obras fluviais, portos
de recreio (marinas), eclusas, etc.,

— barragens e diques,

— dragagens,

— obras abaixo da superficie.

45,25 | Outras obras espe- | Esta classe inclui: 45250000
c1a11~z adas de cons- | atividades de construgdo especializadas num 45262000
trucdo . :

aspeto comum a diferentes tipos de estruturas
e que requeiram aptidoes ou equipamento
especializados,

— constru¢do de fundagdes, incluindo cravagao
de estacas,

— perfuragdo e construgdo de pogos de agua,
abertura de pogos,

— edificag@o de elementos de ago ndo fabrica-
dos automaticamente,

— moldagem de ago,

— assentamento de tijolos e de pedras,

— montagem ¢ desmontagem de andaimes e
plataformas de construgdo, incluindo o alu-
guer dos mesmos,

— edificagdo de chaminés e de fornos indus-
triais.

Esta classe nao inclui:

— aluguer de andaimes que ndo implique mon-
tagem nem desmontagem, ver 71.32.

45,3 Instalagdes  espe- 45300000

ciais
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SECCAO F CONSTRUCAO Codigo CPV
Divisao Grupo Classe Objeto Notas
45,31 | Instalagao elétrica | Esta classe inclui: 45213316
instalag@o, em edificios ou em outros projetos de 45310000
construgdo, de: Exceto:
— instalagdo elétrica, 45316000
— sistemas de telecomunicagoes,
— sistemas elétricos de aquecimento,
— antenas residenciais,
— alarmes contra incéndio,
— alarmes contra roubo,
— elevadores e escadas rolantes,
— condutores de para-raios, etc.
4532 | Obras de isola- | Esta classe inclui: 45320000
mento p ~ o s .
— instalacdo, em edificios ou em outros proje-
tos de construcdo, de isolamento térmico, so-
noro ou contra vibragdes.
Esta classe nao inclui:
— impermeabilizagdo, ver 45.22.
45,33 | Instalagdo de cana- | Esta classe inclui: 45330000
lizagdes ¢ de cli- . ~ o .
H — instalacdo, em edificios ou em outros proje-
matizacao = .
tos de construgdo, de:
— canaliza¢des e equipamento sanitario,
— artefactos para instalagoes de distribuicdo de
gas,
— equipamento e condutas para aquecimento,
ventilagdo, refrigeracdo ou climatizagdo,
— sistemas de aspersao.
Esta classe nao inclui:
— realizag@o de instalagdes de aquecimento elé-
trico, ver 45.31.
45,34 | Instalagdes, n.e. Esta classe inclui: 45234115
— instalacdo de sistemas de iluminagdo e de 45316000
sinalizagdo para estradas, caminhos-de-ferro, 45340000
aeroportos e portos,
— instalac@o, em edificios ou em outros proje-
tos de construgdo, de equipamento e acesso-
rios ndo especificados noutra posigdo.
454 Atividades de aca- 45400000

bamento
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NACE Rev. 1 ()

SECCAO F

CONSTRUCAO

Divisao

Grupo

Classe

Objeto

Notas

Codigo CPV

45,41

Estucagem

Esta classe inclui:

— aplicag@o, em edificios ou em outros projetos
de construgdo, de estuque interior e exterior,
incluindo materiais de revestimento associa-
dos.

45410000

45,42

Montagem de tra-
balhos de carpinta-
ria e de caixilharia

Esta classe inclui:

— instalacdo de portas, janelas, caixilhos de
portas e janelas, cozinhas equipadas, escadas,
equipamento para estabelecimentos comer-
ciais ¢ semelhantes ndo fabricados automati-
camente, de madeira ou de outros materiais,

— acabamentos de interior, tais como tetos, re-
vestimentos de madeira para paredes, diviso-
rias moveis, etc.

Esta classe nao inclui:

— colocacao de parquet e outros revestimentos
de madeira para pavimentos, ver 45.43.

45420000

45,43

Revestimento  de
pavimentos e de
paredes

Esta classe inclui:

— colocacdo, aplicagdo, suspensdo ou assenta-
mento, em edificios ou em outros projetos
de construcdo, de:

— paredes de ceramica, de betdo ou de cantaria,
ou ladrilhos para pavimentos,

— parquet e outros revestimentos de madeira
para pavimentos, alcatifas e revestimentos
em lindleo para pavimentos,

— incluindo de borracha ou plastico,

— revestimentos de granito artificial, marmore,
granito ou ardosia para pavimentos e paredes,

— papel de parede.

45430000

45,44

Pintura ¢ coloca-
¢do de vidros

Esta classe inclui:

— pintura interior e exterior de edificios,
— pintura de estruturas de engenharia civil,
— colocacdo de vidros, espelhos, etc.

Esta classe nao inclui:

— instalacdo de janelas, ver 45.42.

45440000
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SECCAO F CONSTRUCAO Codigo CPV
Divisao Grupo Classe Objeto Notas
45,45 | Atividades de aca- | Esta classe inclui: 45212212 e
bamento, n.e. . ~ . . DAO04
— instalagdo de piscinas privadas,
. . . 45450000
— limpeza a vapor ou com jato de areia e outras
atividades semelhantes em exteriores de edi-
ficios,
— outras obras de acabamento de edificios n.e.
Esta classe nao inclui:
— limpeza interior de edificios e de outras es-
truturas, ver 74.70.
45,5 Aluguer de equi- 45500000
pamento de cons-
trugdo e de demo-
licdo com opera-
dor
45,50 | Aluguer de equi- | Esta classe nao inclui: 45500000

pamento de cons-
tru¢ao e de demo-
licdo com opera-
dor

— aluguer de maquinaria e equipamento de
construgdo ou demoligdo sem operador, ver
71.32.

(") Regulamento (CEE) n.° 3037/90 do Conselho, de 9 de outubro de 1990, relativo a nomenclatura estatistica das atividades econo-
micas na Comunidade Europeia (JO L 293 de 24.10.1990, p. 1).
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ANEXO 111

LISTA DOS PRODUTOS REFERIDOS NO ARTIGO 4.°, ALINEA b),
RELATIVAMENTE AOS  CONTRATOS CELEBRADOS POR
AUTORIDADES ADJUDICANTES NO DOMINIO DA DEFESA

Para efeitos da presente Diretiva, apenas faz fé o texto constante do Anexo I,
ponto 3, do GPA, no qual se baseia a seguinte lista indicativa de produtos:

Capitulo 25: Sal, enxofre, terras e pedras, gesso, cal e cimentos
Capitulo 26: Minérios metalurgicos, escorias e cinzas
Capitulo 27: Combustiveis minerais, 6leos minerais ¢ produtos da sua destilagdo; matérias

betuminosas, ceras minerais
Exceto:

ex 27.10: carburantes especiais

Capitulo 28: Produtos quimicos inorganicos, compostos inorganicos ou organicos de metais
preciosos, de elementos radioativos, de metais das terras raras e de isotopos

Exceto:

ex 28.09: explosivos

ex 28.13: explosivos

ex 28.14: gas lacrimogéneo
ex 28.28: explosivos

ex 28.32: explosivos

ex 28.39: explosivos

ex 28.50: produtos toxicos
ex 28.51: produtos toxicos

ex 28.54: explosivos

Capitulo 29: Produtos quimicos orgénicos
Exceto:

ex 29.03: explosivos

ex 29.04: explosivos

ex 29.07: explosivos

ex 29.08: explosivos

ex 29.11: explosivos

ex 29.12: explosivos

ex 29.13: produtos toxicos
ex 29.14: produtos toxicos
ex 29.15: produtos toxicos
ex 29.21: produtos toxicos
ex 29.22: produtos toxicos
ex 29.23: produtos toxicos
ex 29.26: explosivos

ex 29.27: produtos toxicos

ex 29.29: explosivos
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Capitulo 30:

Produtos farmacéuticos

Capitulo 31:

Adubos

Capitulo 32:

Extratos tanantes e tintorios; taninos e seus derivados; matérias corantes; cores,
tintas e vernizes; mastiques; tintas de escrever

Capitulo 33:

Oleos essenciais e resinoides; produtos de perfumaria ou de toucador e cosmé-
ticos

Capitulo 34:

Sabdes, produtos orgdnicos tensoativos, preparados para lixivias, preparados
lubrificantes, ceras artificiais, ceras preparadas, produtos para conservagdo e
limpeza, velas de iluminagdo ¢ artefactos semelhantes, pastas para modelar e
«ceras para a arte dentaria»

Capitulo 35:

Matérias albuminoides, colas e enzimas

Capitulo 37:

Produtos para fotografia e cinematografia

Capitulo 38:

Produtos diversos das industrias quimicas
Exceto:

ex 38.19: produtos toxicos

Capitulo 39:

Matérias plasticas artificiais, éteres e éteres da celulose, resinas artificiais e obras
destas matérias,

Exceto:

ex 39.03: explosivos

Capitulo 40:

Borracha natural, sintética ou artificial e obras de borracha,
Exceto:

ex 40.11: pneumaticos a prova de bala

Capitulo 41:

Peles, exceto as peles com pelo, e couros

Capitulo 42:

Artigos de correeiro e de seleiro; artigos de viagem, bolsas e artefactos seme-
lhantes; obras de tripa

Capitulo 43:

Peles com pelo e peles artificiais e respetivas obras

Capitulo 44:

Madeira, carvao vegetal e obras de madeira

Capitulo 45:

Cortiga e obras de cortiga

Capitulo 46:

Obras de espartaria ou de cestaria

Capitulo 47:

Matérias-primas para o fabrico de papel

Capitulo 48:

Papel e cartdo; obras de pasta de celulose (ouate), de papel e de cartdo

Capitulo 49:

Livros, jornais, gravuras e outros produtos das industrias graficas; textos manus-
critos ou datilografados, planos e plantas

Capitulo 65:

Chapéus e artefactos de uso semelhante e respetivas partes
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Capitulo 66:

Guarda-chuvas, guarda-sois, bengalas, chicotes, pingalins e respetivas partes

Capitulo 67:

Penas e penugem preparadas e respetivas obras; flores artificiais; obras de
cabelo

Capitulo 68:

Obras de pedra, gesso, cimento, amianto, mica e matérias analogas

Capitulo 69:

Produtos ceramicos

Capitulo 70:

Vidro e suas obras

Capitulo 71:

Pérolas naturais, gemas e similares, metais preciosos, metais chapeados de
metais preciosos e respetivas obras; joalharia falsa e de fantasia;

Capitulo 73:

Ferro fundido, ferro macio, ago e suas obras

Capitulo 74:

Cobre e suas obras

Capitulo 75:

Niquel e suas obras

Capitulo 76:

Aluminio e suas obras

Capitulo 77:

Magnésio, berilio e suas obras

Capitulo 78:

Chumbo e suas obras

Capitulo 79:

Zinco e suas obras

Capitulo 80:

Estanho ¢ suas obras

Capitulo 81:

Outros metais comuns ¢ suas obras

Capitulo 82:

Ferramentas, artefactos de cutelaria e talheres e suas pecas, de metais comuns,
Exceto:
ex 82.05: ferramentas

ex 82.07: ferramentas, partes

Capitulo 83:

Obras diversas de metais comuns

Capitulo 84:

Caldeiras, maquinas, aparelhos e instrumentos mecanicos, € suas partes
Exceto:

ex 84.06: motores

ex 84.08: outros motores

ex 84.45: maquinas

ex 84.53: maquinas automaticas de tratamento de informagdo

ex 84.55: pegas da posicao 84.53

ex 84.59: reatores nucleares
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Capitulo 85: Maquinas, aparelhos e material elétrico, e suas partes,
Exceto:
ex 85.13: equipamento de telecomunicagdes

ex 85.15: aparelhos de transmissao

Capitulo 86: Veiculos e material para vias férreas; aparelhos de sinalizagdo ndo elétricos para
vias de comunica¢do

Exceto:

ex 86.02: locomotivas elétricas blindadas
ex 86.03: outras locomotivas blindadas
ex 86.05: vagdes blindados

ex 86.06: vagdes-oficinas

ex 86.07: vagdes

Capitulo 87: Veiculos automoveis, tratores, ciclos e outros veiculos terrestres, suas partes
Exceto:

ex 87.08: carros e veiculos blindados

ex 87.01: tratores

ex 87.02: veiculos militares

ex 87.03: veiculos de desempanagem

ex 87.09: motociclos

ex 87.14: reboques

Capitulo 89: Navegacdo maritima e fluvial,
Exceto:

ex 89.01A: navios de guerra

Capitulo 90: Instrumentos e aparelhos de otica, fotografia e cinematografia, medida, verifi-
cacdo e precisdo; instrumentos e aparelhos médico-cirirgicos, suas partes

Exceto:

ex 90.05: binoculos

ex 90.13: instrumentos diversos, lasers

ex 90.14: telémetros

ex 90.28: instrumentos de medida elétricos ou eletronicos
ex 90.11: microscopios

ex 90.17: instrumentos médicos

ex 90.18: aparelhos de mecanoterapia

ex 90.19: aparelhos de ortopedia

ex 90.20: aparelhos de raios X

Capitulo 91: Relojoaria




0201410024 — PT — 01.01.2024 — 005.001 — 168

Capitulo 92:

Aparelhos de registo ou de reprodugdo de imagens e de som, para televisdo;
partes e acessorios destes instrumentos e aparelhos

Capitulo 94:

Moveis e respetivas partes; artigos de cama, colchdes, estrados, almofadas e
artigos semelhantes estofados ou guarnecidos interiormente

Exceto:

ex 94.01A: cadeiras ou bancos de aeronaves

Capitulo 95:

Matérias para talhe ou modelagdo, preparadas ou em obra

Capitulo 96:

Escovas, pincéis e artefactos semelhantes, vassouras, borlas, peneiras e crivos

Capitulo 98:

Obras diversas
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ANEXO 1V

EXIGENCIAS RELATIVAS AOS INSTRUMENTOS E AOS

DISPOSITIVOS DE RECECAO ELETRONICA DE PROPOSTAS, DE

PEDIDOS DE PARTICIPACAO, ASSIM COMO DE PLANOS E
PROJETOS NOS CONCURSOS DE CONCECAO

Os instrumentos e dispositivos de rececao eletronica de propostas de pedidos de
participagdo assim como os planos e projetos nos concursos de concegdo devem,
através de meios técnicos e procedimentos adequados, garantir, pelo menos, que:

a) A hora e data precisas da recec@o das propostas, pedidos de participagdo e dos
planos e projetos possam ser determinadas com exatidao;

b) Seja possivel assegurar, na medida do razoavel, que antes das datas-limite
fixadas ninguém possa ter acesso aos dados transmitidos de acordo com os
presentes requisitos;

c) As datas para a abertura dos dados recebidos s6 possam ser fixadas ou
alteradas por pessoas autorizadas;

d) Nas diferentes fases do procedimento de contratacdo ou de concurso de con-
cegdo, 0 acesso a totalidade ou parte dos dados apresentados s6 seja possivel
para as pessoas autorizadas;

e) SO as pessoas autorizadas possam dar acesso aos dados enviados e apenas
apos a data fixada;

f) Os dados recebidos e abertos de acordo com as presentes exigéncias sejam
acessiveis unicamente as pessoas autorizadas a deles tomar conhecimento;

g) Possa haver razoavel certeza de que, em caso de violacdo ou tentativa de
violag@o das proibi¢des ou condi¢des de acesso referidas nas alineas b), ¢), d),
e) e f), tal violagdo ou tentativa de violacdo seja claramente detetavel.
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ANEXO V

INFORMACOES QUE DEVEM CONSTAR DOS ANUNCIOS

PARTE A

Informacdes que devem constar dos aniuncios relativos a publicacdo de um
anuncio de pré-informacido sobre o perfil de adquirente

1. Nome, niimero de identificagdo (se previsto na legislagdo nacional), enderego,
incluindo codigo NUTS, telefone, fax, correio eletronico e enderego Internet
da autoridade adjudicante e, se for diferente, do servico junto do qual podem
ser obtidas informagdes complementares.

2. Tipo de autoridade adjudicante e principais atividades exercidas.

3. Se for caso disso, indicacdo de que a autoridade adjudicante é uma central de
compras ou de que existe ou pode existir outra forma de contratagdo conjunta.

4. Codigos CPV.

5. Endereco internet do «perfil de adquirente» (URL).

6. Data de envio do anuncio que informa sobre a publicagdo do antincio de pré-
-informagdo sobre o perfil de adquirente.

PARTE B
Informacdes que devem constar dos anuncios de pré-informacio
(conforme referido no artigo 48.°)
I. Informagdes a incluir em todos os casos

1. Nome, numero de identificagdo (se previsto na legislagdo nacional), endere-
¢o, incluindo codigo NUTS, telefone, fax, correio eletronico e enderego
Internet da autoridade adjudicante e, se for diferente, do servigo junto do
qual podem ser obtidas informagdes complementares.

2. Correio eletronico ou enderego Internet em que os documentos do concurso
estardo disponiveis para acesso livre, direto, completo, a titulo gratuito.

Sempre que o acesso livre, completo, direto, a titulo gratuito, ndo estiver
disponivel pelas razdes indicadas no artigo 53.°, n.° 1, segundo e terceiro
paragrafos, uma indicagdo de como obter acesso aos documentos do concur-
S0.

3. Tipo de autoridade adjudicante e principais atividades exercidas.

4. Se for o caso, indicacdo de que a autoridade adjudicante ¢ uma central de
compras ou de que existe ou pode existir outra forma de contratagdo con-
junta.
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10.

IIL.

. Cddigos CPV. quando o contrato estiver dividido em lotes, esta informagao

devera ser fornecida para cada lote.

. Cbdigo NUTS do local principal de execugdo das obras, no caso das em-

preitadas de obras, ou do local principal de entrega ou de execugdo, no caso
dos fornecimentos e servigos. quando o contrato estiver dividido em lotes,
esta informagdo devera ser fornecida para cada lote.

. Breve descricdo do contrato: natureza e extensdo das obras, natureza e

quantidade ou valor dos fornecimentos, natureza e extensdo dos servicos.

. Quando o antncio ndo for utilizado como meio de abertura de concurso,

data(s) estimada(s) para a publicagdo de um anuncio ou antincios de con-
curso relativo(s) ao(s) contrato(s) referido(s) no antncio de pré-informagio.

. Data de envio do anuncio.

Quaisquer outras informagdes relevantes.

. Indicagdo sobre se o contrato ¢ ou ndo abrangido pelo GPA.

Informacdes adicionais a prestar quando o anuncio servir como meio de
abertura do concurso (Artigo 48.°, n.° 2)

. Mencionar se os operadores econdmicos interessados devem comunicar a

autoridade adjudicante o seu interesse no contrato ou nos contratos.

. Tipo de processo de adjudicagdo (concurso limitado, quer envolva ou ndo

um sistema de aquisi¢do dindmico, ou procedimento concorrencial com ne-
gociacao).

. Se for o caso, indicagdo de que se trata de:

a) Um acordo-quadro;

b) Um sistema de aquisi¢do dindmico.

. Se ja for conhecido, prazo para a entrega ou o fornecimento de produtos,

obras ou a prestagdo de servicos e a duracdo do contrato.

. Na medida em que ja sejam conhecidas, condigdes para a participagao,

incluindo:

a) Se for o caso, indicagdo de que se trata de um contrato ptblico reservado
a entidades cujo objetivo principal seja a integra¢do social e profissional
ou cuja execucdo esta reservada no quadro de programas de emprego
protegido;

b) Se for o caso, indicagdo sobre se a prestagdo do servigo esta reservada,
por forga de disposi¢des legislativas, regulamentares ou administrativas, a
uma profissdo especifica,

¢) Breve descrigdo dos critérios de selecdo.

. Na medida em que ja sejam conhecidos, breve descricdo dos critérios a

utilizar na adjudicagao.

. Na medida em que ja seja conhecida, ordem de grandeza total estimada do(s)

contrato(s); caso o contrato seja dividido em lotes, indicar esta informagao
para cada lote.

. Prazo para a rececdo das manifestagdes de interesse.



020140024 — PT — 01.01.2024 — 005.001 — 172

10.

11.

13.

. Endereco para onde devem ser enviadas as manifestagdes de interesse.

Lingua ou linguas autorizadas para a apresentagdo de candidaturas ou pro-
postas;

Se for o caso, indicacdo de que:

a) E exigida/aceite a apresentagio eletronica de propostas ou pedidos de
participagao;

b) Sao utilizadas as encomendas eletronicas;
¢) E utilizada a faturagio eletronica;

d) Sdo aceites os pagamentos eletronicos.

. Informagdes sobre se o contrato esta relacionado com um projeto e/ou pro-

grama financiado por fundos da Unido.

Designagéo e enderego do 6rgdo responsavel pelos processos de recurso e, se
for caso disso, de mediacao. Especificagdo dos prazos para a interposi¢do de
recursos e, se necessario, designagdo, endereco, numero de telefone, nimero
de fax e endereco eletronico do servigo junto do qual podem ser obtidas
essas informagoes.

PARTE C
Informacées que devem constar dos antincios de concurso

(conforme referido no artigo 49.°)

. Nome, nimero de identificag¢@o (se previsto na legislacdo nacional), endere-

¢o, incluindo coédigo NUTS, telefone, fax, correio eletronico e enderego
Internet da autoridade adjudicante e, se for diferente, do servigo junto do
qual podem ser obtidas informagdes complementares.

. Correio eletrénico ou endereco Internet em que os documentos do concurso

estardo disponiveis para acesso livre, direto, completo, a titulo gratuito.

Sempre que o acesso livre, completo, direto, a titulo gratuito, ndo estiver
disponivel pelas razdes indicadas no artigo 53.°, n.° 1, segundo e terceiro
paragrafos, uma indicagdo de como obter acesso aos documentos do concur-
S0.

. Tipo de autoridade adjudicante e principais atividades exercidas.

. Se for o caso, indicagdo de que a autoridade adjudicante é uma central de

compras ou de que existe outra forma de contratagdo conjunta.

. Cbdigos CPV, quando o contrato estiver dividido em lotes, esta informagao

devera ser fornecida para cada lote.

. Cbdigo NUTS do local principal de execug¢do das obras, no caso das em-

preitadas de obras, ou do local principal de entrega ou de execugdo, no caso
dos fornecimentos e servigos. quando o contrato estiver dividido em lotes,
esta informagdo devera ser fornecida para cada lote.

. Descri¢@o do contrato: natureza e extensdo das obras, natureza e quantidade

ou valor dos fornecimentos, natureza e extensdao dos servigos. Se o contrato
estiver dividido em lotes, estas informagdes devem ser fornecidas para cada
lote. Se for caso disso, descricdo das eventuais opgdes.

. Ordem de grandeza total estimada do(s) contrato(s); caso o contrato seja

dividido em lotes, indicar esta informagdo para cada lote.
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9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Admissibilidade ou proibigdo de variantes.

Prazo para a entrega ou o fornecimento de bens, a execucdo de obras ou a
prestacao de servigos e, na medida do possivel, duracdo do contrato.

a) No caso de um acordo-quadro, indicagdo da duragdo prevista do mesmo,
declarando, se for caso disso, as razdes para qualquer duragdo que exceda
quatro anos; na medida do possivel, indicagdo do valor, ou ordem de
grandeza e frequéncia dos contratos a adjudicar, nimero e, quando apro-
priado, niimero maximo proposto de operadores econéomicos autorizados
a participar.

b) No caso de um sistema de aquisi¢do dindmico, indicacdo da duragdo
prevista do mesmo; na medida do possivel, indicagdo do valor ou ordem
de grandeza e frequéncia dos contratos a adjudicar.

Condigdes de participagdao, nomeadamente:

a) Se for o caso, indica¢@o de que se trata de um contrato publico reservado
a entidades cujo objetivo principal seja a integragao social e profissional
ou cuja execugdo esta reservada no quadro de programas de emprego
protegido;

b) Se for o caso, indicagdo se a execucdo do servigo esta reservada, por
for¢a de disposicoes legislativas, regulamentares ou administrativas, a
uma profissdo especifica; referéncia da disposigdo legislativa, regulamen-
tar ou administrativa relevante,

¢) Uma lista e uma breve descri¢do dos critérios relativos a situagdo pessoal
dos operadores econémicos que possam levar a sua exclusdo, bem como
dos critérios de selegdo; nivel(eis) minimo(s) especifico(s) das normas
eventualmente aplicaveis; indicagdo das informagdes exigidas (autodecla-
ragdes, documentacao).

Tipo de procedimento de adjudicagdo; se for o caso, justificagdo do recurso
ao procedimento acelerado (no caso de concursos abertos, concursos limita-
dos e procedimentos concorrenciais com negociagio).

Se for o caso, indicagdo de que se trata de:

a) Um acordo-quadro;

b) Um sistema de aquisi¢cao dinamico;

¢) Um leildo eletronico (no caso de concursos abertos, concursos limitados
ou procedimentos concorrenciais com negociagio).

Se os contratos forem divididos em lotes, indicagdo da possibilidade de
concorrer a um, varios e/ou a todos esses lotes; indicagdo de qualquer
eventual limitagdo do numero de lotes que podem ser adjudicados a um
unico proponente. Se os contratos ndo forem divididos em lotes, indicacdo
dos motivos para tal, a ndo ser que esta informacao seja fornecida no rela-
torio individual.

Em caso de concurso limitado, de procedimento concorrencial com negocia-
¢do, de didlogo concorrencial ou de parceria para a inovagdo, sempre que se
recorra a possibilidade de reduzir o numero de candidatos convidados a
apresentar propostas, a dialogar ou a negociar: nimero minimo e, eventual-
mente, maximo de candidatos previsto e critérios objetivos a aplicar para

escolher os candidatos em questdo.



0201410024 — PT — 01.01.2024 — 005.001 — 174

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Em caso de procedimento concorrencial com negociagdo, de dialogo concor-
rencial ou de parceria para a inovagdo, indicagdo, se for o caso, do recurso a
um procedimento faseado a fim de reduzir progressivamente o niimero de
propostas a negociar ou de solu¢des a discutir.

Se for o caso, condi¢des particulares a que esta sujeita a execugdo do con-
trato.

Critérios a utilizar na adjudicagdo do contrato ou contratos. Exceto se pro-
posta economicamente mais vantajosa for identificada apenas com base no
preco, os critérios que permitem definir a proposta economicamente mais
vantajosa, bem como a respetiva ponderacao, serdo indicados quando ndo
constarem do caderno de encargos ou, no caso de dialogo concorrencial, da
memoria descritiva.

Prazo para a rececdo das propostas (concursos abertos) ou dos pedidos de
participagdo (concursos limitados e procedimentos concorrenciais com nego-
ciagdo, sistemas de aquisicao dinadmicos, didlogos concorrenciais e parcerias
para a inovagao).

Enderego para onde as propostas ou os pedidos de participagdo devem ser
enviados.

No caso de concursos abertos:

a) Prazo durante o qual o proponente ¢ obrigado a manter a sua proposta;
b) Data, hora e local da abertura das propostas;

c) Pessoas autorizadas a assistir a abertura das propostas.

Lingua ou linguas que podem ser utilizadas nas propostas ou nos pedidos de
participagao.

Se for o caso, indicagdo de que:

a) E aceite a apresentagio eletronica de propostas ou pedidos de participa-
¢do;

b) Sao utilizadas as encomendas eletronicas;
c) Sera utilizada faturacdo eletronica;
d) Serfo aceites pagamentos eletronicos.

Informagdes sobre se o contrato esta relacionado com um projeto e/ou pro-
grama financiado por fundos da Unido.

Designagao e enderego do 6rgdo responsavel pelos processos de recurso e, se
for caso disso, de mediagdo. Informagdes precisas sobre os prazos de recurso
ou, se for caso disso, nome, enderego, telefone, fax e enderego de correio
eletronico do servigo junto do qual podem ser obtidas essas informagdes.

Data(s) e referéncia(s) das publicagdes anteriores no Jornal Oficial da Unido
Europeia pertinentes para o(s) contrato(s) publicitado(s) no anuncio.

No caso de um contrato recorrente, prazo estimado para a publicacdo de
novos aniincios.

Data de envio do aniincio.
Indicagdo sobre se o contrato ¢ ou ndo abrangido pelo GPA.

Quaisquer outras informagdes relevantes.
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PARTE D

Informacdes que devem constar dos antincios de adjudicacido de contratos

10.

11.

12.

13.

(conforme referido no artigo 50.°)

. Nome, numero de identificagdo (se previsto na legislagdo nacional), endere-

¢o, incluindo cddigo NUTS, telefone, fax, correio eletronico e enderego
Internet da autoridade adjudicante e, se for diferente, do servigo junto do
qual podem ser obtidas informagdes complementares.

. Tipo de autoridade adjudicante e principais atividades exercidas.

. Se for o caso, indicagdo de que a autoridade adjudicante ¢ uma central de

compras ou de que existe outra forma de contratagdo conjunta.

. Cbdigos CPV.

. Codigo NUTS do local principal de execugdo das obras, no caso das em-

preitadas de obras, ou do local principal de entrega ou de execugdo, no caso
dos fornecimentos e servigos.

. Descri¢do do contrato: natureza e extensdo das obras, natureza e quantidade

ou valor dos fornecimentos, natureza e extensdao dos servigos. Se o contrato
estiver dividido em lotes, estas informagdes devem ser fornecidas para cada
lote. Se for caso disso, descricdo das eventuais opgdes.

. Tipo de procedimento de adjudicagdo; em caso de procedimento por nego-

ciagdo sem publicag@o prévia de anuncio, a respetiva justificagao.

. Se for o caso, indicagdo de que se trata de:

a) Um acordo-quadro;

b) Um sistema de aquisicdo dindmico.

. Critérios, referidos no artigo 67.° que foram utilizados para a adjudicagdo do

contrato ou contratos. Se for o caso, indica¢do sobre se houve recurso a um
leildo eletronico (no caso de concursos abertos, concursos limitados ou pro-
cedimentos concorrenciais com negociagao).

Data de celebracao do(s) contrato (s) ou do(s) acordo(s)-quadro, na sequéncia
da decisdo sobre a sua adjudica¢@o ou celebracao.

Numero de propostas recebidas em relagdo a cada adjudicagdo, nomeada-
mente:

a) Numero de propostas recebidas de operadores econdémicos que sido pe-
quenas e médias empresas;

b) Numero de propostas recebidas de outro Estado-Membro ou de um pais
terceiro;

¢) Numero de propostas recebidas por via eletronica.

Para cada adjudicacdo, o nome, enderego, incluindo codigo NUTS, telefone,
fax, correio eletronico e enderego Internet do(s) adjudicatario(s), incluindo:

a) Informagdes sobre se o adjudicatario ¢ uma pequena e média empresa;

b) Informagao sobre se o contrato foi adjudicado a um agrupamento de
operadores econdmicos (empresa comum, cOnsorcio ou outros).

Valor da ou das propostas selecionadas ou das propostas mais elevada e mais
baixa que foram tidas em conta para a adjudicagdo ou adjudicagdes do
contrato.



0201410024 — PT — 01.01.2024 — 005.001 — 176

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Se for o caso, valor e parte do contrato suscetivel de ser subcontratada a
terceiros, para cada adjudicagao.

Informagdes sobre se o contrato esta relacionado com um projeto e/ou pro-
grama financiado por fundos da Unido Europeia.

Designacgao e enderego do 6rgao responsavel pelos processos de recurso e, se
for caso disso, de mediagdo. Informagdes precisas sobre os prazos de recurso
ou, se for caso disso, nome, enderego, telefone, fax e enderego de correio
eletronico do servigo junto do qual podem ser obtidas essas informagdes.

Data(s) e referéncia(s) das publica¢des anteriores no Jornal Oficial da Unido
Europeia pertinentes para o(s) contrato(s) publicitado(s) no anuncio.

Data de envio do antncio.

Quaisquer outras informagdes relevantes.

PARTE E

Informacdes que devem constar dos aniincios de concursos de concecio

10.

(conforme referido no artigo 79.°, n.° 1)

. Nome, nimero de identifica¢do (se previsto na legislacdo nacional), endere-

¢o, incluindo codigo NUTS, telefone, fax, correio eletronico e enderego
Internet da autoridade adjudicante e, se for diferente, do servico junto do
qual podem ser obtidas informagdes complementares.

. Correio eletronico ou endereco Internet em que os documentos do concurso

estardo disponiveis para acesso livre, direto, completo, a titulo gratuito.

Sempre que o acesso livre, completo, direto, a titulo gratuito, ndo estiver
disponivel pelas razdes indicadas no artigo 53.°, n.° 1, segundo e terceiro
paragrafos, uma indicacdo de como obter acesso aos documentos do concur-
SO.

. Tipo de autoridade adjudicante e principais atividades exercidas.

. Se for o caso, indicagdo de que a autoridade adjudicante ¢ uma central de

compras ou de que existe outra forma de contratagdo conjunta.

. Cbdigos CPV; quando o contrato estiver dividido em lotes, esta informacao

devera ser fornecida para cada lote.

. Descrigdo das caracteristicas principais do projeto.

. Numero e valor de quaisquer prémios.

. Tipo de concurso de concecdo (aberto ou limitado).

. Em caso de concurso de concegdo aberto, prazo para a apresentagdo dos

projetos.

No caso de concurso de concecdo limitado:

a) Numero previsto de participantes;

b) Se for caso disso, nomes dos participantes ja selecionados;

c) Critérios de selecdo dos participantes;

d) Prazo para os pedidos de participagdo.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

Se for caso disso, indicagdo sobre se a participagdo esta reservada a uma
profissdo especifica.

Critérios a aplicar na avaliagdo dos projetos.
Indicag@o sobre se a decisao do juri ¢ vinculativa para a autoridade adjudicante.

Se for caso disso, indicagdo dos pagamentos a efetuar a todos os participan-
tes.

Indicac@o sobre se, na sequéncia do concurso, de conce¢do quaisquer con-
tratos serdo ou nao adjudicados ao vencedor ou aos vencedores.

Data de envio do antncio.

. Quaisquer outras informagdes relevantes.

PARTE F

Informacdes que devem constar dos anincios sobre os resultados de um

10.

11.

13.

14.

15.

concurso

(conforme referido no artigo 79.°, n.° 2)

. Nome, nimero de identifica¢@o (se previsto na legislacdo nacional), endere-

¢o, incluindo codigo NUTS, telefone, fax, correio eletronico e enderego
Internet da autoridade adjudicante e, se for diferente, do servigo junto do
qual podem ser obtidas informagdes complementares.

. Tipo de autoridade adjudicante e principais atividades exercidas.

. Se for o caso, indicagdo de que a autoridade adjudicante ¢ uma central de

compras ou de que existe outra forma de contratagdo conjunta.

. Cbdigos CPV.

. Descrigdo das caracteristicas principais do projeto.

. Valor dos prémios.

. Tipo de concurso de concegdo (aberto ou limitado).

. Ciritérios que foram aplicados na avaliacdo dos projetos.

. Data da decis@o do juri.

Numero de participantes.
a) Numero de participantes que sao PME;
b) Numero de participantes do estrangeiro.

Nome, enderego, incluindo codigo NUTS, telefone, fax, correio eletronico e
enderego Internet do(s) vencedor(es) do concurso e indicacdo sobre se o
vencedor ou vencedores sao pequenas ¢ médias empresas.

. Informagdes sobre se o concurso de concegdo esta relacionado com um

projeto ou programa financiado por fundos da Unido.

Data(s) e referéncia(s) das publica¢des anteriores no Jornal Oficial da Unido
Europeia pertinentes para o(s) projeto(s) publicitado(s) no antncio.

Data de envio do anuncio.

Quaisquer outras informagdes relevantes.



020140024 — PT — 01.01.2024 — 005.001 — 178

PARTE G

Informacdes que devem constar dos anuncios de alteracio de um contrato

10.

11.

12.

13.

durante o seu periodo de vigéncia

(conforme referido no artigo 72.°, n.° 1)

. Nome, numero de identificagdo (se previsto na legislagdo nacional), endere-

¢o, incluindo cdodigo NUTS, telefone, fax, correio eletronico e enderego
Internet da autoridade adjudicante e, se for diferente, do servico junto do
qual podem ser obtidas informagdes complementares.

. Codigos CPV.

. Codigo NUTS do local principal de execugdo das obras, no caso das em-

preitadas de obras, ou do local principal de entrega ou de execugdo, no caso
dos fornecimentos e servigos.

. Descri¢ao do concurso antes e depois da modificacdo: natureza e extensao

das obras, natureza e quantidade ou valor dos fornecimentos, natureza e
extensdo dos servigos.

. Quando aplicavel, aumento de prego causado pela modificagdo.

. Descrig@o das circunstancias que tornaram necessaria a modificagao.

. Data da decisdo de adjudicagdo do contrato.

. Quando aplicavel, nome, endereco, incluindo codigo NUTS, telefone, fax,

enderego de correio eletronico e endereco Internet do(s) novo(s) operador(es)
economico(s).

. Informagdes sobre se o contrato esta relacionado com um projeto e/ou pro-

grama financiado por fundos da Unido Europeia.

Designacao e enderego do orgao de fiscalizagdo e dos oOrgdos responsaveis
pelos processos de recurso e, se for caso disso, de media¢do. Informagdes
precisas sobre os prazos de recurso ou, se for caso disso, nome, endereco,
telefone, fax e enderego de correio eletronico do servico junto do qual
podem ser obtidas essas informagdes.

Data(s) e referéncia(s) das publica¢des anteriores no Jornal Oficial da Unido
Europeia pertinentes para o(s) contrato(s) publicitado(s) no anuncio.

Data de envio do antncio.

Quaisquer outras informagdes relevantes.

PARTE H

Informacdes que devem constar dos anuncios de concurso relativos a

contratos de servicos sociais e outros servicos especificos

(conforme referido no artigo 75.°, n.° 1)

. Nome, nimero de identificagdo (se previsto na legislacdo nacional), enderego,

incluindo cédigo NUTS, correio eletronico e endereco Internet da autoridade
adjudicante.

. Cédigo NUTS do local principal de execucao das obras, no caso das emprei-

tadas de obras, ou do local principal de entrega ou de execucao, no caso dos
fornecimentos e servigos.
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3. Breve descricdo do contrato em causa, incluindo niimero ou ntmeros de
referéncia dos codigos CPV.

4. Condigoes de participagdo, nomeadamente:

— se for o caso, indicagdo de que se trata de um contrato reservado a
entidades cujo objetivo principal seja a integracdo social e profissional
ou cuja execucdo estd reservada no quadro de programas de emprego
protegido,

— se for o caso, indicac@o sobre se a execucdo do servigo esta reservada, por
forga de disposigoes legislativas, regulamentares ou administrativas, a uma
profissao especifica.

5. Prazo(s) para contactar a autoridade adjudicante tendo em vista a participagao.

6. Breve descri¢@o das principais caracteristicas do procedimento de adjudicagio
a aplicar.

PARTE 1

Informacdes que devem constar dos anuncios de pré-informacio relativos a
servicos sociais e outros servicos especificos

(conforme referido no artigo 75.°, n.° 1)

1. Nome, nimero de identificac@o (se previsto na legislagdo nacional), enderego,
incluindo cédigo NUTS, correio eletronico e enderego Internet da autoridade
adjudicante.

2. Breve descricdo do contrato em causa, incluindo o valor global estimado do
contrato ¢ o niimero ou numeros de referéncia dos codigos CPV.

3. Se ja forem conhecidos:

a) Codigo NUTS do local principal de execucdo das obras, no caso das
empreitadas de obras, ou do local principal de entrega ou de execugdo,
no caso dos fornecimentos e servigos;

b) Prazo para a entrega ou o fornecimento de produtos, trabalhos ou a pres-
tacdo de servigos e a duragdo do contrato.

¢) Condigdes de participagdao, nomeadamente:

— se for o caso, indicagdo de que se trata de um contrato publico reser-
vado a entidades cujo objetivo principal seja a integragdo social e
profissional ou cuja execugdo esta reservada no quadro de programas
de emprego protegido,

— se for o caso, indicac¢do sobre se a execugdo do servigo esta reservada,
por forca de disposigdes legislativas, regulamentares ou administrati-
vas, a uma profissdo especifica;

d) Breve descrigdo das principais caracteristicas do procedimento de adjudi-
cagao a aplicar.

4. Mencionar se os operadores econodmicos interessados devem comunicar a
autoridade adjudicante o seu interesse no contrato ou contratos e prazo para
a rece¢do das manifestagdes de interesse, bem como o enderego para onde
devem ser enviadas.
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PARTE J

Informacdes que devem constar dos anuncios de adjudicacio relativos a
contratos de servicos sociais e outros servicos especificos

(conforme referido no artigo 75.°, n.° 2)

1. Nome, nimero de identificac@o (se previsto na legislagdo nacional), enderego,
incluindo codigo NUTS, correio eletronico e enderego Internet da autoridade
adjudicante.

2. Breve descri¢do do contrato em causa, incluindo nimero ou numeros de
referéncia dos codigos CPV.

3. Cddigo NUTS do local principal de execugdo das obras, no caso das emprei-
tadas de obras, ou do local principal de entrega ou de execugdo, no caso dos
fornecimentos e servigos.

4. Numero de propostas recebidas.

5. Prego ou gama de pregos (minimo/maximo) pagos.

6. Para cada adjudicagdo, o nome, endereco, incluindo codigo NUTS, correio
eletronico e endereco Internet do(s) operador(es) econdomico(s) que venceu
(venceram) o concurso.

7. Quaisquer outras informagdes relevantes.
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ANEXO VI

INFORMACOES QUE DEVEM CONSTAR DOS DOCUMENTOS DO
CONCURSO RELATIVOS A LEILOES ELETRONICOS

(artigo 35.%, n.° 4)

Quando as autoridades adjudicantes decidem recorrer a um leildo eletronico, os
documentos do concurso devem incluir, pelo menos, os seguintes elementos:

a) Os elementos cujos valores serdo objeto do leildo eletronico, desde que sejam
quantificaveis e possam ser expressos em valores absolutos ou em percenta-
gens;

b) Os eventuais limites dos valores que poderdo ser apresentados, decorrentes
das especificagdes do objeto do contrato;

c) As informagdes que serdo facultadas aos proponentes durante o leildo eletro-
nico e em que momento, eventualmente, o serao;

d) As informagdes pertinentes sobre o desenrolar do leilao eletronico;

e) As condi¢des em que os proponentes poderdo licitar e, nomeadamente, as
diferengas minimas que serdo exigidas para fazer langos sucessivos;

f) As informagdes pertinentes sobre o dispositivo eletronico utilizado e sobre as
modalidades e especificagdes técnicas de conexao.
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ANEXO VII

DEFINICAO DE DETERMINADAS ESPECIFICACOES TECNICAS

Para efeitos da presente diretiva, entende-se por:
1) «Especificagdo técnicax:

a) No caso dos contratos de empreitada de obras, a totalidade das pres-
crigoes técnicas constantes, nomeadamente, dos documentos do concur-
so, que definem as caracteristicas exigidas ao material, produto ou for-
necimento e que permitem caracterizd-los de modo a que correspondam
a utilizagdo a que a autoridade adjudicante os destina; essas caracteris-
ticas incluem os niveis de desempenho ambiental e climatico, a conce-
¢do que preveja todas as utilizagdes (incluindo a acessibilidade por parte
das pessoas com deficiéncia) e a avaliagdo da conformidade, o desem-
penho, a seguranga ou as dimensdes, incluindo os procedimentos relati-
vos a garantia de qualidade, a terminologia, os simbolos, os ensaios e
métodos de ensaio, a embalagem, a marcagdo e a rotulagem, as ins-
trugdes de utilizagdo, bem como os procedimentos ¢ métodos de produ-
¢do em qualquer das fases do ciclo de vida dos trabalhos; as caracteris-
ticas incluem igualmente as regras de concec¢do e calculo dos custos, as
condi¢des de ensaio, de controlo e de recegdo das obras, bem como as
técnicas ou métodos de construcdo e todas as outras condi¢des de carater
técnico que a autoridade adjudicante possa exigir, por meio de regula-
menta¢do geral ou especial, no que respeita as obras acabadas e aos
materiais ou elementos integrantes dessas obras;

b) No caso de contratos publicos de fornecimentos ou de servigos, uma
especificagdo constante de um documento que define as caracteristicas
exigidas a um produto ou a um servigo, tais como os niveis de quali-
dade, os niveis de desempenho ambiental e climatico, a concecdo que
preveja todas as utilizagdes (incluindo a acessibilidade por parte das
pessoas com deficiéncia) e a avaliagdo da conformidade, o desempenho,
a utilizagdo do produto, a seguranga ou as dimensdes, incluindo as
prescrigdes aplicaveis ao produto no que se refere ao nome sob o
qual ¢ vendido, a terminologia, os simbolos, os ensaios e métodos de
ensaio, a embalagem, a marcagdo e rotulagem, as instrugdes de utiliza-
¢do, os procedimentos e métodos de produgdo em qualquer fase do ciclo
de vida do produto ou servico ¢ os procedimentos de avaliagdo da
conformidade.

2) «Normax»: uma especificacdo técnica aprovada por um organismo de norma-
lizagdo reconhecido para aplicagdo repetida ou continuada, cuja observancia
ndo ¢ obrigatéria e que se enquadra no ambito de uma das seguintes cate-
gorias:

a) «Norma internacional»: uma norma aprovada por um organismo interna-
cional de normalizagdo e acessivel ao publico em geral;

b) «Norma europeia»: uma norma aprovada por um organismo europeu de
normalizagdo e acessivel ao piblico em geral;

¢) «Norma nacional»: uma norma aprovada por um organismo nacional de
normalizagdo e acessivel ao publico em geral.

3) «Avaliagao Técnica Europeia»: a avaliagdo documentada do desempenho de
um produto de constru¢do, em relagdo as suas caracteristicas essenciais, em
conformidade com o respetivo documento de avaliagdo europeu, conforme
definido no artigo 2.°, ponto 12, do Regulamento (UE) n.° 305/2011 do
Parlamento Europeu e do Conselho ().

4

=

«Especificagdo técnica comum»: uma especificacdo técnica no dominio das
TIC estabelecida de acordo com o disposto nos artigos 13.° ¢ 14.° do Regu-
lamento (UE) n.° 1025/2012.

5

~

«Referencial técnico»: qualquer produto elaborado por organismos europeus
de normalizagdo, que ndo as normas europeias, em conformidade com pro-
cedimentos adaptados a evolug@o das necessidades do mercado.

(") Regulamento (UE) n.° 305/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de margo
de 2011, que estabelece condigdes harmonizadas para a comercializagdo dos produtos de
constru¢do e que revoga a Diretiva 89/106/CEE do Conselho (JO L 88 de 4.4.2011,

p. 5).

~
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1.

ANEXO VIII

CARACTERISTICAS RELATIVAS A PUBLICACAO

Publicacdo dos antincios

Os antncios referidos nos artigos 48.°, 49.°, 50.°, 75.° ¢ 79.° devem ser
enviados pelas autoridades adjudicantes ao Servigo das Publicagdes da Unido
Europeia e publicados em conformidade com as seguintes regras:

Os antincios a que se referem os artigos 48.°, 49.°, 50.°, 75.° e 79.° sdo
publicados pelo Servico das Publicagdes da Unido Europeia ou pelas autori-
dades adjudicantes no caso de antincios de pré-informagdo publicados num
perfil de adquirente em conformidade com o artigo 48.°, n.° 1.

As autoridades adjudicantes podem, além disso, publicar estas informagdes na
Internet num «perfil de adquirente», tal como referido no ponto 2, alinea b).

O Servigo das Publicagdes da Unido Europeia fornece a autoridade adjudi-
cante a confirmagdo de publicagio a que se refere o artigo 51.°, n.° 5,
segundo paragrafo.

Publicacdo de informacdes complementares ou adicionais

a) Salvo disposigdes em contrario previstas no artigo 53.°, n.° 1, segundo e
terceiro paragrafos, as autoridades adjudicantes publicardo os documentos
do concurso na sua totalidade na Internet;

b) O perfil de adquirente pode incluir antincios de pré-informacéo, referidos
no artigo 48.°, n.° 1, informagdes relativas a concursos publicos a decor-
rer, as aquisi¢cdes previstas, as adjudicagdes efetuadas, os procedimentos
anulados e todas as informagdes de utilidade geral, como pontos de con-
tacto, nimeros de telefone e de fax, enderecos postais e enderegos ele-
tronicos. O perfil de adquirente pode também incluir antncios de pré-
-informagao utilizados como meio de abertura de concurso, publicados a
nivel nacional nos termos do artigo 52.°.

Formato e modalidades de transmissao dos aniincios por via eletrénica

O formato e as modalidades de envio dos anuncios por via eletronica tal
como definidos pela Comissdo estdo disponiveis no endereco Internet: «http:
//simap.europa.eu».
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ANEXO IX

CONTEUDO DOS CONVITES A APRESENTACAO DE PROPOSTAS, A
PARTICIPACAO NO DIALOGO OU A CONFIRMACAO DE
INTERESSE NOS TERMOS DO ARTIGO 54.°

1. Os convites a apresentacdo de propostas ou a participacdo no dialogo previs-
tos no artigo 54.° devem incluir, no minimo:

a) Uma referéncia ao anuncio de concurso publicado;

b) O prazo de rece¢do das propostas, o endereco para o qual devem ser
enviadas e a ou as linguas em que devem ser redigidas;

¢) No didlogo concorrencial, o enderego ¢ a data fixada para o inicio da fase
de consulta e a lingua ou as linguas que serdo utilizadas;

d) A indicagdo dos documentos a apensar eventualmente, quer para compro-
var as declaragdes verificaveis do proponente, nos termos dos artigos 59.°
e 60.° e, se for caso disso, do artigo 62.°, quer como complemento das
informagdes previstas nesses mesmos artigos, ¢ nas condigdes previstas
nos artigos 59.°, 60.° e 62.°;

e) A ponderacdo relativa dos critérios para a adjudicagdo do contrato, ou, se
for caso disso, a ordem decrescente de importancia desses critérios, caso
ndo constem do antncio de concurso, do convite a confirmagdo de inte-
resse, das especificacdes técnicas ou da memoria descritiva.

No entanto, no caso dos contratos adjudicados no ambito de um dialogo
concorrencial ou de uma parceria para a inovacao, as informagdes referidas
na alinea b) ndo figurardo no convite a participagdo no dialogo ou na nego-
ciagdo, mas serdo referidas no convite a apresentagdo de propostas.

2. Se a abertura do concurso tiver sido efetuada através de um antncio de pré-
-informagao, as autoridades adjudicantes convidam posteriormente todos os
candidatos a confirmarem o seu interesse com base em informagdes porme-
norizadas sobre o contrato em causa, antes de dar inicio a selecdo dos
proponentes ou dos participantes numa negociacgao.

Esse convite incluira, pelo menos, as informagdes seguintes:

a) Natureza e quantidade, incluindo todas as opgodes relativas a contratos
complementares e, se possivel, calendario provisorio para o exercicio
dessas opgodes; no caso de contratos renovaveis, natureza, quantidade e,
se possivel, calendario provisorio de publicagdo dos antincios de concurso
posteriores para as empreitadas de obras, os fornecimentos ou os servigos
que devam constituir o objeto do contrato;

b) Tipo de processo: concurso limitado ou procedimento concorrencial com
negociagao;

c) Se necessario, data em que se iniciard ou concluird a entrega dos forne-
cimentos, a execugdo das empreitadas de obras ou a prestagdo dos servi-
¢os;

d) Caso nao possa ser dado acesso eletronico, enderego e data-limite para a
apresentacdo dos pedidos de obten¢do dos documentos do concurso, bem
como a ou as linguas em que devem ser redigidos;

e) Endereco da autoridade adjudicante responsavel pela adjudicagdo do con-
trato;

f) Condigdes econdmicas e técnicas, garantias financeiras e informagdes
exigidas aos operadores econdomicos;
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¢) Forma do contrato que é objeto do anuncio de concurso: aquisi¢do, loca-
¢ao financeira, locacdo ou locagao-venda, ou qualquer combinagdo destas
formas; e

h) Critérios para a adjudicagdo do contrato, bem como a respetiva pondera-
¢do, ou, se for caso disso, a ordem de importancia desses critérios, caso
tais informacdes ndo constem do antincio de pré-informagao, das especi-
ficagdes técnicas ou do convite para apresentagdo de propostas ou de
participagdo na negociagao.
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ANEXO X

LISTA DAS CONVENCOES INTERNACIONAIS NOS DOMINIOS
SOCIAL E AMBIENTAL REFERIDAS NO ARTIGO 18.% N.° 2

— Convengdo n.° 87 da OIT sobre a liberdade sindical e a prote¢do do direito
sindical;

— Convengdo n.° 98 da OIT sobre a aplicagdo dos principios do direito de
organizagdo e de negociacdo coletiva;

— Convengdo n.° 29 da OIT sobre o trabalho forgado ou obrigatorio;

— Convengdo n.° 105 da OIT sobre a aboli¢do do trabalho for¢ado;

— Convengdo n.” 138 da OIT sobre a idade minima de admissdo ao emprego;

— Convengdo n.° 111 da OIT sobre a discriminagdo em matéria de emprego e
de profissao;

— Convengdo n.° 100 da OIT sobre a igualdade de remuneragdo de homens e
mulheres trabalhadores por trabalho de igual valor;

— Convengdo n.° 182 da OIT relativa & interdi¢do das piores formas de trabalho
das criangas ¢ a agdo imediata com vista a sua eliminagéo;

— Convengao de Viena para a protecdo da camada de ozono e Protocolo de
Montreal relativo as substincias que empobrecem a camada de ozono;

— Convengdo sobre o controlo dos movimentos transfronteiricos de residuos
perigosos e sua eliminagdo (Convengdo de Basileia);

— Convengao de Estocolmo sobre poluentes orgénicos persistentes (Convencao
POP);

— Convengdo de Roterddo sobre o Procedimento de Acordo Prévio com Co-
nhecimento de Causa relativamente a Certos Produtos Quimicos e Pesticidas
Perigosos no Comércio Internacional (PNUA/FAQO) (Convengdo PIC), de
10 de setembro de 1998, e seus 3 protocolos regionais.
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ANEXO XI

REGISTOS (')

Sdo os seguintes os registos profissionais e as declaracdes e certificados corres-
pondentes para cada Estado-Membro:

(1

~

na Bélgica, o «Registre du commerce»/«Handelsregister» e, no caso dos
contratos de prestacao de servigos, as «Ordres professionnels/Beroepsordeny;

na Bulgaria, o «TbproBcku perucrop»;
na Republica Checa, o «obchodni rejstiik»;
na Dinamarca, o «Erhvervsstyrelsen»;

na Alemanha, o «Handelsregister», o «Handwerksrolle» e, no caso dos con-
tratos de servigos, o «Vereinsregister», o «Partnerschaftsregister» e os «Mit-
gliedsverzeichnisse der Berufskammern der Lénder»;

na Estonia, o «Registrite ja Infosiisteemide Keskusy;

na Irlanda, o operador econdomico pode ser convidado a apresentar um cer-
tificado emitido pelo «Registrar of Companies» ou pelo «Registrar of Frien-
dly Societies», ou, se dele ndo dispuser, um certificado em que se ateste ter o
interessado declarado, sob compromisso de honra, que exerce a profissdo em
questdo no pais onde se encontra estabelecido, em lugar especifico e sob
firma determinada;

na Grécia, o «Mntpoo Epyoinnticédv Entyeipioeov — MEEIT» do Ministé-
rio do Ambiente, Ordenamento do Territério e Obras Publicas
(Y.ITIE.XQ.A.E), no caso dos contratos de empreitada de obras publicas; o
«Blotgyvikd 1 Epmopwd M Buoopnyaviké Empedntipio» e o «Mntpdo
Kataokevaotdv Apvviikod YAucov», no caso dos contratos de fornecimen-
tos; no caso dos contratos de servigos, o prestador de servigos pode ser
convidado a apresentar uma declaracdo de exercicio da profissdo em causa,
reconhecida em notario; »C1 nos casos previstos na legislagdo nacional em
vigor, para a prestacao de servicos de investigagdo, o registo profissional <«
«Mntpdo Meremtdvy e o «Mntpoo ['pagpeiov Meretdvy;

em Espanha, o «Registro Oficial de Licitadores y Empresas Clasificadas del
Estado» no que respeita aos contratos de empreitada de obras e servicos, e,
no caso de contratos de fornecimentos, o «Registro Mercantil» ou, caso ndo
exista inscri¢do neste registo, um certificado em que se ateste ter o interes-
sado declarado, sob compromisso de honra, que exerce a profissdo em ques-
tao;

em Franga, o «Registre du commerce et des sociétés» e o «Répertoire des
métiersy;

na Croacia, o «Sudski registar» e o «Obrtni registrar» ou, no caso de certas
atividades, um certificado do qual conste que a pessoa em causa ¢ autorizada
a exercer certas atividades de natureza comercial ou a profissdo em causa;

em Italia, o «Registro della Camera di commercio, industria, agricoltura e
artigianato», — no caso dos contratos de fornecimentos e de servigos também
o «Registro delle commissioni provinciali per 1‘artigianato» ou, para além dos
ja referidos registos, o «Consiglio nazionale degli ordini professionali» em
relagdo aos contratos de prestacao de servigos; em relagdo aos contratos de
empreitada de obras e de prestacdo de servigos, o ‘Albo nazionale dei gestori
ambientali,» para além dos ja referidos registos;

Para efeitos do artigo 58.°, n.° 2, os «registos profissionais e comerciais» sio 0s que

constam da lista do presente Anexo e, quando forem efetuadas alteragdes a nivel nacio-
nal, os registos que os substituam.
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— em Chipre, o operador pode ser convidado a fornecer um certificado do
«Council for the Registration and Audit of Civil Engineering and Building
Contractors» (Zvppovio Eyypaeng kor EAéyxov Epyoinmradv Oucodopikdv
kot Teyvikov ‘Epyov) em conformidade com a legislagdo aplicavel, no caso
dos contratos de empreitada de obras publicas; no caso dos contratos de
fornecimentos e de prestagdo de servigos o fornecedor pode ser convidado
a apresentar um certificado do «Registrar of Companies and Official Recei-
ver» (Egopog Etapeidv kot Enionpog [Mapainmnmg) ou, se dele ndo dispuser,
uma declaragdo em que se ateste ter o interessado declarado, sob compro-
misso de honra, que exerce a profissdo em questdo no pais onde se encontra
estabelecido, em lugar especifico e sob firma determinada;

— na Letonia, o «Uznémumu registrs»;
— na Lituania, o «Juridiniy asmeny registrasy;

— no Luxemburgo, o «Registre aux firmes» e o «Role de la Chambre des
métiersy;

— na Hungria, o «Cégnyilvantartas», o «egyéni véllalkozok jegyzéi nyilvantar-
tasa», e, no caso de contratos de prestagdo de servigos, alguns «szakmai
kamardk nyilvantartdsa» ou, no caso de certas atividades, um certificado
em que se ateste que o interessado esta autorizado a exercer a atividade
comercial ou a profissdo em causa;

— em Malta, o operador econéomico deve comunicar o respetivo «numru ta’
registrazzjoni tat-Taxxa tal-Valur Mizjud (VAT) u n-numru tal-licenzja ta’
kummerc» e, no caso de parcerias ou sociedades, o respetivo niimero de
registo atribuido pela Autoridade dos Servigos Financeiros de Malta;

— nos Paises Baixos, o «Handelsregister»;

— na Austria, o «Firmenbuchy», o «Gewerberegister» e os «Mitgliederverzeich-
nisse der Landeskammerny;

— na Polonia, o «Krajowy Rejestr Sadowy»;

— em Portugal, o «Instituto da Constru¢ao e do Imobiliario» (INCI) no que
respeita aos contratos de empreitada de obras; e o «Registo Nacional das
Pessoas Coletivas» no que respeita aos contratos de fornecimentos e de
Servigos;

— na Roménia, o «Registrul Comertului»;

— na Eslovénia, o «sodni register» e o «obrtni register»;

— na Eslovaquia, o «Obchodny register»;

— na Finlandia, o «Kaupparekisteri»/«Handelsregistret»;

— na Suécia, os «aktiebolags—, handels— eller foreningsregistren»;

— no Reino Unido, o operador econéomico pode ser convidado a apresentar um
certificado emitido pelo «Registrar of Companies» em que se ateste que
constituiu uma sociedade ou estd inscrito num registo comercial ou, se nao
dispuser de tal certificado, um certificado em que se ateste ter o interessado
declarado, sob compromisso de honra, que exerce a profissdo em questio
num lugar especifico e sob firma determinada.
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ANEXO X1I

MEIOS DE PROVA DOS CRITERIOS DE SELECAO

Parte 1: Capacidade econémica e financeira

A prova da capacidade econdémica e financeira do operador econémico pode ser
feita, regra geral, por um ou mais dos seguintes elementos de referéncia:

a) Declaracdes bancarias adequadas ou, se necessario, prova de que se encontra
seguro contra riscos profissionais;

b) A apresentagdo das demonstragdes financeiras ou extratos das demonstragoes
financeiras, sempre que a sua publicag@o seja exigida pela legislagdo do pais
onde o operador econdmico estiver estabelecido;

¢) Uma declaragdo relativa ao volume de negocios global e, eventualmente, ao
volume de negocios no dominio de atividades objeto do contrato, respeitante
no maximo aos Ultimos trés exercicios disponiveis, em fun¢do da data de
criagdo ou do inicio de atividades do operador econémico, desde que estejam
disponiveis dados sobre esse volume de negocios.

Parte II: Capacidade técnica

Meios que comprovam as capacidades técnicas dos operadores econdomicos, nos
termos do artigo 58.°:

a) As seguintes listas:

i) lista das obras executadas, no maximo, nos ultimos cinco anos, acompa-
nhada de certificados de boa execugdo relativos as obras mais importantes
e dos seus resultados; quando necessario para assegurar um nivel ade-
quado de concorréncia, as entidades adjudicantes podem indicar que serdo
tidos em conta os elementos de prova das obras relevantes realizadas ha
mais de cinco anos,

ii) lista dos principais fornecimentos ou servigos efetuados durante os trés
ultimos anos, no maximo, com indicagdo dos montantes, datas e destina-
tarios, publicos ou privados. Quando necessario para assegurar um nivel
adequado de concorréncia, as autoridades adjudicantes podem indicar que
serao tidas em conta provas de fornecimentos ou de servigos relevantes
entregues ou prestados ha mais de trés anos;

b) Indicagao dos técnicos ou dos servigos técnicos envolvidos, integrados ou nio
na empresa do operador econdmico, e especialmente dos responsaveis pelo
controlo da qualidade e, sempre que se trate de contratos de empreitada de
obras publicas, dos técnicos de que o empreiteiro podera dispor para executar
o trabalho;

c) Descricdo do equipamento técnico e das medidas adotadas pelo operador
econdmico para garantir a qualidade e dos meios de estudo e de investigagao
da sua empresa;

d

=

Indicag@o dos sistemas de gestdo da cadeia de abastecimento e de seguimento
que o operador econémico podera aplicar aquando da execug@o do contrato;

e) Se os produtos a fornecer ou os servigos a prestar forem complexos ou se, a
titulo excecional, se destinarem a um fim especifico, um controlo efetuado
pela autoridade adjudicante ou, em seu nome, por um organismo oficial
competente do pais onde o fornecedor ou o prestador de servigos estiver
estabelecido, sob reserva do acordo desse organismo; este controlo incidira
sobre a capacidade de producao do fornecedor ou sobre a capacidade técnica
do prestador de servicos e, se necessario, sobre os meios de estudo e de
investigagdo de que dispde, bem como sobre as medidas que adota para
controlar a qualidade;
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Certificados de habilitagdes literarias e qualificagdes profissionais do prestador
de servigos ou do empreiteiro ou das do quadro de gestdo da empresa, desde
que ndo sejam avaliados como um critério de adjudicagdo;

Indicagdo das medidas de gestdo ambiental que o operador econdmico podera
aplicar aquando da execugdo do contrato;

Declaragdo em que se indique o efetivo médio anual do prestador de servigos
ou do empreiteiro e a parte do efetivo constituida por quadros, nos Gltimos
trés anos;

Declaragao das ferramentas, material, instalagdes ou equipamento industrial e
técnico de que o prestador de servigos ou o empreiteiro dispora para a exe-
cu¢do do contrato;

Indicagdo da parte do contrato que o operador econémico tenciona eventual-
mente subcontratar;

Relativamente aos produtos a fornecer:

i) amostras, descrigdes ou fotografias, cuja autenticidade deve poder ser
comprovada a pedido da autoridade adjudicante,

ii) certificados emitidos por institutos ou servigos oficiais de controlo da
qualidade com competéncia reconhecida, que atestem a conformidade
dos produtos, claramente identificada por referéncia a especificagdes ou
normas técnicas.
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ANEXO X111

LISTA DOS ATOS NORMATIVOS DA UNIAO REFERIDA NO
ARTIGO 68.°, N. 3

Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu e do Conselho
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ANEXO X1V

SERVICOS A QUE SE REFERE O ARTIGO 74.°

Cédigo CPV

Descrigao

75200000-8;  75231200-6;  75231240-8;  79611000-0;
79622000-0 [Servigos de fornecimento de pessoal auxiliar do-
méstico]; 79624000-4 [Servigos de fornecimento de pessoal de
enfermagem] e 79625000-1 [Servigos de fornecimento de pes-
soal médico] de 85000000-9 a 85323000-9; 98133100-5,
98133000-4; 98200000-5; 98500000-8 [Residéncias particula-
res com empregados domésticos] e 98513000-2 a 98514000-9
[Servigos de fornecimento de pessoal para agregados familia-
res, Servicos de agéncias de pessoal para agregados familiares,
Servigos de empregados para agregados familiares, Pessoal
temporario para agregados familiares, Servigos de assisténcia
ao domicilio e Servigos domésticos]

Saude, servigos sociais e servigcos conexos

85321000-5 e 85322000-2, 75000000-6 [Servigos relacionados
com a administracdo publica, a defesa e a seguranga social],
75121000-0, 75122000-7, 75124000-1; de 79995000-5 a
79995200-7; de 80000000-4 [Servigos de educagido e formagao
profissional] a 80660000-8; de 92000000-1 a 92700000-
-879950000-8 [Servicos de organizacdo de exposigoes, feiras
e congressos], 79951000-5 [Servigos de organizacdo de semi-
narios], 79952000-2 [Servicos de eventos], 79952100-3 [Ser-
vigos de organizagdo de eventos culturais], 79953000-9 [Ser-
vicos de organizagdo de festivais], 79954000-6 [Servigos de
organizagdo de recec¢des], 79955000-3 [Servigos de organiza-
¢do de desfiles de moda], 79956000-0 [Servicos de organiza-
¢do de feiras e exposigdes]

Servigos administrativos nas areas social, da educa-
¢do, da satde e da cultura

75300000-9

Servigos relacionados com a seguranga social obriga-
toria (1)

75310000-2, 75311000-9, 75312000-6, 75313000-3, | Servigos relacionados com as prestagdes sociais

75313100-4,  75314000-0, 75320000-5,  75330000-8,

75340000-1

98000000-3;  98120000-0; 98132000-7; 98133110-8 e | Outros servigos coletivos, sociais e pessoais, in-

98130000-3 cluindo servigos prestados por organizagdes sindicais,
organizagdes politicas, organizagdes de juventude e
outras organizagdes associativas.

98131000-0 Servigos prestados por organizagdes religiosas

de 55100000-1 a 55410000-7; de 55521000-8 a 55521200-0
[55521000-8 Servigos de fornecimento de refeicdes (catering)
a agregados privados, 55521100-9 Servigos de refei¢des ao
domicilio, 55521200-0 Servicos de entrega de refei-
¢0es]55520000-1 Servigos de fornecimento de refeigdes ao
domicilio (catering), 55522000-5 Servigos de fornecimento
de refeigdes a empresas de transportes, 55523000-2 Servigos
de fornecimento de refei¢des (catering) a outras empresas e
instituigdes, 55524000-9 Servigos de fornecimento de refeigdes
(catering) a escolas55510000-8 Servigos de cantinas,
55511000-5 Servigos de cantinas e outros servigos de cafetaria
de clientela restrita, 55512000-2 Servicos de gestdo de canti-
nas, 55523100-3 Servigos de cantinas escolares

Servigos de hotelaria e restauragdo

de 79100000-5 a 79140000-7; 75231100-5;

Servigos juridicos, na medida em que ndo estejam
excluidos nos termos do artigo 10.°, alinea d)

de 75100000-7 a 75120000-3; 75123000-4; de 75125000-8 a
75131000-3

Outros servigos administrativos ¢ das administragdes
publicas

de 75200000-8 a 75231000-4

Prestagdo de servigos a comunidade
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Codigo CPV

Descrigao

de 75231210-9 a 75231230-5; de 75240000-0 a 75252000-7;
794300000-7; 98113100-9

Servigos relacionados com estabelecimentos prisio-
nais, servicos de seguranga publica e servigos de so-
corro, na medida em que ndo estejam excluidos por
forga do artigo 10.°, alinea h)

de 79700000-1 a 79721000-4 [Servicos de investigagdo e de
seguranga, Servicos de seguranca, Servicos de controlo de
alarmes, Servigos de guarda, Servigos de vigilancia, Servigos
de localizagdo, Servigos de localizagdo de fugitivos, Servigos
de patrulha, Servigcos de emissdo de cartdes de identificacdo,
Servigos de inquiri¢do e investigacdo e Servicos de agéncia de
detetives] 79722000-1 [Servicos de grafologia], 79723000-8
[Servicos de analise de residuos]

Servigos de investigagdo ¢ seguranga

98900000-2 [Servigos prestados por organizacdes e entidades
extraterritoriais] e 98910000-5 [Servigos especificos as organi-
zacOes e entidades extraterritoriais)]

Servigos internacionais

64000000-6 [Servigos postais e de telecomunicagdes],
64100000-7 [Servicos postais e de correio rapido],
64110000-0 [Servigos postais], 64111000-7 [Servicos postais
de encaminhamento e distribuicdo de jornais e publicagdes
periddicas], 64112000-4 [Servigos postais de encaminhamento
e distribuicdo de correspondéncia], 64113000-1 [Servigos pos-
tais de encaminhamento e distribuicdo de encomendas],
64114000-8 [Servigos postais de atendimento], 64115000-5
[Aluguer de apartados postais], 64116000-2 [Servigos de posta
restante], 64122000-7 [Servicos de correio interno]

Servigos postais

50116510-9 [Servicos de recauchutagem de pneumaticos],
71550000-8 [Servigos de ferraria]

Servigos diversos

(") Estes servigos ndo sdo abrangidos pela presente diretiva nos casos em que sejam organizados como servigos de interesse geral sem
carater economico. Os Estados-Membros sdo livres de organizar a prestagdo de servigos sociais obrigatorios ou de outros servigos
enquanto servigos de interesse geral ou enquanto servigos de interesse geral sem carater economico.
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ANEXO XV

TABELA DE CORRESPONDENCIA

A presente diretiva Diretiva 2004/18/CE

Artigo 1.°,n.® 1,2, 4,5¢6 —

Artigo 1.°, n.° 3 Artigo 10.°
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 1 Artigo 1.°, n.° 9, primeiro paragrafo
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 2 Artigo 7.°, alinea a)

Artigo 2.°, n.° 1, ponto 3 —

Artigo 2.°, n.° 1, ponto 4, alinea a) Artigo 1.°, n.° 9, segundo paragra-
fo, alinea a)

=]

Artigo 2.°, n.° 1, ponto 4, alinea b) Artigo 1.°, n.° 9, segundo paragra-
fo, alinea b)

=]

Artigo 2.°, n.° 1, ponto 4, alinea c) Artigo 1.°, n.° 9, segundo paragra-
fo, alinea c)

Artigo 2.°, n.° 1, ponto 5 Artigo 1.°, n.° 2, alinea a)

Artigo 2.°, n.° 1, ponto 6 Artigo 1.°, n.° 2, alinea b), primeiro
periodo

Artigo 2.° n.° 1, ponto 7 Artigo 1.°, n.° 2, alinea b), segundo
periodo

Artigo 2.°, n.° 1, ponto 8 Artigo 1.°, n.° 2, alinea c)

Artigo 2.°, n.° 1, ponto 9 Artigo 1.°, n.° 2, alinea d)

Artigo 2.°, n.° 1, ponto 10 Artigo 1.°, n.° 8, segundo paragrafo

Artigo 2.°, n.° 1, ponto 11 Artigo 1.°, n.° 8, terceiro paragrafo

Artigo 2.°, n.° 1, ponto 12 Artigo 1.°, n.° 8, terceiro paragrafo

Artigo 2.°, n.° 1, ponto 13 Artigo 23.°, n.° 1

Artigo 2.°, n.° 1, ponto 14 Artigo 1.°, n.° 10

Artigo 2.°, n.° 1, ponto 15 —

Artigo 2.°, n.° 1, ponto 16 Artigo 1.°, n.° 10

Artigo 2.°, n.° 1, ponto 17 —

Artigo 2.°, n.° 1, ponto 18 Artigo 1.°, n.° 12

Artigo 2.°, n.° 1, ponto 19 Artigo 1.°, n.° 13

Artigo 2.°, n.° 1, ponto 20 —

Artigo 2.°, n.° 1, ponto 21 Artigo 1.°, n.° 11, alinea ¢)

Artigo 2.°, n.° 1, ponto 22 —
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A presente diretiva

Diretiva 2004/18/CE

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

2.°
2.°

>

2.°,

5 o
5.

5.

50
5.9
5.9
5.9

5.%

50

5.%

5.%
5.,
5.,
5.

6.°

n.° 1, ponto 23

n.° 1, ponto 24

n° 2

n’° 1

n.° 2, primeiro paragrafo

n.° 2, segundo paragrafo

n.° 10

n.° 12

n° 13

n° 14

n®1a6

Artigo 22.°% artigo 1.°, n.° 2, alinea
d)

Artigos 7.° ¢ 67.°

Artigo 9.°, n.° 1

Artigo 9.°, n.° 3; artigo 9.°, n.° 7,
segundo paragrafo

Artigo 9.°, n.° 2

Artigo 9.°, n.° 9

Artigo 9.°, n.° 4

Artigo 9.°, n.° 5, alinea a), primeiro
paragrafo

Artigo 9.°, n.° 5, alinea b), primeiro
e segundo paragrafos

Artigo 9.°, n.° 5, alinea a), terceiro
paragrafo
Artigo 9.°, n.° 5, alinea b), terceiro
paragrafo

Artigo 9.°, n.° 7
Artigo 9.°, n.° 6
Artigo 9.°, n.° 8, alinea a)
Artigo 9.°, n.° 8, alinea b)

Artigo 78.% artigo 79.°, n.° 2, ali-
nea a)



0201410024 — PT — 01.01.2024 — 005.001 — 196

A presente diretiva

Diretiva 2004/18/CE

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

Artigo
Artigo

Artigo

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

6.°, n° 7

7.°

8.°, primeiro paragrafo
8.%, segundo paragrafo
9.°

10.°, alinea a)

10.°, alinea b)

10.°, alinea c)

10.°, alinea d)

10.°, alinea ¢)

10.°, alinea f)

10.°, alinea g)

10.°, alinea h)

10.°, alinea 1)

10.°, alinea j)

13.°, primeiro paragrafo

12.°, segundo paragrafo

15, n"1e2

Artigo 79.°, n.° 2, alinea d)
Artigo 12.°; artigo 68.° alinea a)
Artigo 13.°; artigo 68.°, alinea b)
Artigo 1.°, n.° 15

Artigo 15.°; artigo 68.°, alinea b)
Artigo 16.°, alinea a)

Artigo 16.°, alinea b)

Artigo 16.°, alinea c)

Artigo 16.°, alinea d)

Artigo 16.°, alinea e)

Artigo 18.°

Artigo 8.°, primeiro paragrafo
Artigo 8.°, segundo paragrafo
Artigo 16.°, alinea f)

Artigo 10.°; artigo 14.°; artigo 68.°,
alinea b)

Artigo 14.°; artigo 68.°, alinea b)

Artigo 10.°, segundo paragrafo; ar-
tigo 12.° da Diretiva 2009/81/CE

Artigo 2.°

Artigo 4.°, n.° 1

Artigo 4.°, n.° 2
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A presente diretiva

Diretiva 2004/18/CE

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

20.° n.°
20.°, n.°
21.°, n.°

21.% n.°

22.° n°

22.° n.°
22.° n.°
22.° n°
22.° n.°

22.° n.°

22.° n.°

b

22.°n.°

ragrafos

Artigo

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

23.° n.°

23.%, n.°
24.°
25.°
26.°, n.°
26.%, n.°
26.%, n.°

26.°, n.°

>

26.%, n.°
26.%, n.°
26.% n.°
27.° n.°

27.° n.°

ragrafos

Artigo
Artigo

Artigo

27.° n.°
27.% n.°

27.° n.°

1

7, primeiro paragrafo

7, segundo e terceiro pa-

5, primeiro paragrafo

S, segundo paragrafo

1, primeiro paragrafo

1, segundo e terceiro pa-

Artigo 19.°
Artigo 19.°, segundo paragrafo

Artigo 6.°

Artigo 42.° n® 1, 2 e 4; ar-
tigo 71.°, n.° 1

Artigo 42.°, n.° 3; artigo 71.°, n.° 2

Artigo 42.°, n.”® 5 ¢ 6; artigo 71.°,
n° 3

Artigo 79.°, n.° 2, alinea g)

Artigo 1.°, n.° 14, primeiro paragra-
fo

Artigo 79.°, n.° 2, alineas ¢) e f)

Artigo 5.°
Artigo 28.°, primeiro paragrafo

Artigo 28.°, segundo paragrafo

Artigo 28.°, segundo paragrafo; ar-
tigo 30.%, n.° 1

Artigo 35.°, n.° 2

Artigo 28.°, segundo paragrafo
Artigo 1.°, n.° 11, alinea a)

Artigo 38.°, n.° 2

Artigo 38.°, n.° 4
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A presente diretiva

Diretiva 2004/18/CE

Artigo

Artigo

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

27.° n° 1

28°, n.° 2
28.%,n° 3
28.%, n.° 4
28.%,n° 5
28, n.° 6

29.° n.° 1, primeiro paragrafo

29.°, n.° 1, segundo e terceiro pa-

ragrafos

Artigo

Artigo

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

29.°, n.° 1, quarto paragrafo

29.%, n.° 2

29.°, n° 3
29.%, n° 4
29.5n° 5
29.°,n° 6
29.°, n° 7

30.% n.° 1

32.° n.° 2, alinea a)

32.° n.° 2, alinea b)

Artigo 38.°, n.° 3, alinea a); ar-
tigo 1.°, n.° 11, alinea b)

Artigo 1.°, n.° 11, alinea b); ar-
tigo 38.°, n.° 3, alinea b); ar-
tigo 44.°, n.° 3, primeiro periodo

Artigo 38.°, n.° 4

Artigo 38.°, n.° 8

Artigo 1.°, n.° 11, alinea d)

Artigo 38.°, n.° 3, alineas a) e b)

Artigo 1.°, n.° 11, alinea d); ar-
tigo 44.°, n.° 3, primeiro periodo

Artigo 30.°, n.° 2

Artigo 30.°, n.° 3
Artigo 30.°, n.° 4
Artigo 30.°, n.° 2

Artigo 1.° n.° 11, alinea c); ar-
tigo 38.0, n.° 3; artigo 44.°, n.° 3,
primeiro periodo

Artigo 29.°, n.* 2 ¢ 7
Artigo 29.°, n.° 3
Artigo 29.°, n.° 4
Artigo 29.°, n.° 5
Artigo 29.°, n.° 6
Artigo 29.°, n.° 7

Artigo 29.°, n.° 8

Artigo 31.°, primeiro periodo
Artigo 31.°, ponto 1, alinea a)

Artigo 31.°, ponto 1, alinea b)
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A presente diretiva

Diretiva 2004/18/CE

Artigo 32.°, n.° 2, alinea c)
Artigo 32.°, n.° 3, alinea a)
Artigo 32.°, n.° 3, alinea b)
Artigo 32.°, n.° 3, alinea c)
Artigo 32.°, n.° 3, alinea d)
Artigo 32.°, n.° 4

Artigo 32.°, n.° 5

Artigo 33.°, n.° 1

Artigo 33.°, n.° 2

Artigo 33.°, n.° 3
Artigo 33.°, n.° 4
Artigo 33.°, n.° 5
Artigo 34.°, n.° 1
Artigo 34.°, n.° 2
Artigo 34.°, n.° 3
Artigo 34.°, n.° 4
Artigo 34.°, n.° 5
Artigo 34.°, n.° 6
Artigo 34.°, n.° 7
Artigo 34.°, n.° 8

Artigo 34.°, n.° 9

Artigo 35.°, n.° 1, primeiro paragrafo

Artigo 35.°, n.° 1, segundo e terceiro pa-
ragrafos

Artigo 35.°, n.° 2

Artigo 35.°, n.° 3

Artigo 35.°, n.° 4
Artigo 35.°, n.° 5

Artigo 35.°, n.° 6

Artigo 31.°, ponto 1, alinea c)
Artigo 31.°, ponto 2, alinea a)
Artigo 31.°, ponto 2, alinea b)
Artigo 31.°, ponto 2, alinea c)
Artigo 31.°, ponto 2, alinea d)
Artigo 31.°, ponto 3

Artigo 31.°, ponto 4, alinea b)
Artigo 32.° n.° I; artigo 1.°, n.° 5;
artigo 32.°, n.° 2, primeiro e quarto

paréagrafos

Artigo 32.°, n.° 2, segundo e ter-
ceiro paragrafos

Artigo 32.°, n.° 3
Artigo 32.°, n.° 4
Artigo 32.°, n.° 4
Artigo 33.°, n.° 1; artigo 1.°, n.° 6
Artigo 33.°, n.° 2
Artigo 33.°, n.° 2
Artigo 33.°, n.° 3
Artigo 33.°, n.° 4

Artigo 33.°, n.° 6

Artigo 33.°, n.° 7, terceiro pardgra-
fo

Artigo 54.°, n.° 1
Artigo 1.°, n.° 7
Artigo 54.°, n.° 2, primeiro e se-
gundo paragrafos

Artigo 54.°, n.° 2, terceiro paragra-
fo

Artigo 54.°, n.° 3
Artigo 54.°, n.° 4

Artigo 54.°, n.° 5
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Artigo
Artigo

Artigo

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

40.°
41.°
42°,n° 1
42.°, n° 2
42°,n°3
42.° n° 4

42°,n°5

42.°, n° 6

43.° n° 1

43.° n° 2

44°,n° 1

44°, n.° 2

44°,n° 4
45°,n° 1
45°, n° 2
45°, n° 3
46.°

47°, n° 1

Artigo 54.°, n.° 6
Artigo 54.°, n.° 7

Artigo 54.°, n.° 8, primeiro paragra-
fo

Artigo 11.°, n.° 1

Artigo 11.°, n.° 2

Artigo 11.°, n.° 2

Considerando 8

Artigo 23.°, n.° 1
Artigo 23.°, n.° 2
Artigo 23.°, n.° 3
Artigo 23.°, n.° 8

Artigo 23.° n.° 4, primeiro paragra-
fo

Artigo 23.°, n.° 5, primeiro e se-
gundo paragrafos

Artigo 23.°, n.° 6

Artigo 23.°, n.° 6, primeiro traves-
sa0

Artigo 23.°, n.° 4, segundo paragra-
fo; n.° 5, segundo e terceiro para-
grafos; n.° 6, segundo paragrafo;
n° 7

Artigo 23.°, n.° 4, primeiro paragra-

fo; n.° 5, primeiro paragrafo; n.° 6,
primeiro paragrafo

Artigo 24.°, n.® 1 e 2
Artigo 24.°, n.° 3

Artigo 24.°, n.° 4

Artigo 38.°, n.° 1
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Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

47.°,n° 2
47°,n° 3
48.° n° 1
48.°, n.° 2
49.°

50, n1a3

50.% n.° 4

51.° n° 1

51.%, n° 2

51.% n° 2

51.°,n° 3

51.°% n° 4
51.° n.° 5, primeiro paragrafo
51.°, n.° 5, segundo paragrafo
51.°%, n° 6

52.° n° 1

52°,n%2e3

53.%n° 1
53.%n° 2
54.°, n° 1
54.° n° 2

55.°,n.° 1

55° n°3
56.°, n.° 1, primeiro paragrafo
56.°, n.° 1, segundo paragrafo

56.%, n.° 2

Artigo 38.°, n.° 7
Artigo 38.°, n.° 7

Artigo 35.°, n.° 1; artigo 36.°, n.° 1

Artigo 35.°, n.° 2; artigo 36.°, n.° 1

Artigo 35.°, n.° 4, primeiro ao ter-
ceiro paragrafos; artigo 36.°, n.° 1

Artigo 35.°, n.° 4, quinto paragrafo

Artigo 36.°, n.° 1; artigo 79.°, n.° 1,
alinea a)

Artigo 36.°, n.° 2

Artigo 36.°, n.° 3 e n.° 4, segundo
paragrafo

Artigo 36.°, n.° 4, primeiro paragra-
fo

Artigo 36.°, n.° 7
Artigo 36.°, n.° 8
Artigo 37.°

Artigo 36.°, n.° 5, primeiro paragra-
fo

Artigo 36.°, n.° 5, segundo e tere-
ceiro paragrafos

Artigo 38.°, n.° 6
Artigo 39.°, n.° 2
Artigo 40.°, n.° 1
Artigo 40.°, n.° 2
Artigo 41.°, n.° 1
Artigo 41.°, n.° 2
Artigo 41.°, n.° 3

Artigo 44.°, n.° 1
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Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

Artigo

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

Artigo
Artigo

Artigo

56.%, n.° 3
56.°, n.° 4
57.°, n.° 1
57.° n° 2

57.° n° 3

57.°n° 4
57.°,n° 5
57.°n.° 6

57.%, n.° 7

58.°, n° 1

58.%, n° 2
58 n°3
58.%,n° 4
58.%,n° 5
59.°

60.%, n.° 1

60.°, n.° 2

60.°, n. 3 e 4

60.°, n.° 5
61.°

62.° n° 1
62.° n.° 2
62.°, n° 3

63.%, n.° 1

63.°,n.° 2
64.°,n.° 1

64.°, n.° 2, primeiro paragrafo

Artigo 45.°, n.° 1
Artigo 45.°, n.° 2, alineas ¢) e f)

Artigo 45.°, n.° 1, segundo paragra-
fo

Artigo 45.°, n.° 2

Artigo 45.°, n.° 1, segundo paragra-
fo, € n.° 2, segundo paragrafo

Artigo 44.°, n.° 1, e n.° 2, primeiro
e segundo paragrafos

Artigo 46.°
Artigo 47.°
Artigo 48.°

Artigo 44.°, n.° 2

Artigo 47.°, n.°® 4 a 5; artigo 48.°,
n° 6

Artigo 45.°, n.° 3

Artigo 47.°, n.°° 1 e 5; artigo 48.°,
n’ 2

Artigo 49.°

Artigo 50.°

Artigo 47.°, n.® 2 ¢ 3; artigo 48.°,
n”3e4

Artigo 52.°, n.° 1; artigo 52.°, n.° 7

Artigo 52.°, n.° 1, segundo paragra-
fo
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Artigo

Artigo
Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

64.°, n.°

64.°, n.°

64.°, n.°

o

64.°, n.

64.°, n.°

64.°, n.°

64.° n.°

64.°, n.°

64.°, n.°
65.°
66.°
67.%, n.°
67.%, n.°
67.°, n.°

67.°, n.°

67.%, n.°
68.°
69.%, n.°

69.°, n.°

69.%, n.°

69.%, n.°

69.%, n.°

69.°, n.°

69.%, n.°

69.%, n.°

69.%, n.°

2, segundo paragrafo

3
4

5, primeiro paragrafo

wn

, segundo paragrafo

N

, primeiro paragrafo

6, segundo paragrafo

2-A

alinea a)

2, alinea b)

2, alinea c)

alinea d)

alinea e)

2, alinea f)

3, primeiro paragrafo

3, segundo paragrafo

Artigo 52.°, n.° 1, terceiro paragra-
fo

Artigo 52.°, n.° 2
Artigo 52.°, n.° 3

Artigo 52.°, n.° 4, primeiro paragra-
fo

Artigo 52.°, n.° 4, segundo paragra-
fo

Artigo 52.°, n.° 5, primeiro paragra-
fo

Artigo 52.°, n.° 6

Artigo 52.°, n.° 5, segundo paragra-
fo

Artigo 44.°, n.° 3
Artigo 44.°, n.° 4
Artigo 53.°, n.° 1

Artigo 53.°, n.° 1

Considerando 1; considerando 46,
terceiro paragrafo

Artigo 53.°, n.° 2

Artigo 55.°, n.° 1

Artigo 55.°, n.° 1, segundo pargra-
fo, alinea a)

Artigo 55.°, n.° 1, segundo paragra-
fo, alinea b)

Artigo 55.°, n.° 1, segundo paragra-
fo, alinea c)

Artigo 55.°, n.° 1, segundo paragra-
fo, alinea d)

Artigo 55.°, n.° 1, segundo paragra-
fo, alinea e)

Artigo 55.°, n.° 2
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Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

69.° n° 4
69.°, n.° 5
70.°

71.°,n° 1
71.°, n.° 2
71.°, n° 3
71.°, n° 4
71.°,n. 5 a8
72.°

73.°

74.°

75.°

76.°

77.°

78.°

79° n®1a2

79.°,n.° 3

80.°, n.° 1
80.%, n.° 2
80.%, n.° 3
81.°

82.°

83.%, n.° 1
83° n"2a6
84.°

85.°

86.°

87.°

88.°
89.°,n"1e?2

89.%, n.° 3

Artigo 55.°, n.° 3

Artigo 26.°

Artigo 25.°, primeiro paragrafo

Artigo 25.°, segundo paragrafo

Artigo 67.°, n.° 2
Artigo 69.°, n.° 1-2

Artigo 70.°, n.° 1; artigo 79, n.° 1,
alinea a)

Artigo 66.°, n.° 2
Artigo 72.°
Artigo 73.°
Artigo 74.°

Artigo 81.°, primeiro paragrafo

Artigo 43.°

Artigo 77.°, 1. 3 ¢ 4

Artigo 77.°, n.° 5

Artigo 77.°, n.° 1 ¢ 2
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Artigo 90.°, n.° 1

Artigo 90.°, n.* 2 a5

Artigo 90.°, n.° 6

Artigo 91.°
Artigo 92.°
Artigo 93.°
Artigo 9.°
Anexo 1
Anexo II

Anexo III

Anexo 1V, alineas a) a f)
Anexo 1V, alinea g)
Anexo V — Parte A
Anexo V — Parte B — L.
Anexo V — Parte B — 1L
Anexo V — Parte C
Anexo V — Parte D
Anexo V — Parte E
Anexo V — Parte F
Anexo V — Parte G
Anexo V — Parte H
Anexo V — Parte |
Anexo V — Parte J
Anexo VI

Anexo VII

Anexo VIII

Anexo IX, 1.

Anexo IX, 2.

Anexo X

Artigo 80.°, n.° 1, primeiro paragra-
fo

Artigo 80.°, n.° 1, segundo paragra-
fo

Artigo 82.°

Artigo 83.°
Artigo 84.°
Anexo IV
Anexo I
Anexo V
Anexo 111

Anexo X, alineas b) a h)

Anexo VII — A

Anexo VII — A

Anexo VII — A
Anexo VII — A
Anexo VII — D

Anexo VII — D

Artigo 54.°, n.° 3, alineas a) a f)
Anexo VI
Anexo VIII

Artigo 40.°, n.° 5
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Anexo XI

Anexo XII, Parte 1
Anexo XII, Parte 2
Anexo XIII

Anexo X1V

Anexo XV

Anexo IX A, B, C
Artigo 47.°, n.° 1

Artigo 48.°, n.° 2

Anexo II

Anexo XII
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